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A M H r katasztrófa, a Kanceiian űuús jeioitjei H I R K . 

Bulgária föltétlen megadása. 
Rolterdam. A Reuter ügynökség je-

lenti: Bulgária föltételek nélkül meg-
adta magát az antantnak. Macedóniá-
ban már beszüntették az ellenségeske-
déseket. 

Balkáni [rontunk 
és Törökorszáííol való össze-
köttetésünk biztosítva van. 

Bécs. Mér tékadó katonai helyen való-
színűnek tartják, hogy a balkáni antant-
haderő fővezérének is minden oka meg-
volt ahhoz, hogy fegyverszünetet kössön 
a bolgárokkal és pedig tekintettel azokra 
a nehézségekre, melyek az antantcsapatok 
további e lőnyomulásának útjába gördülnek. 
Ezek közé tartoznak az élelmezési és 
lőszerutánpótlás nagy nehézségei is. Ka-
tonai helyen hangsúlyozzák, hogy a bol-
gár események miatt pesszimizmusra egy-
általán nincs ok. A helyzet komoly, de 
hadvezetőségünk részéről minden meg-
történt, hogy frontunkat és a Török-
országgal való összeköttetést biztosít-
suk és hogy megtartsuk azt a terüle-
tet, mely élelmezési és hadianyag-
ellátás szempontjából ránk nézve 
fontossággal bir. 

Berlin. A német birodalmi kancellári 
állás jelölt jei : Payer alkancellár, gróf Rö-
dern, eddigi birodalmi kincstári titkár és 
Miksa badeni herceg. 

A vezérkar mai jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
Az a l b á n f r o n t különböző pontjain 

helyi harcok. 
Egyébként nem törté.it különös esemény. 

A vezérkar főnöke. 

Hussareli u délszláv kérdésről 
Bécs. A Reichsrat ma délutáni ülésén 

Hussarek osztrák miniszterelnök hosszabb 
nyilatkozatot tesz az aktuális politikai kér-
désekről, közöttük a délszláv probléma 
megoldásáról. 

A németek feladták Cambrait 
Berlin. Ludendorff tegnapi jelentése 

szerint az angol csapatok Cambral kül-
városát megszállták. Tfcgnap délután az 
angolok folytatták e lőnyomulásukat és az 
éjszaka állítólag benyomullak Cambrai 
város belső területére. Minthogy a szom-
szédos északi és déli szárnyakon az angol 
és kanadai osztagok átkarolással fenyeget-
ték a várost, a németek rendkívül heves 
utóvédharcokban hír szermt feladták 
Cambrait, ahol az angolok 2 0 , 0 0 0 német 
foglyot szereztek. 

j l béke Ugye. a belga király mint hadvezér. 
HüSy békedemonslrácló 

az osztrák parlamentben 
Bécs. Politikai körökben híre jár, 

hogy a Reichsrat mai ülésén a német 
szociáldemokrata képviselők nagysza-
bású békedemonstrációt rendeznek. A 
német szociáldemokraták tegnap elha-
tározták, hogy a mai ülésen békein-
dltványt terjesztenek elő. Ennek elő-
terjesztésével dr. Adler Viktort, az 
Arbeiter Zeitung szerkesztőjét bizták 
meg. A szociáldemokraták követelik a 
béketörekvések folytatását és Ausztria-
Magyarország békef^ltételeinek sza-
batos közlését. 

Angl i a v á l a s z a ü é K e l e S u z é k ű n k r e . 
Bécs. Külügyminisztér iumunk arra a 

kérdésre, hogy Angliának Burián gróf 
békejegyzékére való válasza mar megér-
kezett-e oda, azt a felvilágosítást adták, 
hogy még semminő válasz sem érkezett. 
De a Daily Telegraph jelentette, hogy az 
angol válasz már útban van, s hogy az 
angol jegyzék megszövegezését hét napi 
beható tanácskozás előzte meg. A válasz 
udvarias és határozott hangu. 

Hága. A Times haditudósítója jelenti 
a nyugati frontról, hogy a szövetséges 
csapatoknak Dixmuiden melletti legutóbbi 
támadása Albert belga király vezénylete 
mellett történt . 

Venizelosz Szalonikiben. 
» * 

Chiasso. A Corriere della Sera jelenti 
A thénbő l : Venizelosz szombaton Szaloni-
kiba utazott. 

Nyugodtabb a tőzsde. 
Budapest . Az értéktőzsdei forgalom ma 

nyugodtabban indult. A nagybankok, teg-
napi állásfoglalásuknak megfelelően, na-
gyobb erővel léptek fel a saját kibocsáj-
tásu részvények felvételére. A vezető 
értékek 1 0 — 2 0 koronával gyengültek. 
Ezzel szemben a korlátértékekben 1 0 — 4 0 
koronás emelkedés volt elérhető. 

A spanyol-járvány. 
Budapest . A spanyol betegség óriási 

arányú terjedése miatt ma az összes 
budapesti iskolákat bezárták. — Dr. 
Fodor Zsigmond a Magyar Híradó szer-
kesztőtulajdonosa spanyolbetegségben ma 
reggel meghalt. 

— S z e m é l y i h l r . Ko>benschlag Béla, Zala-
vármegye alispánja ma reggel Nagykanizsára 
érkezett, ahol a városi terményátvevő bizottság 
működését vizsgálta felül, majd meglátogatta 
a rendőrkapitányi hivatalt. 

— Trieszti hálálkodó levelek. Alig egy 
hete múlott annak a napnak, amikor külön-
vonat vitte haza innen kövérre hízott kis 
osztrák vendégeinket, a trieszti gyeimekseregcl, 
s máris egy ujabb invázió indult meg Trieszt-
ből Nagykanizsa felé. Ez az invázió azonban 
sokkal gazdaságosabb ránk né.ve, mert ez 
nem akar innét semmit e lv inv , hanem inkább 
hoz és ad. Hozza a trieszli szülők hálájának 
minden elképzelhető kifejezését, melyekkel 
azokat a derék kanizsai embereket árasztják 
cl, akik oly nagy szivvcl fogadták gondjaikba 
a kiéhezett trieszli gyermekeket és másfél 
hónapon át nemcsak ezeket látták el erőt és 
egészséget adó mindenféle jóval, hanem még 
a trieszti szülők részére is bőségesen küldtek 
a maguk ugyancsak szigorú mértékkel kisza-
bott élelmiszerkészleteiből. Napról-napra csomó-
Ezáin kerülnek hozzánk a trieszti levelek, 
melyeket a kanizsaikhoz intéztek. Nincs szük-
ség arra, hogy ezek közül csak egyet is 
szószerint reprodukáljunk, hiszen itt mindenki 
tudja, milyen magyaros vendégszeretetben 
volt részük Nagykanizsán a trieszti gyerme-
keknek. Elég, ha csupán konstatáljuk, hogy 
osztrák szomszédaink ezúttal loyálisak voltak 
és elismerik nekünk azt, aminek elismerését 
általában nem Igen szoktuk meg tőlük. Jól 
tennék a derék triesztiek, ha hálájuknak és 
elismerésüknek ezeket a változatos kifejezéseit 
a maguk lapjaihoz — még pedig lehetőleg a 
bécsi lapokhoz is, — eljuttatnák, hadd ellen-
súlyozzák ezek az igaztalan vádaskodásnak 
és rágalmaknak azt a hadjáratát, amit a Lajtán 
túlról napról-napra megujuló erővel intéznek 
ellenünk, magyarok ellen. 

— Városi szükségpénzek mindenüt t 
Nagykanizsán ha valaki papírpénzzel lizet és 
aprópénzt kell visszakapnia, rendszerint a 
papírpénzt kapja vissza azzal, hogy vagy ad-
jon aprót, vagy ne vásároljon. A cigánynak, 
amikor tányéroz, aprópénz hfj ján majdnem 
mindenki egykoronás papirt dob, s a borra-
valók rendsztre is már-már az egykoronás 
egységár mellett kezd kialakulni, — mert 
minden tizedik embernek ha van kellő meny-
nyiségü tiz és huszlilléres a bugyellárisában. 
Másutt a legtöbb rendes városban, ahol ren-
des fejük és rendes szivük van a város ura-
inak, ezen a bajon is már segítettek. (Mert az 
aprópénzhiány nem ka. sai specialitás, hanem 
országos jelenség.) Sopion város kitűnő kez-
deményezése, a városi papirváltópénzek 
nyomatása, az egész országban gyors köve-
tésre talált. Illetékes helyről származó értesü-
lésünk szerint a pénzügyminiszter elölt u jabb 
11 magyar városnak arra irányuló kérelme 
fekszik, hogy adjon' engedélyt nekik papírpénz 
kibocsátására. Pozsony, Kolozsvár, Temesvár, 
Arad, Szombathely, Győr, Kecskemét, Szeged, 
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Miskolc, Kassa és Marosvásárhely csinálnak 
legújabban városi 10, 20 és 50 filteres papír-
pénzt, s a pénzügyminiszter valamennyinek 
kérelmét teljesíti. S Nagykanizsa vájjon miért 
nincs az ideiktatott listában? Mert a kanizsai 
városházán burjánzó ötlettelenséget csak a 
lustaság múlja felül. A lustaság és tunyaság, 
mely az elintézési kényszer alá eső aktákon 
tul semmi közérdeket szolgáló kötelességet 
nem ismer és még ahhoz is lusta, hogy egy 
másutt nagyszerűen bevált újítást lemásoljon 
és itt alkalmazzon Ezért lesz már Pacsatüt-
tősön is községi aprópénz, amikor Nagykani 
zsán az emberek még mindig a magas városi 
közigazgatást fogják káromkodásokba foglalni, 
amiért közönyével megbénítja a vároj egész 
kiskereskedelmi forgalmát. 

— RendőrbiróságI tárgyalósok. A kani-
zsai rendőrbitóság ismét megkezdte üdvös 
működését. Mintegy három hétre terjed az 
uj tárgyalási ciklus, melynek tegnap és ma 
voltak az első napjai. Kiss Lajos rendőr-
kapitány, a rendőrbiró tegnap Falui Adolfné 
gyorsfényképészt, aki 3 darab cseledkönyvbe 
való fotográfiáért 8 koronát számított, 250 
korona pénzbüntetésre ítélte, Sclnremmcr 
Józsefnét pedig, aki egy ingblúz mosását és 
vasalását 3 korona 70 fillérért végezte, holott 
az iparkamara árszabása szerint ezért legfel-
jebb 2 korona 50 fillér számitható fel, — 
250 koronára, Hamburger Lipót péket pedig, 
aki egy 2 kilós kenyér sütésééit 1 K 20 
fillért számított, holott az iparkamara ennek 
árát G0—80 fillérben véleményezte, 350 korona 
pénzbüntetést kapott. A mai rendőrbirósági 
tárgyalások közül ezek érdemelnek nyilvános 
feljegyzést: Egy vasúti csendőr nemrég egy 
kotori társaságot (öt nőt és egy férfit) fülelt 
le a kanizsai állomáson, amint két és fél 
métermázsa babot akartak a 'bécs i vonaton 
Ausztriába juttatni. A babot elkobozták tőlük 
és fejenkint 50—50 korona pénzbüntetésre 
ítélték őket, — Orbán István 20-as honvéd 
még mult év márciusában .meghalt. Felesége 
(aki a Iluszti-téren lakik) ennek dacára még 
egy évnél tovább felvette a városházán a 
hadisegélyt anélkül, hogy férje haláláról emlí-
tési tett volna. A rendőrbiró a hét hónapon 
át jogosulatlanul felvett 3!>6 korona vissza-
fizetésére és 100 korona pénzbüntetésre ítélte. 
— Tompck Károlyné sz. Uernstein Anna 
főpincérné (lakik Huszti tér 7. alatt) utipod-
gyászában, midőn Bécsbe akart utazni, a ruha 
között 15 kiló nyers marhahúst, 25 kiló 
lisztet és 15 kiló diót találtak, melyekhez 
nem volt szállítási igazolványa. Az elkobzáson 
kívül a rendőrbiró 00 korona pénzbüntetésre 
ítélte. 

* — Az utazás korlátozása két budapcst— 
nagykanizsai vonaton. A Délivasut üzlet-
igazgatósága közli: A Budapest délivasut és 
Nagykanizsa állomások kőzött közlekedő 210. 
és 2C9- számú személyvonatok (melyek közül 
az előbbi Budapestről délután 2 óra 05 perc-
kor indul és Nagykanizsára este 11 óra 57 
perckor érkezik, a másik pedig Nagykanizsáról 
délelőtt 8 óra 38 perckor indul és Budapestre 
délután G óra 45 perckor érkezik) folyó évi 
október hó l-löl kezdve katonaulasok szállítá-
sára szolgálnak. Polgári utasok részére a 210 
számú vonatnál Budapesttől Székesfehérvárig 
csak két, Székesfehérvártól Nagykanizsáig és 
az ellenirányban a 203. sz. vonatnál Nagy-
kanizsától Budapestig pedig négy személykocsi 
áll rendelkezésre. Ez okból a 210. és 209. 
számú vonatokhoz polgári utasok részére csak 
korlátolt mennyiségű menetjegy adatik ki. A 
2J0. sz. vonatba Budapest-Kelenföld, Budafok 
délivasut állomásokon és Budafok délivasut 

megállóhelyen csak iskolás gyermekek száll-
hatnak be, egyéb polgári utasok azonban nem. 
A 209. sz. vonat egy megállóhelyen sem, a 
210. sz. vonat pedig Székesfehérvár és Nagy-
kanizsa között fekvő megállóhelyeken nem 
áll meg. — lapzártakor közlik velünk, hogy 
ugy a 209, mint a 210. számn vonalok közle-
kedése mai naptól fogna további intézkedésig 
beszüntette telt. 

— Betörés a Crfengery utcában. Ma 
reggel llerger Pál fakereskedő amint Csengcry-
ut 18 szám alatt lévő fatelepének irodájába 
lépett, azt a kellemetlen felfedezést tette, hogy 
az éjszaka valaki az irodában járt. A betörő 
a Wertheim szekrény fából lévő alsó részének 
ajtaját felfeszítve, onnét nagy mennyiségű 
drótszeget emelt el, továbbá elvitt az irodából 
egy vastagszövetü felöltőt és két esernyőt. A 
fnkercskcdő felfedezéséről értesítette a rendőr-
kapitányságot, mely a helyszínen kezdte meg 
a nyomozást. 

— Tisztviselők földbérleti szövetkezete 
S z e g e d e n . Szegeden a városi tisztviselők 
nagyobb földbérleti akciót indítottak. A város 
közgyűlése már hozzájárult ahhoz, hogy a 
tisztviselők 1G0 kforona holdankénti egység-
árban 170 hold földet kapjanak bérbe. A 
vezetőség kormányhatósági támogatással gon-
doskodik arról is, hogy a szükséges pénz-
összeg, valamint olcsó munkaerő rendelkezésre 
álljon. A földbérlet szövetkezet októberben 
kezdi meg működését. A tagok 2 - 3 0 0 négy-
szögöles parcelládat bérelhetnek, aki pedig 
nem akatja a földet maga művelni, az önkölt-
ségi áron részesül a közösen termelt termé-
nyekből. 

— Drágább lesz a cukor. Normális viszo-
nyok között október elsején kellene a cukor-
kampánynak és a cukorgyárak termelésének 
megkezdődni, de ez ideig, értesülésünk szerint 
mindössze egy cukorgyár? a baranyavármegyci 
dolgozik, a többi szénhiány következtében 
kénytelen pihenni. De október 15-ig a legtöbb 
cukorgyár meg fogja kapni az üzemhez szük-
séges szenet. Az idei- -cukorrépatermés, jól 
értesült helyről szerzett információk szerint, 
legalább 130 százalékkal kedvezőbb lesz a 
mult évinél és igy a cukorgyártás is jóval 
meg fogja haladni a mult évi eredményi. Szó 
van arró), hogy a fogyasztók cukorkvótáját 
felemelik egy kilogramra, egyúttal azonban a 
cukor ára is drágább lesz és ugy kontemplál-
ják, hogy körülbelül 80 fillérrel cmelijék, fel 
kilogramonkint a cukor árát, ugy, hogy a 
fogyasztok 3 koroná-3.20 ért kapnák. Minthogy 
azonban a kormánynak az a terve, hogy 
valutáris célokból nagymennyiségű cukrot akar 
a semleges külföldre szállítani, nem valószínű, 
hogy a fogyasztók részére most érvényben 
levő kontingenst felemelik, csupán az a bizo-
nyos, hogy drágább lesz a cukor. 

— Kezdődik a szUret. A gyönyörű idő-
járás dacára a kisebb gazdák már megkezdték 
a szüretet, ugy okoskodva, hogy a napos idő 
megédesíti ugyan a szőlőt, de mennyiség 
szempontjából hátrányos. A nagyobb gazdák 
azonban, akik a minőségre is súlyt helyeznek, 
óvakodnak a korai szürettől. Ugy értesülünk 
azonban, hogy a jövő héten már a nagyobb 
gazdák is kezdenek szüretelni. 

— KI lenne a legszebb mozlszlnésznő ? 
Ezzel a kérdéssel fordul a Színházi élet leg-
újabb száma olvasóihoz. A szépségversenynek 
egészen uj, érdekes fajtája ez a pályázat, 
amelyen asszonyok és leányok beküldött fény-
képei alapján egy filmrendezőkből és Írókból 
álló bizottság fogja eldönteni, melyik az a nő, 
aki arca, feje, szépsége és megjelenése által a 
legméltóbb és a legalkalmasabb lenne a leg-

1918. október 22/. 

szebb magyar művésznő elnevezésre. A bekül-
dött fényképek közlését a „Színházi Élet" 
már a jövő számban megkezdi a legszebbnek 
itélt képek tplajdonosnői közölt pedig huszon-
nyolc értékes dijat oszt ki. Az első díj egy 
női arany cigarettatárca, • vagy pedig 2000 
korona. A részletes pályázati feltételek a 
„Színházi Élet" most megjelent számában 
olvashatók. 

l-elclös szerkesztő: GÜRTLER ISTVÁN. 

D C D I I B I nagymozgó színház 
O L ^ L M W Szarvas szállóda. 

1918. szett 30, október 1. és z-fln 
SUSANNE GRANDEIS 

a főszerepben 

Éjféli párbaj 
Társadalmi szinmQ 4 felvonásban, 

é s a kiegészítő képek. 
Plr toHácnV' Hétköznap 6 ós 9 órakor. Vasár-

^ m U d U a M m . és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Divatos és elegáns 

bi é i k a l a p o k 
minden á r b a n és minden Ízléshez 

G . W E I S Z L U J Z A 
női ka l apsza lon j ában , Nagykanizsán 

v a Központ szál ló épü le tében . 
V e l o u r é s f i l c k a l a p o k á t v a s a l á s a , v a l a m i n t 
s ző rmék á t d o l g o z á s a . — Gyászka lapok-
ból é s f á tyo lokbó l á l l a n d ó n a g y r a k t á r . 

l i f t A Nf A Mozgókép-paIota> Rozgonyl-
U n M I l l H utca 4. sz. — Telefon 259. 

1918. évi szept . 30. és o k t ó b e r l én 

Asta Nielsen főszereplésével 

Észak leánya 
Vlg-szInmü 4 felvonásban 

és a kiegészítő képek 

E l S a d ű s o K : r k ö z n a p 6 - 8 - ó r a k o r , V a 8 á r ' ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Sertések hizlalását 
s a j á t t e r m é s ü k b ő l b i z t o s í t a n i t u d ó 
b i r t o k o s o k j e l e n t k e z z e n e k a N a g y -
k a n i z s a i Á l t a l á n o s F o g y a s z t á s i S z ö v e t -
k e z e t n é l E r z s é b e t - t é r 17 . T e l e f o n 3 8 7 . 
A t e rmés sze rződéskö tés esetén 
a r ekv i r á l á s alól fe lmentet ik . 

A világítási rendelet | 
határozatait a fényhatás 
csökkenése nélkül csakis 

-félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betartani 

Használjon 2 5 , 4 0 , 6 0 watt fogyasztása 
Tungsramlámpákat. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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Előfizetési Arak: Helyben háxhox hordva I hóra 2 korona, j 
Egyes szám 8 fillér. Vidékre postán . . 1 hóra 250 kor. ' 
= Nyilttér és hirdetések megállapított árak mellett. = 

Alapította 

Dr. H A J D Ú O T U L A . 
Kiadóhivatal t Ootenfrerg nyomda Csenf«T-«t 7. 

Telefon: Szerkesztésén 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Bulsúrio Krízise. 
m u z t M M t Hemons i rö t . 

Genf. A francia lapok jelentik, hogy 
S/.ófiában háború- és dinasztiaellencs de-
monstrációk vannak napirenden. Bulgária 
több vidéki városában hasonló állapotok 
f a n n a k . 

lléje n Berlin-Konstantinápolyi 
vasúti összeböttetésneK ? 

R o t t e r d a m . L o n d o n b ó l t á v i r a t o z z á k : 
B o n a r L a w t e g n a p b e s z é d e t m o n d o t t 
a b a l k á n e s e m é n y e k r ő l . K ö z ö l t e be-
s z é d é b e n , h o g y a b o l g á r o k k a l a l á i r t 
f e g y v e r s z ü n e t i m e g e g y e z é s - é r t e l m é b e n 
B u l g á r i á v a l az e l l e n s é g e s k e d é s e k t eg -
n a p dé l i 12 ó r a k o r v é g e t é r t e k . A 
b o l g á r v a s u t a k f e l ü g y e l e t é t é s e l len-
ő r z é s é t a s z ö v e t s é g e s e k l á t j ák el , 
ami a / t j e l e n t i , h o g y a n é m e t e k ke le t i 
ö s s z e k ö t t e t é s e és a ke le t i v i l á g b i r o -
d a l o m t e r v e m e g s e m m l s l t e t t n e k t ek in t -
h e t ő . k 

Páris örömmámorban. 
Genf. Páris győzelmi mámorban úszik. 

Clemenceau miniszterelnök ezrével kapja 
az üdvözlő leveleket, melyekben a győze-
lem és dicsőség apjának nevezik. Párisban 
már tudják, hogy Bulgária minden feltétel 
nélkül megadta magát és hogy a fegyver-
szüneti feltételek végrehajtását már meg-
kezdték. E feltételek között van a meg-
szállt területek azonnali kiürítése, a had-
sereg rögtöni leszerelése, a forgalmi esz-
közöknek az antant rendelkezésére való 
bocsátása, ami Bulgária hadikikötőnek 
átadását is magában foglalja. 

Mi lesz Macedóniával? 
Genf. A Journal de Genéve a Bul-

gáriára rótl fegyverszüneti föltételek kö-
zött ezeket is emlí t i : A Nis és Drinápoly 
közötti valamennyi közlekedési eszköz a 
szövetségeseknek adandó át. Macedónia 
szerblakta területeit a szerbek, görög vi-
dékeit p e d i g ' a gö iögök szállják meg. A 
bolgárok esetleges német támadás ellen 
kötelesek védeni országuk területét. 

Szocialista M k e l n M y 
az osztmh parlamentben. 

Bécs . A n é m e t s z o c i á l d e m o k r a t á k 
t e g n a p a R e i c h s r a t ü l é s é n b é k e l n d l t -
vány t t e r j e s z t e t t e k e lő , m e l y n e k lé-
n y e g e m e g e g y e z i k W i l s o n j a v a s l a t a -

iva l . A R e i c h s r a t s z o c i á l d e m o k r a t á i n a k 
ezek a b é k e f ő l t é t c l e l : 

B e l g i u m , S z e r b i a és M o n t e n e g r ó 
h e l y r e á l l í t á s a é s k á r t a l a n í t á s a e g y 
n e m z e t k ö z i a l a p b ó l . 

A ke le t i k é r d é s e k a n é p e k ö n r e n -
d e l k e z é s i j o g á n a k e lve i a l a p j á n r e n -
d e z t e s s e n e k . 

A l e n g y e l k é r d é s t i l l e t ő l eg l e h e t ő v é 
kel l t enn i , h o g y ez t m a g u k a l e n g y e -
lek d ö n t s é k el és ö n r e n d e l k e z é s i 
j o g u k a t V a r s ó b a ö s s z e h í v a n d ó n e m z e t -
g y ű l é s e n é r v é n y e s í t s é k . 

A b r e s z t l l t o v s z k i és b u k a r e s t i b é k e -
s z e r z ő d é s e k e t az á l l a m o k k ö z ő s 
k o n g r e s s z u s á n v i z s g á l j á k fe lü l . 

A m o n a r c h i a k i j e l en t i k é s z s é g é t , 
h o g y h a j l a n d ó O l a s z o r s z á g g a l az 
ö s s z e s v i t á s t e r ü l e t e k r ő l az ö n r e n d e l -
k e z é s i j o g a l a p j á n t á r g y a l n i . 

A pápa felelt 
Burián békejegyzékére. 

Lugano. A Corriere della Sera vatikáni 
tudósítója jelenti lapjának, hogy a Vatikán 
felelt az osztrak-magyár monarchia kül-
ügyminiszterének békejegyzékére. A válasz 
tartalmáról azonban egyházi körökben 
nincsenek informálva. 

A német k o n c e l l M t t 
Berlin. Payer alkancellár jelöltsége a 

kancellári állásra ma már tetjesen meg-» 
hiusultnak tekinthető. Payar maga kijelen-
tette, hogy a megbízást k nem vállalja. 
Beszélnek Miksa badeni hercegről, mint a 
császár jelöltjéről. Ó fogja a többségi pár-
tokkal a tárgyalásokat felvenni. 

A vezérkar mai jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
Az o l a s z f r o n t o n mérsékelt tüzérségi 

és járőrharcok. 
A vezérkar főnöke. 

/ 

A nyugati frontról. 
Rotterdam. Londonból jelentik: Azok 

az angol csapatok, amelyek tegnapelőtt 
elfoglalták Cambrai külvárosát, tegnap 
5 0 0 méternyire behatoltak a város belse-
jébe. A franciák az Alllette-Aisne f ronton 
3 2 0 0 méternyi elóhaladást tettek és meg-
szállták a Chemln des D a m e s legmagasabb 
pont já t . 

Tőszde. 
Budapest . A mai forgalom kedvetlen 

irányzattal indult meg. Bár a közönség 
köréből nem érkeztek eladási megbízások, 
a spekuláció kihasználta a kedvetlenséget 
és erőszakolt , leadásokkal leszorította az 
árfolyamokat. 

H Í R E K . 
— Katonai kinevezések, őfelsége Vörös 

István, dr. Szövényi László, Hi iégh li tván, 
Kulka Béla, Süktly Ernő, Kálmán Béla és 
Ónody Pál tartalékos 20-as honvéd zászlóso-
kat soronkivQl lartalékos hadnagyokká nevezte 
ki, A népfelkelésnél százados lelt Rajé Sándor 
20. népfelkelő főhadnagy. 

— Az u j ítélőtáblai elnök Pécsett. Dr. 
Félix Antal, az uj pécsi Ítélőtáblai elnök, 
amint értesülünk, október 7-én e»te érkezik 
Pécsre és másnap fogadja a bírói kar bemu-
tatkozását, a tábla teljes ülésén leteszi a 
hivatali esküi, majd átveszi a hivatal vezetését. 
Amohl Sándor, a tegnapi nappal nyuga-
lomba vonult elnök a pécsi ítélőtábla területén 
működő bíróságokhoz és az ügyvédi karhoz 
búcsúleveleket intézett, melyekben megkösróni 
azt a hivatali támogatást, melyben táblai 
elnöksége alatt részesítették. 

— Nyugdíjazás és címadományozás. A 
kultuszminiszter Kiss Lajos zalaegerszegi ál-
lami felsőkereskedelmi iskolai tanárt saját 
kérelmére nyugdíjazta és ez alkalommal neki 
az állami felsőkereskedelmi igazgató elmet 
adományozta. 

— O r v o s i h l r . Dr. PUss Oyula tüdő- és 
belbelegeknek rendel naponta d. u. 5—7 óra 
közt Csengery-ulca 27./a II. emeleten. 

— Egy távozó kanizsai vasutltisit ün-
n e p l é s e . Megírtuk néhány héttel ezelőtt, hogy 
a Délivasut üzletigazgatósága PistUll Jenő 
ellenőrt Nagykanizsáról Székesfehérvárra he-
lyezte át, még pedig állomáslőnökhelyettessé 
való előléptetéssel. Tegnapelőtt este búcsúztak 
a távozótól kanizsai és kanizsavidéki kollegái. 
A búcsúzás olyan méretű, s olyan őszinte i s 
igaz ünneplés formájában történt, amiben csak 
annak lehet része, aki valóban közszeretet és 
közbccsülés tárgya. A hangulatos bucsuestély 
a nagykanizsai vasúti állomás vendéglői 
helyiségében voll, s azon a kanizsai állomás 
és fűtőház tisztviselői karának 40 tagja, a 
Csáktornyától Balatonszentgyörgyig terjedő 
vasúti vonal állomásainak pedig 210 tisztviselője, 
vagyis összesen 60-an vettek részt. Vége-hosz-
sza nem volt a lelkek mélyéből jövő felköszön-
tőknek, melyeknek sorát Barcia Ignác felü-
gyelő, nagykanizsai forgalmi főnök lendületes 
tósztja nyitotta meg. Barcza felügyelő lapidáris 
szavakba foglalta mindazokat a lelki és 
jellembeli ékességeket, amelyek Pisztell Jenőnek 
emberi és hivatalnoki kiválóságát alkotják, s 
amelyek részére kartársai ötök becsülését és 
szeretetért biztosítják. A legemelkedettebb 
hangulatban folyt a bucsuestély éjfél után 1 
óráig, a pesti vonat indulásáig, amellyel 
Pisztell Jenő uj állomáshelyére, Székesfehér-
várra utazott. A vonatbaszálláskor az ünneplő 
társaság hatalmas csokrot nyújtott át a férjével 
együtt elutazó Pisztell Jenőnének. 

— Nagykanizsa közegésaséglgyt szep-
t e m b e r b e n . Dr. Ráix Kálmán városi tiszti 
orvos ma terjesztette be Nagykanizsa város 
szeptember havi közegészségi állapotáról szóló 
jelenlését. Az idijárást vistonyoh szeptember-
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ben kedvezőek voltak, a hónap első feliben 
esős időjárás uralkodott, amelyet a hó jmíso-
dik felében szárai, meleg idő váltott fel. A 
közegészségi állapot a MnóltekntM nem volt 
kedvező, mert a spanyol influenza járványosán 
lépett fel és több áldozatot követelt. Ezenkívül 
több esetben fordult elő a vérhas. A gyermekek 
köregészségi állapota sem volt kedvező; ezek 
Között Is járványosán uralkodott n spanyol 
influenza, de kedvezőbb lefolyással, miért is a 
város területén az összes elemi iskoláknak 
8 napra terjedő bezáratását hoztam javaslatba. 
A járványos és fertőző betegségek közül a 
vörheny 2 esetben, a kanyaró 4, vérhas 15, 
tifusz 4 és difteritisz 1 eselben fordult elő. — 
Súlyos testi sértés, öngyilkosság, véletlen 
szerencsétlenség által való haláleset, szeren-
csétlen , szülés és veszettség egy eset-
ben sem fordult eló Nagykanizsán szep-
tember havában. A mult hó folyamán 59 
haláleset volt Nagykanizsán és p dig a követ-
kező halál okokkal: Cukorbetegség 1 esetben, 
agybántalom 4, vakbéllob 1, influenza éstitdő-
lob 16 eselben, bélhurut 4, kimerülés 5, ráng-
görcs 3, szervi szivbaj 1, tüdőbetegségek 8, 
koraszülötlség 1, tüdőgümőkór 6, szülés alatt 
meghalt 1,' hashártyalob 1, gyomor bántalmak 
2, vele született gyenkeség 3, veselob 1 és 
epekövek 1 esetben. — Elvetélés (abortus) 1 
esetben fordult elő. 

— Modern táncok tanfolyama felnőtteknek 
holnap, c»U!örtökön kezdődik Adorjanné tánc-
iskoláját) in a Casinóban. — Szomb.it délután 
Vt 6 órakor lesz a tánciskolában az első 
ifjúsági Osszgyakorló. 

— Az uj cukorárak Nagykanizsán. A 
hivatalos lap tegnapi számában megjelent £az 
uj — felemelt — cukorárakról szóló terjedel-
mes kormányrendelet. Mint már tegnap jelez-
tük, átlag mintegy 80 fillérrel drágult incg a 
cukor kilója, amit' a répa ujabb nagy áremel-
kedésével és a folyó évben kétszer is emelt 
vasúti tehertarifák drágulásával indokolnak. A 
cukor tnélermázsájának átlagos gyári ára az 
eddigi 212 korona helyett 290 korona lett. 
Ehhez Nagykanizsáig métermázsánkint 2 ko-
rona 75 fillér vasúti fuvar jár. 292 korona 75 
fillér tehát a kristálycukor nagykanizsai alapára, 
amelyből a kormányrendelet utasításai alapján 
kiszamithaló, hogy mibe kerül Nagykanizsán 
mindenféle fajta cukrok kilónkénti ára. Ha a 
rakomány nincs legalább egy fél waggon, 
akkor métermázsánkint 1 korona pótdíj szá-
mitható, 6 korona a nagykereskedői haszon 
és 20 korona a kiskereskedő megengedett 
haszna minden métermázsa bárminő cukor 
után. Mindezeknek, valamint a szintén meg-
szabott csomagolási költségeknek belekalkulá-
lásával Nagykanizsán 

egy kg. kocka, vagy porcukor 5 kg-os 
kartonokban 3 korona 48 fillér, 

ugyanaz kimérve 3.54 K, 
egy kg. kristálycukor zsákból kimérve 

3.36 K, faládából kimérve 3.38 K és 5 kg-os 
kartondobozban 3.32 K. 

a legjobb minőségű süregcukor kilója 3.39, 
a második minőségű siivegcukor kilója 3.38 és 
a harmadrangú süvegcukor kilója 3 36 Kor. 
a pilé, concassé, dara és segment-cukor 

kilója 3 korona 52 fillér, 
végül a nycrscukor kilójának ára 3 korona 

29 fillér. 
Mindezeket az árakat a helyi hatóság is 

tartozik ugyanígy kiszámítani és a cukor-
elárusítóhelyeken kilflggeszttetni. 

- Uj»ágiró-*gy«miet Pécsett* Vasárnap 
este a pécsi liirlapirók a Nádoisaálló külön-
termében megbeszélést tartottak, amelyen a 
pícsl újságírók egyik legkiválóbb tagját, 

Várady Ferencet meleg ünneplésben részesí-
tették a legmagasabb helyről jött kitüntetése 
alkalmából, egyben pedig elhatározták, hogy 
megalakítják a pécsi és baranyai irók és 
újságírók egyesüleletét. Az előkészületek meg-
tételével I.inder Ernő és Katona Imre szerkesz-
tőket bizták meg. 

— A Nagykanizsai Általános Fogyasz-
t á s i S z ö v e t k e z e t felhívja tagjait, hogy mielőbb 
szerezzék be a Közélelmezési Hivatalnál a 
burgonya-bevásárlási igazolványt és a Szövet-
kezet irodájába adják le — Az igazgatóság. 

— összeomlott egy Csengery-uti ház 
t e t e j e . Rémes hangokra ébredt tegnap hajnal-
ban a Csengery uti sorompó melletti „Uj világ" 
vendéglő tulajdonosa, k'rajcsics László és egész 
házanépe. Azt hitték az első pillanatokban, 
hogy olasz repülők bombázzák a városi, vagy 
hogy a incssinni földrengés ismétlődött meg 
Nagykanizsán. Megciősitette ezt a hiedelmüket 
az a látvány, mely az udvaron éne őket, 
amikor a félelmetes robaj és recsegés hangjaira 
ágyaikból kiugorva a szabadba rohantak. A 
vendéglő utcai épületének egész teteje Össze-
omlott, s a hatalmas tetőgerendák eresztékeid-
ben egymástól szétválva mint a hajóroncsok 
meredtek a levegőbe, a padlást és az udvar 
egy résíéí pedig ezernyi cserépzsinJely törme-
léke fedte, s mindezt mint a hajókötelek fonták 
körül a tető össze-vissza görbült bádogcsator-
nája és a háztetőre szerelt telefonvezeték el-
szakadt drótszálai. Ezt n borzalmas pusztulást 
a tegnap éjjeli szélvihar és a telefonvezeték 
rengeteg súlya okozták, melyeknek az öreg 
ház korhadó tetőgerendái nem tudtak ellen-
állni és összeroskadtak. Krajcsics László termé-
szetesen a postakincstártól várja nem csekély 
kúrának megtérítését, illetőleg a leomlott ház-
tető mielőbbi újraépítését, miért is a napokban 
n pécsi posta- es távirdüigazgatóság egy kikti 1-
dendó mérnöke és a zalaegerszegi in. kir. 
államépitészeti hivatalnak egyik szakközege 
fognak a pusztulás színhelyén szemlét tartani, 
hogy megállapítsák, mennyiben okozta a ház-
t.'tő beomlását a telefonvezeték. — A kalami-
tás miatt tegnap egész napon át szünetelt a 
Csengery uti sorompón tuli, telcfonelőfizetök 
legtöbbjének telefonja, mert az elszakadt 
huzalokat csak ma reggelre sikerült mind 
ismét összekötni. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Korpaszükséglet bejelentése. Felhivatnak mind-
azon álattaitó tulajdonosok, akiknek hízó 
sertései, anyaseités, 1<J, szarvasmarha, juh, 
kecske, baromfi, fejős tehén, borjú Mb. részére 
korpára van szükségük, ez iránti igényüket 
három nap alatt, minden nap délelőtt 9-től 
12-ig az Élelmezési Hivatalban jelentsék be, 
mert későbbi jelentkezések figyelembe vehetők 
nem lesznek. 

— A katonai állatvásárlás u j rendje. 
Serényi Béla gróf földmivelésügyi miniszter 
ismételt közbenjárása folytán Ausztria legutóbb 
a hadsereg részére az eddiginél nagyobb 
állatmennyiség beszolgáltatását vállalta magára, 
ami annál méltányosabb, inert eddig a had-
sereg élőállatszükségletének nagyobb részét 
Magyarország állatállományából vonták el. 
így a íöldmivelésügyi miniszter valamivel 
apaszthatja az egyes törvényhatóságokra kirótt 
élőállatszolgáltatás arányát, a mennyiben 
ezentúl a törvényhatóságok az idei állatszám-
lalás alapján öthónaponként állatállományuk 
másfél százalékát lesznek kötelesek az eddigi 
háromhavonként! két százalék helyett rekvirálás 
utján beszolgáltatni, ínég pedig az eddigi 
vágóállatáraknál kilogrammonként 30 fillérrel 
magasabb térités ellenében. 

— A Cipőhivatal közleményei. A város 
lakossága ezúton értesíttetik, hogy vászon, 
házi papucs, bánony , selyem és atlasz cipők 
is csak cipőjegyre szolgálhatók ki, azonban 
ezen cipők nem lesznek a kiutalandó utcai 
bőrcipők rovására felszámítva, vagyis a bőr-
cipőre beadott igényjelcntés erre való tekintet 
nélkül lesz elbírálva. Kész csizmák, fehér 
cipők, fatalpu cipők, pipucsok, tutyik nagyobb 
mennyiségben állanak rendelkezésre. 

Felelős szerkesztő: GÖRTLER ISTVÁN. 

A város belterületén keresek m 

nagy udvar ra l gép jav í tó műhelynek 
lakással vagy annélkti l ö rök á ron 
ese i l eg bérbe is k ivenném több 
évre. — Ajánla toka t ké r 

PLÉH . a F c l s ő t é g l a g y á r 
vezetője. 

I I D / I N I A Mozgókép-palota, Rozgonyl-
U K H U I H utca 4. sz. — Telefon 259. 
1918. évi o k t ó b e r hó 2 án és 3-án 

Lundt Margit 
a csodaszépségQ bécsi színésznő fel-

léptével 

Léleko bilincsben 
Társadalmi dráma 4 felvonásban 

ós a kiegészítő képek 
P l f f f l r f f t f n V • Hétköznap 6 és 9 órakor, V u á r -
L l U U U U i l i n • ós ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Divatos és elegáns 

n é i k a l a p o k 
minden á r b a n és minden Ízléshez 

G. WEISZ LUJZA 
női ka l apsza lon j ában , Nagykan iz sán 

a Központ szál ló épü le tében . 
V e l o u r é s f i l c k a l a p o k á t v a s a l á s a , v a l a m i n t 
s ző rmék á t d o l g o z á s a . — Gyászkalapok-
ból é s fá tyo lokból á l l a n d ó n a y y r í ik tár . 

F " " 
D E T p i | H nagymozgo«zinház 
O I - n L . l l i Szarvas szálloda. 

1918. szept. 30, október 1. és 2-án 
SUSANNE GRANDEIS 

a főszerepben 

Éjféli párbaj 
Társadalmi szinmQ 4 felvonásban, 

és m kiegészítő képek. 
Plflflriáenk' " k ö z n a p 6 ós g órakor. Vasár-
DlUaUOÖUE. és ünnepnap. 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Sertések hizlalúsdí 
s a j á t t e r m é s ü k b ő l b i z t o s í t a n i t u d ó 
b i r t o k o s o k j e l e n t k e z z e n e k a N a g y -
k a n i z s a i Á l t a l á n o s F o g y a s z t á s i S z ö v e t -
k e z e t n é l E r z s é b e t - t é r 17 . T e l e f o n 3 8 7 . 
A t e r m é s s z e r z ő d é s k ö t é s e s e t é n 
a r e k v i r á l á s a l ó l f e l m e n t e t i k . 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda NagyJcanirsa. 
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befizetési árak: Helyben háxhox hordva 1 hóm 2 korona . 
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ítnsy t a n ú c M o h a bécsi 
Kaiasymlnlsztérlumlinn. 

B'xs . Külügyminisztér iumunk környéke 
tegnap rendkívül élénk képet mutatott , 
ü rú f Öurián István külügyminiszter egész 
n.tp ki sem mozdult hivatalából és késő 
éjjelig fogadta az államférfiakat és diplo-
matákat. Wedel bécsi német nagykövet 
is több ízben tárgyalt Buriánnal és a ve-
zető osztályfőnökökkel , s a külügyminisz-
tériumban jártak többen a török nagy-
követségről , akik sz in té i az ' illetékes 
tényezőkkel tárgyaltak. Sok kombinációra 
adott alkalmat a közös minisztertanács is, 
mely különösen hosszú tartamú volt. 
Délelőtt 10-tól délután l-ig tanácskoztak 
a magyar , osztrák és a közös kormányok 
tagjai, majd délután 5-kor újból kezdődöl t 
a közös minisztertanács és egyfolytában 
este V* 10-ig tartott. Ennek egyetlen tár-
gya a Bulgária kiválása folytán előállott 
helyzet volt. E kérdésben végleges 
döntést a ' inai koronatnnácson fognak 
hozni. 

TOrQkorszús léte foss a Köz-
ponti hatalmoh frántl M M . 

Konstantinápoly. A török főváros-
ban a hangulat a bolgár kormány lé-
pése és a törők haderők által Palesz-
tinában szenvedett vereség folytán 
felette nyomott. A legnagyobb érdek-
lődés fordul Konstantinápolyban azon 
kérdés felé, hogy miképpen viselked-
nek most a központi hatalmak és mily 
katonai intézkedéseket tesznek. E 
kérdésekre a választ a legközelebbi 
napok megadják. Tőrökország vezető 
államférfiai tisztában vannak azzal, 
hogy Törökországnak ki kell tartania 
a központi hatalmak mellett, mert 
Törökország csak Így biztosíthatja 
fenmaradásáf. 

Törökország helyzete és 
haiasyminiszteriumunk. 

H a m i s h l r ttrflkorízdí b é k e k é r é i é i O i 

Wl l so f i K e z é b e n a m e g o l d á s 
# 

Bécs. Külügyminisz tér iumunknak rend-
kívül nagy g o n d « t okoz Törökország 
helyzete. A holland Távirati ügynökség 
azt a tendenciózus hírt bocsátotta világgá, 
hogy Tőrökország máris fegyverszünet 
kötésére i rányuló kéréssel fordult az 
antanthoz. Külügyminisztér iumunk hang-
súlyozza, hogy ez a hir egyáltaján nem 
felel meg a valóságnak, bár nem képez 
titkot Törökország súlyos helyzete. - -

Politikai körökben rámutatnak arra, hogy 
Bulgária magatartása következtében leg-
közelebb elvágják a konstantinápolyi utat. 

A Neue Freie Presse vezércikkben azt 
i r j a .hogy Konstant inápoly államférfiai most 
rendkívül súlyos elhatározások előtt álla-
nak. Minden tekintet Európából Wilson 
felé irányul. Anglia, Franciaország és 
Olaszország milliárdokkal adósai Ameriká-
nak és Wilson tud ja f hogy ő a hitelező, 
hatalma tehát csak neki lehet és a békéről 
komolyan csak Wilson tárgyalhat. Wilson 
pedig a Törökország, Ausztria-Magyaror-
szág és Németország felosztását tartalmazó 
antantszerződésekbe bele nem egyezik. 

Az angolok Damaskusban. 
Rotterdam. A Reuter ügynökség je-

lenti Londonból: Damaszkusz el-
esett. 0 

• (Damaszkusz Palesztina legjelentékenyebb 
ponija és a Földközi tenger keleti partvidéké-
nek legnagyobb városa, 350 kilométernyire 
J e ruzsá l emig északi irányban.) 

A vezérkar mái jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
O l a s z h a r c t é r . A Monté Tómba északi 

lejtőjén sikeres előtéri harcok. 
Az albán és bolgár fronton történt 

események kényszere folytán visszavontuk 
hadosztályainkat. Berat ezáltal az ellenség 
kezére jutott . 

A vezérkar főnöke, 

Onúllú NoiyororszM 
k ö v e t e l o k é p t ó e l D h d z . 

Perzonőlls unió és mielObli bébe 
, a kormdnyproftramnilian. 

Budapest. Az Apponyi és Andrássy 
között folytatott tárgyalások során az 
ellenzéki képviselők túlnyomó több-
sége azon szilárd elhatározásának adott 
kifejezést, hogy az óktóber 15-én 
összeüld képviselőház csak oly kor-
mány bemutatkozását fogadhatja, mely 
programmjában a perszonális unió 
azonnali megvalósítását jelenti be. 
Perszonális unió és mielőbbi béke az 
a két feltétel, mely a kibontakozásnak 
alapjául szolgálhat. Az Apponyi-csoport 
tagjai fél is kérték Apponyit, hogy 
ezen álláspontjukat közölje a királlyal, 
valamint azt, hogy az ország hangu-
lata gyökeres rendszerváltozást köve-
tel. Felmerült az a terv, hogy Apponyi 
álljon a kormány élére, de Apponyi ez 
elől elzárkózott. Ezért az ellenzéki kép-
viselők gróf H a d i k Jánosra gondolnak, 
mint akiben megvan az elszántság, hogy 
a képviselők és az ország általános kíván-

ságát tartalmazó fenti p rógramm alapján 
álljon* a kormány élére. — Ily körülmé-
nyek között Apponyi és Andrássy mai 
audienciája dön tő fontosságú lehet a ma-
gyar belpolitikai helyzetre. 

Tőzsde. 
Budapest . Az értéktőzsde hangulata ma 

izgatott. A spekuláció féktelenül kihasz-
nálja a helyzetet. Fokozza az Izgalmat, 
hogy fizetésképtelenségek veszedelme Is 
fenyegeti a piacot. Az árfolyamok esnek. 

* MMMM* 
— Barta Lajos titkári jubileuma. Bar la 

Lajos, a nagykanizsai izr. hitközség titkára az 
idén tölti be 25. esztendejét annak, hogy 
Nagykanizsa és a hozzácsatolt községkerűlet 
zsidóságának adminisztrációját vezeti. Megelő-
z ö l ^ tizenkét évig a losonci hitközségnek 
volt közkedvelt tanítója, majd ugyancsak titkára. 
Kanizsai munkálkodásának huszonöt éve nem* 
csak a hitközségnek felbecsülhetetlen érték, de 
bőséges erőforrása a kanizsai társadalmi és 
közélelnek is Mint vároM képviselő, s hosszú 
időn át szakiskolai tanár, mint n legtöbb 
jótékonysági és kulturális egyesülés Vezelö 
tagja a leghatékonyabban benne él Nagyka-
nizsa lüktetésében. Hivatásának pedig orszá-
gosan elismert kiválő reprezentánsa. 1902-ben 
megjelent „Hitközségi ügykezelés" c. munká-
ját a napisajtó, a szakirodalom és a hivatalos 
körök mint égető szükséget kielégítő uttörést 
üdvözölték. Könyve a hazai hitközségi admi-
nisztrációnak nélkűlözhetlen lexikonja le t t 
Barta Lajos negyedszázados munkálkodását • 
nagykanizsai izr hitközség tegnapi elöljáróság! 
ülésében ünnepelte meg. Csapi! Sommer Ignác 
hitközségi elnök emelkedett hangú beszéddel 
üdvözölte őt, s a hilközség elismerő köszönetét 
fejezte ki buzgó munkásságáért . Majd Pollúk 
Ede a szent egylet üdvözletét tolmácsolta. 
Szommtr Náthán, ki annak idején Barta titkár-
nak Losoncon hitközségi elnöke volt, ö lömét 
fejezte ki, hogy most is egymás mellett dol-
gozhatnak. Barta Lajos megindultan mondott 
köszönetet az elhangzott üdvözlésekért, vala-
mint a hitközség és szent-egylet nagyértékQ 
ünnepi ajándékaiért . 

— G y á s z r o v a t Tegnap délután 3 órakor 
hosszú, kinos szenvedés után elhunyt Nagy-
kanizsán dK Bercczky Viktorné született Bánutay 
Matild, dr. Bereczky Viktor nyugalmazott klr. 
járásbiró felesége. A megboldogult két évtize-
den keresztül mint óvónő működött a Nádor-
utcai ovodában, s angyali türelmével párosult 
lelki nemessége és mély intelligenciája Nagy-
kanizsán egy egész generáció erkölcsi és 
szellemi fejlődésének adott áldásos impulzust. 
A mindössze 49 évet élt úriasszony halála 
nemcsak társaságbeli ismerőseit tölti el a leg-
mélyebb részvéttel, hanem azon egykori kis-
gyermekek ezreit is, akik tőle tanulták az első 
versikét és az első dalt. Mély részvét fordul 
súlyos betegen hátrahagyott férje, dr. Bereczky 
Viktor és két leánya felé, kiknek egyike Oab-
sovils Kornél honvédszázados felesége. 
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— A spanyol- járvány miatt bezár ják 
az összes kanlzaal Iskolákat és szórakozó-
helyeket. A minap Kolbtnschlag Bóln al ispán 
a város e l ő t e r j e s z t ő é r e a spanyo l - j á rvány 
ter jedése miatt elrendelte a kanizsai elemi 
iskolák bezárását . Ezt az intézkedést a zonban 
követni fogja az összes nagykan izsa i iskolák 
és szórakozóhelyek bezárása.. A tiszti orvosok 
előter jesztése a lap ján ugyan i s dr. Sabján 
Gyula po lgármes te r ma Ismét távirattal fordult 
az a l i spánhoz, akit a spanyo l inf luenza já rvá-
nyának m i n d fokozo t tabb m é r t é k b f n való 
ter jedése miatt arra Wr, hogy Nagykan i z sán 
u^y az összes iskoláknak mint a szórakozó-
helyeknek, úgymint a moziknak, tánciskolának 
síb. a j á rvány e lmul tá ig való bezárásá t ren-
del je el, valamint t i l t ja m e g ugyanezen idö 
ta i tamára Nagykan izsán hangversenyek, elő-
adások s tb . tartását . Ami Nagykan i z sán a 
spanyol Járványnak u j a b b halálozási staliszti 
káját illeti, egy hét óta minden n a p van egy 
egy tüdők-yuliadásos haláleset . 

r- Cipéarmühely a kanizsai postán. A 
k n n u s a i postások nem jutnak annak a s o k a t 
emlegetet t törvényszéki b i rónak sorsá ra , - a k i 
sajátkezQleg volt kényte len a m a ^ a és c sa lád ja 
cipőit megtalpalni . A kanizsai pos ta és táví ró-
hivatalok tisztviselői külön c ipészmül ie ly t állí-
tottak fel m a g u k n a k a pos taépü le tben , ahol 
a láviratkézbesi lők egyike , aki a háború előtt 
jónevli cipész volt Nagykan izsán , d e rokkant tá 
válván,, a posta szo lgá la tába állott, — mos t 
újra odaül t a há rom l ábú k i s s z í k e , s azóta 
többé nincs g o n d j u k arra a kanizsa i p o s t á s o k -
nak, mi lesz, ha ki lyukad a c ipő jük . Bőrt , — 
ugy lalptiőit , mint fe lsőrészhez valót, kap-
nak a kincstártól , a többit ped ig p o t o m á r o n 
elvégzi Némeih( Fe renc , a soko lda lú távirat-
kézbesi tö . Alig győzi a m u n k á t , mellyel a 
főnöktől kezdve a l egk i sebb fizetésű kisegi tő 
pos taszo lgá ig mindenki e l h a l m o z t a . ' Sz in te 
hilictetic/itll o lcsó á rak u ra lkodnak a kanizsai 
posta c ipészmühe lyében . A megá l lap í to t t tarifa 
szerint egy u j pár c>pó elkészi téseér t 15 
korona jár, egy pár fe jc léséi t 8 ko rona , egy 
pár ta lpa 'ásér t pedig nem t ö b b mint 4 korona . 
Nem változtat e c sodá la to s o l c sóságon az, 
houy a fonalért , szegekér t , r agasz tóanyagé r t 
s még néhány hason ló ap róságé r i n é h á n y 
hatost hozzászámí tanak a fenti á rukhoz . Annyi 
bizonyos, hogy Nagykan izsa város egész pol-
gári tá rsadalma őszin tén itigyli a kanizsai 
pos tásoka t a c i p é s z m d h d y ü k é i t . 

— Rendőrblróságl Ítéletek. Ma folytatta 
Kiss Lajo.* r endő rkap i t ány a rendőrb i róság i 
tá rgyalásokat . Horváth István Petől i-ut 80. 
száhi alatt lakó fö ldműves 14 méjernrázsával 
kevesebb búzát szállí tott bc a H a d i t e r m é n y h e z , 
mint amenny i t ná la rekviráltak. Ezért 450 k o -
rona pénzbün te t é s t kapott . — Suklár István 
a lkusz a tőle elrekvirált 80 kiló kukoricát se r -
tésével felölelte és a sertést sem bocsá to t ta 
köz fogyasz tás célj3ira, hanem egy ko rcsmáros -
nak adta cl. A rendőrb i ró 300 ko rona pénz-
bün te tés re ítélte. — P í i ö Józse fné sz. Andor 
Teréz Att i la-utca 12. szám alatti l akós két 
ba rá tné jáva l 164 kiló be nem jelentett babo t 
adot t át a fű tőház mögöt t egy vasúti ka lauz- • 
nak, aki azt Ausztr iába akurta k ic sempészn i , 
de a manipulác ió t a pályaudvar i c s e n d ő r ö k 
észrevet ték és P e t i é t lefülelték. A m e n y e c s k e 
emiat t 300 korona pénzbünte tés t kapot t . 

— A pénzintézeti tisztviselők fölmen-
t é s e . A pénzügymin i sz te r feliratot intézett a 
kereskedelmi és ipa rkamarákhoz , me lyben a 
pénzintézet i t isztviselők katonai. Illetőleg a 
népfölkelői szolgálat alól való fö lmentése inek 
sü rgős beadásá t kéri. Ezek a fö lmentések 
Ugyanis ez évi november és december h ó 

végével l e já rnak é s a p é m ügy miniszter a 
m u n k a t o r l ó d á s e lkerü lése cél jából fölkérte a 
kamaráka t , hivja föl a ke rü le tükbe t a i t q z ó 
pénzintézeteket , h o g y a további fö lmen tés re 
i r ányu ló ké re lmeke t oly időben n y ú j t s á k be a 
k a m a r á h o z , h o g y azok l egkésőbb o k t ó b e r vé-
gé ig a p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m b a fö l te r jesz the tők 
legyenek. . 

— I s t e n t i s z t e l e t . Az izraelita t e m p l o m b a n 
a pén tek esti is tent isztelet f. hó 4 étől kezdve 
további in t ézkedés ig dé lu tán fél 6 ó rakor fog 
kezdődn i . 

— A pécs nagykanizsai színtársulat uj 
b i z a l m i e m b e r e i . Az O r s z á g o s Sz ínész E g y e -
sület a konzorcia l is a l apon m ű k ö d ő sz ín t á r su -
latok mellé a r endsze res p é n z ü g y i keze l é s 
e l lenőrzésére é s a sz ín társula t tag ja i anyag i 
é rdeke inek m e g ó v á s a col jából a sz ín tá rsu la t 
kebeléből két tagot de legá l . Az 1 9 1 8 - 1 9 . évi 
sz in i idényre a p é c s — n a g y k a n i z s a i sz ín társula t 
b izalmi férf iaiként Baranyai Lászlót és Rónai 
Jenőf de legá l ta a k ö z p o n t . 

— A sertéshlzlaláé rendje. A közélelme-
zési minisz ter rendele te t adot t ki a házi és 
g a z d a s á g i szükség le t re h iz la lha tó ser tések 
s z á m á n a k megá l l ap í t á sá ró l és ny i l ván t a r t á s á -
ról . A rende le tben uta lás történik arra , h o g y a 
2650 /1918 . s z á m ú ko rmányrende l e t a h ízóser -
tések ál tal (e letethető szemes takarmány meny' 
nyiségét sertésenként hat méter mázsában álla-
pít ja m e g , ami a ser tések tel jes ki l i izlalására 
nyú j t szé leskörű l ehe tősége t é s í g y az ezen 
t a k a r m á n y m e n n y i s é g okszerű f e lhaszná lá sáva l 
meghizJal t ser tés f ehé rá ru já t á t l a g o s a n 70 
k i l o g r a m m b a lehet venn i . M i n t h o g y ped ig <az 
egy egy személy által fogyasz t l j a tó havi 
z s i r a d é k m e n n y i s é g 42 dekát , m e z ő g a z d a s á g i 
m u n k á l a t o k n á l e g y kilót, i lletve egy e g y fél-
kilót, illetve há rom kilót m e g n e m ha ladha t , 
a házi és g a z d a s á g i s zükség l e t ek re h iz la lha tó 
serté.-ek s zámá t az e i ö b b említet t irányelviek 
Összevetésével és a helyi k ö r ü l m é n y e k mér-
legelésével kell megá l l ap í t an i . Á l t a l ában véve 
a m e z ő g a z d a s á g i m h u k á k a j végzőke t is bele-
vevő, . j igy ser tés legalát>b is öt c sa l ád t ag , 
illetve e l l á t andó szükség le té re e n g e d é l y e z h e t ő . 
A hizlalási engedé lyeke t végha tá roza t a l a k j á b a n 
kell közölni a féllel és az iránt is rende lkezni 
kell, t iogy sa já t t e rmésébő l a s z ó b a n f o r g ó hiz-
lalásra m e n n y i és milyen s z e m e s t a k á r m á n y t 
haszná lha t fel a hizlaló. A nem sa já t háztar-
tás s zükség l e t é r e való h iz la lás ese ten értesí teni 
kell azt a ha tóságo t , a ruely az e l lá ta t lansági 
t anús í tvány t kiáll í t ja. A ke t tős el lá tás m e g a k a -
dá lyozása cé l jából a hizlalási be je len tések 
t u d o m á s u l v é t e l e és az e n g e d é l y e k k iadása 
a lka lmáva l vizsgálni kell, h o g y az 1 érdekelt 
va l ame ly beszerzés i csopor t részéről n incs e 
ellátvp. A rendelet többi része az e l lenőrzés 
felől in tézkedik, hogy vá j jon a beje lente t t és 
engedé lyeze t t sertéseket a hiz la lás cé l jából 
beá l l i to t ták-e , nem cserélték e ki, a ser tések 
s z á m á b a n beállott időközi vá l tozásokat beje-
lente t ték-e és nem hízik e több s e r t é s j mint a 
m e n n y i r e engedé ly van. Az e l lenőrzésre nem 
csak a ha tóságok , de az O r s z á g o s Se r t é s -
forgalmi Iroda is jogosu l t . • 

— Újból korlátozzák a napi- és szak-
sajtó terjedelmét. Az Ujságpapirközpontok. 
mint budapes t i t udós í tónk jelent i , s ű r ű n 
tanácskoznak a m ó d o z a t o k o n , mikén t lágyí t -
hatnák m e g az osztrák és n é m e t p a p i r g y á r o 
sokat , h o g y ne f u k a r k o d j a n a k anny i ra a 
m a g y a r lapok részére j ó pénzér t rende lkezés re 
bocsá to t t pap í rossa l , mely téren m i n d i g u j a b b 
nehézségek merü lnek föl. A p a p i r k ö z p o n t 
i gazga tó ság i e lnöke , dr. Agai Béla, n a p o k óta 
S t o c k h o l m b a n van, h o g y l e g a l á b b svéd ú j s ág -
papírt b iz tosí tson a m a g y a r s a j t ó részére. A 

t á rgya lá sok , a svédek [minden e l ő z é k e n y s é g e 
dacára , m é g h u z a m o s a b b időt vesznek igénybe 
é s mivel a b e h o z h a t ó p a p í r m e n n y i s é g b i zony -
ta lan , már készül az u j rende le t , mely az új-
ságok terjedelmit az eddiginél is fokozottabb 
mérvben korlátozni fogja. A korlátozás nem 
csak a nap i , de heti és s zak l apok ra is ki fog 
t e r j edn i . > j 

— A f a l u é r t . Weker le S á n d o r be lügy-
minisz ter m e l e g h a n g ú le i ra tbán közöl te a 
M a g y a r ü a z d a s z ö v e t s é g g e l , h o g y a falvak és 
á l t a lában a .vidék l akásv i szonya inak javítása 
t ek in te tében tett fe l szóla lásá t a l eg te l j esebb 
m é i t é k b e n m a g á é v á leszi és kész n a g y intéz-
kedésekre . Sőt ezeket már m e g Is indí tot ta , 
inert m e g k e r e s t e a h a d ü g y m i n i s z t e r t , h o g y a 
h a d l á p k ö r z e t b e l i é p í t ő a n y a g o k a t e n g e d j e át. 
E g y tovább i l épés a fö ldmivesek szaoá iysze rö 
l a k ó h á z a i n a k megá l l ap í t á sa , az egészség i 
i g a z g a t á s k iépí tése . E z e k h e z kell csa t lakozni a 
m o c s a r a k l e c s a p o l á s á n a k , a c sa to rnázásnak , 
szóval m i n d a n n a k , mi a falusi ügy javí tását 
e lőmozd í tva , a n a g y ha lá lozás t c sökken tené . 
N a g y , e l h a n y a g o l t k i r d é s e k ezek, melyek 
m e g o l d á s a el n e m h a l a s z t h a t ó ' é s mi ősz in tén 
ü d v ö z ö l j ü k a min i sz te re lnökö t e b b e n a m u n 
k á b a n , me lynek f o n t o s s á g á t k iemeln i nem 
szükséges . A t á r s a d a l o m n a k fe ladata maga 
részéről a tervezett in t ézkedések sikerét te l jes 
erővel e l ő m o l d i t a n i . J m e , a g a z d á k ön tuda t r a 
é b r e d é s e és sze rvezkedése , mint a h a l a d á s 
j e l e n t é k e n y t ényező j e . 

Fe le lős s z e r k e s z t ő : G Ö R T L E R I S T V Á N . 

P C D I I J M nagymozgó színház 
D L V l L i n Szarvas szálloda. 
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Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagyltanlzaa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú G Y U L A I . 
Kiadóhivatal : Outenberg nyomda Cwtngetj-ut 7. 

Teleton: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhlratal 41. 

A központi ütolinali békeoíánlatot 
tesznek tilson 14 pontja alapján. 

El loMuk a i l u n pontlnll. Bécs. A Magyar Távirati Iroda közli: 
Néhány nap óta különböző híreket ter-N 
j e ^ t e i k k a központi hatalmak békelépé-
sérő', többek között azt is, hogy ez a 
lépés már megtör tént . E hírekkel szem-
ben meg kell állapítani, hogy a békekész-
ség Németországban, Ausztria-Magyaror-
szágban és Törökországban mindig meg-
volt és a legutóbbi időben is a béke kér-
dése fontos tanácskozások tárgyát képezte, 
de anélkül, hogy a részletekről és a mó-
dozatokról, valamint a békelépés idejéről 
már végleges határozatokat hoztak volna. 
A központi hatalmak politikájának iránya 
arra utal, hogy készek vagyunk a békére, 
de hogy mily módon , arra vonatkozólag 
végleges döntés m é g nem történt. 

A fnonarchiá és Németország 
békekezdeményezése. 

Qkció a fegyverszünet iránt. 
Bécs. Itteni diplomáciai körökben 

most már befejezett tényként tekintik, 
hogy a monarchia és Németország 
egymással teljes egyetértésben a leg 
közelebbi Időben konkrét formaban 
megnyilvánítják békeakció folyamatba 
tételére irányuló szándékukat, s Buri-
ánnak, valamint a német kormánynak 
erre vonatkozó jegyzékét a nyilvános-
ságra is fogják hozni. Egyúttal ka-
tonai részről la oly , akció fog 
megindulni, hogy a békeakció 
folyamatát afegyverek lármája 
ne zavarja és a hatalmak egész 
figyelmüket a béketárgyalá-
soknak szentelhessék. 

Előkészületen Húgban 
a béKetársyalűsoK meshezdésére 

Bécs. Politikai körökben élénk eszme-
csere tárgyát képezik azok a hiteles for-
rásból származó hirek, hogy Németország, 
Ausztria-Magyarország és Törökország 
közös d ö n t ő békelépése ismét küszöbön 
van. Az ösztönzést e békeajánlatra Német-
ország adta meg, melynek hivatott poli-
tikai vezető emberei keresztül vitték, 
liogy az ajánlat oly formában tétessék 
meg, mely valószínűvé teszi, hogy arra 
ellenségeink is rá állanak. Még a leg-
pesszimistábbak is annak a r eményükn .k 
adnak kifejezést, hogy ily • körülmények 
között a tárgyalások megindulhatnak az 
antanlmeghatalmazottnkkai. Sőt H á g a vá-
rosa már előkészületeket tesz a b é k e -
delegátusok fogadására. 

Bécs. Az osztrák-magyar monarchia 
Németországgal és Törökországgal 
teljes egyetértc-sbcn leszi meg béke-
lépését. melynek lényege a i lesz, hogy 
a monarchia kijelenti, hogy osztja 
Wilson 14 pontját és ez alapon Indí'-
ványozza az. általános béketárgyalások 
megkezdését. Az ^ajanlatot Wilsonhoz 
intézendő jegyzék fogja tartalmazni, s 
azt a néphez szóló királyi manifesz-
tum fogja a nyilvánossággal közölni. 

Ezzel egyidejűleg Vilma hollandi 
királynő meghívja a hadviselő feleket 
előzetes tárgyalásokra a hágai béke-
palotába. 

Berlin. Tegnap délután Vilmos., császár 
elnöklété alatt két ízben volt korona 
tanács, amelyen Hindenburg és Luden- . 
dorff vezértábornagyok is részt vettek. A 
birodalmi gyűlést váratlanul nem jövő 
keddre, hanem már holnap, szombatra 
egybehívták. A birodalmi gyűlés holnapi 
ülésén Hertiiiig német birodalmi kan-
cellár állal előterjesztendő nyilatkozat 
békenyllatkozat lesz, mely p o n t o s a n 
nirgformulázza Németország békefeltételeit. 
A békeajánlat olyan lesz, hogy azt az 
antant elfogadhatja. 

A kancellár garantálni fogja, hogy 
Belgium helyreállításának és kárfala-
niUsának kérdésében elfogadható aján-
lalol tesz az antantnak; . 

Garantálja Szerbia és Montenegró 
helyreállítását. 

A bresztlllowszkl és bukaresti béke-
szerződésekről kijelenti, Hogy azokat 
nem tekinti érinthetetlen kérdéseknek 
és azokról újra lehet tárgyalni. 

Elzász Lotharingia sorsát Illetőleg a 
kancellár népszavazást ajánl. 

Békehangulat a tőzsdén. 
Budapest . Már a tőzsdei forgalom kez-

detén meglátszott a békehirek hatása. 
Mindjárt a megnyitáskor az ipari- és az 
úgynevezett békepapirok árfolyama 5 0 — 
1Ö0 koronával emelkedett . 

A franciák ujabb térnyerése 
Genf. Páris teljesen St. Quent in fel-

szabadításának hatása alatt áll. 
A Havas ügynökség jelenti, hogy a 

franciák csaknem teljesen birtokukba vették 
azt a fök l sáv j ' , mely Reimstől észak-

nyugatra az Aisne és a Marnt / csatorna 
kizött van. Számítani kell azonban a né-
me tek erélyes ellenállnsára. —> C»mbrai 
te l jesen ;ilá van aktiárva. A város lángok-
ban áll. , 

H I ftfc K . 

30Ó0 waggon tengerit 
követelnek Zalamegyétöl.. 

3 1 7 v o t t o n t a K a o t z t t l J á r t j t d i . 
— Saját tudósítónktól. — 

A közélelmezési miniszter nemrég 37 
magyarországi v.írmegye es I I Önálló törvény-
hatósági joggal felruházott város területére 
elrendelte a kukoricarekvirálást. E vármegyék 
között vau Zalavármegye is, amelyre 3000 
waggon csövei tengeri beszolgáltatásának 
kötelezettséget róna ki Wlndischgraetz herceg 
közélelmezési miniszter, hogy a köz-szükség-
leiek (ezek közölt elsősorban a hadsereg 
szükséglete) biztosittassék. 

Kolbcnsciilag Béla alispán mo«t megállapí-
totta azt, hogy ebből a 3^00 waggon tenge-
riből mennyit taitoxik Zalavármrgye ÍJ járá-
sának mindegyike beszolgáltatni. Az arány 
nem mindenütt az egész vármegye területén 
egyforma, mert egyes járásokban aránytalanul 
kiadósabb volt a kukoricatermés, mint egye-
bütt, Ehhez képest például a kukoricaterme-
s é r ő l nevezetes Muraközben lévő perlaki 
járás kukoricaföldjeinek minden katasztrális 
holdjáról 6 és fél métermázsa tengerit követel 
az alispán, a balatonfüredi és tapolcai járások 
kukoricalöldjeiről pedig holdanként csak 3—3 
inétetmázsát. (A kanizsai járás tengeriföldjeinek 
minden holdjáról 6 métermázsát kell beszol-
gáltatni.) Legnagyobb tengeriterület van Zala-
megye járásai körül a perlakiban (14,128 k a t 
hold) és legkisebb a balatonfürediben (1068 
kai. hold) A nagykanizsai JAtás tengeriföldje-
inek területe 1691 kat holdat tesz, mig Nagy-
kanizsa város területén mindössze 302 hold 
van tengerivel bevetve. 

A Zalamegyére kirótt 3000 waggon tengerit 
az alábbiak szérint vetette kl az alispán • 
vármegye 13 járására: 

az alsólendvai járás 248 waggon 
a balatonfüredi járás 22 „ 
a csáktornyai járás 542 „ 
a keszthelyi járás 88 „ 
a lelenyei járás 242 „ N 

a nagykanizsai járás 317 „ 
a novai járás 68 „ 
a pacsal járás 192 „ 
a perlaki járás 918 „ 
a sümegi járás 110 „ 
a tapolcai járás 59 „ 
a zalaegerszegi járás 97 „ 
a zalaszentgróti járás 87 „ 

tengerit tartozik beszolgáltatni. 
Ellenben Nagykanizsa és Za'aegerszeg vá-

rosok mentesítve vannak az alól, hogy « e -
kélyke tengeritermésükből még el is rekvirál-
janak valamit. 
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— Katonai kitüntetés. Őfelsége Hasiiuger 
Ferenc cs. kir. 48- gyalogezredben tart. főhad-
nagyot az ellenséggel szemben tanúsított vitéz 
magatartásának elismeréseit! a III oszt. katonai 
érdemkereszttel (a kardokkal) tüntette ki. 

_ Ügyészi megbízotti kinevezés. Mint a 
hivatalos lap legújabb száma közli, az igaz-
ságügyroiriiszter dr. Főtüzér Izidor alsőlendvai 
ügyvédet (aki a háború első három évében a 
nagykanizsai tarlalékkórházban teljesített kalo^ 
nai szolgálatot) a zalaegerszegi kir. ügyészség 
kerületébe ideiglenes ügyészi megbízottul ren-
delte ki. 

— Rekvirálják az Idei bor termelés öt 
s z á z a l é k á t . A földtnive'ésügyi minisz'er hiva-
talos lap tegnapi számában feözölt rendeletével 
az idei bortermelés 5%-át a katonaság szá-
mára Igénybeveszl. Kimond;a ugyanis a reu-

' delet, lio^y amelyik szőlősgazdának Ic^.i 'ább 
ICO Hl. bora terem, toilozik bortermésének 
seprő nélkül számított 5 % át a ka tona i i g ré-
szére fenntartani és további intézkedésre* 
hektpUto/onkint 550 korona térítés ellenében 
á'szo'gáltátni. Szükség esetén a kormány a 
rekvirálást az 50 HU-en felüli termésekre is 
elrendelheti,' viszont ha 150000 hektóra felül 
eredményezi a rekvirálás, beszállíthatja a 
beszolnált.itfltidó terméspzázalékot vagy egyes 
lefv)glalt tételeket feloldhat Aki igazoltan faj-
borokat termel, nem tartozik nz 5%-o t a 
saját termeséből adni, beszolgáltathat egyebütt 
termet, I rgalább 8 l / t Malligand fokos egész-
séges bort, vauy tnegválMia'ja a rekvirálást 
Itektőrikii t 300 koronával. A rendelkezések 

' m e g f é r t k i h á g á s és hat hó elzárással és 
2000 koronáig f ' j e t l h e i ö pénzbüntetéssel 
büntethető. 

Beszüntetik a budapest gyékényes -
fiumei gyorsvonatot? Kgy zágrábi !ap 
értesülése szerint a Budapest Gyékényes és 
Fiume közölt közlekedő gyorsvonaljáratot a 
Máv. igazgatósága a télbe [forduló időjárásra 
való tekintettel be akarja szüntetni. 

— Elégedetlenek a Füred! színtársulat 
t a g j a l y A Pécsi Napló irja az alábbi meglepő 
taitalmU sorokat : Azt vélné a színház belső 
életétől távol álló szemlélő, hogy a színészek 
a háboiu alatt aranyidőket élnek. Minden nap 
zsúfolt nézőtér, az elmúlt sziniidéuy végén 
harmadszor fölemelt lielyárck mellett 125,000 
koróna bérlettel biztosított jövedelem és az 
elmúlt sz'iiiidény 550,000 koronás bruttó jöve-
delme békés időkhöz viszonyítva csakugyan 
szédítő jövedelmet jelentenek. Ezzel szemben 
az elsőrendű drámai színészeknck ezen idény-
ben egy hétre 170 korona jövedelem jutott, 
holott a tavalyi szezonban 200 koronán aluli 
heti jövedelme egyszer sem voll. Tavaly a 
színtársulatnál a legmagasabb jövedelme egyik 
énekes színésznőnknek volt, aki 18,000 koro-
nás évi gázsit ért el, ámde ennek a szép 
összegnek a fele egyetlen operett toiíeitjére 
elment. Tavaly 800 volt a színtársulat egysé-
geinek száma az idén 960, mivel a társulat 
nagyobb és a gáz ik is emelkedtek. Miből 
öltözködjék a hős és lirai szerelmes a szín-
padon és a polgári életben, ha heti 170 
korona keresménye nwllett egy (ruháért 1500 
koronái, egy pár cipőéit 500 koronát kell 
fizetni? És élefmezése, lakása is jóval többe 
kerül, mint amit a reá cső egységből egy 
hétre megkereshet. Talmi tehát netnesak az, 
amit s színpadon mulat, hanem az Igazán 
tekintélyes, szép jövedelem is, melyből előző-
leg le kell Vonni az el sem képzelt magasságú 
napi kiadásokat, üzemköltségeket, jog és 
nyugdí j illetékeket, melyek ólomsullyal nehe-
zednek a színtársulat jövedelmére. Tegnap 

. délelőtt társulati ülés volt, melyen keresték a 

módozatokat, mint javíthatnák meg színészeink 
anyagi helyzetüket ; ennek módját azonban a 
magunk részéről nem u jabb helyáretnelésben 
látjuk, mint amiről a megszorult fsz intá tsula t i 
tagok beszélnek, hanem országos akciót kell 
indítani, hogy a színdarab-ügynökségek ne 
fölözhessék le árdrágítók módjára a vidéki 
színházak jövedelmeit. 

— A kötelező balesetbiztosítás kiter-
jesztése a hadifoglyokra. A kereskedelmi 
miniszter rendeletet bocsátott ki, amelyben az 
ipari és kereskedelmi alkalmazottak betegség 
és baleset cülcTii biztosításáról szóló 1917. évi 
XIX. törvénycikk fölhatol.mazása alapján a 
biztosítási kötelezettséget a Magyarország 
területén alkalmazásban lévő volt császári 
orosz , birodalom bármely területén honos 
egyénekre, vagyis a hadifoglyokra is kiterjeszti. 

— Nfncs csomngforgalom Bulgáriával 
é s T ö r ö k o r s z á g g a l . A posta és távírda 
vezérigazgató rendeletet adott ki, hogy Bulgá-
riába és Törökországba további intézkedésig 
nem lehet csomagokat küldeni. — E tilalom-
nak Bulgáriára vonatkozó része egészen ter-
mészetes és magától értetődő. Ámde Török-
országgal épségben megvan nemcsak fegyver-
társi szövetségünk, hanem forgalmi összekötte-
tésünk is a Dunán és a Fekete tengeren 
keresztül. A Törökországgal való csomag-
forgalom megszüntetése habár magasabb ér-
dekek szempont jából valószínűleg teljesen 
indokolt, némi meglepetést jelent. 

— A Nagykanizsai Altalános Fogyasz-
tás i S z ö v e t k e z e t felhívja tagjait, hogy mielőbb 
szerezzék be a Közélelmezési Hivatalnál a 
burgony.r-bcvásárlási igazolványt és a Szövet-
kezet irodájába adják le. — Az igazgatóság. 

— A Figaró harmadik száma friss érde-
kes és művészi, mint a páratlanul gyors ncp-
szerüségü színházi hetilap előző számai voltak, 
mégis egészen más, egészen uj, igazi szenzáció 
és meglepetés a harmadik Figaró. Az irók, 
akik Írták, a művészek, akik rajzolták, most 
iá nz . a nagyszerű gárd.i, mely a Figarót 
hódító útjára elindította, mégis más a harma-
dik Figaró, mert u j a köntöse, egyéni és mű-
vészi a külső megjelenése . ^Négy művészi 
rajz díszíti a F igaró négy boritéklapját, mely 
egyike a nyomdatechnika legszebb terméke-
inek. Végre eredetileg tervezett, egyéni kön-
tösben kerül a közönség kezébe a Figaró és 
ezentúl már ez lesz az ál landó formája a 
népszerű ú jságnak . Az uj és végleges köntös 
módot adott a Figaró szerkesztőségének art*, 
hogy ta t la lombap is tovább fejlessze a lapot, . 
melynek érdek* 8, független, bátorliangu cikkei 
egy csapásra meghódítottak a közönséget. 
Karinthy Frigyes, Kiczér Illés, Kosztolányi 
Dezső, Lakatos László, Lendvai István, 
Lukács Qyula, Nagy Lajos, Somlyó Zoltán, 
Szenes Bela, Szini Gyula és Várnai István 
cikkei vannak a harmadik Figaróban, melyet 
Biró Mihály, Feiks Jenő, Gedő Lipót és 
Karinthy Frigyes rajzai díszítenek és egy 
sereg fényképfölvétel tesz érdekessé és válto-
zatossá. 

— A kanizsai clpőhlvatal közleménye. 
Uj cipók készítéséért, ha a rendelő az összes 
bőranyagot és bélésvásznat adja, munkadí j 
lejében szeges talpú magas vagy fél férficipő 
után 61 korona, varrott talpú magas vagy fél 
férficipő után 81 korona, szeges lalpu magas 
vagy fél nőieipő után 60 K-, varrott talpú 
magas vagy fél nöicipö után 8Q K., szeges 
talpú magas vagy fél gyermekcipő 25-tŐt 29 
számig 32 K , 30 tói 34 számig 38 K- és 
35-től 39 számig 45 K. lizetendő. Aki kész 
felsőrészt és az összes aljrész anyagot adja, 
munkadí j fejében szeges lalpu magas vagy fél 

férficipő után 46 koronát, varrott talpú magas 
vagy fél férficipő után 66 koronát, szeges talpú 
magas vagy fél nőicipő után 45 koronát, varrott 
talpú magas vagy fél nőicipő után 65 koronát 
tartozik fizetni. Vis*U lábbeli javításáért, ha az 
összes bőranyagot és bélésvásznat a rendelő 
fél adja, fejelés, talpalással együtt férfi vagy 
női lábbeli szeges, munkadí j 30 K., férfi vagy 
női lábbeli varrott, munkadí j 38 K., fiu vagy 
leány cipő 30-tól 35 számig szeges, munkadí j 
24 K., gyermekcipő 30 számnál kisebb, szeges, 
munkad í j 20 K- fizetendő. Talpalásért, ha a 
talpot a rendelő léi ad ja . munkadí j fejében 
férfi vagy női lábbeli szeges után 7 K , férfi 
és női lábbeli varrott után 11 K-, Hu vagy 
leány lábbeli 36-tól 39 számig szeges 7 K , 
30 tói 35 számig 6 K. 50 fillér, 30 számnál 
kisebb szeges utána 6 K. fizetendő. 
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Felelős szerkesztő ^ Ö R T L E R ISTVÁN. 

[ I f i f t N I / l Mozgókép-palotn, Rozgonyi-
U K H I I I H utca 4. sz. - Telefon 250. 

1918. évi október hó 4 én és 5 én 

B e r n a y J e n n y 
a „Zsidónő"«föszereplöjének felléptével 

DON GESfiR 
Regényes szlnmQ a letűnt Időkből 
5 felvonásban. — A betét dalt 
G A R A T M A R f i I T 

operaénekesnö énekli 
é » m r a m e k k i » é r 6 m f l s o r . 

Blffnrfltf h b • Hétköznap 6 éa 9 órakor, Vasár-
ElUUUUSüli • éa ünnepnap 3, 5, 7 éa 9 órakor. 

A világítási rendelet 
határozatalt a fényhatás 
csökkenése nélktll csakis 

- félwattos 
l ámpákkal 

lehet betartani 

M m 25, 40,60 vitt fogyasztása 
Tungsramlámpákat. 

E g y J 6 k a r b a n l e v é 

nagyobb sertésül 
azonnali megvételre keresletűt. 

C « M o « p y - N l 1 0 - t z á m . 

n r r n i I f f l l nagymozgó színház 
P L H L I W Szarvas szálloda. 

1918. október 3-úa és 4-én 

B O W N A főszerepben a 
híres amerikai 

Izgalmas detektív dráma 4 felv. 

é s a k i e g é s z í t ő k é p e k . 

Hétköznap 6 és 0 órakor. Vasár-
6s ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Adakozzunk a vak katonáknak. 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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fl Központi hatalmak u]1 

békelesyzéke öllxonhoi 
fl s v é d k o r m á n y k ö z o e t l t é s e . 

Bécs . A M a g y a r T á v i r a t i I r o d a Je-
lenti : A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g , N é m e t -
o r s z á g és T ö r ö k o r s z á g e l h a t á r o z t á k , 
h o g y az é l t a l á n o s f e g y v e r s z ü n e t m e g -
k ö t é s e és a b é k e t á r g y a l á s o k m e g k e z -
d é s e c é l j á b ó l e g y i d e j ű l e g az E g y e s ü l t 
Á l l a m o k e l n ö k é h e z f o r d u l n a k / Ezért ' 
e l h a t á r o z á s v é g r e h a j t á s a k é p p e n kül- ' 
ü g y m i n i s z t é r i u m u n k ' t e g n a p i t á u l r a t l l a g 
m e g b í z t a a s t o c k h o l m i o s z t r á k - m a g y a r 
k ö v e t e t , h o g y k é r j e fe l ' a s v é d k l r á l y l 
k o r m á n y t , h o g y c h ó 4 - é n a k ö v e t e 
k e z ő ' t á v i r a t o t j u t t a s s a ' el ' Wi l son : 
e l n ö k i ú r h o z ; 

„Az o s z t r á h - m a g y a r m o n a c h l a , m e l y a 
h á b o r ú t m l n d t g c s a k min t ö n v é d e l m i 
l m r c o t f o l y t a t t a é s i smé te l t en k i f e j e z t e 
k é s z s é g é t a r r a v o n a t k o z ó l a g , h o g y a 
v é r o n t á s n a k v é g e t ' \ e s t e n é s Igaz* 8 
b e c s ü l e t e s b é k é h e z j u s s o n , e z e n n e l 
a z z a í a z I n d í t v á n n y a l f o r d u l a z E g y e -
s ű i t ' A t f i é m a l r e l n ö k é h e z , ' h o g y ve le 
é s s z ö v e t s é g e s e i v e l a z o n n a l i f e g y -
v e r s x t i n e t e t k ö s s ö n - a s z á r a z f ö l -
d ö m t e n g e r e n é s a l e v e g ő b e n é s 
a k ö z v e t l e n ü l e h h e z c s a t l a k o z ó ' « 
b é k e k ö t é s r e v o n a t k o z ó t á r g y a l á -
s o k b a b o c s á t k b z z é k , amelyekre 
n é z y e W i l s o n e l n ö k u r n á k 1918. j a -
n n á r 8 - á n a k o n g r e s s z u s h o z I n t é z e t t 
ü x e n e t é t t e k 14 p o n t j a é s W l l s ó n e lnök 
u r n á k 1918. f e b r u á r 12-Ikl b e s z é d é b e n 
f o g l a l t 4 p o n t s z o l g ó l n a k a l a p u l , 
f i g y e l e m b e v é * e W i l s o n e l n ö k u r n á k 
1918. f e b r u á r 18-Ikl f e j t e g e t é s e i t I s . " 

Németország^ álláspontjai 
Bécs. Bécsben- határozottan tudni vélik, 

hogy a központi hatalmak békejegyzéke 
teljesen Wilson«*14 pont jához simul;* Ber-
lini jelentés szerint Miksa bádeni herceg, 
az uj német birodalmi kancellár ma dél-
után a birodalmi gyűlésben általános 
nyilatkozat-'kdrotében hivatalosan:' is kö-
zöln i - fogja a békelépést, melyre vonat-
k o z ó l a g - a ^ u j német kormány a biro-
dalmi gyűlés többsége által kidolgozott 
programúi .a lapján áll; E l z á s z - L o t h a r l n -
g l á f I l l e t ő l e g - ö n á l l ó s z ö v e t s é g ^ á t f e m 
f o r m á j á t gondol ja a német kormány a 
megfelelő kivezető' útnak: Továbbá ' a 
kelet i b é k e k ö t é s e k r e v í z i ó j á t s e m 
el lenzi . 

Bécsi politikai kö rökben biznak abban, 
hogy a központ i hatalmak lépése ezúttal 
sikerrel fog járni. Hangsúlyozzák, hogy 

nem csak Németországgal egyetértésben,, 
hanem Magyarország ,, összes . politikai 
vezérférfiainak helyeslésével tették meg a 
kormányok a kezdeményezést . 

Wilson elhatározása szabad 
Bécs. A Neue Freie Presse vezércikk-

benN ünnepli a központi hatalmak béke-
akcióját. Wilsor. kötve van saját szavaihoz 
— Írja a Presse — és aligha zárkózhatik 
el az ajánlat elől. Bármit mond is az 
antant, tény azv hogy Wilson csapatai, 
pénze és szállilása nélkül az antant igen 
szorult helyzetben lenne. Wilson a legfőbb 
hadúr, övé a döntés háború és béke fö-
lött. Nem szabad elfelejteni, hogy Wilson 
az antanttal teljesen függetlenül rendel-
kezik, mert az antantkormányok által 
egymás között -kötött szerződéseket . nem 
irta alá, hanem szabadon csatlakozott szö-
vetségeseihez és szabadon szakiihat velük, 
Az ő kezében- vam^a döntés háború és 
béke fölött. 

A uuiosvminiszlérium számol 
oz esetleses: elutasítással is. 

Bécs. Báró Wiesner, a külügyminisz t$ 
rium sajtóosztályának*- főnöke Az Est 
bécsi tudósítója előtt az alábbi tartalmú 
kijelentéseket te t te : 

- - A szövetségesek mostani egyöntetű 
lépése nem tekinthető oly elhatározásnak, 
mintha azt bizonyos politikai és katohai 
események hozták volna létre. Valószínű, 
liógy ellenségeink azzal fognak* érvelni, 
hogy szorult helyzet indított ajánlatunk 
megtevésére, s mintha a nyuga t i ' harctér 
eseményei és a bolgárok összeomlása 
vezetne bennünket . A látszat csakugyan 
ilyen de, pontosan nyomon követve a 
történteket, kiderül, hogy ez a feltevés 
nem helyénvaló. Reméljük, hogy a bé-
kére irányuló lépésünk eredményes lesz, 
de n e m l e h e l ü n k fe l t é t l en b i z t o s a k 
és n y u g o d t a k a fe lő l , h o g y az m e g h a l l -
g a t á s r a f o g ta l á ln i . El kell készülve 
lennünk arra is, hogy békeajánlatunkat 
visszautasítják. A h a r c t é r e n l é v ő s e r e -
g e i n k n e k s e m s z a b a d a b b a n a h i ede -
l e m b e n l e n n l ö k , m i n t h a ' m á r v é g e 
l e n n e a h á b o r ú n a k , mert elő kell ké-
szülve lennünk a visszautasításra is. 

Feminin! volt toljór Brill 
kijelentései Budapesten. 

Budapest . . Ferdinánd, a leköszönt bol-
gár király tegnap este á tutazot t Buda-
pesten. Az udvari különvonatra felszállt 
Stojanovics Iván budapesti bolgár főkon-
zul, megbízott miniszter, aki előtt Fer-
dinánd exkirály az alábbiakat mondotta : 

— Harminckét évi fáradságos uralko-
dás után megérdemlem a pihenést. Nem 
kell többé dolgoznom és minden Időmet 

a botanikának, a növénygyüj tésnek szen.i 
telhetem, Sokat fogok tartózkodni G ö -
mörmegyében, Murány várában. Másként 
nem t e h e t t e m ; alaptalan-az a vád, hogy 
kétszínű játékot folytattam. Mindig loyális 
voltam a szövetségesekhez és az is akar* 
lam maradni. 'Népem nyuga lma-érdekében 
hagytam cl Bulgáriát, mert a -nép nem 
a k a r t a t o v á b b a h á b o r ú t é s én e l l en -
k e z é s b e j u t o t t a m n é p e m m e l . A trón-
öröklés rendje szerint Boris vette át az 
uralkodást, aki annak rendje és m ó d j a 
szerint megkoronáztat ta magát.. 

H Í R E K . 
— K á t o n a l k i t ü n t e t é s e k . A Verordnungs-

blatt Icglrisebb számának közlése szerint őfel-
sége Varga Sándor 48. gyalogezredben zászlöst 
az ellenséggel szemben tanúsított vitéz maga-
tartásáért a vitézségi érem szalagján függő 
arany érdemkereszttel (a kardokkal) tüntette 
ki. — Kirchknopf Károly nagykanizsai keres-
kedelmi alkalmazott, aki m in t ' a 48. gyalog-
ezred káplárja a háború első napja óta szol-
gálja fegyverrel a hazát és a különbözö fron-
tokon kifejteit hősi magatartásával a bronz 
vitézségi éremet szerezte meg, a napokban) 
megkapta a vitézségi érem szallagján függő 
vas érdemkeresztet is. Kirchknopf Károly má-
sodik kitüntetését uj beosztásában, mint tábori 
csendőr szerezte és pedig egy adriai élelmi-
szerszállitó hajón kifejtett magatartásával, 
midőn a hajót ellenséges repülők bombázták. 

— Változások a kanizsai Iparlajstrom-
b a n . . Nagykanizsa város tanácsának, tegnap 
tartott tanácsüléséből az alábbi uj iparenge-
délyeket adlák ki 3 Á Zalamegyei Gazdasági 
Takarékpénztárnak borb izomány£ üzlelre és 
Gerencsér Pálnénak Írószer, levélpapír és já-
tékszer piaci árusítására. Ellenben lemondtak 
iparigazolványaikról és a kanizsai iparlajstrom-
ból töröltettek: Neumann- József borbély, 
Horváth Imre cipész, özv. Nóvák Nándorné 
női szabó és Hirsch Rozália piaci zöldség és 
gyümölcsárus. 

— A spanyol nátha kanizsai pusztítása. 
A spanyól nátha terjedése Nagykanizsán még 
egyáltalán nem mutat csökkenést, sőt ha a 
halotti anyakönyv adatait nézzük, akkor azt 
kell konstatálni, hogy te r jedé ic m i n d nagyobb 
méretűvé és mind veszedelmesebbé válik. 
Október hónapnak eddig leperget t1 négy első 
napján nem kevesebben, mint' 14-en1 haltak 
meg Nagykanizsán Influenzában és tüdőgyul-
ladásban, vagyis spanyol nátha következtében. 
Olyan rekord ez, mely meghaladja még a 
fővárosi rekordot Is. Egyébként Zalavármegye 
alispánjától még mindig nem jött a kanizsai 
iskolák ás mozik bezárására vonatkozó távi-
rati felterjesztésre szóló intézkedés. 

— Hazatérés orosz hadifogságból Nagy-
k a n i z s á r a . Mindennapi dolog ' foglaltatik' e 
közlemény cimébcn, nem Is azért Írjuk e so-
rokat, mintha valami rendkívülit jelentene 
előttünk az, ha valaki mostanában orosz hadi-
fogságból hazatér. De az eset, amiről itt szó 
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• van , a z o k n a k az c s e l e k n e k e g y i k e , a m i k o r 
o l y a n v a l a k i k e r ü l v issza k ö z é n k az o r o s z 
s i k s á g v é g t e l e n j é r ő l , a k i t ő l f o g s á g b a j u t á s á n a k 
h o s s z ú i d e j e a la t t e g y e t l e n b e l l t é r tes í tés s e m 
é r k e z e t t , s ak i t e n n é l f o g v a az i i t l i o n l é v ő k m á r 
e l s i r t a k és e l p a r e n t á l t a k . Kamink I u u e ke res -
k e d ő s e g é d a l e g ú j a b b v á r a t l a n u l N a g y k a n i z s á r a 
hazaé rkeze t t h a d i f o g o l y , a k i m i n t 2 0 - a s h o n -
v é d I91G. j u l i u s á b a n , a B i u s z i l o w j é l e w o l h y -
n l a l á t f ö rés a l k a l m á v a l j u t o t t o r o s z f o g s á g b a , 
s n o h a g y a k r a n k ü l d ö t t haza e g y - e g y l e v e l e z ő 
l a p o t , a 2 7 H o s s z ú h ó n a p a la t t e g y e t l e n so r 
i rásá t n e m k a p t á k m e g h o z z á t a r t o z ó i . M á r r é g 
h a l o t t n a k g o n d o l t á k , m i d ő n t e g n a p r e g g e l 
b e á l l í t o t t h o z z á j u k v i - u l ó e g é s z s é g b e n az a l i g 
2 2 éves f i a ta l k a t o n a , k i n e k ese te m e g i n t e r ő s 
b i z t a t á s u l s z o l g á l h a t m i n d a z o k n a k , a k i k n e m 
k a p t a k é r tes í tés t o r o s z h a d i f o g s á g ! a j u t o t t 
h o z z á t a r t o z ó i k t ó l . 

— KustAny község Átcsatolása a szent-
grótl járásból a keszthelyi já rásba . A 
Z a l a f o l y ó v ö l g y e i n e k e g y i k l e g s z e b b es l e g -
j o b b m ó d ú k ö z s é g e , a k i s K u s t á n y , e d d i g 
k ö z i g a z g a t á s i b e o s z t á s t e k i n t e t é b e n a Z a l a -
s z e n l g r ó t l j á r á s h o z t a r t o z o t t , m i t f a d ó h i v a t a l a 
S ü m e g e n , j á r á s b í r ó s á g a és t e l e k k ö n y v e p e d i g 
K e s z t h e l y e n v o l t . A k n s t á n y i a k n a k t ehá t m á s -
m á s j á r á s b a k e l l e t i m e i i n i ö k , a s z e r i n t , a m i n t 
k ö z i g a z g a t á s , p é n z ü g y i v a g y e g y é b m a g á n j o g i 
és pe res ü g y e i k az t m e g k í v á n t á k . A • k ö z s é g 
k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e e m i a t t a z z a l a k é r e l e m m e l 
f o r d u l t Z . . i a v á r u i e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t -
s á g á h o z , h o g y c s a t o l j á k ó k e t a k e s z t h e l y i já-
r á s h o z , i n e r t c s a k e m ó d o n l e h e l s o k f e l e 
h o v a t a r t o x a n d ó s á g u k a t j s e g y s z e r ű s í t e n i . A 
k u b l á n y i a ' < u g y a n i s e g y i d e j ű l e g a p é n z ü g y -
m i n i s z t e r h e z iá f o l y a m o d l a k , h o g y a d ó ü g y i 
t e k i n t e t b e n c s a t o l j á k ó k e t a k e s z t h e l y i a d ó -
h i v a t a l h o z . A v á r m e g y e a| .»pos m e g f o n t o l á s 
t á r g y á y á t e t t e K u s t á n y k ö z s é g K é r e l m é t és 
u/A m i n d e n t e k i n t e t b e n m é l t á n y o s n a k t a l á l v á n , 
k i m o n d o t t a a k ö z s é g n e k a s c e n l g r ó i i j á r á s t ó l 
v a l ó e l v á l a s z t á s á t és a K e s z t h e l y i j á r á s h o z 
v a l ó c s a t o l á s á t . A n n y i v a l is e g y s z e r ű b b e n és 
a k a d á l y t a l a n a b b i k m e n t ez , m e i t e z á l t a l s e m 
az e g y i k , s e m a m á s i k j á r á s r a , s e m a Z a l a -
s z e n t l á s z l ó i k ö r j e g y ' ő s é g r e ( a h o v a K u s t á n y 
e z e n t ú l is t a r t o z n i f o ^ ) s e m p e d i g m a g á i a a 
k ö z s é g ' e s e m m i f é l e k i a d á s o k n e m h á i a m l a n a k . 

— Elitéit kanlzst.) gabonatékozlók. A 
n a g y k a n i z s a i r e n d ő r b i r ó s á g t e g n a p i t á r g y a l á s á n 
i s m é t e g y s e r e g k a n i z s a i f ö l d e s g a z d a á l l t K i s s 
L a j o s r e n d ő r k a p i t á n y e l ő t t a z z a l v á d o l v a , h o g y 
n e m s z o l g á l t a t t á k b e a H a d i l e r m é n y n e k a z o k a t 
a g a b o n a i i c n n y i s é g e k e t , a m i k n e k b e s z o l g á l -
ta tásá ra a r e k v i r á l ó b i z t o s o k ő k e t k ö t c l c / l é k . 
A t e r h e l t e k l e g t ö b b j e a z z a l v é d e k e z e t t , h o g y 
v a g y m e g e t t é k az e l r e l i v i r á l t t e r m é s f ö l ö s l c g e t , 
v a g y az u j v e t é l n é l h a s z n á l t a k c l ax t , m e r t 
e l s z á m i f W l á k m a g u k a t . H e n c i U k F e r e n c n é 
s z ü l . H e i s z t e r J u l i ( l a k i k : H o n v é d u 3 6 a l a t t ) 
13 m é t e r m á z s a e l r e k v i r á l t g a b o n á b ó l ' c s a k 4 4 7 
k i l ó t s z o l g á l t a t o t be , a m i é r t 5.Ó0 k o r o n a p é n z -
b ü n i c t e s r e Í t é l t é k , tálcsics J ó z ef ( l a k i k : 
H o n v é d u , 3 9 . a l a t t ) 9 4 2 k i l ó b ú z á b ó l csak 
2 5 8 k i l ó t a d o t t b e a H a d i l e r m é n y n e k , s ezér t 
4 0 0 k o r o n a p é n z b ü n t e t é s t k a p o t t . Csondor 
J á n o s ( l a k i k H o n v é d u . 4. s z á m a l a t t ) 8 0 3 
k i l ó r e k v i r á l t g a b o n á b ó l m i n d ö s s z e 107 k i l ó t 
a d o t t á t r e n d e l t e t é s i h e l y é r e , s ezé r t 3 5 0 
k o r o n a p é n z b ü n t e t é s r e Í té l te a - r e n d ő i k a p i t a n y . 
Farkas J á n o s H o n v é d - u t c a 49. s z á m a la t t 
l a k ó f ö l d e s g a z d a a n á l a t a t á l t 8 9 7 k i l ó 
g a b o u a f ö l ö s l e g n c k a l i g a fe lé t , 4 6 9 k i l ó t 
s z o l g á l t a t t a b e a h a d i l e r m é n y n e k . B ü n t e t é s e 
2 5 0 k o r o n a . V é g ü l L e n g y e l J ó z s e f n é k i s k a n i z s a i 
( P á p a i u t ca 10.) f ö i d m ü v e s s s s z o n y , a k i a n á l a 
r e k v i r á l t 9 0 k i l ó b ú z á t e g é s z b e n m e g t a r t o t t a , 
t e k i n t e t t e l a t ú l n y o m ó s z á m ú e n y h í t ő k ö r ü l -
m é n y e k r e , m i n d ö s s z e 10 k o r o n a p é n z b ü n t e t é s t 
k a p o t t . • 

— A balatoni vlllatnosmü r. t. alap-
t ő k e e m e l é s e . A b a l a t o n v i d é k i v i l l a m o s m ü v e k 
r é s z v é n y t á r s a s á g a f o l y t o n f o k o z ó d ó i g é n y e k -
n e k m i n é l j o b b a n v a l ó k í e h g i t h e t é s e c é l j á b ó l 
a l a p t ő k é j é t e g y m i l l i ó k o r o n á r ó l h á r o m m i l l i ó r a 
e m e l i f ö l . A r é s z v é n y j e g y z é s e k m á r s e r é n y e n 
f o l y n a k és a j e l e k sze r i n t az a l a p t ő k q e m e l é s , 
t e l j e s s i k e r ű l esz . 

— Koszorupótló adomány. A Nagykanizsa i 
F e l s ő K e r e s k e d e l m i - I s k o l a f e l s ő o s z t á l y á n a k 
t a n u l ó i Flánder F e r e n c o s z t á l y t á r s u k e l h u n y t a 
a l k a l m á b ó l k o s z ö r u p ó t l ó a d o m á n y k é n t az i n t é -
zet S e g i t ö - E g y e s ü l e l c j a v á n k e g y e l e t ü k j e l é ü l 
136 k o r o n á t a d o m á n y o z t a k . 

— Felirat a ruharendelet ellen. A rad 
v á r o s a és az a i a d i i p a r k a m a r a f e l t e r j e s lés t 
i n t é z e t t S z l e r é n y i m i n i s z t e r h e z , h o g y m i u t á n a 
r u l u u e n d e l e l l e l i e l c t l e n o l y r ö v i d i d ő a l a t t 
v é g r e h a j t a n i , e n g e d j e m e g , h o g y a k e r e s k e d ő k 
j a n u á r l - i g j e g y n é l k ü l á r u l h a s s a n a k r u h á k a t . 

— Betörtek egy zalaegerszegi ékszer-
ü z l e t b e . Z a l a e g e r s z e g r ő l j e l e n t i k : T e g n a p 
é j s z a k a b e t ö r ö k j á r l a k a z a l a e g e r s z e g i f ő t é r e n 
l é v ő Laub J o a c h i m - f é l e ó r á s és é k s z e r ü z l e t b e n , 
a h o n n é t az ö s s z e s é k s z e r e k e t és ó r á k a t e l v i t t é k . 
A k o r k ö r ü l b e l ü l 4 0 , 0 0 ^ k o r o n a , m e l y a z o n b a n 
b e t ö r é s e l l e n i b i z t o s í t á s r é v é n m e g t é r ü l . A 
b e t ö t ő k á l k u l c c s a l , é s f e s z i l ő v a s a k k a l d o l g o z t a k 
és k i v á l ó s z a k é r t e l m ü k r ő l t a n ú s k o d i k , h o g y 
Z a l a e g e r s z e g v á r o s k e l l ő k ö z e p é n , a B á r á n y 
s z á l l ó k ö z v e t l e n s z o m s z é d s á g á b a n l é v ő é k s z e r -
ü z l e t b e n az é k s z e r e k e t r e j t ő W e r t h e i i n s z e k r c n y t 
fe l t u d t á k t ö r p i a n é l k ü l , h o g y v i l á g o s r e g g e l i g 
b á r k i t u d o m á s t v e h e t e t t v o l n a a b e t ö r é s r ő l . 

— A* Élelmezési Hivatal közleményei. 
Bmgonyavásárlás. H a t ó s á g i e l l á t á s b a n l e v ő k 
é i t e s i t l e t n e k , h o g y b u r g o n y a v á s á r l á s i e n g e -
d é l y ü k é i a h a t ó s á g i i g a z o l v á n y f e l m u t a t á s a 
m e l l e t t az d e l m c z e s i h í v d a l b a n h é t k ü z u a p o n -
k i n t d é l e ' ő t t 9 - t ö l 12 ö i á i g b e s z e r e z h e t i k . A 
K i a d o t t v á s á r l á s i e n g e d é l y e k a i a p j á n c - . ak i s 
N a g y k a n i z s a t e r ü l e t e n l e h e l b u i g o n y á t vásá- v 

r o l n i , t e h á t m á s u t t , m i n t N a g y k a n i z s á n a 
v á s á r l á s i e n g e d é l y fe l n e m h a s z n á l h a t ó . A 
b u r g o n y a m a x i m á l i s á i a m é t e r m á z s á n k i n t 
18. k o r o n a . H a a s z á l l í t á s n o v e m b e r 3CÍ i k a 
u t á n t ö r t é n i k , u g y a m a x i m á l i s á r o n f e l ü l 
m é l e r r n á z s á n k l n t a k ö v e t k e z ő t é r í t é s e k f i z e t e n 
d ó k : f o l y ó é v i d c c u n b e r 3 1 - i g 5 0 f i l l é r , 1919 
j a n u á r 3 1 i g 1 K , l e b t u á r 2 8 i g 2 k , m á r c i u s 
3 1 - i g 3 K , á p r i l i s 3 0 - i g 4 K , m á j u s 3 Í i g 
5 K , j u n i u s 3 0 i g 6 K M e g j e g y z e n d ő , h o g y 
c ^ak a z o k k é r e l m e z z é k v á s á r l á s i e n g e d é l y ü k e i , 
a k i k n e k k i l á t á s u k v a n a r r a , h o g y a b u r g o n y á t 
N a g y k a n i z s á n b i z t o s a n m e g s z e r e z h e t i k , n e h o g y 
a v á s á r l á s s i k e r t e l e n s é g e e s e t é n is h a t ó s á g i l a g 
o l y k é p k e z e l l c s s e n e k , m i n t h a b u r g o n y á v a l m á r 
e i l á W a l e n n é n e k . A A'agy kanizsai Általános 
Fogyasztást Szövetkezet t a g j a i é r t e s í t t e t n e k , h o g y 
b u r g o n y a v á s á r l á s i e n g e d é l y ü k e t h a t ó s á g i 
i g a z o l v á . i y u k f e l m u t a t á s a m e l l e t t az É l e l m e -
zés i H i v a t a l b a n f o l y ó h ó 5 , 7, és 8 - á n d é l -
e l ő t t 9 t ó i 12 ó r á i g b e s z e r e z h e t i k . K é s ő b b i 
j e l e n t k e z é s e k f i g y e l e m b e v é t e t n i n e m f o g n á k . 
A köztisztviselők beszerzési csoportjához tarto-
zók és a Déli vasúti alkalmazottaknak nem 
k e l l j e l c n t k c z n i ö k , m e r t e z e k n e k v á s á r l á s i 
e n g e d é l y e i m á r k i á l l í t t a t t a k . K i v é t e l t k é p e z n e k 
a z o k , a k i k a b u r g o n y a - v á s á r l á s i e n g e d é l y 
k i á l l í t á s á t ez i d e i g n e m k í v á n t á k , v a g y t á v o l -
l é t ü k f o l y t á n az t i g é n y b e n e m v e h e t t é k . 

— A Nagykanizsai Általános Fogyasz-
t á s i S z ö v e t k e z e t f e l h í v j a t a g j a i t , h o g y m i e l ő b b 
s z e r e z z é k b e a K ö z é l e l m e z é s i H i v a t a l n á l a 
b u r g o n y a - b e v á s á r l á s i i g a z o l v á n y t és a S z ö v e t -
k e z e t i r o d á j á b a a d j á k le . — Az igazgatóság. 

— A fiatal gépészeket és fűtőket nem 
l e h e t f e l m e n t e n i . A' h o n v é d e l m i m i n i s z t e r 
é r t e s í t e t t e a v á r o s t , h o g y az 1 8 9 4 - 1 9 0 0 év -

1918. október 

folyamhoz t a r t o z ó ( 1 8 — 2 4 é v e s ) c s é p l ő g é p é -
szék és f ű t ő k f e l m e n t é s e s z e p t e m b e r 3 0 - á n 
t u l s e m m i c í m e n m e g n e m h o s s z a b i l l i a t ó , 
s e m m á s c í m e n u j a b b f e l m e n t é s i e j a v a s l a t b a 
n e m h o z h a i ó k , s e m p e d i g b e v á r á s i e n g e d é l l y e l 
e l n e m l á t h a t ó k , h a n e m f e l t é t l e n ü l b e k e l l 
v o n u l n i o k . 

— Elveszett a rendőrkutya. A nagykanizsai 
r e n d ő r s é g k ö z i s m e r t f a r k a s k u t y á j a e g y i k 
T e l e k y - u t i h á z b ó l , a h o l l e g u t ó b b t a r t o t t á k , 
e l v e s z e t t , v a g y e l l o p t á k . A n y o m r a v e z e t ő a 
r e n d ő r k a p i t á n y s á g o n 1 0 0 k o r o n a j u t a l o m b a n 
r é s z e s ü l . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : G Ü R T L E R I S T V Á N . 

D i v a t o s ós eBegáns 

n ő i k a l a p o k 
m i n d e n á r b a n és m i n d e n Í z l é shez 

G. W E I S Z LUJZA 
női k a l a p s z a l o n j á b a n , N a g y k a n i z s á n 

a K ö z p o n t s z á l l ó é p ü l e t é b e n . 

V e l o t j r és f i l c k a l a p o k á tvasa lása, v a l a m i n t 
s z ő r m é k á t d o l g o z á s a . — G y á s z k a l a p o k -
ból és f á t y o l o k b ó l á l l a n d ó n a ^ y rak lá r . 

D K T D I | H nagymozgó színház 
M L I I M I i Szarvas szálloda. 

1918. október 5-én éi 6-ön 
A l v i n N e u s a V 

Kettős házassdfi 
Egy brlgánda története 4 felv. 

és a k iegész í tő k é p e k . 
R l f i a r l á e n l r ' Hétköznap (j és 9 órakor. Vasár-
uIUitUrtouR i (J3 ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Egy jó karban levő 

jzmolilns öltöny 
eladó. 

:- : B ő v e b b e t a c s e n d ő r l a k t a n y á b a n . :-: 

Mozgókép-palota, Rozgonyl-
utca 4. sz. — Telefon 259. UMHIfl 

1918. év i o k t ó b e r h ó 4 én é s 5-én 

Bernay Jemty 
a ,,ZsIdónő"ífőszereplőjének felléptével 

D O N G E S f l R 
Regényes szInmQ a letűnt időkből 
5 felvonásban. — A betét dalt 
G A R A T M A R G I T 

operaénekesnö énekli 
És • pernek k í s é r ő m ű s o r . 

Elfodúsok: 9 órakor. 

Egy könnyű futó 

nyitott kocsi 
helyszűke miatt azonnal 

eladd. 
M e g t e k i n t h e t ő a K o r o n a s z á l l o d á b a n 

a p o r t á s n á l , i 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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ALAI HÍRLAP 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

Előfizetési árak: Helyben házhoz hordvs ! hóra 2 korona, j - \ Alapította 
Egyes szám Ö fillér. Vidékre postán . . 1 hóra 2 50 kor. 
= Nyllttér éa hirdetések megállapított árak mellett. = í D r . H A J D U 0 Y U L A , 

Kiadóhivatal : üutenkerg nyomda Csengery-ut 7. szám. 

Telefon: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Az yj békealicló. 
Németországnak Wilsonhoz 

intézett brékejegyzéke. 
Berlin. A Wolff ügynökség jelenti: A 

német kormánynak a svájci kormány köz-
vetítésével Wilsonhoz intézett békejegyzéke 
igy hangz ik : 

„A német kormánv felkéri az 
Amerikai Egyesült Államok elnö-
két, hogy a béke helyreállítását 
vegye a kezébe, értesitse a had-
viselő államokat erről a kérésről 
és hivja fel őket, hogy meghatal-
mazottaikat küldjék ki a tárgya-
lások felvétele céljából. A német 
kormány elfogadja az Amerikai 
Egyesült Államok elnöke által 
1918. január 8-lkán a kongresszus-
hoz intézett üzenetben és későbbi 
nyilatkozataiban, — főleg a szep-
tember 27-ikiben, — felállított 
p rogra^mot a béke!4rgy*)ásnk 
alapjául. A további vérontás elke-
rülése céljából kéri a német kor-
mány az azonnali fegyverszünet 
megkötését a szárazföldön, a vízen 
és a levegőben". 

Aláírva: Miksa , birodalmi kancellír . 
Mint a birodalmi kancellár szomba-

ton tartott beszédében már jelezte, 
Törökország hasonló lépéssel fordult 
az Egyesült Államok elnökéhez. 

A francia félhivatalos a 
M á n i á t elutasítását jósolja. 

Genf. A Havas ügynökség je lent i : A 
központi hatalmak békeajánlatát ínég nem 
közölték hivatalosan illetékes helyeken, de 
semmi kétség sem fér ahhoz, hogy a 
válasz visszautasító lesz. A békeajanlat ter-
mészetes következménye mindazon okok-
nak, amelyek ^a német kormányt erre a 
lépésre kényszeritették. Ezek az o k o k : 
Ausztria-Magyarország, Németország és 
Törökország kimerültségén és Bulgária 
elszakadásán kivül Németország belső vál-
sága is, melynek utolsó szimptómája a 
Hert l ingeset volt. A német birodalom 
vezetői belátják, hogy győzni nem képe-
sek és meg akarják akadályozni azt, hogy 
az ellenség Németországba benyomul jon 
és megtorolja az elkövetett jogtalanságo-
kat. A békeajánlat nyill bevallása a németek 
leveretésének. Németország Wilson Védő-
szárnyai alá akarjá helyezni magát és elfo-
gad minden feltételt. De Wilson szeptem-
ber 27-én kijelentette, hogy a békét nem 
lehet alkudozással és kompromisszumokkal 
megcsinálni, mert a háborúból való egye-
düli kivezető ut a győzelem. 

A német rendszerváltozás 
hatása Amerikára. 

Washington. Miksa badeni hercegnek 
i:émet biiodaluíi kancellárrá lörtént kine-
vezéséről és Scheidemannak s Groedernek 
a kormányba való belépéséről Amerikában 
az az általános felfogás, hogy az egész 
rendszerváltozás a porosz militárizmus 
utolsó elkeseredett kísérlete arra, hogy az 
antanttal Németország demokratizálódását 
hitesse el. 

A vezérkar tegnapi 
és mai jelentései. 

Budapest , okt . 6. (Hivatalos.) 

O l a s z h a r c t é r : Nagyobb harcu cselek-
mények nem voltak. Déltirolban Neu-
marktnál olasz repülők egy fogolytábor 
ellen intézett támadás alkalmával számos 
olasz foglyot megöltek vagy megsebe-
sítettek. 

Balkán harctér: A Skumbi folyótól 
dé l re , utóvédharenk. . A., szerb harc vonalon 
Vranjetöl visszavettük előcsapatainkat. 

A vezérkar fönöke. 

Budapest okt. 7. (Hivatalos.) 
Olasz harctér: Változatlan. » 
Balkán harctér: Albániában ujabb 

utóvédharcok a Skumbi folyó mellett. 
Ószerbia déli határvidékén nem történt 
nagyobb harci cselekmény. 

A vezérkar fönöke. 

Az antant balkáni harcainak 
Konstantinápoly a céllá. 

Genf. Szalonikiből jelentik: Franches 
d' Esteroy tábornok a megszállt ma-
cedón területek lakósai üdvözlő kül-
döttségének adott válaszában többek 
közt a következőket mondotta : „Foly-
tatjuk támadásunkat Konstantinápoly 
felé. A legyőzött Törökországot vissza-
verjük Ázsiába". 

Foch birakodása 
London . Foch tábornok angol és 

semleges hírlapírók előtt a következő 
kijelentést t e t te : Naponta tizezer amerikai 
harcos érkezik a nyugati harctérre. A mi 
dolgunk most csak az, hogy fo ly t a s suk a 
cselekvést szünet nélkül. Még nem va-
gyunk a Rajnánál, de eljutunk oda. 
Nehéz dombra kapaszkodtunk fel, de 
most már lefelé ereszkedünk a sikságra." 

Tőzsde 
Budapest . Az értéktőzsdei forgalom ma 

szilárd irányzattal indult, később azonban 
éllanyhult. 

A spanyol-járvány miatt 
egy hétre bezárták az Ssszes 

kanizsai iskolákat. 

A mozikra és tánciskolákra még nincs 
Intézkedés. 

— Saját tudósítónktól. — 

Közöltük, hogy dr. Sabján Gyula polgár-
mester távirali előterjesztést tett Zalavármegye 
alispánjának, hogy a spanyol-járvány miatt az 
összes kanizsai iskolákat, mozikat és a tánc-
iskolákat zárassa be. Tegnap megérkezett 
Kolbeuschlag Béla alispánnak erre vonatkozó 
rendelete, mely szószerint a következőket 
tartalmazza: 

Polgármester urnák, Nagykanizsa. 
A Nagykanizsa r. t. városban fellépett 

sp.inyol-influ*nza járvány mia t ta magykanizsai 
összes iskolák bezárását az 1876. évi XII. 
t.-c. 157. § a alapján folyó évi október hó 
6-tól 13-ig bezárólag elrendelem, íelllivom 
cimct, hogy a fenti haláridő elteltével az 
összes iskolák megnyitása Iránt intézkedjék, 
s erről hozzám jelentés tegyen. Minthogy 
pedig a mozik, színházak, tánciskolák stb. 
bezárhatására vonatkozólag eddig semmitéle 
kormányrendelet nem lelt kiadva, azok bezá-
ratása iránt egyelőre nem intézkedem, cél-
szerűnek tartom azonban, ha falragaszok 
utján felhívják a város közönségét, hogy a 
spanyol-influenza járványra való tekintettel 
túlzsúfolt helyiségek látogatásától és társas 
összejövetelektől larlózkodjék. 

Zalaegerszeg, 1918. október 4. 
Kolbenschlag s. k. alispán. 

A nagykanizsai elemi iskolákban már mult 
hétfő óta, szünetel a tanítás a spanyol-járvány 
miatt, s igy ezek az alispáni rendelet folytán 
összesen két heti szünetet tartanak. A főgim-
náziumban, a felsőkereskedelmiben és ugy a 
fin-, mint leánypolgári iskolákban már ma 
reggel végrehajtották az alispáni rendeletet 
olyként, hogy az előadásra összesereglett diák-
ságot hazaküldték. Némelyik osztályban egy 
kis halk éljenzés köszöntötte a „spanyolt", 
melynek — legalább a diákság szempontjából, 
— valami jó oldala is van. A mozikra és a 
tánciskolákra, mint a rendeletben részletesen 
olvasható, nem tartotta szükségesnek az alispán 
korlátoló intézkedések foganatosi iását 

» 
X 

Az összes nagykanizsai orvosok ez uton 
azzal a kérelemmel fordulnak a közönséghez, 
hogy a fekvő betegeket naponta reggel 8 
óráig és délután 2 óráig jelentsék be az 
orvosoknak, mert ezek máskülönben képtele-
nek minden beteget megfelelő sorrendben, — 
vagyis kellő gyorsasággal, — meglátogatni. 

* 

Egyébként már a belügyminiszter is kiadott 
egy országos rendeletet a spanyol járvány 
ügyében, amelyet tegnap kapott meg 2ala-
vármegyc alispánja. A rendelet szószerint Így 
hangzik: 

A spanyolbetegségnek nevezett fertőző baj 
az országban rohamosan terjed és a népesség 
minden rétegében erősen halmozódik. Szük-
ségesnek tartom tehát, hogy alispán ur a 
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közönséget erről a betegségről és az ellene 
való védekezésről a lehető legszélesebb körben 
mielőbb tájékoztassa. A spanyol betegségnek 
nevezett baj a legtöbb esetben bágyadtsággal, 
borzongással, váltakozó forrósággal kezdődik, 
amelyhez nátha, szemliurut, fejfájás, köhögés, 
a hát, a derék és a végtagok fájása járul. Ez 
a betegség fertőző; csirája (ragálya) a beteg 
orrából, torkából és tüdejéből származó nyál-
kában van, amely a beteg tüsszentése, köhö-
gése, ngyszintén a beteggel, vagy a beteg 
használta tárgyakkal való érintkezés utján jut 
az egészségesre. Aki a beteggel érintkezik, 
gondoi in mosakodjék, száját többször öblö-
gesse, óvakodjék attól, hogy a beteg reá 
köhögjön és óvakodjek ^ meghűléstől. A 
beteg felgyógyulása után a lakást gondolán 
kell kitakarítani és jól kiszellőztetni. A közön 
séget figyelmeztetni kell arra is, hogy a 
betegség különösen zárt, zsttfolt helyiségekben 
te/jed leginkább. Nyilvános helyiségek (pld. 
mulatók, italmérések stb.) látogatásától tehát 
mindenki saját egészségének megóvása érde-
kében lehetőleg tartózkodjék. A zsúfolt tisztá-
talan közlekedési eszközök szintén alkalmat 
adhatnak a betegség tovább terjedésére. Fel-
hívom az alispán urat, utasítsa az alárendelt 
hatóságokat, hogy a közierek, nyilvános helyi-

, ségek közlekedési eszközök tisztaságát hatha-
tós ellenőrzéssel biztosítsák, tov.>bi>á a népes-
ség egészségi állapotát gondos figyelemmel 
k ié r jék , a betegek orvosi ellátásáról és szük 
ség szerint kórházi elhelyezésükről gondos-
kodjanak. Végül lelhivom, hogy ha a fertőző 
betegség iskolában jelentkezik, minden indo-
kolt esetben legalább öt nap ' a a tanítást 
S2ünte>8* be . 

H I R f c l K . 

— Zalamegye burgonyaellátási hivatala 
— K a p o s v á r o t t . Az Országos Buigonya-
közvetito iroda értesítette Zalamcgye alispán-
ját, hogy Zala , Somogy-, Tolna- és Baranya-
megyék területére Kaposvár székhellyel kiren-
deltséget állított lel,/ mely működését már 
megkezdte. A kirendeltség vezetője Glaitstcin 
Ignác. 

— A kanizsai szülésznők gyermekvé-
delmi t a n f o l y a m a . A Stefánia szövetség 
nemrég az egész országra szóló azon óriási 
nemzeti és szociális horderejű mozgalmat 
kezdeményezte, hogy az ezentúl születendő uj 
generáció egészséges fejlődése érdeiiében 
minden lehető intézkedés megtörténjék. Már 
országszerte szervezik a Stefánia szövetség 
helyi hölgybizoltságail, mel lnek ,t.igjai az 
újszülöttek és az uj anyák egészségi, szociális 
és egyéb viszonyait igyekeznek akként irányí-
tani, hogy ennek eredményeképpen a magyar-
országi gyermekhalandóság minél kisebb mér-
tékre szálljon alá. Enn^k a gyönyörű akciónak 
egyik részlete az ös?zcs szülésznőknek meg-
felelő tanfolyamokon való kioktatása oly 
irányban, hogy viszont a szülésznők az uj 
anyákat megtelelő instrukciókkal láthassák el, 
mi Ként kell az újszülötteket gondozni és 
ápolni, hogy ezek életbenmaradása és egész-
séges fejlődése lehetőleg biztosíttassák. A 
Stefánia szövetség nagykanizsai bizottsága 
még nem alakult meg, de, ami még ennél is 
fontosabb, — a kanizsai szülésznők ily irányú 
oktatása már megkezdődött. Zalavánnegye 
alispánja ugyanis elrendelte, hogy a Nagy-
kanizsán lévő összpsen 20 okleveles szülésznő 
tartozik az „anya- és gyermekfelügyelőnöi^ 
tanfolyamot hallgatni és a tanfolyam előadói 
teendőivel dr. Goda Lipótot, Nagykanizsa 
város tiszti orvosát bízta meg. A tanfolyam 
két hónapig fog t a r t a n t , s annak hallgatói a 

tanfolyam végén vizsgát tes nek. Az előadások 
minden hét kedd és péntek délutánján lesznek 
a városház tanácstermében. 

— A keszthelyi rablógyilkos leány Nagy-
k a n i z s á n , A szombati lapok közölték, hogy 
Keszthelyen Bilchlcr Margit, egy stújeiországi 

cselédlány több íejszecssipással meggyilkolta 
és kirabolta asszonyát, a hadbavonult Wtisz 
Sándor keszthelyi kereskedő fiatal feleségét. 
Az elvetemült bestiát Budapesten, a Délivasut 
pályaudvarán elfogták, amikor a votiairól le-
szállt. Áldozatának nagymennyiségű cipőjén és 
ruháján kivül Í0,003 korona készpénz is volt 
nála. A 25 éves rablógyilkos bestiát ma haj-
nalban meghozták Nagykanizsára, mert az 
itteni esküdtbíróság Illetékes fölötte ítélkezni. 
Büchler Margit, aki már a nagykanizsai kir. 
ügyészségi fogház lakója, meglepően gyenge, 
vézna teremlés, akiről £oncfo!ni sem lehetett 
volna, hogy ily bor/almas cselekedetre képes. 
Egyébként alig mutat megbánást és a meg-
rögzött gonosztevő közönye ül vántiyadt orcán 
és savószinü szemeiben, melyek bambán 
bámulnak a levegőbe. 

— Elhárított tűzveszély a bécs - nagy-
kanizsai személyvonaton. Majdnem a leg-
rémesebb szerencsétlenség történt tegnap 
hajnalban a Bécsből Nagykanizsa felé haladó 
éjjelt személyvonaton. Z il.iszentiván és Bucsu-
szentlászló községek között egyik másodosz-
tályú fülkében a podgyászhálóból valami folyr.-
déK csöpögött az utasok nyakába. Ezek egyike 
hogy jobban lássa, ini folyik, gyufát gyújtott 
és a következő pillanatban lángba borult az 
egész ülés. A folyadék ugyanis, ami az ülésre 
csepegett, benzin yolt. Irtózatos rémület 
támadt erre a kocii összes utasai közölt, akik 
fejvesztetten igyekeztek menekülni az égő 
kocsiból Csak egyetlen egy /közölök, 67ix 
Viktor, a délivasut cagykaélznai forgalmi 
hivatalnoka őrizte meg hidegvérét és megfe-
lelő je.ekktl a nyilt pályán megállíttatta a 
vonatot. Erre a vonat egész személyzete 
berohant az égő fülkébe és a tüzet pokró-
cokkal, valamint némi \ ízzel nagynehezen 
sikerült eloltaniok, ,mire a vonat mintegy 
negyedórái veszteglés után folytatta útját. A 
fiatal vasúti tiszt alig győzte ezután fogadni 
az utasok köszönetnyilvánításait, amelyekie 
valóban rászolgált, mert lélekjelcnlétével egy 
esetleg igen nagyszabású katasztrófát hátitolt 
cl a bécsi vonat utasairól, 

— UJ sorozás lesz. Egyelőre még meg 
nem erősített hir szerint a honvédelmi minisz 
tériuinban uj sorozást foguak elrendelni. Sor 
alá állítják az eddig alkalmatlanoknak találtakat. 

— Zalamegye Állatállománya. A városi 
és járási m. kir. állatorvosok ösbzeirása szerint 
1918 b.in Zalavármegye területén volt 28833 
ló, 177,571 szarvasmarha, 16o,887 sertés, 
64,674 juh, 306 szamár, 36 öszvér és 861 
kecske. Lóból 1204, szarvasmarhából 28,814, 
sertésből pedig 40,798 dbbal találtatott keve-
sebb, mint az előző évben. 

- - Nincs több felmentés a 1 8 - 2 4 
é v e s e k n e k . A honvédelemügyi miniszter 
Nagykanizsa v i ros katoiiaügyí osztályához in-' 
tézett sürgőuyreudeletében kimondotta, hogy 
az 1 8 9 4 - 1 9 0 0 ban születteknek felmentési 
kérvénye többé fel nem terjeszthető és bevá 
rási engedély sem adható. Az eddig felmen-
tettek, felmentési idejük leteltével, haladék-
talanul bevonulni kötelesek. 

• - Horvátországba csak engedélyei 
szabad zöldséget és gyümölcsöt szállitáni. 
Windischgraetz Lajos herceg közélelmezési 
miniszter rendeletet adott ki, amely szerint 
tiz kilogrammnál tiagyobb sulyu zöldséget és 
gyümölcsöt csak erre a célra külön kiadott en-
gedélyei szabad Horvát- és Szlavonországba 
szállítani. Az engedélyt ezer kilogrammig az 
elsőfokú közigazgatási .hatóság, ezer kilo-
grammon tul a Zöldség-központ adja meg. 

T s f v x r ~ 

Divatos ós elegáns 

n ö i k a l a p o k 
m i n d e n á r b a n és m i n d e n Í z l é shez 

G . W E I S Z L I J J Z & 
női kalapszalonjában, Nagykanizsán 

a Központ szálló épületében. 
Velour és filckalapok átvasalááa, valamint 
szőrmék á t d o l g o z á s a . — Gyászkalapok-
ból és fátyolokból állandó nagy raktár. 

IlfrANlfl Mozgókép-palota, Rozgonyl-UKHlllH utca 4 sz. Telefon 259. < 1 

1918. évi október hó 6 án és 7-én 

Hz örök 
\ 

szerelem 
Szlnmü 4 felvonásban. 

és a kiegészítő képek 
F l f í n r M c n l r • H é * k ö z n » p <* » órakor, LlUUUlnUíl, és ünnepnap 3, 5, 7 éa 9 < 

Vasár-
órakor. 

Munkásnőket 
állandó munkára alkalmas a 

Conserv- és Tésztaárugyár 
Magyar-utca 86. 

D E T D | I M nagy mozgó színház 
O C . H I , H f Szarvas szál loda. 

1918. október 7-éo, 8-ön és 9-én 
ft i r r 

BOnögyl dráma 4 felvonásban 
ós a kiegészítő képek. 

KlrinriAcnV* Hétköznap 6 és 9 órakor. Vasár-
ulUüuQMJ&i és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Egy könnyű futó 

n y i t o t t k o c s i 
helyszűke miatt azonnal 

eladó. 
M e g t e k i n t h e t ő a K o r o n a s z á l l o d á b a n 

a p o r t á v n á l . 

A világítási rendelet 
határozatai t a fényhatás 
csökkenése nélkDl csakis 

.félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betar tani 

M i j e i 25, 40, 60 watt fogyasztása 
Tungsram lámpákat. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú O Y U L A , 
Kiadóhivatal : Gulenkerg nyomda Ci«««Y-Ht 7. 

Telefon: Sxerkcsitóség 41. TeMon Kiadóhivatal 41. 

H béke ügye 
Az amerikai válasz késése 

Rotterdam. Washingtonból kábelezik: 
Hétfő estig semmiféle válasz nem m e n t e i 
a német békejegyzékre. 

CDllson úolíozlK a válaszon. 
Rotterdam. Washingtonból jelentik: 

Wilson kedden reggel bezárkózott 
dolgozószobájába é s fogadta Lansing 
külügyi államtitkárt, majd House ezre-
dest és még egy bizalmasát. Ezután 
bizalmasan közölték, hogy kedden 
délután 4 órakor Wilson fontos köz-
léseket tesz a sajtónak. A válaszra 
vonatkozó döntést minden pillanatban 
várják. 

A német parlament 
és Amerika válasza. 

Bécs. A német birodalmi gyűlés párt-
jai Wilson válaszát mára várják. Bécsi 
politikai körökben ellenben csak csütör-
tökre számítják a válasz megérkezését . 

Berlin. A birodalmi gyűlés plénumát 
szombat délutánra egybehívták. A parla-
ment ^lésének egyetlen tárgya a biro-
dalmi kancellár közléseinek meghallgatása. 
Ebből látszik, hogy biztosan számítanak 
arra, hogy Wilson válasza legkésőbb 
szombatig megérkezik, amelyet ez esetben 
a kancellár haladéktalanul nyilvánosságra 
fog hozni és körvonalazza a válasszal 
kapcsolatos felfogását. 

Az antant csak ma határoz. 
Genf. A párisi Teinps jelenti London-

bó l : Miután a versaillesi haditanács már 
véleményt mondot t a központi hatalmak 
békejegyzékéről, a szövetséges államok a 
válaszra vonatkozólag csak szerdán este 
fognak hátározni. 

Az amerikai sajtó uszit. 
Rotterdam. A Daily Telegraph írja: 

Wilson hir szerint részletesen megokolt 
választ fog adni a német békejegyzékre. 
Minthogy azonban az amerikai sajtó egy-
hangúlag a központiak javaslata ellen fog-
lal állást, világosan lehet már látni, milyen 
irányt fog követni a válasz. * 

Berlinben biznak a békében 
Berlin, illetékes helyről közlik: Va-

lószínűnek látszik, hogy Wilson a 
megszállt területek kiürítését fogja 
követelni, mielőtt tárgyalásokba bo-

csátkoznék. Ez azonban nem lehet 
akadálya 3 békének. így tehát opti-
mizmus nélkül mondhatjuk, hogy kilá-
tásaink a legjobbak. Anglia megra-

gadja a kedvező alkalmat, hogy béké-
hez jusson, mert féltékenyen látja, 
hogy Amerika fokról-fokra elsőbbrendu 
helyre nyomul a világpolitikában. — 
Franciaországban ugyan még tombol 
a győzelmi mámor, de a béke kér-
dése Anglia és Amerika kezében van. 

Az angol munkások 
békejavaslatunk mellett. 

Genf. A Journal de Genéve ír ja: Az 
angol munkásvezérek bejelentették, hogy 
egyértelinüleg csatlakoznak a központiak 
békeajánlatához. A lap azt a körülményt , 
hogy Wiláon jegyzéke késik, kedvező 
jelnek tekinti a békére. 

A vezérkar mai jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
Olasz harctér: Az olasz tüzérség tü-

zelése az egész hegyvidéki arcvonal men-
tén tetemesen fokozódot t . A Daone-völgy-
ben, az Etsch mellett és a Brentától köz-
vetlen keletre gyalogsági harcokra került 
a sor, melyek ránk nésve kedvezően folytak. 

Balkán harctér: Albániában franciák 
és szerbek bevonultak az általunk kiürített 
Elbasszánba. Ó-Szerbia déli részén nem 
történt különös esemény. * 

Nyugati harctér: A Verdun mellett 
tegnap lefolyt súlyos * védekező harcokban 
Metzger altábornagy osztrák-magyar csapatai 
dicsőségesen részt vettek. 

A vezérkar főnöke. 

Török különbéke? 
Bécs. Politikai körökben • beszélik, 

hogy Talaat pasa nagyvezér lemon-
dott. Hírlik az is, hogy Törökország 
is fegyverszünetet kér. Az erről szóló 
jegyzék állítólag már el is ment az 
antantnak. 

Török kormányválság. 
Berlin. [A Deutsche Zei tung jelenti 

Konstant inápolyból : Nemcsak Talaat pasa, 
hanem Enver pasa hadügyminiszter is 
lemondot t . |A kormányváltozás oka a 
török nép általános békeóhaja. — A 
berlini török nagykövetségre semmi hite-
les hir nem érkezett, de nincs ok kétel-
kedni a D. Z. jelentésének hitelességében. 

Tőzsdé. 
# t 

Budapest . Az irányzat ellanyhult, az 
árfolyamok csökkentek. 

József HheiceHtta 11. a D. lévő 

= b á z = 
szabad kézből eladó. 
Bővebbet a mérlegkezelőnél mérlegház. 

H Í R E K . 

A városok a M m e n t e s l t f t e . 
Községi pénztárjegyeket bocsássanak ki 

Köztudomásu hogy a városok az óriási há-
*borus terhek által túlságos adósságokba keva-
redtek. Ha ezen adósságok leiét az állam 
erős^vállaira át is venné és így a városok 
nagy kőnnyebbQlésben részesülnének, még 
mindig oly nagy adósságaink maradnak, hogy 
komolyan utánna kell néznünk erőteljes 
segédforrásoknak. Rendkívüli idők, rendkívüli 
eszközöket követcinek. Minden nagyobb kom-
munitásnak tehát össze kell állnia és követel-
nie, hogy az államtól szabadalmat kapjon, 
hogy bizonyos meghatározott magasságig 
kommunális {községi) pénztárjegyeket adhasson 
ki, amely jegyek forgalmi értékkel bírnának 
és amelyeket fizetés gyanánfckcllene elfogadni. 
Ezek a pénztárjegyek, mondjuk l°/«-kal kama-
toznak és ezzel sorozatonkint törlesztetnek. 
Ha a [háború által pénzügyileg olyannyira 
sújtott községek ezen az uton adósságaiknak 
csak egy részétől is megszabadulnak, ugy 
mégis segítve volna rajtuk, ha meggondoljuk, 
hogy a háború után mindenféle egyéb köve-
telmények fognak a városok irányában 
támasztatni. 

Ellenvetésül talán fel fog hozatni, hogy a 
pénzszerzésnek e neme nem járja, mert ezáltal 
ayvalula kedvezőtlenül befolyásoltatnék; én 
azonban ugy vélekedem, hogy abszolúte nem 
szükséges, hogy a pénztárjegyek pénz által 
fedezve legyenek oly célból, hogy fizetési 
eszközül szolgálhassanak, mert a fődolog, 
hogy bárminő ellenértéket nyújtsanak fedezetül. 
Erre nézve városaink a legbiztosabb garanciát 
nyújtják, csak gondoskodjunk idejekorán arról, 
hogy fizetőképesek maradjanak. 

Hogy a kommunális pénztárjegyek köz-
kedveltségnek örvendjenek, a kisorsolandó 
sorozatokat nyereményrendszerrel lehetne kap-
csolatba hozni olyként, hogy minden ötödik 
vagy tizedik pénztárjegyre, mely kisorsoltatík, 
kisebb vagy nagyobb nyeremény esnék. Ha a 
városok erre a célra még egy fél százalékot 
rászánnának, ugy ezt Is meg lehetne valósí-
tani. Ekkor minden kommunális pénztárjegy 
úgyszólván sorsjegy volna, mely legalább is 
a betét magasságában kisorsoltatnék és kilátást 
nyújtana kisebb-nagyobb nyereményre. Eme 
pénzszerzés további formáival ma még nem 
akarok foglalkozni, célom csak az volt, hogy 
egy eszmét pendítsek meg, mely a városoknak 
segítségére lehetne oly Irányban, hogy a 
háborús kötségelt alacsony kamatláb mellett 
törleszthessék. W. S . 

— A nagykanizsai rendőrség megerő-
s í t é s e . Az esti ,órák utcán járó közönsége 
előtt élénk feltűnést keltett tegnap egy csomó 
fegyveres katona, akik vállaikoh hatalmas szu-
ronyokkal járták párosával a kanizsai u tcáka t 
Sokan a katonarendőrség razziájának vélték 
a dolgot, mások ellenben felismerve a 
csendőrszuronyt a cirkáló őrségek vállain, 
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egészen misztikus magyarázatokat főztek 
ezeknek a kanizsai éjszakában való megjele-
néséhez. Mindezen kombinációkkal szemben a 
valóság hogy felsőbb helyen végre meg-
sokalták Nagykanizsa város köz- és vagyon-
biztonsági állapotainak rémes lezüllöttségét, » 
mivel ennek egyik |oka a kanizsai rendőr-
legénység létszámának fogyatékosságában rej-
lik, a nagykanizsai rendőrség őrszemélyzetének 
megerősítésére 30 főnyi csendőrséget, illetőleg 
csendőri szolgálatot végző népfölkelőt vezé-
nyeltek ki. € csendőrök, akiket a vármegye 
területén lévő őrsökből vonták be, a rendőr-
kapitányság rendelkezése alá vannak utalva 
és a városi rendőrséggel egy tekintet alá 
jönnek. Ní^ppal mint rao*gó őrszemek teljesí-
tenek szolgálatot, éjszaka pétiig mint portyázó 
járőrök cirkálnak a város egész területén. 
Reméljük, hogy működésük nyomán a messze 
földön hires kanizsai betörővilág rövidesen 
meg fog szűnni. 

— Egy kanizsai főhadnagy öngyilkos-
sága. Rövid pár szavas távirat érkezett tegnap 
Pozsonyból Nagykanizsára, mely azl a meg-
döbbentő hírt hozta, hogy ott hétfőn este 
agyonlőtte magái Asztalos József tartalékos 
főhadnagy. Sem az öngyilkosság okáról, sem 
c végzetes cselekedet elkövetésének részleteiről 
nincs információnk. Aszlalos József, a szeren-
csétlen véget ért ilju ember kanizsai szárma-
zású: legfiatalabbik fia özv. Asztalos Jánosnő-
nak. Kanizsán végezte iskoláit, s ilt kezdte 
hivatalnoki pályáját. A háború első napja óta 
katona volt, s mint a budapesti 1. honvéd-
gyalogezrednek több vitézségi éremmel kitün-
tetett tartalékos főhadnagyát érte el tragikus 
végzete. Az eset folytán az egész város mély 
és igaz részvéte fordul özvegy Asztalosné felé, 
kinek néhány éven belül Immár negyedik 
daliás fiát kell eltemetnie, s akinek most már 
egyetlen vigasza aktiv kapitány-fiában, Asztalos 
Dezsőben van. Asztalos József halálhírére 
ennek sógora, Deák Péter rendőrfőkapitány 
azonnal vonatra ült és Pozsonyba utazott. A 
mindössze 32 évet élt szerencsétlen ifjú 
ember holttestét Nagykanizsára szállítják és 
Itt helyezik örök nyugovóra. 

— A spanyol betegség pusztításai Nagy-
kanizsán. Az orvosok közlése szerint még 
semmivel sem csökkent a spanyoljárvány 
nagykanizsai betegeinek száma, amit a halotti 
anyakönyv erre vonatkozó adatai is megerő-
sítenek. Ijesztő mértékben terjed a spanyol-
járvány a nagykanizsai Hadikórház betegei 
között, akik közül e hónapban 19-en haltak 
meg spanyol Inlluenzából keletkezeit tüdő-
gyulladás következtében. Ennek magyarázata 
az, hogy a különböző betegségekben legyen-
gült szervezetek nem képesek ellcntállni a 
spanyolbetegséggel járó magas láznak. A 
Hadikórházban elhunyt spanyol betegek mind 
messze vidékről való ezredek emberei, kiknek 
legtöbbje maláriával került ide ápolás végett. 
Ma az alispán rendelete folytán dr. Sabjdn 
Oyula polgármester hirdetményt bocsátott ki a 
spanyolbetegségről és az ellene való véde-
kezéstől. A hirdetmény, mely öles plakátok 
alakjában jelent mt^g, megszívlelendő taná-
csokat ad a spanyol járvány ellen való véde-
kezésére vonatkozólag. 

— Ezer korona a szegénysorau kanizsai 
felsőkereskedelratstáknak. Szeidmann Leó, 
a Ketnényfaipar részvénytársaság finiat vezér-
igazgatója ezer koronát küldött dr. Villányi 
Henriknek, a nagykahizsai felsőkereskedelmi 
Iskola igazgatójának kezeihez, hogy azt az 
intézet szegénysorsu tanulóinak segélyezésére 
torditsa. Az ezer koronát az igazgató az inté-
zet 23 növendéke között osztotta szét. 

— A Jövő évi termények ára. A gazdák 
eddig állandóan panaszolták, hogy nincsenek 
kellően és idejében tájékozva a terményekért 
íizetendő árakról, a 4ni a kalkulációt illetve az 
üzemterv elkészítését lényegcsen akadályozza. 
Serényi Béla földmivelésügyi miniszter már a 
folyamatban lévő jövő évi mezőgazdasági 
murrkálatokra való tekintettel is most arról 
értesítette a törvényhatóságokat, hogy a főbb 
mezőgazdasági termények és pedig: a buza, 
rozs, kétszeres, árpa, zab és tengeri ára a 
jövó évben sem lesz alacsonyabb az 1918. évi 
termésre megállapított áraknál. 

— Kanizsai sertéshizlalók zslrbeszolgál-
tatása a hadseregnek. Polgármesteri hirdet-
mény jelent meg, mely szerint Zalavármegye 
alispánja 27789/1918. számú rendeletével 
elrendelte, hogy a hadsereg zsirellátásának 
biztosítása céljából a folyó gazdasági évben 
minden házi és gazdasági szükségletre levá-
gásra kerülő 100 kg-ou aluli sertés után 2 kg. 
minden 100 kg-ou /elüli serlés után 3 kg. zsir 
lest bestolgi'úlalMidó. Mindenki köteles a 
levágott sertés feldolgozása után 24 órával a 
kivetett zsirmennyiséget a városi élelmezési 
üzem vezetőségének beszállítani, ahol az a 
mindenkori maximális áron kifizetve és álvéve 
lesz. Figyelmezteti a polgármester hirdetménye 
a város lakósságát, hogy amennyiben a zsírt 
önként nem szolgáltatják be, azt karhatalom-
mal veszik el és az engedetlenekkel szemben 
a klhágási eljárást megindit|atik. 

— Rendelet — a vasúti tolvajlások ellen. 
A vasuli tolvajlások növekedése és az ebből 
származó veszedelem arra késztette Szterényi 
József báró kereskedelemügyi minisztert, hogy 
rendeletet adjon ki. E rendeletben a miniszter 
utasítja a vasuli közegeket, hogy a legszigo-
rúbban és a legnagyobb éberséggel vigyáz-
zanak a feladóit árukra és a vasúti tolvaj-
lásokat minden eszközzel akadályozzák meg. 
— Hogy lesz e foganatja e rendeletnek, az 
más kérdés. A tapasztalat azt mutatja, hogy 
hiába adnak ki legmesszebbmenő ellenőrzést 
célzó rcudeleteket, hiába kínálnak nagy jutal-
mat azoknak, akik a vasúti' szállítmányok 
megdézsmálóinak nyomára vezetnek, keres-
kedők, iparosok és gazdák ki nem fogynak 
panaszokból vasúti küldeményeiknek meg-
dézsmálása miatt. Egyik n<\gy fővárosi szövet-
kezet, melynek egy vaggon burgonyát küldtek 
nemrég vidékről, a vasúti kocsiban összesen 
öt métermázsa burgonyát talált, a többi eltűnt. 
Most vannak folyamatban a faszállitások. 
Ttlzifakereskedőktől halljuk, hogy f t n é g kivé-
telesen sem fordul elő egy teljes sulylyal 
érkezett vaggonrakomány és a fuvarlevélben 
kitüutctelt mennyiségnek nem jitkán a fele 
hiányzik. Mi lesz még később, amikor a 
tüzelőanyagra nagyobb szüksége lesz az 
embereknek, mint szeptemberben? 

— Elveszett lisztjegyek. Kohtt Márkus 
Kinizsy utca 25. szám alatti lakós lisztjegyeit 
elvesztette. A becsületes megtaláló szívesked-
jék azt a jelzett cimre juttatni, ahol illő juta-
lomban részesül. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Bejelentésekhez jmtndeukoT a hatósági igazol-
vány és az élelmezési jegyek szükségesek és 
ha a bejelentő egyén munkás, ugy a munka-
könyve, ha tanonc, a tanoncszerződése, ha 
cseléd, a cselédkönyve, ha hadifogoly, a fogoly 
ügyeletes kiutaló irata is felmutatandó. A 
bejelentendő egyén a távozási helyéről az 
Élelmezési Hivataltól : (községekben a községi 
jegyzőtől) távozási bizonyjtványl, vagyis az 
élelmezésből történt törlésről szóló nyilatkoza-
tot magával hozni köteles, mert ezen igazol-
vány nélkül a városi ellátandók sorába fel 

nem vehető. Mindennemű élelmezési, tüzelő-
anyag, takarmány, burgonya, cipő, őrlési tanú-
sítvány, sertéshizlalási és egyéb vásárlási 
engedélyek igénybe vételénél mindenkor a 
hatósági igazolvány felmutatandó. 

Felelős szerkesztő: W R T L E R ISTVÁN. " 
—manae—ai jn — 'i l'. iwi-1. ui- i..'.'hij'l j ,^ tam —ttm 

Jö H lévő prémmel bélelt 

uti lábzsák 
e l a d ó . 

Megtek in the tő : Csengery-ut 4. szátn 
a házfe lügyelőnél . 

i m n N I f l Mozgókép-palota,Rozgonyl-
UKHlllH utca 4. sz: Telefon 259. 

1918. évi ok tóber hó 8 á n és 9-én 

Ilyen nz élet 
L rész. Efiy asszony rnnrtiruma! 

Társadalmi dráma 5 felvonásban. 

és a kiegészítő képek 
Elfhfr fArf l l r • HétkOznap 6 és 0 órakor, Vasár-
ClUUUUSUfl. és ünnepnap 3, 5,7 és ~ ' 9 órakor. 

T i s z t v i s « J é n é 
alkalmazást nyer a Hazai Altalános 
Biztosító Részvénytársáság nagykani-
zsai főögynökégénél Erzsébet-tér 16. 

Néhány teher kocsi 
25. Kazinozy-utoa 

a l a t t e ladó. = 
s zám 

91 
D r p i | U nagymozgó színház 
D E . n i . l l l Szarvas szálloda. 

BünQgyi dráma 4 felvonásban 
>e a kiegészí tő képek. 

Előadások: Hétköznap C és 9 órakor. Vasár-
és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Egy könnyű futó 

n y i t o t t k o c s i 
helyszűke miatt /azonnal 

e l a d ó . 
Megtekinthető a Korona szál lodában 

a por tásnál . 

Munkásnőket 
ál landó m u n k á r a a lka lmaz a 
Conserv- ós Tésztaárugyár 

Magyar-utca 86. 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykankwu 
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Eió fizetési árak: Helyben házhoz hordva 1 bóra 2 korona. 
Egyea azám 8 fDlér. Vidékre postán . . 1 hóra 2 50 kor. 
= Nyiltfér és hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

Dr . H A J D Ú G Y U L A . 
Kiadóhivatal : Outenfcerg nyomda CSen<ery-at 7. fctám. 

Telefon: Szerkesztésig 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

A közeledő béke. 
Wilson válaszolt. 

A mai éjszaka meghozta a nagy liirt, 
melynek várásában az idegek a végsőig 
feszültek: megjött Wilson elnöknek béke-
javaslatunkra adott válasza. A váiasz azt 
az előzetes föltételt szabja minden béké-
ről való eszmecserének, hogy a német 
hadsereg előbb vonuljon ki az általa 
megszállt francia és belga területekről. 
Németországnak e kikötéssel szemben 
várható állásfoglalásáról és a béke ügyé-
nek jelen állásáról mai alábbi telefon-
hireink szólnak: 

Németország teljesiti 
Wilson előzetes kikötéseit 

Kivonulunk rrandaorj iáíMl 
és BeltfumMl 

Berlin. A kormányhoz közelálló po 
litikai körökben kedvezően Ítélik meg 
Wilson jegyzékét. Általában tisztában 
voltak azzal, hogy Wilson nem fog 
pusztán igennel vagy nemmel vála-
szolni, hanem a megszállt területek 
kiürítését követeli. E követelés telje-
sítésének mi sem állja útját. A meg-
szállt területekről való elvonulásnak 
azonban technikai akadályai Is vannak. 
Ezért feltehető, hogy a tárgyalások 
megkezdődnek mielőtt a kiürítés tel-
jesen végbe megy. Igy tehái a Wll-
sonnak adandó vlszonválasz legnagyobb 
része katonai ügy. 

H M n z i l s és 0llson i r t lmzi 
Berlin. Illetékes diplomáciai helyről 

közlik : Mielőtt a német kormány Wilson-
nak válaszolna, feltétlenül be kell várnia 
Wilson jegyzékének hivatalos angol szö-
vegét, mert a tegnap beérkezett szöveg 
több helyütt nem világos. Fődolog , hogy 
a béketárgyalások folytathatók. Világra 
szóló jelentőségű az a tény, hogy Wilson 
válasza lehetővé testi a további eszme-
cserét. Wilsonnak arra a kérdésére, hogy 
a német nép is egyetért-e a birodaüui 
kancellár békejavaslatában foglaltakkal, 
természetesen csak igennel lehet válaszolni. 
Ami Belgium és Franciaország megszállt 
területeinek kiürítését illeü, felmerül a 
kérdés, bogy ha a németek onnan kivo-
nulnak, mi történik e* területekkel. Fel-
vetik annak lehetőségét, hogy ha Német-
ország kivonul a nregszáHf terfiletekről, 
viszont Anglia a néuiet gyarmatokról 
vonuljon ki. Mindenesetre a német kor-
mányt és a b i rc ia lmi gyűlést az a vágy 
hatja át, hogy a békét mielőbb meg-
teremtsék. Ez a vágy lesz a Wilsonnak 
adandó viszonválasz forrása. 

A holland hátterei szálUa mej 
a kiürítendő termeteket 

Rotterdam. A belga határ mellett 
fegyverben álló katonák szabadságolásait 
visszavonták. Ez az intézkedés összefüg-
gésben áll a németeknek a megszállt 
területekről való esetleges visszavonu-
lásával. 

Berlin. Megbízható forrásból hírük, 
hogy Hollandia egész hadseregét moz-
gósította arra való tekintettel, hogy 
Hollandia szállja n\eg Belgiumot, na 
a németek onnan kivonulnak. 

Még ma elkészül 
Németország viszonválasza. 

Berlin. A Vorwáls jelenti: Wilson 
kérdéseire a feleletet a német kormány 
még ma megformulázza és eljuttatja 
Washingtonba. A tegnap esti értekez-
leten, mely e kérdésekkel foglalko-
zott, Erzberger. Scheidemann é sű röde r 
államtitkárok is résztvettek. A béke 
kilátásai kedvezők. 

Kártérítés Belgiumért? 
London . A Morning Post követeli, 

hogy Belgiumért igen súlyos kárpótlást 
rójanak ki Németországra. Érezze Német-
ország, hogy az nemcsak kártérítés lesz, 
hanem büntetés is. Követeli, hogy szol-
gáltattassák ki Németországgal ujonan 
épült kereskedelmi hajóit . 

Wekerle és Tisza bukása. 
Rírolyl Hlfiúly mű anűlracldju. 
Bécs. Az Est kitűnően informált hely-

ről a következőkről ér tesül : 
Wekerle és Tisza tegnapi kihallgatása 

egy bukott rendszer utolsó erőfeszítései. 
Wekerle megbukott nemcsak lefelé, de 
fölfelé is. Ausztriában a Hussarek-kormányt 
is a legközelebbi i d ő b e n demokratikus kor-
mány fogja fölváltani. Wekerle távozása csak 
napok kérdése. Az egyetlen posszibilis 
embernek nemcsak Ausztriában, hanem 
egész Európában gróf Károlyi Mihályt tartják 
Károlyi mai kihallgatásán kettős In-
dítvánnyal járul Őfelsége elé: Az 
egyik az igazi általános választójog, 
a másik pedig Magyarország önálló-
sítása perszonál unió keretében. Az 
utóbbi elien Ausztriának nemcsak kifogása 
nem lehet, hanem az egyenesen prog-
rammja is Ausztriának. Wekerle és Hussa-
rek miniszterelnököknek a legközelebbi 
napokban való távozása befejezett ténynek 
tekinthető. 

Tőzsde 
Budapest . Az értéktőzsde Wilsonnak 

a német békejegyzékre adott válaszát 
nagyon kedvezőnek ítélte. Egyes árfolya-
mok, Igy például a Naslclé, 2 0 0 koronát 
is emelkedtek. 

Buza pácoláshoz 
Dtipay féle buzapác kapható HtRSCH 
é v S Z E G Ő c é g n é l N a g y k a n i z s a . 

Védekezés* 
a spanyol-járvány ellen. 

fl polgár mester hirdetménye 
Jeleztük, hogy Kolbenschlag Bélának, Zala-

vármegye alispánjának e hasábokon is közölt 
utasítása értelmében dr. Sabján Gyula polgár-
mester Íílrag/lízokon közli á spanyol járvány 
elleni védekezés módjait. A Nagykanizsán 
még mindig veszedelmes módon terjedő 
járványról a t alábbi megszívlelésre érdemes 
tudnivalókat és jótanácsokat közli a polgár-
mesteri hirdetmény: 

A hazánkban és különösen városunkban 
fellépett spanyol lulluenza betegség lázzal, 
erős főfájással többször torok és garathuruttal 
derék és végtag fájdalmakkal kezdődik, a 
hurut elmen átterjed a légutakra, hörgőkre, 
gyakran a tüdőre, mely utóbbi esetben az 
életet is veszélyezteti, de a tüdők lobja nélkül 
is életveszélyes a betegség, mert a véráramban 
felhalmozott badllusok a szívműködésre béfit-
tólag hatnak. 

Többször bélhuruttal complicálódik, gyakori 
vizes hasmenés lép fel, megtámadja továbbá 
az orrflreg nyálkahártyáját és nehezen csilla-
pítható vérzést okoz. 

A spanyol influenza ragályos betegség, 
terjed a levegő utján, átragadhat mindenkire, 
ki az ilyen beteggel érintkezik, ki óvatosság 
nélkül bánik betegével s a beteg szennyosével, 
ágyneműjével, evő és egyéb eszközeivel, ki 
olyan helyre megy, hol sokan vannak együtt, 
iskolák, mo2lk, templomok, tánciskolák, hang-
versenyek stb. terjesztői a betegségnek. 

A spanyol influenzától megóvja magát az 
ember, ha ilyen betegekkel egyáltalában nem 
érintkezik, miért is a beteget, amennyiben a 
lakásviszonyok megengedik el kell különíteni, 
a beteggel érintkezők kezüket minden alka-
lommal a beteggel történt érintkezés után 
azonnal mossák meg tiszta,vízzel és szapan-
nnl, e r ^ l v Q l szájukat öblítsék ki. A beteget 
gondosan ápolni és gyógyíttatni kell. 

Ha a beteg meggyógyult , szobáját gondosan 
ki kell tisztíttatni és szellőztetni. 

Zalavármegye alispánjának 32346/ni. 1918 
sz. rendeletével Nagykanizsán az összes isko-
lák bezáratását október hó 13-áig elrendelte 
és így az iskolák nem fogják ragály elterje-
dését közvetíteni, de figyelmeztetem a város 
közönségét, hogy a járvány igen elterjedt 
voltára vaTó tekintetből túlzsúfolt helyiségek, 
mozik, templomok, tánciskolák stb. látogatá-
sától és társas összejövetelektől saját jóf fel-
fogott érdekében tartózkodjék. Nagykanizsán, 
1918. évi október hó 7-én. Dr. Babján 
Óyuta s. k. polgármester. 



ZALAI HÍRLAP 1918. október 10. 

H I F N E K . 
- Dobrin Beaö halála. A régi Nagykanisza 

tipikus képviselőinek gyérülő száma eggyel 
megint megfogyatkozott. Tegnap este fél 11 
órakor 92 éves korában aggkori végelgyengü-
lés következtében elhunyt Dobrin Benő. Min-
denkit meglepetésképpen érintett halálhíre épp-
úgy mint most kiderült 92 éves kora, mert 
bámulatosan konzervált szervezetét betegség 
talán soha nem érintette, külseje után pedig 
legfeljebb ha hetven-hetvenöt évesnek tartották 
az emberek. Dobrin Benő valamikor, — fél 
évszázaddal ezelőtt, — gazdálkodó volt, Récsén 
Kámobázán és több környékbeli községben 
voltak földbérletei. Majd beköltözött Nagy-
kanizsára, ahol gabonakereskedéssel kezdett 
foglalkozni és cége rövid idő múlva messze 
földön ismertté vált. Mintegy husz évvel ezelőtt 
azonban teljesen visszavonult és azóta csak 
családjának élt. Mély bánattól sújtott özvegye, 
kivel közel hatvan évet töltött meghitt boldog-
ságban, továbbá négy fia, Richárd, Jaques, 
István és Tivadar, leánya Irén férj. Grünhut 
Alfrédné, valamint nagyszámú unokái és déd-
unokái gyászolják. Halála Nagykanizsa több 
tekintélyes uricsaládjának is gyásza. Temetése 
holnap, péntek délután fél 4 órakor lesz a 
Kazinczy-utcai gyászházból. 

— Virágot a kanizsai katonaslrokra. 
Közeleg ismét a temetők ünr\epe, halottak 
napja és kegyeletünk becéző szeretettel fordul 
az elhunyt hősök emléke felé. A sajnos, még 
mindegyre szaporodó kanizsai katonasirok 
közül igen sok nélkülözi e szerelét legszebb 
jelét, a virágot. A nagykanizsai kalor.asirok 
nemcslelkü gondozói, dr. Szekeres Józsefné és 
munkatársai újból azzal a kéréssel fordulnak 
a halolt hősök iránt megbecsülést érző közön-
séghez, hogy e sirok feldíszítésére és azok 
megfelelő gondozásárn alkalmas virágtőket és 
pénzbeli adományokat juttatni szíveskedjenek. 
Ugy a virágok, mint a pénzadományok dr. 
Szekeres Józsefné úrnőhöz (Batthyány-utca) 
küldendők. Legutóbb a jelzett célra szívesek 
voltak adakozni és pedig virágot; Sarkady 
Tituszné, Ütő Lászlóné, dr. Koller István 
(Alsó Rajk), Elek Gézáné (Ujnép), Stromszky 
Ernőné (Anna major), báró Inkey Pál (Iharos), 
Somogyi Gyuláné (Palin), Thassy Imréné 
(Várhely), Sélley Gercsi (Qélse), Hevey Flóra 
és Kis Jánosné; pénzt: Sebestyén Józsefné 
(Gelse) 50 koronát és Wéber Anna (Stósz) 
3 koronát. 

— A Szénhivatal közleménye. A Szén-
bizottság legutóbbi ülésében hozott határozat 
értelmében a már kiutalt 1600 kiló szénutal-
ványra csak 1250 kiló szén lesz a szénkeres-
kedők által kiszolgáltatható és ezentúl mind-
azok, akik szénutalványban még nem részesül-
tek, csak 125Ó kilós szénutalványt vehetnek 
Igénybe a folyó évi október hó 15-től május 
15-ig felszámítandó járandóság terhére. 

— Egy kanizsai piaci botránycslnáló 
megbüntetése. A mai rendőrbirósági tárgya-
lások közül mindössze Webcr Lászlóné sz. 
Sneff Juli kiskanizsai kolaasszony ellen hozott 
ítélet érdemel feljegyzést. Wéberné a maxi-
mális ár háromszorosáért árulta a krumplit, 
ami miatt Farkas Ferenc piaci Inspekciós 
rendőr megintette és a menyecske ekkor han-
gos káromkodásokra fakadva kijelentette, hogy 
inkább szétszórja a piacon a krumplit, de a 
maximális árért nem hajlandó azt árulni. A 
rendőr erre igazolásra szólította fel, mire ő 
megtagadta nevének bemondását. Ekkor a 
rendőr be akarta vinni a városházára, de erre 
Wéberné oly éktelen orditozásba tört ki, 
mintha gyilkolták volna, ugy hogy az egész 

piac népe összeszaladt. Most már a legeré-
lyesebb eszközök alkalmazásával szállították 
be a kapitányságra. Ma volt ez ügyben a 
rendőrbirósági tárgyalás és Kiss Lajos rendőr-
kapitány Wéber Lászlónét az árusítás meg-
tagadása, nevének be nem mondása és bot-
rányokozás miatt 3 napi elzárásra és 220 
korona pénzbtlnUtésre Ítélte. 

— Miért pusztulnak a sertések ? Nem-
csak Zalamegyében. de az egész országban 
változatlanul grasszál a sertésvész. A pusztu-
lási arány nagyon magas, Jóval nagyobb a 
rendes sertésvész százalékánál. A jelentések 
szerint a vész különösképpen nem a nagy 
uradalmak sertésállományából, hanem a kis-
gazdák hízóiból szedi a legtöbb áldozatot. 
Még különösebb, hogy a sertésvész szinte 
egyidejűleg lépett fel a kormány közhizlalásl 
célokra vonatkozó rendeletével, mely ugyanis 
a sertések rekvirálását szintén kilátásba helyezi. 
Az összefüggés nagyon is szembeötlő a ser-
tésvész és a rekvirálás közt. A kisgazdák 
nevezetesen alighanem ugy akarnak kibújni a 
rekvirálás veszélye alól, hogy a háziszükség-
letre be nem jelenthető hízókat — rendszerint 
a legjobbakat — egyszerűen leölik, s a hatóság 
pedig csak arról értesül, hogy a sertésvész 
ujabb kárt okozott a járásban. 'A gazdák ak-
ként gondólkoznak, hogy az elpusztult sertés 
is több hasznot hajt, mint egy rekvirált hizó, 
hiszen mindig akad lelkiismeretlen lánckeres-
kedő, a kinek el lehet adni a zsirt a maxi-
mált ár háromszorosáért. Figyelmeztetni kell a 
gazdákat, akik ilyen módon terjesztik az 
ál sertésvészt, hogy a céljukat, már mint a 
nagyobb hasznot ily módon nem érik el, 
mert ezzel a szigoritott rekvirálási eljárást 
teszik majd szükségessé. A hatóságoknak 
erélyesen lel kellene lépniök az ilyen vissza-
élésekkel szemben azáltal, hogy szigorúan 
megvizsgálnák, vájjon tényleg sertésvészben 
mult-e ki a bejelentett jószág, vagy pedig a 
közérdek sérelmére elkövetett visszaélésről 
van szó. ' 

— Istentisztelet. Az izraelita templomban 
a péntek esti istentisztelet f. hó 11-élői kezdve 
további intézkedésig délután 5 órakor fog 
kezdődni. 

— Arad 24 milliós kölcsönt vesz fel. 
Aradról jelentik: Arad város rendkívüli köz-
gyűlést tartott, amelyen elhatározta, hogy a 
Pesti Magyar Kereskedelmi Banktól, a Magyar 
Jelzálog-Hitelbanktól és a Pesti Hazai Első 
Takarékpénztáréi — ezek együttes ajánlata 
alapján — 24 millió koronás kölcsönt vesz 
fel. A három pénzintézet a kölcsönt 96.5-ös 
árfolyamon 4.95%-os annuitással ajánlotta. 
Ezzel szemben állt a Horvát Országos Bank 
ajánlata 98 as árfolyammal. 

— Áresés a bécsi lánckereskedelemben. 
Jól informált forrásból értesülünk, hogy 
Bécsben, a Taborstrassén lévő „National" 
kávéházban működő zugbörzén a fegyver-
szünetre vonatkozólag tett ajánlatunk hatása 
máris erősen érezhető volt. Valamennyi eikk 
ára esett. Fekete lisztet tömegével kínáltak 20 
koronáért, mlg a hármas minőségű fehér liszt 
25—26 koronás áron kelt el. A ruházati cikkek 
áránál is visszaesés mutatkozik. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Mindazok, kik bnrgonyavásárlási engedélyüket 
még be nem szerezték, ez Iránt hatósági Iga-
zolványukkal az Élelmezési Hivatalhoz fordul-
janak, naponkint délelőtt. A vásárlási engedé-
lyek alapján csak Nagykanizsa város területén 
termett burgonya vásárolható. — Hatósági 
ellátásban levő sertést tartók ezúton értesíttet-
nek, hogy mindazok részére, kik sertéshizlalási 
engedélyüket kiváltották, s ezáltal korpára és 

árpára igényt tartanak, részükre árpa és 
korpa a minisztériumtól kérelmeztetett. Amennyi-
ben a kérelemnek hely adatik, az árpa és 
korpautalványok postán fognak megküldetni. 
—• Közintézmények, közüzemek, Ipartelepek 
és vállalatok, melyek egész éven át nehéz 
munkát végző lovakat tartanak és állataik 
gazdasági szükségletét vásárlás utján nem 
fedezhetik, beszerzési engedély iránt a hatósági 
igazolvány és lólevelek felmutatásával az 
Élelmezési Hivatalhoz fordulhatnak. 
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Felelős szerkesztő: OURTLER ISTVÁN. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ' ^ • • • • • • • • • • • • • • í i 

D i v a t o s é a e l q g á n e 

n ö I k a l a p o k 
minden árban és minden Ízléshez 

G. WEISZ LUJZA 
női kalapszalonjában, Nagykanizsán 

a Központ szálló épületében. 
Velour és filckalapok átvasalása, valamint 
szőrmék átdolgozása. — Gyászkalapok-
ból és f á t y o l o k b ó l állandó nagy raktár. 

D E T n i I M nagy mozgó színház 
P C . f i 1 , 1 — Szarvas szálloda. 

1918. október 10-én és 11-éo 
A korán elhunyt 

SZENTGYÖRGYI MÁRTA 
felléptével 

l i i i i l t n i i i l t l i l 
Társadalmi dráma 4 felvonásban 
éa a k iegész í tő képek. 

RlfaHAcaV' Hétköznap 6 és 9 órakor. Vasár-
fillMUOMJl. éa ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Cellulose 
csomagoló-szövet, bélés-szövet és 
szalmazsák beszerezhető H1RSCH és 
SZEGŐ nagykereskedésében Nagy-
kanizsa. 

Néhány teher kocsi 
K e x i n o z y - u t o a 2 5 . s z á m 
a l a t t e l a d ó . = = = = = 

Mozgókép-palota, Rozgonyi-
utca 4. sz. — Telefon 259. URANIA 

1918. évi október hó 10 én és 11-én 

Ilyen oz élet 
IL réSZ. ft POSVfÍNY 

Szenzációs mimo dráma 6 felvonásban. 

és a kiegészítő képek 

EifoMMK: ^tXVÁl^WrS^r: 
Egy könnyű futó 

nyitot t kocs i 
betyszüke miatt azonnal 

eladó < 
Megtekinthető a Korona szállodában 

a portásnál. 
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EJŐflietéet árak: Helyben háxboi hordva 1 bóra 2 korona. 
Egyes sxám 8 fillér. Vkíékre poétán . . I bóra 2*0 kor. 
= Nyütlér és hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

Dr. H A J D Ú O Y U L A . 
Kiadóhivatal t Gutenberg nyomda Ceengefy-ut 7. sxám. 

Telefon: SxerkesaJMg 41. Teleion Kiadóhivatal 41. 

Készül a német válasz. 
Koronatanács Berlinben. 
Berlin. A tanácskozások a Wilson 

jegyzékére adandó viszonválasz ügyé-
ben tovább folynak. Tegnap este 6 
órakor Vilmos császár elnöklete alatt 
koronatanács volt, amelyen Lunden-
dorff Is részt vett, mivel a megszállott 
területek kiürítése katonai technikai 
kérdés és ehhez a hadvezetőséget is 
meg kell hallgatni. A német viszon-
válasz olyan lesz, hogy az antanttal 
való tárgyalások minden körülmények 
között megindulhatnak. A német kor-
mány hajlandóságát fogja nyilvánítani 
a megszállt területek kiürítésére. Biz-
tosan lehet számítani arra, hogy a 
fegyverszünet Is rövid Id6 alatt létre 
jön. 

Berlin. A Norddeu t sche Aligemelne 
Zei tung, a birodalmi kancellári hivatal 
félhivatalos o rgánuma ezeket Írja Német-
ország készülő viszonválaszáról: Általános 
felfogás az, hogy a német kormány 
válasza nem fog soká váratni magára, 
amiként Wilson is a ' d o l o g fontosságának 
tudatában gyorsan válaszolt. Az uj német 
kormány úgynevezet t hadikabinetje, mely-
nek tagjai a birodalmi kancellár, az alkan-
cellár és a tárcanélküli államtitkárok, — 
már tegnap este a rendelkezésre álló, de 
még nem autentikus szöveg alapján meg-
vitatta a Wilson jegyzéke alapján Német-
ország számára kialakult helyzetet és 
a viszonválasz tartalmára nézve a had-
vezetőséggel is elvi megegyezésre ju-
tott. Wilson válaszának hivatalos szö-
vegét tegnap este átadták a német 
kormánynak, ugy hogy a német viszon-
válasz végleges szövege most már a leg-
rövidebb idón belül készen lesz. 

A párisi sajtó a béke-
tárgyalások lehetőségéről. 

Genf . A Petit Párisién jelenti Washing-
tonból : Általános vélemény, hogy a szö-
vetségesek nem tárgyalnak addig a béké-
ről, amig a németek önként ki nem üritik 
Franciaországot és Belgiumot, Oroszor-
szágot pedig vissza nem állítják a breszt-
litowszki béke előtli állapotba. M é g igy 
is kétséges, hogy Wilson hajlandó lesz-e 
azzal a német kormánnyal tárgyalni, 
amelyről szeptember 27-iki beszédében 
azt a kijelentést tette, hogy nem becsüle-
tes és nem igazságos. 

Hírek Ludendorff lemonútairól. 
Berlin. Itteni politikai körökben a teg-

nap esti órákban elterjedt az a hir, hogy 
Ludendorff tábornagy, első főszállásmester 
lemondott állásáról, illetékes helyen Luden-
dorff formális lemondásáról nem tudnak. 

A hir mindenesetre összefügg azzal a 
ténnyel, hogy Wilsonnak adandó viszon-
válaszról folyó tanácskozásoknál Luden-
dorff csak mint informatív tényező szere-
pel és nem politikai tanácsadó szerepét 
tölti be. 

A vezérkar mai jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
Olasz front: A hegyi fronton több 

izben feléledtek a biztosító és felderítő 
harcok. 

Balkán front: Olasz gy^ogságnak a 
Skumbin való átkelését tegnap is meg-
hiúsítottuk. Prizrendet tegnap csapataink 
kiürítették. A Leskováctól északra fekvő 
magaslatokon álló német erők harcban 
állanak a szerbekkel. Ardrenél többszörös 
harcok voltak szerb bandákkal. 

Nyugati front: A Verdimnél álló 
ezredek tegnap is sikeres elhárító küzde-
lemben álltak az ellenséggel. 

A vezérkar fönöke. 

Politikánk erledése 
üsző Hontenlrttlól hlBiín. flndróssv 

külüsymlnlszterjelöif? 
Budapest . A munkapár t tegnap esti 

bizalmas értekezletén Tisza kijelentette, 
hogy a belpolitikai válság megoldását az 
összes pártok koncentrációjában látja. Ha 
ez meg nem valósitható, ó félreáll és visz-
szavonul minden közéleti szerepléstől. 

Nagy meglepetést keltett Tiszának 
az a kijelentése, hogy Magyarország 
képviseletére a béketárgyaláson leg-
alkalmasabbnak Andrássyt tartja. Tisza 
ezen közlése összefügg a külügymi-
nisztérium vezetésében legközelebb 
beálló változással. Burlán ugyanis le 
fog mondani, és helyébe Andrássy 
kerülhet. 

Bécs. Jól értesült forrás szerint Burián 
állását nem gróf Andrássy, hanem Win-
dischgraetz herceg számára tartják fenn. 

Wekerle lemondott. 
Budapest . Az Est í r ja : Wekerle lemon-

dása befejezett dolog. Lemondását már 
be is nyúj tot ta s a király azt el is fo-
gadta. Forma szerint a lemondás késni 
fog addig, mig az utód személyében 
döntés nem következik be. 

Gróf Károlyi Mihály 
koncentrációs kabinet élén 

Budapast . Az Est ir ja: Mér tékadó té-
nyezők gróf Károlyi Mihályban látják 
Wekerle utódát, mert személyisége és 
magatartása a külpolitikában alkaimassa 
teszik a rendszerváltozás sima keresztül-
vitelére. — A bécsi audienciák eredménye 

az, hogy gyökeres rendszerváltozás nem 
lesz. A választójog kiterjesztése és a nem-
zetiségi kérdés egyelőre nem kerülnek 
napirendre. A megoldás az lesz, hogy az 
ország vezetését koalíciós kormányra ^bíz-
zák, melyben valamennyi pártot törekesz-
nek részvételre megnyerni , a szociáldemo-
kratákat is. Wekerle hir szerint báró 
Wlasslts Gyulát , a közigazgatási bíróság 
elnökét, ajánlotta utódjául , de hir van 
Návay Lajos kombinálásáról is. 

Tőzsde. cű 

Budapest . Az irányzat ellanyhult, az 
árfolyamok gyengül tek . 

H Í R E K . 

Nagykanizsa villany nélkül. 
A Franz gyárnak 

csak holnapig van szene. 
A közelgő téllel Nagykanizsa világítási zavarai 

is újból megkezdődtek és a jelek e téren a 
legszomorúbb kilátásokkal fenyegetnek. l'ongor 
Henrik, a Franz részvénytársaság vezérigazga-
tója ma hivatalos beadványban arról értesítette 
dr. Sabján Gyula polgármestert, 1iogy az 
igazgatása alatt álló vállalat villanygyári ré-
szének mindössze holnap reggelig van csak 
szene. Ennek oka az, hogy az országos szén-
bizottság által Nagykanizsa villanyvilágítására 
a Franz r. t - n e k szeptember hónapra kiutalt 
28 waggon szénből a szénbányák különböző 
vis majorok (munkásbiány, spanyol-betegség, 
árvizek, forgalmi zavarok stb.) folytán mind-
össze 7 waggont tudtak leszállítani, az októberi 
szénjárandóságból pedig a vállalat még semmit 
nem kapott. Igaz ugyan, hogy a Franz r. t.-nek 
van 30 waggon szene raktáron, ez azonban a 
Haditermény szene, mely kizárólag a malom 
Uzembentartására alkalmazható és a vállalat 
katonai ellenőre ügyel arra, hogy a malom 
szenéből a villanygyár még kölcsönbe se kap-
hasson. 

Pongor igazgató szomorú perspektívákat 
nyújtó bejelentése folytán dr. Sabján Gyula 
polgármester a legsürgősebben elrendelte a 
villanyfogyasztás korlátozását célzó mult évi 
intézkedések újbóli foganatosítását és evégből 
megkereste a rendőrkapitányságot. Az intéz-
kedések, amelyeket foganatosítani kell, nagy-
jában a következők : A lakások világítása a 
minimumra redukálandó és pedig akként, 
hogy egy 3 szobás lakásban legfeljebb három 
20 gyertyafény erősségű lámpa égethető. Az 
üzletek világítását az elkerülhetetlen szükség 
mértékére kell redukálni, a kirakatok világitása 
pedig 60 gyertyafénynél erősebb nem lehet. 
Arról még nem döntöttek, hogy a fölösleges 
égők leszerelésével, vagy más módon íogják-e 
lehetetlenné tenni a tilalmak áthágását. Egyéb-
ként ugy a lakásokat, mint az üzleteket állau-
dóan ellenőrizni fogják, hogy a világítás kor-
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látozásáról szóló rendelkezéseket betartják-e. 
Aki pedig a tilalom ellen vét, rendörbiróság 
előtt fog szigorúan lakolni az egész város 
érdekel ellen súlyosan vétő önzéseért. 

Z a l a i h í r l a p 1918. október 11. 

- Zalamegye - a perazonál unióért 
Pozsony város szeptemberi közgyűlésén egy 
hangú felkiáltás alapján határozatban kimon-
dotta a képviselőtestület, hogy Magyarország 
jövőjének felépítését csakis perszonál unió 
alatt tudja elképzelni, minden jövő létalapunk 
egy gazdaságilag független magyar államban 
legyen lerakva. Ily értelmű határozatát Pozsony 
város az összes magyarországi törvényható-
ságokkal közölte és csatlakozásra szólította 
fel Őket. A pozsonyi felhivás tegnap érkezett 
meg Zalavármegyéhez és a vármegye törvény-
hatósági bizottságának legközelebbi közgyű-
lése lesz hivatva határozni afölött, hogy csat-
lakozik-e a nagyszerű pozsonyi akcióhoz. 
Ahogyan mi Zalavármegye törvényhatósági 
bizottságának sokszor kipróbált színtiszta ma-
gyar érzéseit és cselekvésre kész tetterejét 
ismerjDk, bízvást remélhetjük, hogy az eger-
szegi vármegyeháza dísztermében nem lesz 
egyetlen hang, mely a pozsonyi határozat ellen 
felszólalni merne. A csatlakozás csakis egy-
hangú lelkesedés közölt történhetik meg. Zala-
vármegyének a legnemesebb és egyben a 
legracionálisabb önzés törvénye szerint köteles-
sége az önálló vámterület mellett sikra szállani. 
Az az idő, amikor az önálló vámterület esz-
méje csak egyetlen párt zászlójára volt kiírva, 
elmült. Ma mindannyian a perszonál unió, az 
önálló vámterület, az Önálló magyar hadsereg, 
a magyar nemzeti bank, vagyis más szóval 
az önálló és független Magyarország harcos 
hivei vagyunk. 

— Október 20-ig meghosszabitják a 
spanyol járvány miatt a kanizsai Iskolák 
s z ü n e t é t . A spanyol járvány Nagykanizsán, 
az eddig folyamatositott óvintézkedések dacára, 
ahelyett hogy csőkkenne, inkább még mindig 
növekedőben van. Emiatt a városi tanács a 
kanizsai iskolákra elrendelt és holnapután 
lejáró tanítási szünetnek ujabb egy héttel való 
meghosszabitására tett előterjesztést Zalavár-
megye alispánjának. Ez ügyben az alábbi 
iskolai értesítés közlésére kérettünk (el: 

A nagykanizsai állami polgári és elemi is-
kolák igazgatóságai értesitik a szülőket, hogy 
— mivel hatósági uton ujabb intézkedés van 
folyamatban a járvány-azünetnek október 
20-áig való meghosszabitása iránt, — e jelzett 
napig a tanulókat ne küldjék iskolába. — 
Egyben közös megállapodással eltiltják a 
növendékeknek október 20-ig a tánciskolába 
való járást is. 

— Megmaradnak a közélelmezési kor-
m á n y b l z t o s s á g o k . Aratás előtt mértékadó 
helyen azt a kijelentést tették, hogy az Idei 
termés betakarítása után meg fogják szüntetni 
a közélelmezési kormánybiztosságok, mert a 
kormány a jövőben a közigazgatással óhajtja 
elvégeztetni az a munkát, a mit eddig a kor-
mánybiztosok végeztek. Ez a felfogás Időköz-
ben alaposan megváltozott és a kormánybiz-
tosok legutóbbi értekezletén a közélelmezési 
miniszter nemcsak azt közölte, hogy a 
kormányblztosságok megszüntetésére senki 
sem gondot már, hanem tudatta azt Is, hogy 
jövőben a hatáskörük lényegesen bűvölni fog. 
A miniszter az uj hatáskört illetőleg közölte 
tervelt is, amelyek felől végső fokon azonban 
minisztertanács fog dönteni. 

— Hétfői nagyvásár. Hétfőn, f. hó M ikén 
országos vásár lesz Nagykanizsán és pedig a 
Terézia-vásár néven ismert nagyvásár. Ennek 
kilátásait máskor alaposan rontaná az a körül-

mény, hogy a sertésvész miatt mindennemű ( 

sertésforgalom elől zárva van Nagykanizsa, de 
az ötödik háborús esztendő áldásai folytán ez 
most nem igen számit, mert az általánosan 
ismert kormányrendelet szerint a sertés amúgy 
sem egészen szabad kereskedelmi cikk. 
Egyebekben a hétfői nagyvásárra nagyban 
készülődnek főleg a rubásboltok, mert való-
színűleg ez lesz az utolsó nagyvásár a háború 
tartama alatt, amikor még jegy nélkül lehet 
ruhát eladni. 

— A t á n c i s k o l a . Adorjánné Meyersberg 
Frida tánciskolájában az ifjúságnak szombaton 
délután 5 órakor, a felnőtteknek pedig vasár-
nap este 8 órakor lesz a táncgyakorló, amely 
alkalommal az uj táncokat Is bemutatják. 

— A közhivatalnokok és katonák gyer-
mekeinek Iskolai tandíjmentessége. Gróf 
Zichy János vallás- és közoktatásügyi miniszter 
rendeletet intézett valamennyi tankerület 
főigazgatóságához, melyben elrendeli, hogy 
mindazok a középiskolai tanulók, akiknek 
szülei családi pótlék szempontjából az első 
csoportba tartoznak, továbbá a közös hadsereg, 
honvédség, haditengerészet és csendőrség 
szolgálatában álló havidijasok és nyugdijasok 
fiai és árvái, mindaddig, amig legalább elég-
séges előineneteit tanúsítanak, féltandijmentes-
ségben részesülnek. A íél-tandijmentesség 
kiterjed mindazokra a középiskolákra, ame-
lyekben a tandíj a kormány által kezelt vala-
mely közalapba folyik. Nem részesülnek e 
kedvezményben azok a növendékek akiknek 
szülei magánvagyonnal rendelkeznek. 

— A vak k a t o n á k n a k . Takdcs István 10 
koronát küldött szerkesztőségünkhöz a vak 
katonák alapja részére. Az adományt rendel-
tetési helyére továbbítottuk. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
A lengeti vásárlása Nagykanizsa város terü-
letén engedélyeztetett ' miért Is mindazok, akik 
hizlalási engedélyüket kiváltották felhívatnak, 
hogy amennyiben helyben módjukban áll 
tengerit vásárolni, a vásárláshoz szükséges 
engedély iránt a hatósági igazolvánnyal és a 
sertéshizlalási engedéllyel folyó hó l l - tő l 
kezdve naponként délelőtt jelentkezzenek. — 
A ttt. kir. 20. honved beszerzési intézmény ser-
tést hizlaló tagjai részére a tengeri vásárlási 
engedélyek folyó hó 14 tői kezdve naponta 
délelőtt 9-től 12-ig fognak kiadatni. — Bur-
gonya szintén csak helyben váaárolható. Az 
ehher szükséges vásárlási engedélyek! naponta 
délelőtt az Élelmezési Hivatalban kiadatnak. 
Burgonyát családbelitől vidékről is be lehet 
szerezni a rendelet értelmében, miért is az 
Igénybevételhez szükséges engedélyekért 
ugyancsak az Élelmezési Hivatalban kell 
jelentkezni. — Figyelmeztetjük a közönséget, 
hogy mindazok, akik a szükséglendő termé-
nyeket helyben beszerezni nem tudják, ^vásár-
lási igazolványaikat ne váltsák ki, mert a be-
vásárlási engedélyek igénybe vétele után 
ellátottaknak lesznek tekintve. — Margarin. 
Hatósági ellátásban lévők részére a szeptember 
havi zsir jegyre fejenkint 20 deka margarin 
szolgáltatik ki a városi Élelmezési Üzletben, 
Dedovátz Béla, Szieger István és Mersics 
Nővérek üzletében. Gyetjtya. Hatósági ellátás-
ban levők ezúton értesíttetnek, hogy az Olaj 
és Zsiradékügyi Bizottság által kiutalt gyertya 
megérkezett, miért is a szeptember havi petró-
leum jegyre és pedig 1 literesre 4 darab, a 
7 j literesre 2 darab gyertya lesz a maximális 
áron Neu és {Klein, Szieger István, Fleisch-
hacker Albert, Lusztig Ödönné, Ladislau Jenő, 
Berger Benő, Fleischhacker Gyula Valics és 
Deutsch üzleteiben kiszolgálva. 

Felelős szerkesztő: O Ü R T L E R TSTV*ÁNT~" 
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1918. évi ok tóbe r hó 10 én és 11 én 

Ilyen oz élet 
1L rész. H POSVÁNY 

Szenzációs mhno dráma 6 felvonásban. 

és a kiegészítő képek 
M K f f f M f f l b • Hétköznap 0 és 9 órakor, Vasár-LIUUUUMM. és ü n n e p n a p 3, 5, 7 és 9 órakor . 

Divatos éa elegáns 

n é i k a l a p o k 
minden á r b a n és minden Ízléshez 

G. WEISZ LUJZA 
női ka l apsza lon j ában , Nagykanizsán 

a Központ szál ló épü le tében . 
V e l o u r é s f i l c k a l a p o k á t v a s a l á s a , v a l a m i n t 
s ző rmék á t d o l g o z á s a . — Gyászkalapok-
ból é s í á tyo lokbó l á l l a n d ó n a g y r a k t á r . 

A világítási rendelet 
határozatalt a fényhatás 
csökkenése nélkül csakis 

.félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betartani 

H I | o i 25, 40, i watt l e p i t i s i 
r 1 ' 

Tungsramlámpákat. 

Egy jó házból való fiu 

= tanulónak = 
* 

a z o n n a l f e l v é t c t i k 

Szabó Antal c s e t n e g e k e r e s k e d é s é b e n . 

BERLIN nagymozgó színház 
Szarvas szálloda. 

1918. október 10-én és 11-én 
A korán elhunyt 

SZENTGYÖRGYI MÁRTA 
felléptével 

K üzdBleiB a M l t t i 
Társadalmi dráma 4 felvonásban 
és a kiegészítő képek. 

Rl/lliriádnk'a H é l k ö * n a p 6 éa 9 órakor. Vasár-
m u a u a & ö i . és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Egy könnyű futó 

n y i t o t t k o c s i 
helyszűke fhiatt azonnal 

eladó. 
Megtek in the tő a Korona szál lodában 

a por tásná l . 
Nyomatott a Ifiadótulajdonosnil, Gutenberg nyomda Nagykanizaa. 
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Alapította 

D r . H A J D U 0 Y Ü L A. 

Kiadóhivatal : Gutenberg nyomda Ceengery-ut 7. sxám. 

Telefon: Saerkesrióeég 41. TeMen Kiadóhivatal 41. 

Kész a német válasz, de 
még a parlament revideálja. 

Berlin. A német kormány válasza 
Wilson jegyzékének három pontjára el-
készült. Elküldés előtt azonban még két 
alkotmányos tényező elé kell terjeszteni 
é s -ped ig a szöve t ség t aoács külügyi bizott-
sága, valamint a birodalmi gyűlés pártjai-
nak választmánya elé. A szövetségtanács 
külügyi bizottságát tegnapra már nem 
lehetett összehívni, s igy nzt ma reggelre 
hivták össze, a birodalmi .gyűlés pártjai-
nak választmánya -pedig ma délelőtt 11 
órakor ült össze. Ha ezek átnézték a 

mémet viszonválaszt, közvetlenül azután 
átadják azt S\tyjc berlini követének 
Washingtonba való továbbítás végett. 
Ennok megtörténte után Németország 
vhrzonváiaszát nyomban nyilvánosságra 

! hozzák. 

Még m& elmegy a válasz. 
Bem. Németországnak .Wilson jegyzé-

kére szerkesztett viszonválaszát itteni poli-
tikai körök tudomása szerint még ma 
elküldi a .berl ini svá jc i .köve t ut ján W a s -
hingtonba. 

Hémeforszús saranclflkot akar 
oz QBtont 'lulKtipútöl ellen. 

Stockholm, i Itteni politikai és diplomá-
ciai i körök • hirei szerint [Németország :haj-
landó 1 lesz azonnal kiüríteni a megszállt 
területeket iés Wilsonnak erre a ikérdésére 
elvben igennel válaszol. 

Csupán arról van szó, hogy bizto-
sítékokat lehessen találd! arra vonat-
kozólag, hogy az antant utóbb nem 
fog oly békefeltételeket szabni Német-
országnak, amelyek tulmennek .Wilson 
béktponljainak keretén. 

Rotterdam. Németország eleget tesz 
Wilson feltételeinek és a béketárgyalások 
előtt kiüríti Franciaországot és:Belgiumot. 

Műr M I M és Angliában 
I M i e M a M c l í t . 

Rotterdám. A Daily Telegraph jelenti 
Newyorkbó l : Amerikában megoszlanak a 
vélemények ,Wilson válaszára vonatkozólag. 
Az emberek tú lnyomó része azonban 
egyetért azzal, mert általános az ;a (meg-
győződés , hogy Wilson alapos megfonto-

l á s után cselekedett . Bíznak abban, hogy 
'Wilson- lépése helyes pillanatban, helyes 
lépés volt. Befolyásos amerikai körök —• 
köztük Lodge szenátor és hívei — a né-
met ,jegyzék rideg visszautasítása mellett 
volták, de a nagy többség véleménye az, 

Az Apponyi körben hangoztat ják, hogy 
most, a perszonál unió előterében figye-
lemre méltó körülmény, hogy Návay 
exponált 67-es politikus. Egyébként a 
kormányválság ügyében Návay mai audi-
enciáján a döntés meglesz. 

Az 1] ulllnnymlzérlák. 
Előkészületek a kiürítésre Mit mond Pongor igazgató? 

A rendörkapltónysóí Intézkedései. 

hogy Wilsonnak volt leginkább módjában 
megítélni a helyzetet. A döntés elé egész 
Amerika bizalommal néz. 

Rot te rdam. ,Londonból táviratozzák: A 
békeakció eddigi leghevesebb ellenzőjének, 
a .Da i ly Tolegr$phnak hangjában is nagy 
változás állapitható meg. A békét nem 
szabad halogatni, — irja a Daily Telegraph, 
— ha az angol kormány azt akarja, hogy 
a békekötés kedvező és tisztességes legyen. 

Rotterdam. A Daily News jelenti a 
belga határról : Belgium főkormány-
zója körrendeletet intézett valamennyi 
kormányzóhoz a belgiumi német le-
véltárak Németországba való átszállí-
tása ügyében. Brüsszelbe 'eddig 700 
vasúti ' teherkocsi érkezett, hogy a né-
met tisztek lakásberendezését haza-
szállítsák. 

Wilsonék permanenciában. 
Genf. Washingtonból jelentik: Wilson, 

mielőtt a német jegyzékre elküldte vála-
szát, hosszan tanácskozott Mars és Lan-
sing államtítkárokkaií' Ha a német viszon-
válasz megérkezik, a tanácskozásokat 
tovább folytatják. 

A M y hozzájárult . 
Magyarország önállóságához 

Budapest. A 48-as alkotmánypárt 
tepnap esti ülésén, melyen tudvalevő-
leg Wekerle miniszterelnök nagy be-
szédben jelentette be, az uj Magyar-
ország önállósági törekvését, Győrffy 
Gyula képviselő azt a konkrét kérdést 
intézte a miniszterelnökhöz: tisztában 
vannak-e már a királlyal az önálló 
Magyarországot illetőleg: Wekerle 
erre a következő feltűnő nyilatkozatot 
tette: 

— Politikai, gazdasági és védelmi 
téren Magyarország teljesen önállóan 
rendelkezhetik. Ehhez a király már 
rövid Idővel ezelőtt hozzájárult. Bárki 
jöjjön is a kabinet élére, az uj kor-
mány kell hogy ezt magával hozza 
programmjában. 

A kormányválság. 
Návay az előtérben. 

Budapest . A radikális megoldás helyett 
a válság komplikálására és nyújtására 
történnek kisérletek. Wekerle terve, a 
Wlassits kabinetalakitási kombináció mar 
eltűnt és most Návay Lajos van az elő-
térben. Návay ma éjjel Budapest re érke-
zett, ahonnét reggel folytatta útját Bécsbe 
és ma délután 4 órakor őfelségénél 
lesz kihallgatáson. Návay tervelt ille-
tőleg a pártkörök teljesen tájékozatlanok. 

— Saját tudósítónktól. — 

Közlésünk nyomán tegnap városszerte min-
den körben a legnagyobb aggodalommal tár-
gyalták azt a hírt, hogy a Nagykanizsát 
villanyvilágítással ellátó Franz r.-t. mindössze 
24 órára elegendő szénnel rendelkezik. Min-
denki belátta, hogy itt csak az s«git némileg, 
ha mindenütt, üzletekben és lakásokban egya-
ránt a lehető minimumra redukálják a villany-
fogyasztást. Aztán hazamentek az emberek és 
felgyújtották — összes villanylámpáikat, csak-
úgy, mint máskor. Mert ez az. A kanizsai 
közönségnek határt nem ismerő önzése, s a 
közszellemnek az itteni emberekből való teljes 
hiánya azok az okok, amelyek már azt is 
előidézték, hogy ma egyáltalán villanyvilágítás! 
mizériák vannak Nagykanizsán. S ezek a jeles 
tulajdonságok tetszik kétségessé, hogy azok 
az intelmek, amelyek megszivlelésével e 
mizériákat csökkenteni lehetne, nem fognak-e 
Nagykanizsán-a megszokott közönnyel talál-
kozni. Pedig c közöny ezuttál igen végzetes 
lehet, mert a közöny miatt azok, akik 'ma 
csillárok fényárjában íürösztik jól fűtött laká-
saikat, holnap, vagy holnapután esétleg egy 
kis mécses világánál elmélkedhetnek majd 
közérdekről, altruizmusról és más hasonló 
divatjátmult fogalmakról. 

Felkerestük Pongor Henriket, a Franz Lajos 
és tiai gőzmalom és vlllamosntü részvény-
társaság vezérigazgatóját, hogy az ttj vlllany-
világltási mizériák okairól és ez okok elhárí-
tásának lehetőségeiről, vagy más szóval az e 
téren várható jövő kilátásokról tőle felvilágo-
sításokat hallhassunk. 

— Az okok már ott kezdődtek, mondotta 
Pongor igazgató, — hogy a kanizsai közönség 
egész nyáron át is pazalt a villamos á rammal . 
Mintha nem is hallottak volna*Kanizsán az 
emberek négyesztendei háborúról, szénterme-
lési és szállítási nehézségekről, mindenki ugy 
fogyasztotta a villanyos áramot, mintha soha 
háború nem is lett volna. Ezért nem lehetett 
a nyáron át egyetlen kiló szenet s e m az őszi 
és téli időszakra megspórolnunk. Most az a 
helyzet, amint azt már a városi tanácshoz 

'intézett beadványomban Is jeleztem, hogy 24 
'óránál hosszabb időre elégséges szénkészlet-
nél :többel nem rendelkezünk. A véletlen sze-
rencse folytán ma érkezett ismét egy vaggon 
szén « vállalat részére, a t t i további 24 óráig 
elégséges a villamosnia Ozembentartásához, 
de vasárnapra már megint teljes a bizonytalan-
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ság és ha a vállalat részérc oly gyéren érkező 
szénszállítmányokból legalább ismét egy 
waggon addigra nem jön, akkor villamos áram 

' nélkül lesz a város. És ez a bizonytalanság 
belátható időn belül állandó lesz. 

— Természetesen mindent elkövettem, hogy 
a vállalat szénszükséglete hiánytalanul bizto-
sittassék. Az Országos Szénbizottság ki is 
utalta mindeddig a kellő szénmennyiséget, de-
ha a bányák képtelenek a kiutalt mennyisé-
geket szállítani, arról nem tehet senki. És a 
természeti elemekkel nem'lehet harcolni. E*i 
a súlyos helyedet egyedül csak a közönség ön-
fegyelmezése enyhítheti, ha valóban mindenki 
szigorúan csak annyi villanyt fogyaszt, amen-
nyire minden igényeinek le/okozása mellett 
okvetlenül szüksége van. 

— Ami a Franz részvénytársaságnak részben 
saját tulajdonát képező kraplnai szénbányát 
illeti, önnél sem kaphatunk kellő mennyiségű 
szenet. Elsősorban azért nem, mert a horvát 
kormány az ottani széntermelés java részét a 
horvátországi igények kielégítésére követeli. 
Ezenfelül pedig most a kraplnai szénbánya 
munkásainak több mint a íele spanyolbeteg-
ségben szenved, s igy a bánya üzemképessége 
a legnagyobb mértékben korlátozva van. Itt 
csak a vak szerencse segit, a szerencse, 
amelytől minden egyes waggon szén érkezése 
függ-

A nagykanizsai rendőrkapitányság, mint 
már tegnap jeleztük, erélyes intézkedések 
foganatosítására készül a mult év óta állan-
dóan érvényben lévő világitás-korlátorási ren-
delet szigorú betartatása végett. Ezt meg-
előzőleg azonban falragaszokon hirdetménnyel 
fog a közönséghez fordulni, megmagyarázva a 
súlyos következményeket, amelyek a rendelet 
be nem tartására esetén az egész városnak 
villamos árammal való ellátását fenyegetik. Ha 
aztán a figyelmeztetés és a kérő szó sem 
segit, akkor jönnek a szigorú intézkedések fós 
a még szigorúbb büntetések. 

H í r t E K . 
— A kanizsai iskolák szünetelése a 

spanyol- járvány m i a t t Tegnap közöltük a 
nagykanizsai állami polgári és elemi iskolák 
igazgatóinak értesítését, hogy a spanyol járvány 
terjedése miatt intézeteikben az előadások 
szünetelését október 20-ig meghosszabbították. 
Ma pedig az alábbi két, hasonló tartalmú 
iskolai értesítéseket vet tük: A nagykanizsai 
felső kereskedelmi iskolában és az ezzel kap-
csolatos női kereskedelmi Szaktanfolyamon az 
előadások október hó 20-ig bezárólag szüne-
telnek mivel az influenzajárvány terjedése 
miatt a polgármester Zalavármegye alispánjá-
tól távirati uton kért intézkedést. Az iskola 
igazgatósága figyelmezteti a szülőket, hogy az 
iskola tanulói és a szaktanfolyam növendékei 
a tánciskolát egészségügyi okokból nem láto-
gathatják. Akik a tilalmat megszegik, fegyelmi 
vétséget követnek cl. — A nagykanizsai izr. 
elemi iskola igazgatója értesiti az iskola tanu-
lóit, hogy a spanyol influenzajárvány miatt 
az előadások csak f. hó 21-én kezdődnek. Az 
időig a tanulóknak tilos a mozi és tánciskola 
látogatása is. — Végül Adorjánné Mayersberg 
Frida tánctanárnő a tánciskola szüneteltetésére 
vonatkozólag az alábbi értesítést közli: 
Ez uton is értesítem kedves tanítványaimat, 
hogy a járvány miatt a tánciskolát addig, amig 
a helybeli iskolákban a tanítás szünetel, 
zárva tartom, az iskolai előadások megkezdése 
után azonban újból megnyitom. Holnap, 
vasárnap a felnőtteknek még lesz táncgyakor-

lat és hétfőtől kezdve szünet a jelzett határ-
dőig. Adorjánné Frida lánctanárnő. — Lap-
zártakor közlik velünk, hogy Zalaváunegye 
alispánja a spanyoljárvány miatt az összes 
nagykanizsai iskolák szünetét f. hó 20 ig 
meghosszabbította. 

— Ne látogassák a kórházi betegeket. 
A nagykanizsai közkórházban ijesztően nagy 
számmal vannak spanyolbetegek. Emiatt veszély-
telenül nem lehet a kórházban látogatásokat 
tenni. Mindenki saját jól felfogott érdekében 
cselekszik, ha mindaddig, amig a spanyol-
járvány el nem mult, elkerüli a kórházat. 
Egyébként dr. Szekeres József közkórházi 
igazgató főorvos szigorú tilalmat rendelt el, 
hogy a közkórházban ápolt betegekhez láto-
gatókat csak az elkerülhetetlenül szükséges 
esetekben bocsássanak. 

— Kórházvonatok jár ják be a spanyol-
járványos vidékeket. A belügyminiszternek 
egy bölcs és helyes intézkedéséről értesülünk. 
A minisztérium közégészségügyi osztályának 
javaslatára katonai kórházvonatok keresik föl 
az országnak mindazon vidékeit, ahol járvá-
nyos betegségek, mint főleg a spanyol-járvány, 
fölléptek és ahol sem orvos, sem gyógyszertár, 
sem fertőtlenítő eszközök nem kaphatók. 
Ilyeneket juttat el a helyszínére a kö/egész-
ségi célokat szolgáló infekciós kóiházvonat, 
mely minden ehhez szükséges anyaggal gaz-
dagon cl van látva és igy minden tekintetben 
hasznos szolgálatokat tehet az elhagyatottabb, 
de a vasút mentén fekvő helyiségek lakos-
ságának. 

— ö t napi elzárásra Ítélt kanizsai hen-
t e s . Még juliusban történt, amikor még illő 
áron lehetett zsírt venni, hogy Varga Fercncné 
Kinizsy-utca 71. szám alatti hentes 34 koro-
náért árulta a szalonna kilóját, amely azonban 
emellett csupa bélzsir és húsdarab volt. 
Vargáné a tegnap tartott rendőrbirósági tár-
gyaláson a panaszosokkal szemben oly kihí-
vóan viselkedett, hogy ezeket a rendőrkapitány 
volt kénytelen megvédeni a henlesné inzul-
tusaitól. Kiss Lajos rendőrkapitány 5 napi 
elzárásra és 300 korona pénzbüntetésre ítélte. 

— ötven százalékos jegyemelést kérnek 
s z í n é s z e i n k . Nemrég vázoltuk a pécs - n a g y -
kanizsai színtársulat tagjainak az aránylag 
nagy jövedelem mellett is gondterhes anyagi 
helyzetét. Ez a helyzet most színtársulatunkat 
radikális lépésre késztette. Pécsett a városi 
Tanács van hivatva a színházi helyárakat 
megszabni. Színészeink, akik tudvalevőleg 
még mindig konzorciumi alapon működnek, 
beadvánnyal fordultak Pécs város tanácsához 
a helyáraknak ujabb ölvén százalékkal való 
emelését kérve. A Tanács a szinügyi bizott-
ságnak adta ki a kérvényt véleményezés végett, 
de nagyon kétséges, hogy ez a vélemény 
kedvező lesz-e színészeinkre, kiknek kíván-
ságain áprilisban, vagyis röviddel legutóbbi 
pécsi szezonjuk befejezése előtt emelték a 
színházi helyárakat. 

— Vaklárma a sorozások és a felmen-
t é s e k k ö r ü l . A sajtóban téves hirek jelentek 
meg nemrégiben arról, hogy ujabb sorozások 
lesznek s hogy az összes felmentettek ujabb 
szigorú felülvizsgálat alá kerülnek. Most ille-
tékes forrásból származó értesülésünk szerint 
semmiféle ujabb sorozás elrendeléséről nincs 
és nem is lesz szó. Mindössze arra nézve 
történnek ujabb és ujabb rendelkezések, hogy 
a szökevényeket, valamint a betegség vagy 
más rendkívüli oknál fogva az eddigi szem-
lékről elmaradottakat utópólszemlére állítják. 
A felmentettek áltaíános felülvizsgálásának 
elrendeléséről sincsen szó. Mindössze az tör-
ténik, még pedig már régtől fogva, hogy 

báró Hazai Samunak, a kiegészítési ügyek 
főnökének (Chef des Eisaizwesens) rendelke-
zésére az úgynevezett repülő bizottságok to-
vábbra is látogatják időnkint a katonai felü-
gyelet alatt álló üzemeket s a vezényeltek 
(felmentettek) közül kirostálják azokat, akikre 
az illető üzemeknek nincsen már szükségük. 

— A kanizsai közös tisztek mosatási 
kedvezménye. A cs. és kir. hadsereghez tar-
tozó, jelenleg a harctéren tartózkodó tisztek 
hozzátartozói, valamint a hadiellátásban része-
sülő tiszti özvegyek és árvák, ak ik^ akár a 
katonai (házonkivüli) inosóintézetben óhajtják 
fehérneműiket tisztíttatni, akár az otthoni 
mosatáshoz szükséges tisztítószereknek khtonai 
részről való beszerzését kívánják igénybe 
venni, legkésőbb f. hó 13-án déii 12 óráig a 
cs. és kir. á l lomásparancsnokság irodájában 
(Frigyes laktanya, Sugár-ut) jelentkezzenek. 

Felelős szerkesztő: O Ü R T L E R ISTVÁN. 

Buza pácoláshoz 
Dupuy féle buzapác kapható HIRSCH 
és SZEGŐ cégnél Nagykanizsa 

D E T p i | H nagymozgó színház 
U L . I 1 L . I W Szarvas szálloda. 

1918. oktölier 12-én és 13-ún 

Nagy szenzációs dráma 4 elvonásban 

és a kiegészítő képek. 
RI / i f lMenfc ' Hétköznap 6 éa 9 órakor. Vasár-
ulVt tUt töUi . éa ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Jl U m g i Gazdasági TakirikpW 
R é s z v é n y t á r s a s á g N a g y k a n i z s a 

Mlzomtinyl osztálya 
borok vételét és eladását a termelök köré 
ben levő kiterjedt összeköttetéseinél fogva 
legelőnyösebben bonyolítja le. — Előlege-
ket mérsékelt kamatláb mellett nyújt. 

IIB /INIA Mozgókép-palota, RozgonyI-
UKHllIM utca 4- sz. - Telefon 259. 

1918. évi október hó 12 én és 13-án 

Ilyen az élet 
III. rész. n játék ördöge. 

dráma 4 felvonásban 

és a kiegészítő képek 

Flfínrfricnlr • H é t k ö z n a p 6 és 9 ó rakor , Vasár-
L l U U U U j U n • és ünnepnap 3, 5, 7 éa 9 ó rakor . 

Cellulose 
csomagoló-szövet, bélés-szövet é» 
szalmazsák beszerezhető HIRSCH és 
SZEQÖ nagykereskedésében Nagy-
kanizsa. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda NagyJcanirsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú 0 Y U L A. 
Kiadóhivatal í Outenkerg nyomda Csengery-ut 7. Mára. 

Telefon: Sxerkeaxtö*4« 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

A n M olszonodlosz Buritín lemondott Holnap i/drosi közgyűlés 
megérkezett Washingtonba. Ki lesz a külügyminiszter? 

A tegnapi lapok publikálták a német 
kormánynak Wilson válaszára adott viszon-
válaszát, mely szerint a megszállt területek 
kiürítése dolgában a német kormány az 
osztrák-magyar kormánnyal együtt fentar-
tás nélkül hozzájárul Wilson kívánságaihoz 
és rábízza a hely megjelölését, ahol az 
ellenséges hadseregek a kiürítés és fegy-
verszünét módozatait megbeszélik. A 
német viszonválasz útjáról és hatásáról 
mai alábbi telefonhireink szólnak: 

A nemet i M k megérkezése. 
Rotterdam. A Reuter ügynökség je-

lenti Washingtonból: Illetékes helyről 
közlik, hogy a német kormánynak 
Wilson válaszjegyzékére adott vlszon-
válasza szikratávíró utján megérkezett 
Washingtonba, ahol azt hivatalos dip-
lomáciai uton továbbították. A német 
jegyzék azt a benyomást kelti, hogy 
a németek tökéletesen hozzájárultak 
Wilson föltételeihez. 

A hatás Londonban. 
„R béke csak betek kérdése." 

Rotterdam. A Reuter ügynökség jelenti: 
Londonban szombaton késő este értesül-
tek csak Németország válaszáról. A szín-
házakban a színpadokról tudatták a kö-
zönséggel annak tartalmát, a mozikban 
pedig vetítették a német válasz szövegét. 
A hatás leírhatatlanul lelkes volt, a kö-
zönség nemzeti dalokat énekelt és több 
helyütt be kellett szüntetni az előadást, 
mert a nyugalom nem akart helyreállni. 
E hirhez a Reuter ügynökség a követ-
kezőket fűzi hozzá : Az általános benyo-
más az, hogy a béke már csak hetek 
kérdése, mert a német válasz tökéletes 
kapitulációnak tekinthető. 

Most Foché az első szó. 
Bern. A francia lapok Németország 

válaszát teljes meghódolásnak tekintik. 
Párisi politikai körök szerint e választ 
e legendőnek tartják ahhoz, hogv Wilson 
most a szövetségesekhez forduljon és 
ezekre bízza a fegyverszüneti feltételek 
megszabását. Ebben pedig Foch tábornokot, 
a francia fővezért illeti meg az első szó. 

Nézeteltérések Wilson 
és Clemenceau között. 

Lugano. A Secoló párisi tudósitója je-
lenti : A fegyverszünet kérdésében Wilson 
és Clemenceau között fontos nézeteltéré-
sek vannak. Clemenceau azt akarja ugyanis, 
hogy a megszállt területek kiürítésének 
további feltételeit ne Wilson, hanem Foch 
generalisszimusz állapítsa meg. • 

Bécs. Jól értesült helyen ugy tudják, 
hogy gróf Burián István külügyminisz-
ter tegnap benyújtotta lemondását. A 
külügyminisztérium ügyeinek Ideiglenes ve-
zetésével valószínűleg gróf Széchent bizza 
meg a király, de lehet, hogy Pallavicini 
őrgrófot, a monarchia volt konstantinápolyi 
nagykövetét . Más forrás szerint azonban 
legtöbb kilátása gróf Mensdorff-Poully-
nak, volt londoni nagykövetünknek, 
gróf Apponyl Albert sógorának van, 
aki valószínűleg benmarad a külügy-
miniszteri állásban. A k ü l ü g y m i n i s z t e r 
lemondása folytán a magyar delegáció 
külügyi albizottságának holnapra össze-
hívott ülése elmarad.-

Harcok a szerb lakóssággal 
A vezérkar tefinapi és mai Jelentése. 

Budapest , október 13. Hivatalos 
O l a s z harctér: Az ellenség a Hétköz-

ségben ujitotta meg támadásait. Mindenüt t 
a szokásos harci tevékenység. 

Balkán Harctér: Parancs szerint foly-
tatjuk a visszavonulást. Ipek környékén 
bandák erős odaáramlása észlelhető. Nist 
több napos harc után átengedtük az el-
lenségnek. 

Nyugati harctér: Beaupontnál ezrede-
ink ismét sikeresen vettek részt amerikai 
tömegtámadások elhárításában. 

Budapest , október 14. (Hivatalos.) 
Olasz harctér: Helyenkint élénk 

tüzérségi és járőr-harcok. 
Délkeleti harctér: Albániában vissza-

vonuló csapataink utóvéd és járőr 
harcokban álltak. Nistől északra tovább 
folynak a visszavonuló harcok, melyek-
ben a polgári lakósság is résztvesz. 
Az ellenség nyomása különösen erős 
a Morava völgyében. 

Nyugati harctér: A császári és királyi 
csapatoknál nem történt nagyobb esemény. 

A vezérkar főnöke. 

A király Budapestre jön. 
Návay—homo regius. 

Budapest. Návay Lajos tegnapi kihall-
gatása után mint h o m o regius tért vissza 
Budapestre . Nyomban megkezdte tárgya-
lásalt a vezetőpolitikusokkal. Kijelentette, 
hogy a saját személyét nem állítja elő-
térbe. Návay Lajos ujságirók előtt azt a 
kijelentést tette, bogy a király valószínű-
leg Budapesten oldja meg a válságot. 

Tőzsde 
Budapest . Az irányzat ellanyhult, az 

árfolyamok egy-két koronával olcsóbbodtak. 

A város közélelmezése elleni panaszok; 
Nagykanizsa zsirellátása; Nagykanizsa 

részvényjegyzése a Dunántuli Közgazda-
sági r . - t részvényeiből. 

Körei két hónappal ezelőtt ötvennyolc vá-
rosi képviselő rendkívüli közgyűlés összehívá-
sát kérte, hogy sürgősen szóvá tehessék kifo-
gásaikat, melyeket Nagykanizsa város közéiei-
rnezése és külön a hatósági üzlet ellen szá-
mos körben támasztottak. A rendkívüli köz-
gyűlést kissé későn, de talán még mindig 
nem elkésve végre kitűzte dr. Sabján Gyula 
polgármester és pedig holnap, kedd délután 
3 órára. A rendkívüli közgyűlés összehívói 
által megjelölt programmponthoz hozzávettek 
még 12 más tárgyat is, melyek közül Nagy-
kanizsa város sertéshizlalására (Nagykanizsa 
zsirellátására) vonatkozó javaslat és a nemrég 
Nagykanizsán többek között városfejlesztési 
programmal megalakult Dunántull Közgazda-
sági részvénytársaságban 25,000 korona ere-
jéig való részvétel Indítványozása érdemelnek 
különös figyelmet. A holnap délutáni városi 
közgyűlés részletes tárgysorozata egyébként 
a következő: 

1. Dóri Zsigmond és társainak kérelme a 
hatósági üzlet és a közélclruczés elleni pana-
szok tárgyalása iránt. 

2. A városi közigazgatási alkalmazottak 
ujabb beszerzési előlege. 

3. A Dunántuli Szeszgyárosok Szeszlinomltó 
r. t.-nak kérelme gyártelepe területének - örök 
áron saját tulajdonába való átengedése iránt 
és a már eladott, s ezen ingatlanra vonatkozó 
szerződés bemutatása tanácsi javaslattal. 

4. A Déli Vasút bécsi vonala melletti őrház 
és a Franz Lajos és fiai gőzmalom és villa-
mos üzem r.-t. közötti városai ingatlannak 
ezen cég részére eladása tárgyában tanácsi 
javaslat és szerződés bemutatása. 

5. A város lakosságának zsírral való ellátása 
s e célból sertéshizlalás tárgyában bejelentés 
és javaslat. 

6. Az újonnan alakult Dunántuli Közgazda-
sági r.-t. vállalatban való részvétel á 50 drb., 
egyenként 500 K. névértékű részvény átvétele 
tárgyában javaslat, s előterjesztés ahhoz való 
hozzájárulás iránt, hogy a város polgármestere 
ezen cég igazgatóságában helyet foglalhasson. 

7. Kocsis János v. rendőr nyugdíjazása. — 
Mustos József v. rendőr nyugdíjazása. —• 
özv. Dani Györgyné v. rendőr özvegye nyug-
dijának megállapítása. 

8. Schlőgl János hadbavonult díjnok Illet-
ményeinek folyósítása. 

9. Jászay Lajos hadbavonult dijnok kérvénye 
Illetmények folyósítása iránt. 

10. Bolf György v. szolga kérvénye egy 
gyermek után családi pótlék és ruhabeszer^ésl 
segély utalványozása iránt. 

11. Krajcsovics József kántor rendkívüli 
segély- iránti kérelme. 

12. Berger Jenő, Mujdricza Márton és csa-
ládja, Németh János, Vitális Árpád és Fischer 



7. olcfal 
ZALA! HÍRLAP 

Salamon Izsik (elvétele Nagykanizsa községi 
kötelékébe. 

13. Deuisch Paula, Braka kiskorúak, Kolom-
pár Antal, fejkovic* ürünlelö Regina 
és Lapát Rotálta UMMégének • eg t agadása . 

H Í R E K . 
— O y á s / r o v a t A spanyolbelcgség feltár-

tóztathatlanul folytatja Nagykanizsán is irtó 
munkáját. Legujabb áldozata dr. Gózony Aladár 
k k ügyész, Gózony Sándor nyugalmazott kir. 
ítélőtáblai b i rónagy rf menyekre jogosult, kivá-
lóan tefcftsöRes fia. Dr. Gózony Aladárt kél 
Uéliel ezelőtt Budapesten érle cl spanyoljár-
váuy, ahol éppen az ügyvédi vizsgát lelte le 
küüuő emliaéunyel és betegeit, tuagas lázzal 
érkezeit haza, Nagykaaizsára. Betegsége csak-
hamar tüdőgyulladással koinplikálódott, sekkor 
már majdnem bizonyossá lett, hogy nem lehet 
őt megmenteni az életnek. Napokig tartó irtóza-
tos küzdelmet vivott szívós szervezcle a gyilkos 
kórral s néha huszonnégy órán áteszmélet nélkül 
feküdt. Tegnapelőtt, amikor a lapok közölték, 
hogy egy budapesti egyetemi tanársegéd fel-
fedezte a sparryofbetegség bacillusát és már 
megvan az antiszérum is, telefoni uton nyom-
ban rendeltek szérumot, hogy azzal legyenek 
egy ntoteó kísérletet élete megmentésére. Teg-
nap éjjel a gyorsvonattal hozták a szérumot, 
de dr. Gózony Aladár abban a percben lehelte 
ki lelkét, amikor a szérummal betegágyához 
megérkeztek. Élete virágában, 29 éves korában 
kellett itthagyni szeretteit és egy fényesnek 
ígérkező karriert. Utolsó kívánsága az volt, 
hogy feleségül vehesse menyasszonyát, Moll 
Gizit, az Osztrák-Magyar Bank nagykanizsai 
Intézetének tisztviselőnőjét. Tegnap reggel volt 
halálos ágyánál a házasságkötés, amidőn egy 
órára eszméletre tért. Zieger Ferenc m. kir. 
anyakönyvvezető odavitte a házassági anya-
könyvet és Soós Pongrác nyug. miniszteri 
tanácsos és Kövess Jenő honvédszázados 
tanuk előtt összeadta ót mátkájával. Dr. Gózony 
Aladár utolsó szavai feleségének szóltak, az 
utolsó bettt pedig, amit életében leírt, nevének 
a Jiázasségi anyakönyvbe való bejegyzése 
volt. Halálhitéic ma reggel kitűzték a gyász-
lobogót a törvényszék, az ügyészségi fogház 
és a Polgárt Egylet épületeire. A szomorú hir 
városszerte a legőszintébb részvétet keltette 
mély fájdalomtól sújtott fiatal felesége és szil-
tói, Oó iony Sándor táblabíró, s neje iránt, 
akik második és utolsó felnőtt gyermeküket 
veszítették el halálában. Dr. Gózony Aladár 
temetése holnap, kedden délután \ órakor lesz. 

Egy 73 éves öregembert is elragadott tegnap 
Nagykanizsán az uj járvány, amire itt eddig 
még nctn volt pékia. Opnnicza Miklós nyu-
galmazott déllvasutl főkalauz a spanyolbeteg-
ség első aggkora áldozata, aki rokonainak 
állítása szerint még soha életében nem volt 
beteg. Halála széles körben méfy részvétet 
I , „ H , M Kenen. 

Rövid szenvedés ulán pénteken elhunyt 
Nemesgutácson dr. Kereszlury József, Zalaeger-
szeg ráros nemrég leköszönt polgármestere. 
Dr. Kereszlury azelőtt minlegy két évtizeden 
át ügyvédi gyakorlatot folytatott vármegyénk 
székhelyén, s ugy ügyvédi, mint értékes köz-
életi tevékenységével általános becsülésre tett 
szert. A közbizalom emelte a polgármesteri 
székbe a háború első évében, de a megfeszí-
tett munka annyira aláásta egészségét, hogy 
le kellelt mondani hivataláról. Akkor minden 
munkát abbahagyva a Balalon melletti Netnes-
gulácsra költözött családjával, s olt érte most 
élete delén, 48 éves korábau a halál. 

— Uj iparengedélyek Nagykanizsán. A 
városi Tanácsnak legutóbbi Tanácsüléséből az 
alábbi u j iparengedélyeket adták ki. Özv. 
Slrém Józsefijének borügynöki, llreiur 
Igaácsnak, valamint Auer Józsefnek borkeres-
kedői iparigíizolványt, Gergály Józsefnek pedig 
kovácsmesterség Uzésére jogosító iparengedélyt. 

— Betörés a Rozgonyl utcában. Ujabban 
Nagykanizsán szigorú következetességgel a 
gazdáik által hosszabb-rövidebb időre elha-
gyott lakásokra vetették magukat a betörők. 
Legutóbb tegnap éjjel fosztottak ki egy ilyen 
felügyelet uélküli lakásl és pedig Steiner Simon 
nyugalomba vonult földbirtokosnak a Rozgonyi 
utca 10/a számú házban lévő lakását. Steiner 
Simon feleségével együtt már több napja távol 
van Nagykanizsától és igy az álknlcsos betö-
rők náluk zavartalanul cs igen a laposan 
dolgozhatlak. Elviltek onnét egy vindety zsírt, 
nagyobb mennyiségű lisztet, továbbá hat ágy-
ról az összes ágyhuzatot és lepedőket. A kár 
— mai értékre átszámítva, — meghaladja a 
tízezer koronát. A betöréöt csak délelőtt vette 
észre Steiner Simon leánya, Sonnenberg Fri-
gyestié, aki nyomban a rendörségre sietett az 
esetet bejelenteni, szüleit pedig táviratilag érte-
sítette arról. A rendőrség a helyszínen kezdte 
meg az álkulcsos betörők utáni nyomozást . 

— Elhalasztották a ruharendelet élet-
b e l é p t e t é s é t . A ruha-rendelet életbeléptetését 
a kereskedelmi miniszter illetékes helyről szár-
mazó értesülésünk szerint egy hónappal cl 
fogja halasztani, ami azt jelenti, hogy a 
83.000. számú rendelet értelmében u bejelen-
téseket a szeptember 20 án volt állapot szerűit 
i i o v m b c r I5 ig kell megtenni , a ruhajegyek 
vedig december 1-én fognak hatályba lépni. 
Bhliez képest a kormány előreláthatólag föl 
fogja hatalmazni a konfekcionáló cégeket és 
iparosokat, hogy készleteikből megfelelő 
mennyiségeket dolgozhassanak föl, illetőleg a 
kiskereskedőket, hogy a rendeletben meghatá-
rozott 2 0 % helyett valószínűleg 4 0 % - o t ad-
hassanak cl kHlön engedély és utalvany nél-
kül. Ez az intézkedés mindenesetre könnyíteni 
fog valamelyest a forgalmon, de igazi meg-
könnyebbülés a polgári szükséglet el látásában 
csak akkor volna lehetséges, ha a hadveze-
tőség polgári fogyasztásra nagyobb mennyi-
ségű nyersanyagot és kész gyártmányokat 
tenne szabaddá. Ezt annál inkább megtehetné, 
mert most aránytalanul nagy mennyiségű 
textilanyagokal vonnak cl a polgári lakosság 
elől a katonaság számára tartalékok gyűjtésére. 

Felelős szerkesztő: G O R T L E R I S T V Á N . 

1918. október 14. 

N a g y k a n j z s a r t v á r o s r e n d ő r f ő k a p i t á n y á t ó 

Hirdetmény. 

e l a d ó 
Cím a csendőrlaktanyában. 

A tüzelőanyagban, különösen pedig a villa-
mos áram előállításához szükséges szénben való 
igen nagy hiány a tüzelőanyagokkal való taka-
rékosságról szóló kormányrendeletnek az eddi-
ginél szigorúbb végrehajtását tévén szükségessé, 
a következőket rendelem: 

1. Az üzletekben, kávéházakban, vendéglők-
ben. korcsmákban és egyéb, a közönségnek 
nyitva álló helyeken a világítás az elkerülhetet-
len szükség mértékére korlátozandó. 

2 A vendéglők és korcsmák záróráját a 
Ccntrál , Korona, Szarvas, Rózsa, Polgári Egylet 
és Vaskapu kivételével esti 10 órában állapítom 
meg és figyelmeztetem újból a fenti helyiségek 
tulajdonosait a záróra legpontosabb betartására. 

A záróra betartása ugy értelmezendő, hogy 
zárórakor a helyiségekben egyetlen vendég sem 
időzhet és a világítás tilos. 

3. Magánháztar tásokban egyszerre legfeljebb 
3 helyiség világithaló, akként azonban, hogy 
az áramfogyasztás óránként 50—60 wattot meg 
nem haladhat, vagyis helyiségenként egy darab 
20-as villamoskörtc égethető. 

4. A villamos főzőkészülékek (resók) és 
villamosvasalók használatát további intézkedésig 
betiltom. 

Hogy a 3. és 4. pont alatti rendelkezések 
betarthatók legyenek — utasítom a Franz malom 
és villamossági r. társaság vezetőségét, hogy a 
magánlakásokban használt vil lamoslámpák és 
csillárok égőtesteit egy-egy láng kivételével, 
valamint az összes villamosfőzök és vasalók 
konnektorait akként pecsételje le, hogy azok 
használata lehetetlen legyen és hogy a be-
következendő rendőri ellenőrzés alkalmával az 
esetleges visszaélés megállapítható legyen. 

Ezen rendeletem megszegése • kihágást 
képez és a 3382—1917. M. E. sz. rendelet 32 
§-a alapján 6 hónapig terjedhető elzárással és 
2000 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bün-
te tendő. 

Nagykanizsa, 1918. október 12. 
Deák Péter 

rendőrfőkapitány. 

Halász Sándor 
m o d e r n f é n y k é p é s z e t e 

K a z i n c z y - u t c a 1 1 . 

H l l ' l l l M l nagymozgó színház 
P f c i l i L i l l l Szarvas szálloda. 

1918. október 14-én. 15-én és 16-ún 

A kis Lord 
magyar szalon vigjáták 4 felvonásban 

/ 

é s a k i e g é s z í t ő k é p e k . 

tflfiflfláoftlr' Hétköznap 6 és 9 órakor. Vasir-
ü l U Q U a ő ü i . és ünnepnap 3, 5, 7 éa 9 órakor. 

fénykép nagyításokat ka-
rácsonyi munka torlódás 
miatt már most elvállalok. 

Üzletberendezés 
fflszer, c s e m e g e flzlet r é szé re 
j u t á n y o s á rban é» jó ka rban 
sü rgősen e ladó . Személyes meg-
tek in tés b á r m e l y időben . 

PflPttl Ernflnt, Keszthely PetltS-n. 11 
Egy egész uj 

Egy jó házból való fiu 

= tanutónak E= 
a z o n n a l f e l v é t e t i k 
S z a b ó A n t a l cseincgekereskedésében. 

I I D A N I A Mozgókép-palota, Rozgonyl-
U K H l l l H utca 4. sz. — Telefon 259. 

1918. évi o k t ó b e r hó 14 én, 15-én 

Szenzác iós m a g y a r a t t r akc ió 

L é t h I l u s f e l l é p t é v e l 

II havasi szerelem 
dráma 5 felvonásban 

és a kiegészítő képek 

Plfiflrfítfnlr * Hétköznap 5, 7 , 9 órakor, Vasár-
ClUUUlHUJtt ésHnrwpnap *»/«,*, 5V*, 7é s Só . 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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ZALAI HÍRLAP 
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Kiadóhivatal : Uatenberg nyomda Caenjfery-nt 7. szám. 

Telefon: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

„A német válasz még nem 
jelenti a háború végét." 

wilson nem M M Vilmos csdszúrral. 
Genf . A Havas ügynökség hivatalosnak 

jelzett washingtoni táviratot közöl, mely 
a következő : 

Washlngíonl hivatalos körök kije-
lentették^ hogy véleményük szerint 
Németország válasza még nem jelenti 
a háború végét. Azt hiszik, ha Wilson 
elég őszintének tartja a választ, ugy 
közölni fogja azt a szövetséges kor-
mányokkal, mert ezek akarják a fegy-
verszüneti feltételeket megállapítani. 
Hivatalos körökben ragaszkodnak 
ahhoz, hogy a főkérdés azt megtudni, 
hogy ki vezeti a mostani német kor-
mányt. Mert az esetben, ha a Hohen-
zollern vezeti azt, ugy kétségtelen, 
hogy a német válasz elfogadhatatlan. 

A nagynémetek tüntetése 
a német válasz miatt. 

Berlin. Danzlgban a nagynérnetek zajos 
tüntetést rendeztek Németország által 
Wilson jegyzékére adott válasz miatt. 

Marad-e Miksa kancellár? 
Berlin. A német szociáldemokrata párt 

ma délutáni gyűlésén fog eldőlni, hogy 
Miksa herceg megmarad-e a kancellári 
állásban. A „Vorwar t s " mai számában 
még nem nyilatkozik erről, hanem elsiklik 
a kancellárválság fölött. 

Tárgyolás Lengyelország 
m i é r t n e k elrendeléséről 

Berlin. Dr. Solf német külügyi állam-
titkár a birodalmi kormány nevében 
fontos tanácskozásokat folytat a lengyel 
kormány meghatalmazottjával, Rodzi-
kiev gróffal. Az eddigi megállapodások 
szerint a német birodalmi kormány 
hajlandó teljesen átengedni Lengyel-
ország kormányzását a lengyeleknek 
és fokozatosan visszavonja a német 
csapatokat Lengyelországból, amig ott 
az önálló lengyel hadsereg meg nem 
alakul. A keleti országrészekben azon-
ban, amelyek Oroszországgal határosak, 
fentarlja a megszállást, mert ott zavar-
gásoktól lehet félni. Posent ellenben 
nem hajlandó Németország átengedni 
a lengyeleknek. 

Páris örömmámorban. 
Zürich. Párisban a német válaszjegyzék 

részeg győzelmi karnevált váltott ki a 
lakősságból. Az emberek az utcákon 
csoportokra ve rődve tárgyalják a közeli 
béke lehetőségét és tüntetéseket rendez-
nek a béke mellett. 

Szakítás Franciaország 
és Finnország között. 

Genf. A francia kormány Finnországgal 
njegszakilotla a diplomáciai érintkezést, 
mert az köztársaságból monarchikus állam-
formára tért át és egy német herceget 
választott királynak. 

Merénylet Enver pasa ellen. 
Genf. Szalonikii jelentés szerint szerdán 

délutáu Konstant inápolyban revolverme-
rényletet kíséreltek meg Enver pasa, a 
török kormány lemondott hadügyminisztere 
ellen. Enver pasa azonban sértetlen maradt. 

Hol az excár családja? 
Hága. A bolsevik! kormány kijelentette, 

hogy a kivégzett Miklós excár özvegye 
és leányai hol vannak és hogy vizsgálatot 
indítottak tartozkodásf helyük felfedezése 
végett . 

A kormányválság 
Budapest . Návay Lajos, ki mint h o m o 

regius jött el az audienciáról, tegnap ujra 
Bécsbe utazott. Gróf Apponyi Alberttel 
folyt tanácskozásai során Apponyi kijelen-
tette, hogy csak az esetben haj landó a 
koncentráció élére állani, ha a választójog 
demokrat ikus kiterjesztése az alakulás 
egyik gerincévé tétetik. Tiszáról hallani 
sem akar, s az ő részvétele mellett sem 
vállalja a miniszterelnökséget. — A kor-
mány tagjai tegnap aláírták a lemondást, 
mit Wekerle magával visz Bécsbe. Szte-
rényl tegnap a király hívására Bécsbe 
utazott és kihallgatásra jelentkezett. — 
Andrássy, mihelyt svájci útjáról visszatér, 
elfoglalja Burian helyét a külügyminiszteri 
székben. 

Károlyiéit határozati javaslata 
az Ónálló Magyarországról. 
Budapest . Az országgyűlési Károlyi- és 

Bizony-párt holnap Magyarország önálló-
ságáról tesznek nyilatkozatot, illetve ter-
jesztenek elő halározati javaslatot. Nem a 
pragmatika szankció megszüntetését kíván-
ják, hanem az örökösödési rendszer meg-
maradása mellett teljesen önálló Magyar-
országot a Habsburgok jogára alatt. Ez 
több, mint perszonál unió, de nem a 
pragmatika szankció megváltoztatása. 

Tőzsde 
Budapest . Az irányzat lanyha, az ár-

folyamok csökkentek. 

A sörgyárban 
hizlalási célokra naponta friss 
tBrktfly kapható. = 

Nfliykonlzsa 
és Q horvát aspirációk. 
Akadályozzák meí Muraköz elrablását 

I r t a : Karczag Rezső. 
A magyar országgyűlés holnapi ülése a 

mai történelmi időknek Magyarországra nézve 
egyik legiörténelmibb eseménye lesz. A horvát 
képviselők holnap harangozzák be Hoivát-
oiszág különválását és területi aspiracióit. 

Az önálló Horvátország, mielőtt még meg-
alakult volna, rablókalandra indul. Holnap 
bejelenti igényét Fiúméra és a Muraközre. 

Fiume 1777-tól 1779-ig kereskedelmi, for-
galmi, közigazgatási és részben bíráskodási 
tekintetekben valamelyest függésbe jutott Hor-
vátországtól. De ez a kísérleti állapoí Horvát-
országnak sem volt Ínyére s ezért már két év 
után meg is szűnt. Az 1818/49 utáni abszolu-
tizmus Fiumét is, Muraközt is elvágta Magyar-
országtól és Horvátországhoz csatolta. És igy 
maradt az 1867-i kiegyezésig, tehát mindössze 
tizennyolc évig. 

A fiumei és muraközi lakósság nagy részé-
nek horvát anyanyelve, és ez a csekély törté-
nelmi mult az egész alap, amire a horvát 
követelés támaszkodik. De Horvátország akarja. 
Kérdés, hogy az antant hogyan magyarázza 
a népek önrendelkezési jogát. Meg fogják-e 
kérdezni Fiumét és a Muraközt, hová akarnak 
tartozni? Avagy csak egyszerűen békefeltételül 
irják-e be ezt az annexlót? Fiumeért bizonyára 
a végletekig fogja magát exponálni a magyat 
békedelegáti;3, de hogy Muraköz miatt zá-
tonyra juttassa a békét, az nem hihető de 
nem is kívánatos. Inkább béke Muraköz nél-
kül, mint Muraköz béke nélkül. 

Pedig, ha igy alakulna a jövő, akkor a 
horvát képviselők holnapi beharangozása nem-
csak hogy érzékeny veszteségét jelenti Magyar-
országnak, de Nagykanizsa jövője felelt a 
a lélekharangot kondítja meg. 

Ha van valami rendszer c horvát őrületben, 
akkor követelni fogják Légrádot és vidékét is 
egészen a Dráváig, amik ugyan már nem tar-
toznak a Muraközhöz, de mint a Dráva túlsó 
partján lévő terület, földrajzilag szervesen 
belekapcsolódnak az uj Horvátországba (a ré-
gibe is). El akarják tehát vinni Zalamegyének 
egész csáktornyai és perlaki járásalt. 

Ezzel Nagykanizsa teljesen elveszíti lüktető 
gazdasági életének forrásalt. Szerencsétlen köz-
igazgatási és forgalmi viszonyaink Zalamegyé-
nek északi részét már elfelé terelik Kanizsától. 
Rákényszerítve Nagykanizsára főképen ez a 
két járás van. Ez a két járás olyan szorosan 
fonódott össze Nagykanizsával, mint a keszt-
helyi, perlaki és letehyel sem. Bíráskodás, 
közigazgatási nexusok, katonaügyek, iskolák, 
kultura, kereskedelem az érdekek ezer szálát 
fűzték közénk, amelyek a kedvező vasúti 
összeköttetés segélyével olyan erősekké váltak, 
hogy azok elszakítása egy darabot tépne kl 
testünkből is. A muraközi polgár már egy pár 
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cipőtalpér t is be jön Kanizsára , a ke reskedő 
m i n d e n szükségle té t e l s ő s o r b a n itteol nagy -
kereskedelmid fedezi. A n a g y k a n i z s a i ippr é s 
kereskede lem a fo rga lmának l ega l ább ké thar -
m a d á t a Muraközzel bonyo l i i j a 'c , i sko lá ink 
lá togatóinak m e g k a t o n a s á g u n k n a k igen n a g y 
percen t je a Muraközből verbuvá lód ik , i d e g e n -
fo rga lmunk nagy része is o n n a n indul ki. 
Csák to rnya , Perlak, Légrád, a kiesi, d e e rős -
kul turá ju Kotor és A l s ó d o m b o r u sz in te f iókja i 
Nagykan iz sának . Az egész M u r a k ö z N a g y k a n i -
zsának é l é skamrá ja és piaca . 

Valósággal gyarmata, amely viszonnyal a 
Muraköz is nagyon meg elégedve. 

(Fo ly t a t juk ) 

H Í R E K 
— A mvdt hét e l t ö l t ő k é n 90 

éves korában meghalt Zalaegerszegen az ottani 
izr. hitközség főrabbija, Engelsmann Izrael A 
matlmi sálemi kort ért tudós pap 60 éveu át 
volt a megyeszékhely zsidóságának lelkipász-
tora, kinek példás élete és mélyen szántó 
tanításai örök nyomokat hagytak híveinek 
lelki fejlődésében. Vasárnap délután 2 órakor 
helyezték örök nyugalomra Engelstnann Izrael 
tetemeit Zalaegerszeg város minden rendű és 
rangú népének óriási részvéte mellett, A gyá-
szoló közönség között volt llosuyák Géza, 
Zalayármcgye főispánja is. A temetési szertar-
tást dr. Neumann Ede nagykanizsai főrabbi 
végezte, kinek gyászbeszéde, mellyel elhunyt 
agg kollégájának remek emléket emelt, mély 
hatást keltett. Utána még dr. Juuger Mózes 
siklósi rabbi méltatta magas szárnyalású beszéd-
ben a megboldogult működését. A temetőben 
Boschán GyuLa ügyvéd, a zalaegerszegi izr. 
hitközség elnöke búcsúztatta Engelsmann 
Izraelt. Érdekes és megiuditó mozzanat volt 
bes^édé|>en annak az emléknek felidézése, hQgy 
ezelőtt 60 évvel ő, — Boschán Gyula, — 
mint 11 éves liucska üdvözölte a zalaegerszegi 
diákság nevében a Zalaegerszegre érkező uj 
rabbit, Engelsmann Izraelt. 

— A Duná^UiJJl >9xgaxd*ság,l rtg. leg-
utóbbi igazgatósági ül^se megkezdte a vállalat 
szetyezéséU A l á r^ l a t vezérigazgatójává 
Schvy^rc Géza Gqsztáv^ kisvárdai bankigazgatót 
szerződtette, akinek eddigi tevékenysége és 
képességei az uj társaság prosperitisáqak és 
kedvelő f e j l ődése id kiváló biztosítékai. —• A 
vezérigazgató tevékenységinek intensiv támo-
gatására és hivatalba lépéséig is az ügyek 
ve^et^séje egy b l ^ p t ^ g küldheti ki, amelyqek 
tagjai Ujnépi Elek Ernő elnök, Schwaicz 
Gusztáv kereskedelmi tanácsos, alelnök, és 
Gellért Henrik igazgatósági tag. — A társaság 
tevékenységét ideiglenesen a Nagykanizsai 
takarékpénztár helyiségeiben logjji folytftai. 

— A viU«^yviláglMw» Nögykjyiusa v á ' 0s 
vlllpinymizéiiairól szóló legutóbbi közlemé-
ny öuK be n azt jelentettük, hogy egyelőre héttő 
esti^j van ellátva a Franz r.-t. a villanyosUmn 
t á í l ^ l á s i t e szük^ge szénueL Azóta m$r 
kedd dél is elpmlt és, — hál Istennek, — 
még mindig szuper ál a villanyunk., E i azon-
ban n e töltsön el senkit, vérmes reménység k-
kejU mw.t illetékes hejyen történt, érdekt<Mé-
süMkre azt a telvittgosit**!, nyertük, hogy a 

Frayz í.-t. szén szükséglete megint csupán 24 
órára van .Jelezve és pedig egyetlen waggon 
szén. által, mely tegnjp érkezett a vá l la la t ré-
szére. A tjelyjiet ">aj képe a*„ hogy a Franz 
r.-T-öék vsak IIOJ/JMP estig yau elegendő seéu-
készlete, ,de alapos a kiláláa, hogy . a vállalat 
rét jére szállítás ajatt lévő. nagypbb mennyiségű 
szénből a n a p o k b a már több waggon meg-
érluuik,, Arai„a világjUs korlátozásáról kiadott 

főkapitányi rendelet végrehajtását illeti, ezt 
még nem kézbesítették Pongor Henriknek, a 
Franz r.-t. vezérigazgatójának, aki tehát még 
nem tudott nyilatkozni, hogy vállalja-e a Franz 
r.-t. a használaton kivfll helyezendő villany-
lámpák lepecsételésétéshogy mikor és hogyan 
fog az megtörténni. 

— Nincs gyorsvonat Nagykanizsa-^ Bécs 
közö t t . Nemcsak az egész dunántuli, hanem 
a fővárosi sajtó egy részét is bejárta az a hír, 
hogy október 15-étől kezdve ismét megindul 
a gyorsvonati forgalom Nagykanizsa és Bécs 
között. Bármilyen autentikus formában jelent 
is meg ez a kanizsaiakra nézve oly örvendetes 
hír, az mégsem bizonyult valónak. Ma van 
ugyanis október 15-ike és a nagykanizsai 
vasúti állomáson mit sem tudnak az uj gyor-
vonatról. Ez időig semmi intézkedés nem 
történt annak forgalomba állítására vonatkozó-
lag és vasúti körökben technikai lehetetlen-
ségnek állítják annak forgalomba állítását, 
mert az óriási mozdony és kocsihiány miatt 
még egy lontos katonai szabadságosvpnat 
(U-vonat) rég tervbevett járatását sem tudjék 
megkezdeni. Egyelőre tehát mondjunk le a 
bécsi gyorsvonat szép illúziójáról és akinek 
okvetlenül muszáj Bécsbe utazni, az mondjon 
el három miatyánkot, három Üdvözlégyet és 
három hiszekegyet, s kellő mennyiségű pokró-
cokkal és lábzsákokkal felszerelve foglaljon 
továbbm is.a bécsi személyvonat — folyosóján. 

— A kloroformos rablók a vonaton. A 
lapok jelentették a napokban, hogy Zombory 
Géza, a pécsi 8. h. huszárezredben alezredest 
és családját a nagykanizsa—budapesti vonaton 
kloroformmal operáló rablók kirabolták. Mint 
most Kecskemétről Írják, az alezredes családja 
Kecsketaétea tartózkodott, tehát nem rabolhatták 
ki. Zombory alezredes kirablása pedig e hó 
4-én a győri személyvonaton Komárom és 
Bicske között történt. Kloroformos rablók az 
egy kis. fülkében- egyedül utazó alezredest el-
altatták és két bőröndjét, továbbá hat kitünte-
tését elrabolták, ruháit azonban nem. 

— A vasúti vendéglők élelmicikkel való 
e l l á t á s a , A közélelmezési miniszter lelhlvta 
Zalavármegye alispánját, tegyen jelentést arra 
nézve, hogy törvényhatósága területén vasút-
állomásonként felsorolva hány pályaudvari 
vendéglő van üzemben. Mennyi az üzemhez 
tartozó személyzet száma, mennyi a vasúti al-
kalmazottak száma és mennyire tehető a 
pályaudvari vendéglőben étkező átutazó ven-
dégek átlagos száma naponta vagy havonta. 
Jelentést vár a miniszter arról Is, hogy az al-
ispán vagy a polgármester a pályaudvari 
vendéglőket milyen élelmicikkekkel-• és mily 
méltékbeii látja cl. 

— A í ' t g f a ó , melynek negyedik < száma is 
megjelent, kritikáival, riportjaival, intimitásai-
val és művészi eszközeivel hódította meg a 
közönséget annyira, hogy minden számát a 
legnagyobb érdeklődéssel várják. Gyorsan, 
szinte varázsszerüen lett általános a meggyő-
ződés, hogy a Figaró nélkülözhetetlen minden-
kinek, a k H u d n i akarja, ml történik a színhá-
zak közüly az irodalom és a művészet béke-
iben. 'A tegnap szerdán' megjelent negyedik 
Figaró is csupa érdekesség, Karinthy, Kaczér, 
Kosztolányi, Lakatos, Lukács, Lendval, Nagy, 
Somlyó, Szenes, Sziní és> Várnai cikkeit közli 
Biró, Felks és GedKV-Móéztrációival. A Figaró 
előfizetési ára negyedévre 12 korona 50 fillér. 
Aki most előfizet, ingyen megkapja Szenes 
Béla pompás színészi regényének, A meztelen 
táncosnőnek eddig megjelent folytatásait. 
Kiadóhivatal Teréz-körat-8. 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n contplet t 
f e l sze re lésse l azonna l i szá l l í t á s ra 

Fekete Sándor Budapest, Unt Ferenc tér 3, 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

Mozgókép-palota, Rozgonyl-
utca 4. sz. — Telefon 259. URANIA 

1918. évi október hó 14-én, 15-én 

Szenzációs magyar attrakció 
L Ó t f l I f l í S fefféptévftt 

1 havasi szerelem 
dráma 5 felvonásban 

és a kiegészíts képek 

Mfíf f lMtnk • 7, 9 ómkor, Vasir-LlUUlUUUA • és ünnepnap V/t, 4, 5Vt, 7 éa 0 ó. 

R r m I H nagy mozgó színház 
U t . f H , I H Szarvas szálloda. 

1911 sktfter 14-ti 15-tt és 16* 

[t m y I l i i 1 

[ 1 m a g y a r a — l a t r v l g j á M m ' felvonásban 

é l a kl«flé«iltd képek. 
mmt: Hétköznap 6 éa 9 órakor. Vasár-

é i ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Üzletberendezés 
fűsze r , c s e m e g e üz le t részére 
j u t á n y o s á r b á n é s j ó karban 

. s ü r g ő s e n e l a d ó . S z e m é l y e s meg-
t e k i n t é s b á r m e l y i dóben . 

Pápai Eafioé, Ksuthely PttM-Ui 11 

Ai viláaltáttt r e n d e l e t 
határozatal t a fényhatás 
csökkenése nélkOI csakis 

.félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betartani 

SaníijM 25,40, fiB watt fnymttsi 
Tungsram lámpákat. 

n' 

Felelős szerkesztő: G Ü R T L E R ISTVÁN. 

D i v a t o s é s e l e g á n s 

ö I k t l « p o k 
minden á r b a n és m i n d e n Ízléshez 

G ^ W f i l U , L U J Z A 
női k a l a p s z a l o n j á b a n , Nagykanizsán 

a Közpon t s zá l l ó é p ü l e t é b e n . 
Velottr és filckalapok átvasalása, valamint 
s z ő r m é k átdolgozása. — Qyászkalapok-
ból és f á t y o l o k b ó l á l landó nagy raktár. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda NagyJcanirsa. 
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ZALAI 
POLITIKAI N A P I L A P 

eUfiNtéd Arak< Helyben háxJxs borira 1 h t a 2 korona. 
Egyw wám 8 ffliér. VkMkra poatán . . 1 bóra 250 kor. 
— NyMNi ás UnkléNk mefáTJapttott árak mellett. • Dr . H A J D Ú O Y U L A . | T M o a i 5»«rte«M^t « 

1. 
Talafon KMAkli tU 41. 

- M 

Wilson ulahb M m 
és ónnak tatán Berlinben 

A mai reggeH lapok közölték WiU 
somiak a német válasz jegyzék re adott 
vhzonválaszát, mely félreérthetetlen cél-
zásokat tesz ana, hogy Wilson nem 
hajlandó a Hohenzollern dinasztiával 
tárgyalni, továbbá kimondja, hogy a 
fegyverszünetnek előzetes föltétele a 
buvárhajó-hadjárat azonnali abbahagyása 
és a Franciaországban űzött pusztítások 
beszüntetése. Wilson ujabb jegyzékének 
hatásáról és a jegyzék által teremtett 
helyzetről alábbi telefonbtretak szólnak: 

fflmUDm o német toHBuMnet 
Berlin. A hadlkabinet tegnap este a 

Wilson ujabb jegyzéke folytán előál-
lolt helyzetről tanácskozott. Ma-ugyan-. 
ex ügyben1 Berlinben koronatanács 
l e sz*— Barlini hivatalos helyen nem 
itéHlt meg nagyon kedvezőtlenül a 
helyzetet* mert feltételezik, hogy a 
német ' válasz olyan les*, hogy lehe-
tővé fogja tenni a tárgyalások folyta-
tását. 

BerHn. A Wilson viszonválaszára adan-
dó jegyzék körül folyó tanácskozásokba 
belevonták a legfelsőbb liadvezetőséget is, 
melynek véleményét ehhez szintén kikér-
ték. Németország válasza jövő szerdáig 
elkészül, s az akkor összeülő birodalmi 
gyűlésen ismertetni fogják azt. 

RfegdSbtonfo Berlinben. 
Bécs. A Fremdenblatt berlini jelen-

tése szerint Wilson válaszát berlini 
politikai körök, különösen pedig a 
szociáldemokraták nagy megdöbbenés-
sel fogadták, mert Wilson kikötéseit 
elfogadba tat tanoknak tartják. 

A monarchia még nem 
kapta meg Wilson válaszát 

Bécs. Arra a hirre, hogy Wilsonnak a 
monarchia békejegyzékére adott válasza 
megérkezett Bécsbe, illetékes helyen kije-
lentették, hogy Wilson válasza ma dél-
előttig még nem jött meg. 

Burián bízik a békében 
Bécs. Az osztrák delegádó mai ülésén 

gróf Burián István külügyminiszter ezeket 
mondotta j 

— Semmi okom sincs arra, ho 
megváltoztassam a magyar delegáció 
előtt tegnap kifejtett álláspontomat. 
Wilson jegyzékének egyik pontja sem 
csökkentheti reményűnket a fegyver-
szünetben. Az ellenségeskedés a mai 
helyzet mellett' nem folyhat soká. 
Németország, roost módosítja alkotmá-
nyát a háború és béke döntésére 

nézve. A buvárhajóharc tekintetében 
kielégítő választ fog adni, a hadvise-
lés kíméletlenségén pedig enyhíteni 
fog. Semmi jele, mikor érkezik meg 
Wilson jegyzéke a monarchiának, de 
a Németországnak adott válaszból kö-
vetkezik, hogy már uton van. 

Nagy botrányok 
a Ház mai ülésén. 

Budapest. A képviselőház mai ülését 
nagy érdeklődés előzte meg. Már reggel 
9 órakor tele voltak a folyosók képvise-
lőkkel. A Károlyi-párt egy küldöttsége 
felkereste a HJz elnökét, megkérte, hogy 
a házszabályokat liberálisan kezelje és 
engedje meg, hogy minden párt szónoka 
hozzászólhasson Wekerle miniszterelnök 
bejelentéséhez. Az elnök ezt megígérte. 

Az ülést fél 12-kor nyitja meg Si-
m o n t s f t s Elemét alelnök. 

P o p o v i cs pénzügyminiszter beterjeszti 
a következő négy hónapra szóló lndem-
nitási javaslatot. 

W ek e r 1 e miniszterelnök bejelenti, hogy 
őfelsége elé terjesztette a kormány le-
mondását, de a király azt nem fogadta 
el, De most hirtelen a belpolitikai hély-
zetröl a külpolitikára terelődik a figyelem. 
Ausztria föderalisztikus alapon rendezkedik 
be; ránk a perszonális unió immár el-
odázhatatlan. 

A Károlyi-pártiak közbekiabálnak: „Ez 
túlhaladott álláspont, mi Magyarország 
függetlenségét kívánjuk. Ne hazudjon 1" 
Párthívei és a munkapált a miniszterelnö-
köt viharosan éljenzik és tapsolják. 

W e k e r l e folytatja: E cél érdekében 
össze kell az erőket fogni. Egyesülni kell, 
minden tnagyar ember közreműködésére 
szükség van. (A szónokot minden oldal-
ról számosan üdvözlik.) 

Oróf K á r o l y i Mihály: A miniszter-
elnök már sokszor tett ígéreteket, melye-
ket nem tartott be, Ezért lehetetlen a 
koncentráció. A választójogot addig húzta-
halasztotta, mig rosszul csinálta meg. 
Wekerlének ai a kifogása, hogy a perszo-
nál unióra nem térhetünk nyomban rá. 
Mi azt kérdezzük: miért nem, hiszen a 
perszonál unió csak a közös ügyek meg-
szüntetése. Ami ha gyorsan nem valósul 
meg, lehetetlen helyzetet teremt, mert 
Magyarországot a közös külügyminiszter 
a béketárgyaláson nem képviselheti. Elő-
állhat ugyanis a helyzet, hogy a közös 
külügyminiszter, hogy megvédhesse Triesz* 
tet, eladja esetleg Erdélyt. — Pacifista 
eszméket hangoztat. Kijelenti, hogy Ők a 
perszonális unió és Wilson 14 pontjának 
nla^tn állottak már akkor is, mikor ezt 
még hazaárulásnak mondták, ó k nem 
máról holnapra lettek pacifisták. — Akik 
a frontokon életben maradnak és haza-
térnek, tudják meg, hogy a háború félre-
vezetés volt. 

Óriási zaj keletkezik. 

Z a b o r s z k y (munkapárti): HUvány 
liazaárulók I 

L o v á s z y Márton (Károlyi-párti): Ve-
gyék tudomásul, hogy mi igenis antant-
barátok vagyunk. 

Negyedóráig tartó zaj, melyben egy 
képviselő sem jut szóhoz. Károlyi némán, 
összefont karokkal áll helyén. Az elnök 
az ülést felfüggeszti. Szünet alatt nagy 
tumultus keletkezik, Károlyit és Lovászyt 
párthiveik testükkel oltalmazzák. V e r m e s 
(munkapárti) Öklét rázza Károlyi felé: 
,.Szégyen, gyalázat! Ön magyar honvéd-
huszártiszt és antantbarát!" A kavarodás 
egyre tart. Károlyi hlyei egy képviselőt 
kihurcolnak a teremből. 

Szünet után az elnök fél kettőkor nyitja 
meg újra az ülést. Sajnálkozását fejezi ki 
a történtek felett, Lovászy és Vas képvi-
selőket a menteimi bizottság elé utasítja. 

Lapunk zártakor H o c k János beszél. 

V á r o s i k S z g y l I l é e . 
— Saját tudósítónktól. — 

A mameluktábor, amelyet Nagykanizsán vá-
rosi képviselőtestületnek neveinek, tegnap dél-
után rendkívüli közgyűlést tartott. Mindössze 
néhány érdemleges ponja volt a tegnapi ikö*-
gyüléa tárgysorozatának, s alig huszonöi-bar-
rainc főnyi közönség vett részt a közgyűlésen, 
mely mindennek dacára olyan viharos jelene-
tek színhelye volt, hogy éppen csak a hagyo-
mányos tlntatartódobálás hiányzott ahhoz. 

A közé le lmezés i mizériák. 
Dóri Zsigmond terjesztette elő elsőnek a rend-

kívüli közgyűlés összehívására vonatkozó indo- ' 
kait. Tiltakozik az ellen, hogy a város konjunktu-
rázzon és nagy hasznokat szerezzen magának 
a közélelmezési miniszter által k i u t a i r é s itt 
szétosztásra kerülő élelmiszerekből. Utal a 
befőzési cukorral űzött árdrágításra és a ható-
sági üzletben történt mérlegcsalásokra. Kifo-
gásolja, hogy drágán fizetett alkalmazottak 
semmi egyebet nem tesznek, mint a felsőbb 
hatóság által ideutalt élelmicikkeket szétosztják. 
A hatósági boltot, mint feleslegeset és célta-
lant, szüntessék be. Javasolja ezen kivül, hogy 
az összes árukat maximális áron hozzák for-
galomba, a költségeket pedig pótadóból űzes-
sék, az összes kereskedőket, ne pedig csak 
egyes kiválasztottakat bízzák meg a hatósági 
élelmidkkek eladásával és válasszanak 10 
tagu élelmezési tanácsot, mely a jegykezelést 
éa ellenőrzést lenne hivatva gyakorolni. 

Eperlcssy Gábor szólalt fel ezután, aki 
a gyalázatosan rossz hatósági kenyeret kifo-
gásolta éa jobb kenyérliszt előállítására 
vonatkozó intézkedéseket kivánt a városi 
tanácstól. — Tóth Lajos természetben bemn-
tatott egy darab hatósági kenyeret, amelyet 
általános felháborodással szemlélt mindenki. 
Majd azt javasolta, hogy valahányszor a város 
átveszi a hatósági lisztet a Franz malomtól, 
mindannyiszor rendeztessen próbasütést. 

Dr. Sabjáu Oytüa polgármester válaszában 
védelmére kelt n közélelmezési (Izem vezető-
jének, akit mint a legkiiogáaUlanabb, minden 

Stanúsításnak még a lehetőségétől Is távol 

ló egyéniséget aposztrofált. Nagykanizsa 
kenyérlTsztjérőI — mondotta, — vegyvixsgá-
lattal megállapították, hogy a t élvezhetetlen, 
miért is megkéri a Franz céget, hogy stáÜiW 
sort jobb llsxict, de ba ee nem használna; ugy 
illetékes helyen arra tesz indítványt, hogy más 



2. oldal 

m a l o m t ó l k a p j a N a g y k a n i z s a a l iszt jét Indít-
v á n y o z z a , h o g y N a g y k a n i z s a v á r o s k ö z é l e l m e -
z é s i n e k e g é s z ke re skede lmi vitelét (az á r u k 
á tvé te lé t é s szé tosz tásá t , va l amin t a f inansz í -
rozás t ) b i zzák a N a g y k a n i z s á n n e m r é g m e g -
a l aku l t D u n á n t u l i k ö z g a z d a s á g i r é s z v é n y -
t á r s a s á g r a . , , , . . . 

Dóri Zsigmond még a kenyérkiosztás decen-
tralizálását (nehogy a téli időben is tömegek 
ácsorogjanak a hatósági üzlet előtt a kenyér-
ért) és a hatósági husszéknek legsürgősebben 
újra leendő felállítását javasolta, mert az egész 
országban Nagykanizsán legdrágább a hus. 

Deák Péter ellenzi, hogy a város közélel-
mezését a Dunántuli Közgazdasági r . t . - ra 
bizzák, mely szerinte nem más, mint a nagy-
tőkének minden konjunktura kihasználására 
irányuló és nemzetgazdasági szempontból 
káros íörckvése. Ujváry Géza osztja Deák 
Péier nézeteit és ellenzi, hogy a háborús 
állapotnak még hátralévő, remélhetőleg már 
csak Igen rövid idejére egy uj, csak az Imént 
született intézményt bízzanak meg oly nagy 
fontosságú érdekek intézésével, mint aminő 
Nagykanizsa város élelmezése. 

Ugy Dőil Zsigmond javaslatait, mint a 
polgármesternek a Dunántuli Közgazdasági 
r.-t. re vonatkozó indítványát elvetette a köz-
gyűlés, mely egyébként a polgármester válaszát 
tudomásul vette. 

A zsireliátás. 
Dr. Kaufmann Lajos aljegyző referátuma 

alapján elfogadta a közgyűlés Nagykanizsa 
városának a barcsi serléshizlaldával mintegy 
2000 darab sertés hizlalására vonatkozólag 
kötött szerződését, amihez két millió koronáig 
terjedő hitel igénybevételét is megszavazták. 

Nagykanizsa város és a Dunántuli 
Közgazdasági részvénytársaság. 

A tárgysorozat egyik pontja azt a tanácsi 
javaslatot tartalmazta, hogy a Nagykanizsán 
legutóbb alakult Dunántuli Közgazdasági r.-t. 
részvényeiből Nagykanizsa városa C0 dib. 
részvényt jegyezzen 25,000 korona összegben 
és hogy a város polgármestere a< uj vállalat 
igazgatóságában helyet foglalhasson. 

Ujváry Géza hevesen ellenezte a javaslatot, 
mert ha a polgármester olt ül az uj vállalat' 
igazgatóságában, mely külömben is csak a 
nagytőke erejével a kisipar, a kiskereskedelem 
és a kisgazdálkodók létét fenyegeti, akkor a 
polgármester a vállalat koncessziókra éhes 
törekvéseivel szemben nem lesz képes a város 
érdekeit megvédeni. Deák Péter viszont azt 
ellenzi, hogy a város részvényeket jegyezzen 
az uj vállalatnál, mert ezt csak a pénzintézetek 
pénzbőségéből származó egészségtelen és 
káros alakulás, amelyet a város mint erkölcsi 
testület nem támogathat. Dr. Fried Ödön kelt 
védelméie a Dunántuli Közgazdasági r. t.-nek, 
kllejtvén ennek dus városfejlesztési prog-
rammját, miközben azt is mondotta, hogy 
olyan beszédek, mint Ujváry Géza és Deák 
Péteré csak a sirját áshatják meg egy városnak. 

Izgalmas és nem egyszer személyi élü vita 
indult meg erre, amelyben dr. Fried, Ujváry, 
Deák Péter, Pelrik Dezső, Király Sándor mű-
szaki tanácsnok, dr. Szabó Zsigmond és Ötvös 
Emil vettek részt, majd hozzászólt a tárgyhoz 
dr. Sabján Gyula polgármester is, aki kijelen-
tette, hogy a Dunántuli Közgazdasági r. t. 
Igazgatóságában csak a város érdekeit akarja 
szolgálni és ha ez nem állna módjában, köte-
lességének fogja tartani, hogy leköszönjön 
igazgatósági tagságáról. -

Végűi Is a tanácsi javaslatot fogadta el a 
közgyűlés. 

Egyéb Qgyek. 
A közgyűlés többi letárgyalt részleteiből 

m é g c s a k annyi érdemel leijegyzést, hogy 
59,006 korona összegű beszerzési előleget 
szavaztak meg a városi alkalmazottaknak, 
továbbá jóváhagyólag tudomásul vették, hogy 
a város 70,000 koronáért egy teherautomobilt 
vásárolt. 

ZALA1^H1R1>AP 

H Í R E I K . 
— Uj hivatali beosztás a rendőrkapitány 

s á g o n . Nagy személy- és hivatalcsere történt 
mai nappal a nagykanizsai rendőrkapitánysá-
gon, s ezzel végleges formában kialakult az 
úgynevezett rendőrkapitányság ügybeosztása. 
A rendőrkapitányság biiníigyi osztályának ve-
zetését (néhai Bay kapitány örökét) Kiss Lajos 
rendőrkapitány vette át, kinek állandó helyettese 
Pollermann János rendőrfelügyelő. A kihágást 
oszlály vezetője Kiss kapitány eddigi pozíciójá-
ban a mai nappal Szónyi Sándor rendőrkapi-
tány lett. Ezzel egyidejűleg felcserélődött a 
két osztály hivatali helyiségbeosztása is. A 
bönügyi osztály az eddigi kihágási osztály 
helyére költözködött, viszont a kihágási osztály 
a túlsó oldalra keiült, oda, ahol eddig a bűn-
ügyeket intézték. E változásnak megfelelően a 
a rendőrkapitányi telefonszámok is részben 
megváltoztak. A bűnügyi osztálynak (Kiss 
kapitány, Pollermann rendőrfelügyelő és Kum-
per Artúr polgári biztos) te lefonszáma: 191, 
mig a kihágási osztály (Szőiiyi kapitány) 
telefonszáma közös lesz Deák Péter rendőr-
főkapitány telefonjával, a 37-es számmal. 

— A nagykanizsai magántisztviselők 
f i g y e l m é b e . Felhívjuk mindazokat a munka-
adókat, akiknél olyan magántisztviselők vannak, 
kik 6000 korona évi törzslizetést nem élveznek 
és olcsó ruhára szükségük van, mikép a név-
jegyzéket múlhatatlanul c hó 19 éig szívesked-
jenek hozzánk eljuttatni, hogy a soproni ke-
reskedelmi és Iparkamaránál érdekükben a 
jzükséges lépéseket megtehessük. Későbbi 
bejelentéseket már az egyesület nem továbbit-
hat. A bejelenlések László Vilmos egyesületi 
alelnök citnére Merkur-gyár küldendők. 

— BUTOR-ÁRVERÉS. Holnap, azaz 
csütörtökön és a többi napokon délelőtt 
9 órától a törvényszéki épületben (Uáiliory-
utcai bejárat) különféle bútorok el fognak 
árvereztetni. 

— Hol van clpötalpbör Nagykanizsán? 
Most már a rendőrkapitányságon, de tegnap 
még három nagykanizsai kcreskedősegédnél 
volt, akik közül az egyik vaskereskedősegéd. 
A rendőrkapitányságot néylölen levélben figyel-
meztették a minap, hogy Schmidt Gyula 
Eötvös-tér 27 szám alatt lakó cipésznél, az 
ugyanazon házban lakó Zakáll Mihály vas-
kereskedősegédnél, továbbá Hirschl József 
(Király u. 6.) és Halmos József (Sikátor u. 15.) 
bőikcrcskedősegédeknél nagyobb mennyiségű 
talpbőr van elrejtve és azzal a felsoroltak 
lánckereskedést űznek. A rendőrség mind a 
négy megjelölt helyen házkutatást tarlóit és 
csakugyan találtak is összesen 50 kiló prima 
minőségű talpbőrt. A talpbörrejlegetök közül 
Halmos azt vallotta, hogy a bőröket ő hozta 
Bécsből, mig a többiek bevallották, hogy azt 
kilónként 1 4 0 - 1 8 0 koronás árban helybeli és 
vidéki kis susztereknek adogalták cl. A még 
meglévő 50 kllónyi bőrt a rendőrség lefoglalta 
és az ügyet a kir. ügyészséghez terjesztette 
annak elbírálása végett, hogy az árdrágításnak 
vétsége, avagy csupán kihágása forog-e fenn. 
Ha ugyanis vétségről van szó, akkor a kir. 
törvényszék illetékes Ítélkezni ez ügyben, ha 
azonban a fentiek csak kihágást képeznek, 
akkor a rendőrkapitányság vonja felelősségre 
Schmidt Gyula és három társa fölött. 

— A Nagykanizsai Általános Fogyasztási 
S z ö v e t k e z e t felhívja tagjait, hogy a burgonya 
vásárlási engedélyt legkésőbb f. hó 17 éig a 
Közélelmezési Hivataltól váltsák ki, mert ellen-
eseiben burgonyát nem kaphatnak. 

1918. október 1 6 ^ 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b vá lasz tékban comple t t 
fe lszere lésse l azonnal i szá l l í t ás ra 

Fekete Sűndor Budapest, U n t F i r tuc- té r 3. 
Gummipótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

R F R I I H n«Kymozgó színház B k n k l H Sr»rvnBR*< Szarvas szálloda. 

1918. október 14-én, 15-én és 16-fln 

A kis Lord 
magyar szalon vlgjáták 4 felvonásban 

és m kingészitő képek. 
R l / t a r i f a a k * Hétköznap 6 és 0 órakor. Vasár-
M U t t U I W l . és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Uzletberendézés 
fűszer , c s e m e g e üzlet r é szé re 
j u t á n y o s á rban és j ó ka rban 
s ü r g ő s e n e ladó . Személyes meg-
tek in tés bá rme ly Időben. 

PáPQ! Ernőné, Kesztl1el9MI1ll-u.ll 

A Zalamegyei Gazdasági Takarikpáizfár 
Részvény t á r s a ság Nagykan iz sa 

Mzomi íny! osztülyo 
borok vételét és eladását a termelök köré-
ben levő kiterjedt összeköttetéseinél fogva 
legelőnyösebben bonyolítja le. — Előlege-
ket .mérsékelt kamatláb mellett nyújt. 

Egy teljesen jó karban lévő 

Remington írógép 
e l a d ó . 

POLGÁR iáié 
Nagykanizsa, Bazár-udvar. 

Felelős szerkesztő: GÜRTLER ISTVÁN. 

Halász Sándor 
modern fényképészete 

K a z l n c z y - u t c a 1 1 . 

IIRANIA 
1918. évi ok tóbe r hó 16-án, ,17-én 

Halált); b o l M 
Társadalmi dráma 4 felvonásban 

Főszereplő ELLA (ITALO)' MANZINI 
olasz művésznő. 

és a kiegészítő képek 

• Hétköznap 5, 7 ,9 órakor, Vaaár-
- *« flnnepnap V/t, 4, W$, 7 ét 9 6. 

A sörgyárban 
hizlalást célokra naponta friss - — 
törköly kapható. ===— rácsonyi munka torlódás ^ ^ Í rógépet 

JU •>> n u i i i | . < } « U I V I I I I . < p M 1 

fénykép nagyításokat ka- ^^nIZSűlAlf.FOÍ5. SZÖWÜÍfcCZe! 
rácsonyi munka tortódás í rógépet EEE 
miatt már most elvállalok, kézalatt megvételre keres. 

\ 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda NagyJcanirsa. 
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ZALAI HÍRLAP 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

Előfizetési árak: Helyben házhoz hordva 1 hóra 2 korona. 
Egyes szám 8 fillér. Vidékre postán . . 1 bóra 2-30 kor. 
= Nyttttér éa hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

Dr. H A J D Ú O Y U L A , 
Kiadóhivatal : üutenkerg nyomda CMnf«y-at 7. azám. 
Telefon: Szerteaztöté* 41. TtMoa Kiadóhivatal 41. 

A monarchia és a béke. 
Bécsben van Olson válasza, 
de nem hozták nyilvánosságra. 

Berlin. Politikai körök bécsi értesülése 
s/.erint Wilson válaszát már tegnapelőtt 
este megkapta Burián, de nem tette 
közzé. Feltűnő, hogy sem Washington, 
sem pedig Bécs nem hozta azt nyilvá-
nosságra. 

KMOn alánlat Mattarorszáinak 
Rotterdam. A Newyork Herald sze-

rint Wilson Magyarországnak konkrét 
javaslatot tesz a monarchia uj rende-
zése és a béketárgyalások megkezdése 
tekintetében. 

Genf . A párisi Journal des Debats 
Magyarország kérdésével foglalkozik és 
azt irja, hogy Andrássy, Apponyi és 
Károlyi mind elöregedett emberek. M é g 
ha Károlyi rokonszenvet érez is az antant 
iránt, azért épp oly soviniszta, mint 
Tisza István. 

kötést a parlamentre bízzák, végül 
követelik a fegyverszünet föltételeinek 
szabatos megjelölését. 

Dánia is aspirál. 
Kopenhága. Dániában mozgalom indult 

meg, hogy Wilson 14 pontja alapján 
Schleswig-Holstein Dáhiához csatoltassék. 

Erttty megmentése az 
osztrák foeúerallzmosWl 

B é c s . Az Ausztria foederallzálására 
vonatkozó proklamácló szövegében, — 
mely Ausztriában négy szövetséges 
állam létesítéséről szol — az utolsó 
pillanatban igen fontos módosítás tör-
tént. A monarchia román nemzetiségű 
vidékeit, Erdélyt, Bukovinát és a ro-
mániai Moldovát Is külön szövetséges 
állammá akarták proklamálni. Midőn 
a király közölte Hussarek osztrák mi-
niszterelnök ezen javaslatát a magyar 
pártvezérekkel, ezek egyhangúlag 
ellenezték a tervet, s igy maradt ez 
ki a ma megjelent foederáclós prok-
lamációból. 

Az olasz igények. Proletár-diktatúra 
Chiasso. A Corriere egyik tegnapi 

cikkéből kitűnik, hogy Olaszország és a 
nyugati hatalmak közölt hiányzik az 
egyetértés Európa területi és politikai 
újjáalakítása kérdésében. Követeli a lap 
az egységes diplomáciai frontot . Bár 
Amerika és az antant ujabban megálla-
podtak a monarchia megsemmisítését ille-
tőleg, mégis biztosítékok kallenek, hogy 
a programm teljesen megvalósul. Az 
olasz diplomáciának kell megragadnia a 
kezdeményezést , hogy érvényt szerezzen 
nemzeti igényelnek. 

N W o r s z f i és D béke. 
Folynak a tanácskozások Berlinben 

Berlin. A Wilsonnak adandó válaszról 
Berlinben tovább folynak a tanácskozások, 
amelyeken a legfőbb hadvezetőség képvi-
selői tegnap és ma is részt vettek. A 
helyzet rendkívül súlyos és komoly. An-
nyi bizonyos, hogy Wilson uj követe-
léseit semmi esetre sem fogják simán 
visszautasítani és a békéről való eszme-
csere útját elvágni. Az ujabb német vá-
lasz formájáról és tartalmáról még semmit 
nem lehet tudni . Valószínű azonban, hogy 
annak tartalma a következő Irányú lesz: 

Első sorban visszautasltja a német 
kormány Wilson ujabb jegyzékének 
hangját, Wilson célzásaival szemben 
pedig, amelyek a Hohenzollern dinasz-
tia eltávolítására vonatkoznak, rámu-
tatnak a német alkotmánya uj módosí-
tásaira, melyek a hadüzenetet és béke-

lesz Németországban? 
Berlin. A VorwSrts i r ja : Berlin nagyobb 

gyáraiban röpiratokat osztogatnak, melyek 
szerint legközelebb Haase és Ledebour 
vezetésével u j kormány a lakul ; ez a pro-
letár diktatúra megtestesülése lesz. Lenin 
és Trockij rendszerének átültetése Német-
országba. A Vorwárts nem kifogásolja a 
tervet. Scheidemannék — Írja — öröm-
mel engednék át a miniszteri és államtit-
kári hivatalokat. A független szocialisták 
hangoztat ják, hogy ők nem bolsevikíek. 

A képviselőház ülése. 
Budapest . A képviselőház mai ülését 

sokkal Kevesebb izgalom előzte meg. 
Gróf T i s z a István az első szónok rövidre 
fogja felszólalását, mert az indemnitás 
tárgyalása során fogja nézetét részletesen 
kifejteni. Ausztriában a hélyzet megválto-
zott, ezért mi a perszonális unió alapjára 
helyezkedünk. A béketárgyalásokon Ma-
gyarországnak külön képviselet kell. p o n -
doskodnl kell arról, hogy a külön meg-
hatalmazott a magyar érdekeknek meg-
felelő magyar ember legyen. Beismeri, 
hogy elvesztettük a háborút , de nem 
annyira, mint Károlyi mondja , hogy ne 
tudnánk még szívósan védekezni és az 
ellenségnek még drágábbá tenni győzel-
mét. Ma jd áttér a cseh-tótok nemzetiségi 
aspirációjára. 

Lapunk zártakor még Tisza beszél. 

Adakozzunk a vak katonáknak. 

Haijtfcimlttfl 
és o M t aspirációk. 
Akadályozzák meí Hnraköz dmMtott 

Irta: Karczag Rezső. 
IL 

Hogyan változik meg minden Muraköznek 
horvát annektálásával ? Kezdődik majd a 
közigazgatás, bíráskodás, közoktatás, vasút és 
katonaság átszervezésével. Eltűnnek a magyar 
jegyzők, birók, tanítók, vasutasok, helyükbe 
horvátok jönnek, akiknek semmi érdekük, 
semmi családi összeköttetésük nem ad okot a 
Kanizsára utazásra. Utaznak Varasdra, Zág-
rábba, Károlyvárosba. Az egész Muraköz 
Csáktornyán vagy Varasdon kap törvényszéket, 
pénzügylgazgatóságot stb., ott lesz majd dol-
ga nap-nap után a most hozzánk járkálók 
legnagyobb részének. A horvát nyelvű elemi 
iskola után a diákokat — csaktomyal horvát 
gimnáziumba kell adni, mert a horvát közok-
tatás gondoskodni fog arról, hogy elfelejtsen 
minden magyar szót az a kis uj horvát állam-
polgár, aki ma még magyar pajtásaival játszik 
a muraközi falvak porában. Színházuk is lesz 
Csáktornyán horvát. (Ezek nem rémlátások, 
csak maguktól adódó elgondolások a horvát 
honfoglalás intenzitásáról). A kanizsai ezredek 
létszámának vagy tizedrésze valamelyik horvát 
ezredet fogja gyarapítani. 

Egy-kettőre megkezdi a horvát Ipar és 
kereskedelem is a térfoglalást. Nem lesz nehéz 
dolguk. Csáktornya és vidéke már ma Is erő-
sen gravitál Varasd felé. (Varasdnak nagyon 
modern Üzletei vannak, és csak 13 kilométer 
Csáktornyától.) Magától értetődik, hogy a 
kanizsai lapok helyét egész Muraközben a 
horvát újságok foglalják el, a kanizsai keres-
kedők hirdetései helyett horvát cégek reklámjai 
kínálják majd a portékát. Horvát vigécek 
árasztják el a Muraközt, és honfiul kötelessége 
lesz a kiskereskedőnek Zágrábból vásárolni azt a 
rumburgi vásznat, gablonzl üveget, brünnl, gráci 
szövetet, amit eddig Kanizsáról szerzett be. 
A termény- és anyagforrásokat horvát cégek 
fogják okkupálnl, „Kukoricaország" nem 
Kanizsára inditja a tengerivel tömött vona-
tokat, hanem be Horvátországba, a Murán 
leusztatott fa hotvát épületeket fog támogatni. 

Mi oka legyen hát a muraközi horvát pol-
gárnak, akár hivatalnok, akár kereskedő, akár 
gazda, arra, hogy bejöjjön Nagykanizsára? A 
prágerhofi vonat csak átutazókat fog a kanizsai 
állomásra szállitani, százakkal lesz kevesebb a 
naponta ideutazók száma. Idegenforgalmunk 
jelentősen megcsappan. A kanizsai boltok 
piacuk javát elveszítve összezsugorodnak, pénz-
intézeteink milliókkal forgalmaznak kevesebbet-
iskoláink üresebbek lesznek, lapjaink veszlte. 
nek ugy olvasó közönségben, mint tartalomban, 
(Hirrovatuk jelentékeny részéhez a Muraköz 
ad ma anyagot, de ha megszűnik Nagykanizsa 
nexusa a Muraközzel, nem sok érdekessége 
lesz a közönség előtt a csáktornyai, dráva-
vásárhelyl, damásai híreknek.) Murakereszturon 
már níajd határoszlop áll, vámsorompó, finánc, 
határrendőr. Talán útlevél-kényszer, podgyász-
vizsgálat, ördög tudja mi minden. Hát mi a 
csudáért jöjjön a perlaki paraszt Kanizsára, ha 
már nem lesz néki muszáj a törvényszékre 
jönnie? 

Nehezen volnék hajlandó elhinni, hogy na-
gyon túloztam volna Muraköz esetleges horvát 
annektálásának várható speciálisan kanizsai 
hatását. Csendes határszéli város leszünk, ahol 
a szomszéd még nem száll ld, a honfitárs 
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meg már mit keressen. Átszálló állomás ahol 
egy emberéleten keresztül hetenkl.it átszál az 
utas, de a várost sosem látja. Hányan látták 
Gyékényest, Pragerlioíot azok közül, kik na-
ponta topognak a íázós hajnali perronokon? 

Ha a horvát aspirádók teljesülnek, igy sor-
vad cl Nagykanizsa. Hacsak mindért energiá-

jának metifesziUsével nem tudja majd magát 
a horvát Muraköznek továbbra is nélkülözhetet-
lenné tenni, vagy nem tud Muraköz helyett uj 
Hinterlandot teremleni magának. 

H T r e T T 
— Gyáazrovafc Ma hajnali fél 6 órakor 

elhunyt a nagykanizsai ipároslársadalom egyik 
legismertebb és legnépszerűbb tagja, llerger 
Adolf, a nagykanizsai ipartestületi vendéglő 
bérlője 52 éves korában. Berger Adolfot régi 
betegség gyötörte, melyhez a napokban Halam! 
spanyolinfluenza féle állapot is járult, s a 
különben robusztus kinézésű és örökké élet-
vidám ember alig három napi ágybanfekvés 
ulán meghalt. Halálának hitére az Ipartestület 
és a Polgári Egylet épületciie gyászlobogót 
tűztek ki. Temetése holnap délután V, 4-kor lesz. 

— Uj flakkertarifa Nagykanizsán. A 
háború alatt a nagykanizsai rendőrkapitányság 
már többször emelte a fiakkertarifát. Megszűnt a 
hagyományos 2 koronás vasutifuvar, mely 
legutóbb már 10 koronára emelkedett. A mi-
nap azonban az általános drágulás miatt a 
mindegyre gyéiűlő kanizsai fiakkerok ujabb 
tarifaemelésért folyamodtak a városi tanácshoz, 
mely méltányosnak találván a kérelmet, utasí-
totta a rendőrkapitányságot, hogy újból szabá-
lyozza a kanizsai fiakkertarifát. Az uj tarifa 
szerint a vasúti fuvar továbbra is az eddigi 
10 korona maradt, de csak két személyig, 
mig minden további személy után a 10 koro-
nán felül még 2—2 korona lizetendő. Egyéb-
ként az uj íiskkertarifa a maga egészében a 
következő: 1) A vasúti állomásról és a vasúit 
állomásra: 2 személy 10 korona minden 
további személy 2—2 K- kocsiban el nem 
helyezhető podgyász darabonként 1 K. 2.) 
Hadikórházba és vissza J/4 órai várakozással 
20 korona, csak a Hadikórházig 15 K. 3.) 
Óradijak a város belterületén: Első negyed 
óra 3 korona. Minden további negyedóra 2 
korona 4.) Külterületekre a fuvar megegyezés 
szerint. 

— Tízezer darab tojás lefoglalása Nagy-
k a n i z s á n . Tegnap délután feljelentést lettek a 
rendőrkapitányságon, hogy Reichenfeld Qyőző 
nagykanizsai tojáskeres^edő 1 korona 10 lil-
lérért árusítja a tojás darabját. Miután a rend-
őrség e feljelentés alaposságáról meggyőződött, 
Kumper Artúr polgári biztos Reichenfeld Qyőző 
raktárában 10,600 drb. tojást lefoglalt és be-
vitetett a városházára. A rendőrkapitányság 
felterjesztést intézett a közélelmezési minisz-
terhez, hogy tekintettel a Kanizsán uralkodó 
járványokra, illetőleg a betegek nagy számára, 
akiknek fokozottabb táplálása végeit szükség 
van a tojásokra, az egész lefoglalt tojáskész-
letet hagyják Nagykanizsán. Reichenfeld ellen 
kihágásért eljárás indult meg. 

— A spanyolnátha és a kanizsai posta. 
Az alábbi levelet vettük: Kedves Szerkesztő 
url Közérdekból megkérdezem Ónt, volt ö n 
már a postahivatalnak abban az osztályában, 
ahol az ajánlott leveleket és csomagokat fel-
adják, élvezte az ottani légkört? Azt hiszem: 
nem, különben már ö n is irt volna az ottani 
állapotokról. Ez a két hivatal, amelynek óriási 
forgalma van, egy kicsiny, alig 10 négyszög-
méter területü szobában van, benne 3—4 hiva-
talnok dolgozik és a közönség, átlagban majd-
nem minden órájában a napnak, 3 0 - 4 0 ember 
egymás hátán szorong, beleköhög egymás 
szájába. Lehet, hogy nem segíthetnek a helyi-
ség kérdésén, — mert Ismeretes postapalotánk 
állapota a hivatalos körök előtt is, — de hát 
világháború van. A tolongást és ácsorgást 
azonban el lehetne kerülni, ha szerény indít-
ványomat a postán megszívlelik. Miért van a 
to longás? Azért, mert manapság a vasúti for-
galom korlátozása folytán nem ritkaság, hogy 
egy-egy Cég egyszerre 3 0 - 4 0 csomagot ad fel. 
Most már, ha pl. délelőtt 10 órakor egy ilyen 
cég csomagjaira kerül a sor, akkor a Teleky-ut 
végén lakó félnek, aki nem akar még egyszer 

lejönni, addig kell várnia, mig az 50 csomagot 
lemérik, ragszámozzák slb. A világháború min-
den régi elméletet megdöntött, nem feltétlen 
annak kell előbb őrölni, aki először jött. 
Állapítsa meg a főnökség, hogy a nap mely 
szakában vesznek fel egyes és mely szakában 
tömeges küldeményeket, akkor a közönség 
alkalmazkodni fog, mint alkalmazkodik minden 
okos intézkedéshez. Mindjárt megszűnik az 
ácsorgás, tolongás, amely legalább Is olyan 
veszedelmes terjesztője a betegségnek, mint a 
mozi, meg a kávéház, ahol nem lehel a rajtam 
szorongó polgártársam félóra hosszat a számba. 
Meg az időmeglakaritás sem utolsó dolog ma, 
amikor minden embernek keltő helyett kell 
dolgozni. Ne legyen félreértés, nem az ember-
feletti munkát végző derék postásaink ellen 
irányul felszólalásom, csak -a hibás rendszer 
ellen, amely felelt elég alkalmam van olyankor 
elmélkedni, amikor feladóvevényemre » / « 1 0 , 0 1 

s/,12 ig várok a fentnevezett c s a r n o k b a n . . . 
Hü olvasója. 

— A Nagykanizsai Általános Fogyasztási 
S z ö v e t k e z e t felhívja tagjait, hogy a burgonya 
vásárlási engedélyt legkésőbb f. hó 17 éig a 
Közélelmezési Hivataltól váltsák ki, mert ellen-
eseiben burgonyát nem kaphatnak. 

— A Közalkalmazottak Beszerzési Cso-
p o r t j á t ó l . Értesítjük a csoport tagjait, hogy 
egy havi lisztjárandóságuk Szieger István 
üzletében a következő napokon fog kiadatni : 
18-án a 641-742, 19-én 1-110, 21-én 111-270, 
22-én 271 385. 23 án 386 510, 24-én 511-640, 
csoport számúaknak. Figyelmeztetjük a csoport-
tagokat, hogy a lisztet a torlódások elkerülése 
végett csakis a fentiek szerint megjelölt napo-
kon vehetik át. Az elnökség. 

— BÚTOR-ÁRVERÉS. Holnap, azaz 
pénteken és a többi napokon délelőtt 
9 órától a törvényszéki épületben (Báthory-
utcai bejárat) különféle bútorok el fognak 
árvereztetni. 

— A clpőhlvatal közieményel. Nagy-
kanizsa város, továbbá a nagykanizsai, letenyel 
és pacsal járások részére összesen 1407 pár 
bőrcipő utaltatott ki, amelyekből 497 pár 
Nagykanizsa városra esik. A cipők első sorban 
az iskolába járó szegény tanulók, gazdasági 
és ipari munkások kés egyéb feltéllen lábbelire 
szoruló egyének által maximális áron vehetők 
cipőjegy eílcuében igénybe. Cipőjegyek csak 
azok részére adatnak ki, akik a lábbelire való 
szorullságukat igazolják. A kiutalt cipőkből 
a Turulnál 100 pár, Hungáriánál 99 pár, 
Miltényl Sándor és Fiai cégnél 100 pár, 
Grünfeld Márknál 49 pár, Armuth Sándor és 
Fia cégnél 50 pár és Keller Mátyásnál 99 pár 
lesz kapható. A Turul cipölerakat cipői már 
megérkeztek, azok ki is utaltattak. A további 
cipők érkezése a helyi lapokban közöltetni fog. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Burgonya az ellátatlanoknak. Hatósági ellátás-
ban levők részére 30 waggon burgonya utal-
tatott ki, miért is a burgonyával ellátatlanok 
részére ez alkalommal fejenklnt 20 kiló bur-
gonya lesz kiutalva. A burgonya-utalványokért 
a hatósági igazolványokkal, az Élelmezési 
Hivatalban kell a mai naptól naponta délután 
3 tói 6 óráig jelentkezni. A burgonyáért járó 
összeg azonnal a városi közellátási üzemnél 
(a postával szemben) befizetendő. A burgonya 
átvételének időpontja a saj tóban közölve lesz. 
Burgonya-Utalványt nem kaphat az, aki bur-
gonya-vásárlási engedélyét kivette, vagy aki 
termelő. — Vöröshagytna és káposzta a ható-
ság által a város lakóssága részére nagy 
mennyiségben beszereztetett, miért is felhívat-
nak mindazok, akik egész évi vöröshagyma 
és káposzta-szükségletüket beszerezni kivánják, 
jelentkezzenek hatósági igazolványaikkal az 
Élelmezési Hivatalban naponta délután 3-tól 
6 óráig, hol részükre szükséges mennyiségre-
utalvány kiállíttatni fog. Ezen utalvány alapján 
az érte járó összeg a város közellátási üze-
ménéraxont ia l b e f i z e t e n d ő 0 ^ az olt nyert 
befizetési elismervény ellenében a vöröshagyma 
és káposzta a megérkezés után átvehető. 
Vöröshagymát és káposztát bármely nagykani-
zsai család igénybe vehet, ha nem termelő, 
tekintet nélkül arra, hogy valamely beszerzési 
csoport, intézmény vagy szövetkezet tagja. 

Felelős szerkesztő: ODRTLER ISTVÁN. 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l egnagyobb vá la sz tékban comple t t 
felszereléssel azonnali szállításra 

Fekete Súndor Budapest, Liszt Fercnc tér 3. 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

ORfltiin 
1918. évi október hó 16-án, 17-én 

HoUloj boidostfg 
Társadalmi dráma 4 felvonásban 

Főszereplő ELLA (ITALO) MANZINI 
olrsz művésznő. 

és a kiegészítő képek 

P l f a f M v n b • Hétköznap 5, 7, 9 órakor, Vwár-
t lQflűUSOfV. éa Bnnepg.p V/t, 4, 5'/t, 7 ét 9 ó. 

A ItoSükonUsalAltFoiy. Szövetkezet 
= = í r ó g é p e t ^ 

kézalatt megvételre keres. 

Egy elárusító és egy tanuló 
leány felvétetik 

K E L E T I i . m ú n o é g a é l 

D C D I I M nagy mozgó színház 
D L I I L I I I Szarvas szálloda. 

1918. fittéber 17-én és 18-öu 

Pr. Nlck Fantom kalandjai detektív 
küzdelemmel 4 felvonásban. 

A Urilyl pír ünnepeltetése 
POZSOnyban természeti felvétel. 

fllfiartioAk' Hétköznap 6 éa 9 órakor. Vaaár-ülUtttlftSOi. é3 ünnepnap 3, 5, 7 éa 9 órakor. 

Egy teljesen Jó karban lévő 

R o m l n g t o n í r ó g é p 

e l a d ó . 

P O L G Á R U R A M 
Nagykanizsa, Bazár-udvar. 

• i »• t — — 

Halász Sándor 
modern fényképészete 

Kazinczy-utca 11. 

fénykép nagyításokat ka-
rácsonyi munka torlódás 
miatt már most elvállalok, 
Egy jó házból való fiu 

= tanulónak EE 
a z o n n a l f e l v é t e t i k 
S k a b ó A n t a l csemegekereskedésében. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú 0 Y U L A. 
Kiadóhivatal : Gutenberg nyomda Cs«ngery-ut 7. szám. 

Telefon: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Fi béke ügye. 
Berlinben raés tanácskoznak. 

Berlin. A .WiLonnnk i .dandó válasz-
jegyzék tnég mindig nem kész, mert az 
illetékes katonai körökkel folytatott tár-
gyalások még nincsenek befejezve. LuÖen-
dorffon kivűl tegnap a tárgyalásokon való 
részvétel céljából Schecr admirális, a né-
met tengerészeli vezérkar főnöke is Ber-
linbe érkezeti. 

Oflson feltételei véjlejesek. 
Oenf. A T c m p s jelenti Waslilngton-

ból : Lansing, az Unió külügyi állam-
titkárja a szenátus egyik bizottságának 
ülésén Lodge szenátor kérdésére klje-
lentette, hogy Wilson feltételei vég-
legesek. Azon kérdésre pedig, hogy a 
szövetségesek követelni . fogják-e a 
háborús költségek megtérítését, Lan-
sing nemmel válaszolt. 

Francia lapob a béke ellen. 
Genf . A francia kapitalista lapok már 

nem beszélnek közeli békéről, ellenben 
azt követelik, hogy Németország minden 
föltétel nélkül adja meg magát, vagy pedig 
folytassák a háborút addig, amig az antant-
csapatok német földön nem diktálhatják a 
békét. . 

Angol miniszterek 
a béke kérdéséről. 

Rotterdam. Londonból táviratozzák: Az 
angol alsóház tegnap délutáni ülésén az 
angol belügyminiszter kijelentette, hogy a 
Törökországgal kö tendő fegyverszünet 
föltételeiben okvetlenül benne kell lennie 
annak a föltételnek, hogy Törökország 
azonnal hazaengedi az angol hadifoglyokat. 
— Bonar Law pedig ezeket m o n d o t t a : 
A mostani idő nem alkalmas arra, hogy 
a hadi intézkedésekről és n központi ha-
talmakkai való t á r g y a s o k r ó l közléseket 
tegyünk. 

Béketflntetéseh FrancIaorszáSban. 
Bern. Lyonban és több nagy francia-

országi városban nagyarányú béketünte-
tések vannak napirenden. 

fi leszerelés előkészületei. 
Bécs. A közös hadügyminisztér iumban 

az osztrák-magyar hadsereg leszereléséről 
tanácskozások folynak. E tanácskozásokon 
egyes körök azt javasolták, hogy hívják 
be a felmentetteket és ezek teljesítsenek 
katonai szolgálatot a leszerelés alkalmával. 
Valószínű, h o g y e javaslathoz a kormá-
nyok nem fognak hozzájárulni. 

Románjaink és Fiume 
deklarációja a képviselőházban 

Budapest . A képviselőház mai ülését 
fél 11 óiakor nyitja meg S i m o n t s i t s 
Elemér alelnök. 

P e t ő Sándor a spanyol influenza le-
küzdésére t eendő intézkedésekről inter-
pellálja a belügyminisztert . 

W e k e r l e miniszterelnök nyomban vá-
laszol. Konstatálja a járvány terjedését. 
D e megnyugtat , hogy a kormány mindent 
megtesz korlátozására. 

V a j d a Sándor a magyarországi és 
erdélyi románok deklarációját olvassa 
fel, amely követeli, hogy maguk a 
románok határozzák meg állami el-
helyezkedésüket és helyüket a nem-
zetek sorában. Nem Ismerik el a par-
lament és a kormány jogát, hogy 
magukat a magyarországi és erdélyi 
román nemzet képviselőinek tekintsék, 
nem Ismerhetik el illetéktelen ténye-
zők jogát, hogy a békekongresszuson 
a magyarországi és erdélyi román 
nemzet érdekeit képviseljék. 

O s s o l n a c k András, Fiume kép-
viselője bejelenti Fiume tiltakozását az 
ellen, hogy Fiume Morvátországhoz 
csatoltassék. Fiume mindig olasz volt 
és az Is kíván maradni. 

W e k e r l e Ossolnacknak válaszolva 
kijelenti, hogy Fiúménak, mint corpus 
separatumnak feltétlenül a magyar 
korona alá kell tartoznia. Dalmáciának 
Horvátországhoz való csatlakozását 
nem akadályozzuk meg. Bosznia-Her-
cegovina^ önállóan határozhatja meg 
hovatartozását. 

Gróf A p p o n y i Alber t : Wilson 14 
pont jának elfogadása nem jelenti azt, 
hogy a nemzetiségek mint önálló tárgyaló 
felek szerepelhetnek. Wilson 10. pont ja 
nem Magyarország nemzetiségeire, hanem 
népeire vonatkozik. 

ö l v é n képviselő aláírásával zárt ülést 
kérnek. Lapunk zártakor a zárt ülés folyik. 

Törvény vagy proklamáció 
a perszonál unióról. 

Budapest . A kormány tagja 48-as 
alkotmánypárt értekezlete után a perszo-
nál unió folytán szükségessé való intéz-
kedések tárgyában tanácskozásra ültek 
össze. Hir szerint törvényjavaslatot ter-
jesztenek róla az országgyűlés elé. Az 
Uj Hirek tudósítása szerint egy királyi 
proklamáció fogja a perszonál uniót be-
jelenteni. 

JUponyol miatt Budapesten Dezűrtúk 
a mozikat és szln&flzakat. 

Budapest . A spanyol- járvány terjedése 
miatt ma Budapesten a legszigorúbb in-
tézkedéseket tették. Hétfőtől kezdve 14 

napra az összes színházak és mozik be-
zárását rendelték el és betiltottak minden 
g )ü l é s éc összejövetel tartását, a vendég-
lók és kávéházak záróráját esti 10 órában 
szabták meg és a vil lamosokon megszün-
tették az állóhelyeket. — Tegnap Buda-
pesten 1190 ujabb spanyol inegbetegedés 
történt és 6 / - e n haltak m e g a járványban. 

A vezérkar mai jelentése. 
Budapest . (Hivatalos.) 
Olasz harciér: A Garda-tótól nyugatra 

a 163. számú tiroli népfelkelő ezred osz-
tagai visszavertek olasz előretöréseket. 
Egyébként többször feléledő harci tevé-
kenység. 

Balkán harc tér : A l b á n i á b a n n e m vol-
tak nagyobb harci cselekmények. A Mó-
rává nyugati részén valamint déli részén 
fekvő völgyben olasz támadások meg-
hiúsullak. 

A vezérkar főnöke. 
• — i Miiamii 

H I R E K . 
— Katonai ki tüntetések. Őfelsége az ellen-

séggel szemben vitéz é? önfeláldozó magat.ir-
t í sa elismeréseül a Ferenc* Józ$cf-rcnd hadl-
ék itinényes lovagkeresztjét a kardokkal ado-
mányozta Bán János 48. gy. e. tart. tábori 
lelkésznek. Másodszor kapták a katonai érdem-
k e r e s i liadiékitinényes III. osztályát: Kari 
Ferdinánd 48. gy. e. őrnagy és Angyal Nándor 
20. Iionvédszázados. Ugyanezen kitüntetésben 
elsőizben lészcsült Zalka István 48. gy. e. 
népfelkelő hadnagy. A legfelsőbb dicsérő elis-
merésben — a kardok egyidejű adományo-
zásával —• részesültek: immár harmadízben 
Ereky János 48. gy. c. népfelkelő hadnagy, 
elsőizben pedig Kovács Illés és A'ovotny Jenő 
48. gy. e. népfelkelő hadnagyok. Jirsch Emil 
hadnagyszámvevőliszt a vitézségi érem szalag-
ján viselendő arany érdemkeresztet kapta. 

— Q y á s z r o v a t . A spanyolbetegség, mely 
Nagykanizsáu a fiatal urinők közül már többet 
elragadott, tegnap Ismét ezek közölt szerzett 
magának egy ujabb áldozatot. Kardos Vilmos 
mészáros fialal felesége, Kardos Vilmosné 
született K'ousz Sarolta halt meg tegnap 
spanyolbet igségben. A mindössze 29 éves 
fialal teremtés a'.ig néhány napig volt belcg. 
Mély fájdalomtót sujiolt férjén és négy kis 
árváján kivül szülői, KrauszSamu Kazinczy-utcai 
vendéglős és neje, valamint két testvérje siratják. 
Temetése vasárnap délelölt 9 órakor lesí . 

— Ujabb egy heti Iskolaszünet Nagy-
kanizsán a spanyol-járvány miatt Minthogy 
a spanyol- járvány terjedése Nagykanizsán 
nemhogy csökkenőben volna, sőt ellenkezőleg 
még mindegyre növekedőben vau, a városi 
tiszti orvosok véleményének meghallgatása után 
dr. Sabján Gyula polgármester azt az előter-
jesztést intézte Zalavárincgye alispánjához, 
hogy a nagykanizsai iskoláknak immár két 
hét óta tarló szünetét további egy hétlel, 
vagyis oklóber hó 27-éig hosszabbítsa meg. 
Ma délelőtt érkezeit meg Kolbenschlag „Béla 
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alispán távirali válasza, mellyel nz összes 
nagykanizsai iskolák járványs>flnetét október 
27-ig meghosszabbította. E rendelkezés folytán 
természetesen Adorjánné Maycrsbcrg Friila 
tánciskolájának szünetelése is tovább fog tartani. 

— A sertéshusmérés szigorú ellenőrzése 
N a g y k a n i z s á n . Tudvalevőleg ugy Zalavár-
megye egész terűidén, mint a Nagykanizsa 
közvetlen szomszédságában lévő Somogyban 
igen nagy mértékben pusziit a serlésvész. 
Nemrég az a gyanú merült fel, hogy Somogy-
megyéből sertésvész állal Inficiált és ily álla-
potban levágott sertések húsát hozták Nagy-
kanizsára, ahol azt kiméilék. Dr. Rálz Kálmán 
városi tiszti orvosnak értől szóló jelentése 
alapján tegnap dr. Sabján Gyula polgármester 
elrendelte az összes nagykanizsai hentesüzletek 
állatorvosi ellenőrzését és íelszólitolla á városi 
állatorvosokat, valamint a rendőrkapitányságot, 
hogy a hentesüzletekben mindennap együiie-
sen tartsanak vizsgálatot. E mponként l vizs-
gálat wqgejtésc előtt a kanizsai hentesüzletek-
ben sertéshúst kimérni, vagy árusítani a leg-
súlyosabb büntetés teihe alait tilos. 

— Kifosztott kanizsai vásáros A buda-
pesti államrendőrség táviratilag közölte a nagy-
kanizsai rendőrkapitánysággal, hogy a minapi 
nagyvásár ulán Fingé rhnt Leóné vásáti árus-
nőtől elloplak 20,800 korona készpénzt," mely 
20 darab ezerkoronásból és 803 korona ösz-
szegü kis bankjegyekből állolt. A lopás, amit 
az asszony csak otthon, Dudapesten konstatált, 
ugy történt, hogy a tettes leszakította Finger-
hutné szoknyájának zsebét, amelyben n pénz 
volt. Ax asszony pontosan megjelölt hogy 
kire van gyanúja. Ez alapon a nagykanizsai 
rendőrség megindította a tellcs felderítésére 
irányuló nyomozást. 

— Zalamegye széna és alomszalma be-
szolgáltatás! kötelezettsége. A gabona, 
tengeri és Lurgonyabeszolgáltalásnak várme-
gyénként való konlingentálása után most sor 
került a széna és a szalma kontlngentá'ására 
Is, vagyis hogy egy-egy vármegye mennyi 
szénát, illetőleg alotnszalmát tartozik a hadse-
reg és egyéb közcélú intézmények szükség-
letének kielégítésére beszolgáltatni. Zalavár-
megyére 1640 tvaggon széna és 1150 waggon 
alomszalma beszolgáltatásának kötelezettségét 
rótta kl a íöldmivelésügyi miniszter. Legutóbb 
Kolbenschlag Béla alispán viszont járásonként 
és városonként megállapította, hogy a gazdák 
mindegyike mennyi szénával és szalmával tar-
tozik e kontingenshez hozzájáiulnl. Ez a 
mennyiség a rétek és a gabonaföldek termő-
képességének külömbözősége szerint változik. 
Zalavármegye minden járására vonatkozólag 
más-más a kulcs. Szénából olt, ahol a legjobb 
rétek vannak, 2 métermázsát kell egy hold 
rétről beszolgáltatni, de számos járásban a 
kivetett mennyiség holdanként nem több 120 
kilónál. A szalmánál egységes "kulcs van : 
Zalavármegye minden gabonalöldjéről holdan-
ként 70 kiló atomszalmát kell beszolgáltatni. 
A nagykanizsai járás és Nagykanizsa város 
rétjeiről holdanként 2 métermázsa szénát, 
alomszalmából pedig az egységes kulcs sze-
rint minden holdnyi gabonaföld után 70 kilót. 
Az alispáni rendelet azonban, mely ezt a 
kivetési kulcsot megállapította, ' n a g y szabad* 
ságot biztosit, a helyi hatóságoknak, hogy a 
széna és szalmarekvlrálásnál a méltányossági 
szempontok figyelembevételével járhassanak el. 

— A kanizsai posta és a spanyoljárvány. 
Tegnap egyik olvasónk tollából panaszos 
levelet közöltünk, mely a nagykanizsai posta-
hivatal csomagosztályának rendjét kérte meg-
változtatni, hogy ott a spanyoljárvány terje-
dése szempontjából káros ácsorgás megszün-

tethető legyen. Jíarsay György p. és t. ellenőr, 
a kanizsai postahivatal lőnöke e sorokra ref-
lektálva azt közli velünk, hogy a panaszos 
levél Írója állal javasolt uj rend már évtizedek 
óta érvényben van a nagykanizsai poslán, 
mert ott délelőtt 10 és délután 4 óra után 
nem adhatók fel tömegesc iomagküldemények. 

— A Közalkalmazottak Beszerzési Cso-
port jának közieményel. Értesítjük tagjainkat 
hogy legközelebb az egész téli idényre való 
rumszlikséglel kerül kiosztás alá. Felhívjuk 
tehát azon lagokat, kik tényleges szolgálatol 
teljesítenek, jelentkezzenek hivatal főnöküknél, 
a nyugdijasok pedig a kir. törvényszék eme-
leten levő 8 as számú szobában Anholfer 
Anna kisasszonynál. Minden továbbit a jelent-
kezük hivatolfönökük utján tudnak meg. A 
rumra a jelentkezés alkalmával előre befize-
tendő. — Értesítjük nzon tagjainkat, akik 
káposztát, sárgarépát, és -étkevési répát jegyez-

' tek, hogy ezen élelmi cikkek n közeli napok-
ban megérkeznek. A megérkezésiől hírlapllag 
értesítjük az érdekelteket, hogy a jegyzett 
mennyiséget azonnal átvegyék. A: elnökség. 

- - Három hústalan nap. A keddi és pén-
teki hústalan napok mellé egy harmadik hús-
talan nap elrendelése tárgyában intézett átira-
tot a fö'dmivelésügyi miniszter az élelmezési 
miniszterhez. A harmadik hústalan napot az 
állatállomány kímélése végeit kéri a íöldmi-
velésügyi miniszter, akinek előterjesztését most 
tárgyalják a közélelmezési minisztériumban. 

— Telefonelőfizetők figyelmébe. A nagy-
kanizsai posla és távírda főnökség közl i : A 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur a buda-
pesti távbeszélő előfizetők névsorának újból 
való kiadását tervezi. Akik erre igényüket 2 
napon belül a postafőnök irodájában be nem 
jelentik, azok ezen igényjogosultságukat el-
vesztik. A névsor-példányok ára 5 korona lesz. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Az érdekelt lakósság ezúton értasittelik, hogy 
mindazok, akik zsirszilkségleUik fedezéséről 
serléshlzlalásjal nem gondoskodnak, egy sze-
mély után két libát számítva, egy liba ulán 
16 kilogramm tengeri vásárlására nyerhetnek 
engedélyt. A vásárlási engedély a hatósági 
igazolvány felmutatása mellett az Élelmezési 
Hivatalban a délelőtti órákban kérelmezhető. 
A vásárlási igazolvány csakis a város területén 
termett tengeri vásárlására jogosít. — Vendég-
lősök, korcsmárosok kifőzök ezennel felhivatnak, 
hogy amennyiben káposztára és vöröshagy-
mára szükségük van, egész évi szükségletüket 
beszerezhetik. A beszerzéshez szükséges utal-
vány az Élelmezési Hivatalban naponta délután 
3-tól 6 ig vehető igénybe. A káposztáért és 
vöröshagymáért járó összeg előre a város köz-
ellátási üzeménél lefizetendő. A káposzta és 
vöröshagyma átvételének ideje a sajtó utján 
közölve lesz. A m. kir. 20. honvéd pólzászlóalj 
beszerzési intézményének tagjai értesitletnek, 
hogy mindazok, kik tengeri vásárlási engedé-
lyüket még nem váltották kl, eziránt hatósági 
igazolványuk és sertéshizlalási engedélyükkel 
az Élelmezési Hivalalban folyó hó 18. és 19 én 
délelőtt jelentkezhetnek. Később jelentkezők 
vásárlási Igazolványai már nem fognak felter-
jesztetni, hanem csak helyi vásárlásra jogosí-
tanak. 

1918. október 18. 

TEHER-, LUXUS-, PÓ8TA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l egnagyobb vá lasz tékban comple i t 
fe lszere lésse l azonnal i szá l l í t ás ra 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Ferenc tér 3. 
Gummlpótlókerekek és Jbőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindentéle felszerelési cikkek. 

p i T R I m nagy mozgó színház 
D L l l L l l i Szarvas szálloda. 

1918. oKtóber 17-én és IB-űn 
• * J r i 

Pr . Nlck F a n t o m k a l a n d j a i d e t e k t í v i] 
k ü z d e l e m m e l 4 fe lvonás b a n . 

A Királyi pár ünnepelteíéie • 
Pozsonyban t e r m é s z e t i f e lvé t e l . 

>• Hétköznap C és 9 órakor. Vasár-
it és ünnepnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Egy elárusító és egy tanuló 
leány felvétetik 

K E L E T I N I . M Ó R c é g n é l 

A világítási rendelet 
határozatalt a fényhatás 
csökkenése nélkQl csakis 

-félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betartani 

H I I o ü 25, 40, 60 watt íigjiutisi 
Tungsram lámpákat. 

Egy teljesen Jó karban lévő 

Remington írógép 
e l a d ó . 

POLGÁR M A R Ó 
Nagykanizsa, Bazár-udvar. 

URAHIfl 
1918. évi o k t ó b e r hó 19 én, 20-án 

kincskeresők 
varlete és cirkusz attrakció 4 felv. 

és a kiegészítő képek 

H f f f f f M f f l l r • Hétköznap 5, 7, 9 órakor, Vasár-ClOŰOUSüK . é s ünnepnap 2'/., 4, 5«/t, 7 é« 9 ó. 

Felelős szerkesztő: OÜRTLER ISTVÁN. 

Egy tanulót felvesz 
Slnger József és Társa cég. 

Lnpkilioriitili 
felvétetnek 

a GUTENBERG nyomdában 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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lilöfiidésJ árak s Helyben hAxhox hordva I bóra 2 korona. 
Eflyes " l m 8 fillér. Vidékre postán . . 1 hóra 2^50 kor. 
= Nytlttér és hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

D r . H A J D Ú O Y U L A . 

Kiadóhivatal t Gutenberg nyomda C«engery-ut 7. szám. 

Telefon: Szerkeaztó^g 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

H H o r s z á i válasza 
Wilson jegyzékére. 

Berlin. A német kormány válaszjegy-
zéke már . végleg elkészült és azt ma 
elküldték továbbítás végett Bernbe. A 
német viszonválasz főbb vonásaiban a 
kővetkezőket tartalmazza: 

A német kormány őszinte sajnálkozá-
sának ad kifejezést a „Leister" angol 
személyszállító hajó elsülyesztése miatt 
és közli, hogy intézkedések történtek az 
irányban, hogy ilyesmi többé elő ne 
fordulhasson, 

A tengeralattjáró háborút beszüntetik 
és csak a cirkáló liáborut folytatják. 

Az alkotmány kérdésében kijelenti a 
német kormány, hogy az alkotmány 
módosításával megszűnt az autokrácia és 
a jövőben felelőtlen tényezők nem dönt-
hetnek a háború és béke kérdésében. 

Németország kész kiüríteni a megszállt 
területeket, de ajánlja, hogy még annak 
befejezése előtt kezdjék cl a béketárgya-
lásokat, mert a kiürités technikai okok 
folytán három hónapig is eltarthat. 

A német válaszjegyzék határozott han-
gon rámutat, hogy egész Németország 
mint egy ember elutasítja azt a gondola-
tot, hogy szégyenteljes békének alávesse 
magát. 

Wilson elismeri 
a magyar nemzet 
M M é t s Önrendelkezését 

Budapest. Berni hírforrás jelenti Washing-
tonból a „Viradatnak": Wilson hivatalo-
san nyilatkozott a magyar nemzet függet-
lenségének és önrendelkezési jogának elisme-
réséről. Nyilatkozatában ezeket mondja: 

Ausztriának é s Magyarországnak az 
Északamerikai Egyesül t á l lamokban 
é lő népei kőzött a legutóbbi időben 
o lyan híreket terjesztenek, mintha 
Wilson e g y e s népek rovására akarná 
a sz lávoknak tett i g a z s á g o s igéretét 
megvalósul tatnl . He ly te l en ez a felte-
vés , mert az e lnök a v i l ág ö s s z e s 
népeinek Igazságára törekszik. Kije-
lenti, h o g y az utóbbi Időben őt több-
szőr t évesen aposztrofál ták. Magyar-
ország k é r d é s é b e n u g y a n a z o n szem-
pont vezér l i , mint a többi n é p e k é n é l . 
Magyarországot Is te l jes önrende lke-
zés illeti m e g , demokrat ikus jövője 
felépítésében. Valamsnnyl tárgya-
ló fél biztosítani fogja Magyar-
ország függetlenségét, őnren-
dslkszését és történelmileg Is 
fellsmsrhető nsmzstl határvo-
nalainak sértetlenségét. 

Budapest . U g y a n c s a k a Vlrradatnak 
jelentik B e r n b ő l : W i l s o n fogadta az 

a m e r i k a i m a g y a r o k k ü l d ö t t s é g é t és 
k i j e l en t e t t e e l ő t t ük , h o g y a m e n n y i b e n 
r a j t a és s z ö v e t s é g e s e i n áll , M a g y a r -
o r s z á g g a l s z e m b e n item f o g i g a z s á g -
t a l a n s á g tö r t énn i , me r t a m a g y a r k é r -
d é s m e g o l d á s á b a n M a g y a r o r s z á g n a k 
k í v á n j a adni a l e g f o n t o s a b b s z e r e p e t . 
M e g van g y ő z ő d v e , h o g y a m a g y a r 
e m i g r á n s o k e g y s z e b b hazába f o g n a k 
v i s sza té rn i , s é r t ékes i t i k a z o k a t a 
t a p a s z t a l a t o k a i , a m i k e t A m e r i k á b a n 
s z e r e z t e k . 

Wilson a monarchia y > 

szétbomlását akarja. 
Chiassó. Wilson Ausztria-Magyarország 

fenállasát nem tartja szükségesnek, s ezért 
megfogja parancsolni a monarchia teljes 
feloszlatását. Emiatt -nem jött meg Wil-
son válasza Bécsbe. > 

A központiak még nem 
kapitulálnak. 

Rotterdam. Londonból táviratozzák: Az 
angol lapok körében az a vélemény ala-
kult ki, hogy a központi hatalmak még 
most sem fognak teljesen kapitulálni. 

A német visszavonulás méretei. 
Berlin. A német haderő Flandriában 

110 kilométer széles arcvonalon 35 kilo-
méter mélységben vonult vissza, ami a 
legnagyobb kiterjedésű visszavonulás az 
egész világháború történetében. 

Képviselőház. 
Budapest. A képviselőház ma délelőtti 

ülésén az első napirend előtti felszólaló 
S z a b ó István. Személyes kérdésben kér 
szót. Gróf Tisza Istvánnal polemizál, aki 
tegnap azt kiáltotta feléje s „Fogja be a 
száját 1" Gróf T i s z a István kijelenti, 
hogy ő nem szokott ilyen kifejezésekkel 
élni. Utánna H o c k János beszél, majd 
Juriga Nándor a nemzetiségek önrendel-
kezési jogát követeli. 

H Í R E K . 

Lefaló nehezebb. 
Mi az, aminek ul ja lefelé n e h e z e b b , mint 

felfelé ? Nem a h e g y m á s z á s , sem a karr iér 
cs inálás . Nc is t a l á lgassuk soká ig , rávezet a 
tapaszta la t . A h í b o r u b a n h á n y s z o r é b r e d t ü n k 
egy gyanu l l auu l á ta ludt é j szaka u t á n ar ra a 
keserves f e l f e d e z ő r e , hogy^megin t d r á g á b b lett 
a tojás, a har i snya , a cs i rke é s ö kéze lő . A 
h á b o r ú s ár, miként az a lkony i szel lő vagy az 
ihletett köl tő p e g a z u s a , v igan , fü rgén szá rnya l t 
fölfelé. A ka lap igy k a p a s z k o d o t t 9 ko roná ró l 
70 re, egy rend ruha 8 0 koronáró l 2000 re, a 
tömöt t liba 12 koronáró l '<.'60 ra, a bor l i te i jc 
60 fillérről 12 k o r o n á r a . . . 

R e n d b e n vau. Ilyen a h á b o r ú s k o n j u n k l u r a , 
s ha a susz ter mos t c sak 3 0 0 ko ronáé r t t u d j a 
megcs iná ln i azt a c ipót , amié i t a b é k é b e n 15 
koroná t kapot t , ci kell h i n n ü n k , h o g y az m á s -
k é p p e n nem jöhetet t . D e u g y a n a k k o r e lvár-
ha t juk a b é k c k o n j u n k t u r á t ó l is, h o g y v igye 
vissza a völgybe , amit a h á b o r ú a hegy te tő re 
v i t t : mérséke l j e az á raka t . C s a k h o g y ugy lá t -
j u k : lefelé nehezebb . N e m akaród ik . A hábo-
rús k o n j u n k t u r a nyerői a b é k e k o n j u n k t u r a 
n y o m á s a alatt nem aka rnak s z e r é n y e b b k a l k u -
lushoz szokni . E g y rikító pé lda m i n d e n o k o s -
k o d á s n á l j o b b a n bizonyí t . A ba lkán i krizis 
k i törése elöl t .a bor l i terje 1 0 - 1 2 k o r o n á n 
állott. Mu>tot is ad tak el e lőre 8 — 9 k o r o n á é r t . 
Ér thető , h o g y a c s e m e g e s z ő l ő k i l o g r a m j a is 
5 — 6 k o r o n á b a ke rü l t D e a bo rá rak azó ta 
óriási krízisen mentek keresztül , lees tek 12 
koronáró l 3 — 4 koronára . A m u s t 2 — 3 koro-
náé i t kapha tó , s a c s e m e g e s z ő l ő ma is 6 
ko rona . 

A szőlő nem velte t u d o m á s u l , h o g y é r t ék -
mérője , a bor 75 száza lékkal hanyat lo t t , s 
ö n m a g á n a k képte len helyzetet t e remte t t ; mer t 
ha n e m talál vevőre 6 k o r o n á s s ző lőá rban , 
lesz belőle félliter bor s elkél 2 k o r o n á é r t . 
De a t e rmelő n e m kalkulá l . Ó is é p p o ly 
c sökönyös , mint a közvet í tő . A szoka t l an 
kon junk tu rá l i s á raka t s ze re tné á l l andós í tan i , s 
mert ez n e m s ikerülhet , há t i n k á b b vészit , 
mint e n g e d . . . E g y é b i r á n t az á rvá l tozásnak 
ez a lé lektana. Fe l fe lé k ö n o y e n szökik , lefelé 
csak nehezen c a m m o g . 

Divatos és elegáns 

ö l k a l a p o k 
minden árban és minden Íz léshez 

G. WEISZ LUJZA 
női kalapszalonjában, Nagykanizsán 

a Központ szál ló épületében. 
Velour és filckalapok átvasalása, valamint 
szőrmék átdolgozása. — Gyászkalapok-
ból és fá tyolokból állandó nagy raktár. 

— A kanizsai járdák. N a g y k a n i z s a sok 
h á b o r ú s n y o m o r ú s á g a közöt t egy ik l egd í sze -
s e b b helyet töltik be a kan iz sa i j á rdák . Fő leg 
a kü l ső vá ros részeken , ahol a ku l turá t s z i m b o -
lizáló aszfal tot m é g n e m kenték a házak elé, 
o lyan á l l a p o t b a n v a n n a k a g y a l o g j á r ó k , h o g y 
va lóságos I s t encsodá ja , h o g y a spanyo lná tháva l 
nem véte lkedik N a g y k a n i z s á n a lábtörések 
j á rványa is. E g y két éven át divat volt m i n d e n 
köz- és m a g á n é l e t i h a n y a g s á g o t és mulasz tás t 
a h á b o r ú kon tó j á r a Írni. Ezért nem törődöt t 
senki éveken keresztül a zül lésnek indul t 
-nanizsai j á r d á k ál lapotával sem. De azó ta 
rá jö t tünk , h o g y az igazán fon tos do lgoka t , ha 
m é g o lyan n a g y o k Is, el lehet végezni a há -
bo rú dacá ra is. így pé ldául N a g y k a n i z s a egész 



2. oldal Z A L A I HÍRLAP H l I II —i I rrTT-i-̂ "'-

óriási villanyhálózatát ki tudták cserélni és 
tetótöl talpig átszerelni. Még a Siócsatornát is 
k i lehetett bóvlleni a háború alatt, csupán a 
kanizsai járdák pusztulását nem találta senki 
törődésre érdemesnek. Pedig az egyszerűen 
képtelenség, hogy még egy lucskos őszt, még 
egy csatakos lelet és még egy hóolvadásos 
tavaszt ezek között az üregek és szakadékok 
közölt kelljen Nagykanizsa város lakósságának 
leélni, amelyek az egykori kanizsai járdák 
helyén tátonganak és meredeznek. Ezt nem 
szabad egy napig sem tovább tűrnie a város 
mérnöki hivatalának és a rendőrkapilányságr.ak. 
A legtöbb helyen elégséges lenne a hepehupás 
téglák egyszerű megfordítása, vagy egyezzék 
bele a város abba, hogy a járdák hézagait 
kaviccsal töltsék k i a háztulajdonosok, s juttas-
sanak nekik néhány lapát kavicsot. De a leg-
forgalmasabb kanizsai utcáknak (pl. a Cscugery 
utcai Blaulelek előtti gyalogjárót, ahol c>upa 
uj házak vannak) ezeket a szégyenfoltjait és 
egyben nyaktörő forgalmi akadályait végre be 
kell szüntetni. 

— Megjött az osztrák gyerekek után 
járó cigaretta és cukor. Jeleztük, hogy az 
osztrák kormány a magyarországi családok 
gavalléros vendégszeretetéi, mel lyel a kis 
osztrák gyermekeket a nyáron hat héten át 
minden jóval bőven tartotta, 5 mi l l ió darab 
cigaretta és több ezer métermázsa cukor aján-
dékozásával fogja viszonozni. A Nagykanizsán 
nyaralt osztrák gyermekek ulán esedékes ciga-
retta és cukor a mai nappal megérkezett. 
Nagykanizsára 10.500 darab cigarettát és ISO 
kiló cukrot kíiidött az osztrák kormány, amiből 
— tekintve, hogy Nagykanizsán 212 osztrák 
gyermek nyaralt, — minden gyerek után 50 
darab cigaretta és körülbelül 93 deka cukor 
fog jutni. A Károly király gyermeknyaraltatási 
akció nagykanizsai' bizottsága ez utón közl i , 
hogy ugy a cigarettát, mint a cukrot f. hó 
22 és 23-lkán, vagyis jövő kedden és szerdán 
vehetik át a vendéglátó családok Rosenthal 
Jakab Deák-tér 9. szám alatti üzletében. 

— A nagykanizsai rendőrség népfölkelö-
lnek ellátása. Szigorú hangú leirat érkezett 
a belügyminisztertől a vármegyeházán keresz-
tül Nagykanizsa városához. Az van előadva 
benne, hogy a városok által a háború folytán 
megcsappant rcndőrlegénységek létszámának1 

megerősítésére kért népfölkelők zsoldjáról, 
élelmezéséről, ruházásáról, fel fegyverzésétől 
és elhelyezéséről ezentúl az i l lető város maga 
tartozik gondoskodni. A rendelethez csatolt 
alispáni határozat ennek megfelelően felszólítja 
Nagykanizsa város tanácsát, hogy az Itteni 
rendőrséghez beoszlolt 11 népfölkelő teljes 
ellátásainak költségeit utalja ki és e költségeket 
a városi költségvetés kiadásainak keretébe 
vegye fel. 

— öt uj zsibárus Nagykanizsán. A há-
borús konjunktúrák ugy látszik n legjobban 
kedvező kereseti ágak egyikévé tették a zsib-
árus mesterséget, vagy magyarul szólva: a 
tandlerosságot. Ezt bizonyítja az is, hogy arra 
a hírre, hogy Nagykanizsa város tanácsa 
szabályrendelcUleg a Nagykanizsán engedélye-
zett zsibárusok számát 10 röl 15-re emelte fel, 
— egyszerre nem kevesebben, mint húszan 
adták be pályázatukat, vagyis iparengedély 
iránti kérelmüket a városi tanácshoz. A tanács 
tegnap döntött a nagy csomó kérvény sorsa 
fölött és a méltányossági tekintetek szigorú 
mérlegelésével válogatta k l a nagy sereg 
pályázó közül az Öt legérdemesebbet. És pedig 
az alábbiakat: özv . Zalay Károlyné született 
Karika Rozália, Özv. Unger Gáspárné szül. 
Harsai Rozália, Wolf Ernőné szül. Geltmár 
Hermln, özv. Ilencsics Józsefné .szül. László 
Etelka és özv. Denkö Ferencné szül, Truppan 
Katalin. 

— Terjed a sertésvész Zalamegyében. 
A megye i állategészségügyi f e lügye lőnek leg-
ú j a b b je len tése szerint a Z a l a m e g y é b e n már 
közel h á r o m hónapja fellépett s e r t é s \ é sz az 
utóbbi hetek óta jelentékeny mértékben terjod. 
Különö en a keszthelyi és a uagykanitsai 
járásokban konstatálható a serlésvész terjedése. 
A kanizsai járás községei közül a legutóbbi 
állategészségügyi jelenlés kiadásakor (két hét-
tel ezelőtt) csak Kiskomáromban, Szepelneken 
és Zalakarosban volt sertésvés?, m ig most 
már a felsorolt községeken kívül Komárváros, 
Murakercsztur és Sormás községekben is 
konstatálták a sertések rémét. Sajnos Nagy-
kanizsa város területén sem szűnt meg még 
a sertésvész, sőt az itt is jelentékenyen terjed. 

— A vidéki színigazgatók szervezkedése. 
A magyar színházi élet a maga fiatal korához 
képest igen fejlelt, dc egyszersmind igen szer-
vezetlen. Ennek főoka a direktorokban kere-
sendő, akik a mesterségük érdekeit hagyomá-
nyos nembánomsággal kezelték. A szerzők már 
megcsinálták a Magyar Színpadi Szerzők Egye-
sületét, a vidéki színészeknek megvan a maguk 
Országos Szinészcgy sülete, a fővárosi színé-
szeknek a maguk Budapesti Sziuészszövelsége, 
de sem a szerzők, sem a színészek egyeteme 
nem tud kivel beszélni, ha a színházakkal 
hivatalosan szerelne érintkezni, Ruszint a ha-
nyagság, részint az üzleti féltékenység mind-
eddig visszatartotta az igazgatókat attól, hogy 
ők, a „munkaadók " is megcsinálják a maguk 
testületét. Most végre felbukkant az első nyoma 
annak, hogy az igazgatók is együvé állanak, 
Egyelőre csak a vidékiek. Több neves vidéki 
igazgató kezdeményezésére a direktorok elha-
tározták, hogy részvénytársasági alapon meg-
csinálják a maguk ' i rodalmi ügynökségét. Az 
alakuló éitekezleten a tervezett negyedmi l l iós 
alaptőkét pár perc alatt túljegyezték az 500 
koronás részvényekkel. A részvénytársasági 
ügynökség révén az igazgatók maguk lesznek 
a színre hozott darabok ügynökei, tehát maguk 
keresnek a saját keresetükön s a viszonyok 
rendeződésével az Írók vidéki tantiémja is, ami 
eddig csákiszalmája volt, bu losabb alapra 
kerül. A részvénytársaság igazgatójává egy igen 
elterjedt és kül fö ldön is nagyhirü ügynökség 
tulajdonosát hívják meg, aki a maga irodáját 
meg fogja szüntetni. Az alakuló közgyűlést 
november 6 án tartják meg. 

— Csökkent a vasúti [személyforgalom. 
A békehírek hatása alatt lényeges csökkenést 
mutat a legutóbbi héten a vasutak személy-
forgalma. A háborús üzletkötések, vétel és. 
eladás egyaránt alaposan leszálltak. A keres-
kedők, utazók, sőt a falusiak se lát ják o ly 
nagy szükségét az utazásnak, mint eddig, és 
maholnap k i fog derülni, tán érdemes se volt 
az a sok életveszélyes tülekedés a vasúti 
kocsikban, hogy valaki üzletet, vagy szórnko 
zást keresve, a legnagyobb mérvű kényelmetlen-
ségnek tegye ki magát. Csak jö j j ön el a béke, 
hamarosan visszazökkenünk a régi rendbe. 

— A hadifogolytartó gazdákhoz. A hadi-
foglyok sorában felmerült járványos és veneziás 
betegségek terjedésének mielőbbi meggállása 
végett a város területén lakó összes hadifogoly-
tartó gazdák a legszigorúbban felhivatnak, hogy 
a náluk alkalmazásban lévő bármilyen nemze-
tiségű hadifoglyaikat c hó 20 án, vasárnap 
délután 2 órakor a városháznál a szokásos 
helyen orvosvizsgálatra annál is inkább bemu-
tassák, mert ellenesetben ellenük a legszigorúbb 
megtor ló intézkedések 'lesznek folyamatba téve. 
Ugyanekkor a szokásos 2 korona is lefizetendő. 
A kiskanizsai hadifoglyok is ide tartoznak 
bejönni. A fogolynyilvántartó. 

1918. október 19. 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n comple l t 
f e l s ze re l é s se l a zonna l i s zá l l í t á s ra 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Ferenc tér 3, 
Gummipótlékerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelés! cikkek. 

l i n n N V A Mozgókép-palota, Rozgonyl-
UflHlHH utca 4 sz. - Telefon 259. 

i 
1918. évi o k t ó b e r hó 19 én, 20-án 

kincskeresők 
varlete és cirkusz attrakció 4 felv. 

és a kiegészítő képek 
F l f i f t f M f Alí * Hétköznap 5, 7, 9 órakor, Vasár-LIUUUUJUH . és ünnepnap V/t, 4, 5'/i, 7 és 9 ó. 

Egy teljesen jó karban lévő 

Remington írógép 
e l a d ó . 

POLGÁR MANÓ 
Nagykanizsa, Bazár-udvar, 

1 Zalaaegyei Gazdasági Takirikptatir 
Részvénytársaság Nagykanizsa 

borbizoműnyi osztálya 
borok vételét és eladását a termelők köré-
ben levő kiterjedt összeköttetéseinél fogva 
legelőnyösebben bonyolítja le. — Előlege-
ket mérsékelt kamatláb mellett nyújt. 

Egy elárusító és egy tanuló 
leány felvétetik 

K E L E T I M. MÓR cégnél 

I BERLIN nagymozgó színház 
Szarvas szálloda. 

1918. október 19-én is 20-ÚD 

Tragédia 4 felvonásban 
a kiegészítő képek. 

Hétköznap 5,7 és 9 órakor. Vasir-
és ünnepnap 2, 3V«, 5, 7 és &-kor. 

tanulót felvesz 
Slnger József és Társa cég. 

Felelő* szerkesztő: OÜRTLER ISTVÁN. 

Uj állapotban levő 
férfiruha és fekete téli' 
kabát eladó. Batthyány-utca 10. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú 0 Y U L A. 
Kiadóhivatal : Gutenberg 

Telefon: Sxertesztóaéc 41. 

CMngery-ot 7. 

Telefon Kiadóhivatal 41. 

Ollson viaszolt 
talrialjpirszáiiali 
A csehekkel és szlívokkal 

maiunknak keli mesesseznünk. 
Budapest (Saját tudósítónk távirata). A mo-

narchia október 4-én kelt jegyiékére, amelyet 
Amsterdamban és másutt 5. és 6-án tettek 
közzé, megérkezett az Egyesült Államok vá-
lasza. Amint külügyminiszterünk a jegyzéket 
a washingtoni svéd követ ut ján juttatta cl az 
Ünio elnökéhez, ugy a válasz is a svéd 
külügyminiszterhez szól. A válasz igy hangzik: 

1Q1Ő október 18. 
U r a m ! Van szerencsém igazolni, hogy 

kormányának egy 7-én kelt közlését juttatta 
az Elnökhöz. Meghatalmazásom van most az 
Elnöktöl, hogy megkérjem ö n t arra, legyen 
oly barátságos és jutassa el a svéd kormány 
utján a császári királyi kormányhoz a következő 
választ: 

Az ülnök kötelességének tartja közölni 
az osztrák-magyar kormánnyal, hogy n e m 
foglalkozhatik ezen kormánynak ezzel 
a javaslatával, mert a január nyolcadiki 
üzenete óta bizonyos nagyjelentőségű ese-
mények állottak be, amelyek szükségszerűen 
megváltoztat ták-az Egyesült Államok kor-
mányának illetékességét és felelősségét. Ama 
tizennégy feltétel kőzött , amelyeket az 
elnök akkor megfogalmazott., szerepelt a 
köve tkező : „Ausztria-Magyarország népei-
nek, amelyeknek helyzetét a nemzetek 
között megvédet tnek és biztosítottnak 
kívánjuk látni, meg kell adni az autonóm 
fejlődés legszabadabb lehetőségét." Amióta 
ezen mqnda t leíratott és az Egyesült 
Államok kongresszusa előtt elhangzott, 
elismerte az Egyesült Államok kor-
mánya, Hogy a csehszlovákok és a 
német, valamint az osztrák-magyar 
birodalom között háborús állapot áll 
fenn és hogy a csehszlovák nemzeti-
tanács defacto hadviselő kormány, 
amely fel van ruházva megfelelő autoritás-
sal arra, hogy a csehszlovákok katonai és 
politikai ügyeit vezesse. Elismerte továbbá 
legmesszebb menő módon a jugoszlávok 
nemzeti szabadságra való törekvéseinek 
jogosságát is. Az elnök ennélfogva nincs 
már, abban a helyzetben, hogy ezen népek 
puszta autonómiáját elismerje a béke 
alapjának, hanem kénytelen ragaszkodni 
ahhoz , hogy ők és nem ő bíráskodja-
nak afelett, vájjon az osztrák magyar 
kormány részéről minő akció fogja 
kielégíteni e népek aspirációit és fel-
fogását jogaikról és mint a nemzetek 
családjának tagjait megillető rendelte-
tésükről. Fogadja uram legnagyobb nagy-
rabecsülésem megújított kifejezését. Lan-
sing Róbert . 

A hatás Bécsben. 
Hivatalos uélemény UHson válaszúról 

Bécs. W i e s n e r báró, külügyminiszteri 
osztályfőnök, megbízott miniszter a Déli 
Hírlap munkatársa előtt a következő véle-
ményt mondta Wilson jegyzékéről : 

Wilson e jegyzékében eltér eredeti 
álláspontjától. Eddig az osztrák-magyar 
monarchia nemzetiségei részére auto-
noraáit követelt. Ezt soha nem vonta 
vissza. Most megváltoztatja ezirányu 
pontjait és kevesell az autonomiát. 
Wilson ez állásfoglalása látszólag erő-
siti a nemzetiségek önállóságra törekvő 
mozgalmait. Valójában azonban nem, 
mert közvetlen a saját kormányukkal 
való tárgyalásra utasítja őket. Kijelenti, 
hogy nem akar beleavatkozni a kor-
mány és népei ügyébe. Ezt örömmel 
tudomásul vesszük. Egy császári ma-
nifesztum a dolgokat Ausztriában a 
helyes mederbe terelte. A ml teendőnk 
csak az, hogy a manifesztumban lefek-
tetett elveket megvalósítsuk. És ez nem 
ok a fegyverszüneti tárgyalások szüne-
telésére. A jegyzékre felelni fogunk, 
mert hisz Wilson nem érintette a kér-
dést, hogy mily feltételek mellett lehet 
béketárgyalásokat kezdeni. 

A német sajtó a válaszról. 
Berlin. Wilson válaszjegyzéke itt a leg-

nagyobb meglepetést keltette. A lapok 
röviden és általánosságban írnak róla. 
Általános az a benyomás, > hogy Wilson 
a nemzetiségek önrendelkezési jogának 
szigorú keresztülvitelével a monarchia 
felbontását akarja elérni. Az a szán-
déka, hogy a kettős-monarchia romjain 
a Balkán államok képére kis államo-
kat építsen. 

Berlin. A Tágliche Rundschau irja a 
jegyzékről : Nagyobb megalázás soha nem 
jutott ki szabad nemzetnek. Megcsúfolása 
az isteni és emberi jognak. 

A csehek nem akarnak 
közvetlenül tárgyalni. 

A prtüd nemzeisyülés határozatai. 
Prága. A cseh nemzetgyűlés szombaton 

Prágában ülésezett, amiről az alábbi tar-
talmú hivatalos közleményt adták ki: 

A cseh nemzetgyűlés elhárit magától 
minden tárgyalást az osztrák központi kor-
mánnyal Ausztria bel viszonya inak szabá-
lyozásáról. Kijelentik, hogy a cseh kérdés 
nemzetközi kérdés, amelyet nem lehet 
Ausztria belpolitikai ügyének tekinteni. 
Követelik a tökéletes állami önállóságot 
és a cseh haza függetlenségét. A szlovák 
testvérek tudják a legjobban, mit érnek 
a magyar kormány Ígéretei. A csehek 
szlovén (tót) testvéreiket éppúgy szeretik, 
mint a Csehországban élőket. Végül kije-

lentik, hogy a cseh-szlovák nemzeti szö-
vetség az egyetlen törvényes képviseleté 
a cseh és szlovén népeknek. 

Készül a perszonál unió. 
Budapest . Tegnap délelőtt Wekerle 

elnöklésével miniszteri értekezlet volt, 
amelyen végleg megállapították Magyar-
országnak perszonál unióban való önálló-
sulásáról szóló törvényjavaslat szövegét . 
Wekerle tegnap délután Bécsbe utazott 
és ma délelőtt a törvényjavaslat előzetes 
szentesítése végett kihallgatáson jelent meg 
Őfelségénél. 

Ujabb visszavonulás Szerbiában 
London . A Reuter ügynökség közli a 

szerb vezérkar 19-iki alábbi je lentését : 
Alexandrovácba bevonul tunk. Francia lovas-
ság és szerb gyalogság bevonult Knya-
z s c v á c b a és Kraijevó-Szelóba. 

Tőzsde 
Budapest . Wilson válaszának hatása 

alatt ma valamit csökkentek az árfolyamok. 
A különbözet akulísszban 2 0 — 3 0 korona. 
•KT^-.^.LM « f a a a i a a a w w i 

Muraköz 
és a horvát aspirációk. 

A „Muraköz" kízleménye. 
Rámutattunk e hasábokon arra a veszede-

lemre, mely horvát testvéreink részéről fenye-
geti Magyarországot és tőként Nagykanizsát 
azral a törekvésükkel, hogy a maguk külön 
államalakulásának tervezett Horvátország el~ 
szakitásával együtt a Muraközt is el akarják 
vinni. Erről a kérdésről az alábbiakat irja a 
Csáktornyán megjelenő „Muraköz" cimü heti-
lap, melynek 35 évi, Izzó hazatlságtól sugalt 
munkája hozta s létre talán a legnagyobb mér-
tékben azt az eredményt, hogy maga a Muraköz 
népe tog a legerélyesebben szembeszállni 
minden olyan törekvéssel szemben, mely 
Zalamegyének ezt a két gyönyörű járását ki 
akarja lépni a magyar szent korona testéből. 
A „Muraköz" cikke a következő: 

A Wilson-féle 14 pont nemcsak a leendő 
békekötés alapját képezi általánosságban, de 
annak 10. pontja valóságos forrongást idézett 
e lő ' az európai nemzetiségek között. Nemcsak 
Elzász-Lolharingia hovátartozása függ ennek a 
pontnak az értelmezésétől, s a bresztl béke 
alapján létrejött u jabb államalakulatok végleges 
elrendezkedése, de mozgolódnak ennek követ-
keztében a monarchia két birodalmának külön-
féle népei is. Ausztria igazán csehül kezd 
állani. Ez a konglomerát birodalom szétesik 
annyi részre, ahány nemzetiségből alakult az 
idők folyamán. 

Magyarországot sem akarja érintetlenül 
hagyni ez az önrendelkezési eszme, bár a ml 
nemzetiségeinknek alig van okuk különösebb 
panaszra. Hisz szabad népek voltak eddig Is. 
Ugy az 1848-iki, mint a későbbi törvények a 
magyar anyanyelvűek és egyéb nemzetiségek 
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közt külömbségel nem tesznek. A jogok min-
denütt egyformák, kiváltságok egyik irányban 

^ sincsenek. Minden nemzetiség anyanyelve az 
egész vonalon érvényesül; érvényesülhet ott-
hon a családi körben, társadalomban, a köz-
ségi és vármegyei életben, az igazságszolgál-
tatás keretében, iskolában és templomban. 
Hogy emellett van állami nyelv, amelynek 
megtanulására alkalmai adunk, s hogy ennek 
érvényesülését és kidomborodá át bizonyos 
hivatalos alkalmakkor és helyeken követeljük, 
magától értetődik. Ezt a jogot és kiváltságot 
az angol nyelv részére maga Wilson az Egye-
sült Államokban is megköveteli. 

S hogy ennek dacára mégis vaunak szepara 
tiszlikus törekvések, csakis külső aspirációkra 
vezelhető vissza. De ezt a külső beavatkozást 
a tótok, ruthének, oláhok és szerbek maguk 
utasítják vissza s tiltakoznak az átcsatolások 
ellen. 

Mindössze a drávánluli horvátok veszik 
a Wilson-íéle pontot komolyabban, s az anya-
országtól már teljesen különállónak tekintik 
magukat. Ha törvényes alapon megcsinálhat-
ják a dolgot, nem is lesz a különválásnak 
akadálya; az ellen azonban a leghatározottab-
ban tiltakozunk, hogy Muraköz.e Is aspirál-
janak. Hogy Muraközt magukkal ragadják, 
ahhoz nem elég, hogy ezt is horvátajku nép 
lakja. Az átcsatolás ellen a történelmi tradíciók 
tiltakoznak elsősorban s magának a népnek az 
érztlleU, mely sohasem tekintetle magát a 
drávánluli borválsággal egynyelvűnek; értel-
meiket és felfogásukat pedig egy egész világ 
választja el egymástól. 

Időelőtll dolog tehát arról beszélni, hogy 
Muraköz is a Wilson-íéle pont elbírálása alá 
tartozik. Először nem is tudjuk, hogy Wilson 
a 10. pont alatt mit is ér t? Azután pedig meg 
vagyunk győződve, ha a 10. pont distinkció-
jára kerül sor, lesznek a békekonferencián 
ahhozértók, akik Muraköz hoválarlozaiKTóságára 
nézve felvilágosítással szolgálnak. 

Mi tehát egész nyugodtan tekinthetünk a 
fejlemények elé. Az a decennium (1 $48 tói 
1860 ig,) mely alatt Muraköz Horvátországhoz 
tartozott, nem elegendő alap ahhoz, hogy 
Muraköz véglegesen Horvátországhoz csatol-
tassék. 

Ellenkezőleg a muraközi népet tradíciói 
Magyarországhoz láncolják. Erősitik azt érzel-
mei, támogatják a félsziget földrajzi fekvése 
s a már egyszer kifejezésre jutott pleblszcltum 
Is a 60 as évekből. 

A muraközi nép azóla sem változott. Magyar 
nyelvi tudásában s hazafias érzelmeiben csak 
megerősödött. A kötelékek, melyek Muraközt 
az anyaországhoz iüzik, sokkal crősebbek 
semhogy minden szérc-szóra, egyszerűen el-
szakithatók legyenek. 

S hogy el ne szakadjanak, majd gondos-
kodik róla maga a muraközi nép 1 

H Í R E K . 
— Hol a közegészségügyi blzotiság ? 

Közel két hónap óta mindegyre nagyobb 
méreteket Öltő járvány dul Nagykanizsán. Az 
orvosok megállapítása szerint még soha ekkora 
járvány nem pusztított nálunk, mert még soha 
sem annyi megbetegedés, sem annyi haláleset 
nem fordult elő járvány idején Nagykanizsán, 
mint amióta a spanyoljárvány szedi áldozatait. 
Ezzel szemben az Is tény, hogy még soha 
közigazgatási hatóságunk annyi közönyt nem 
mulatott a város közegészségügyének érdekei 
Iránt, mint éppen mostanában. Azt gondolják, 
hogy az iskolák bezárása és a polgármesteri 
Intelmeket tartalmazó plakát már elégséges a 
jáiváuy terjedésének és rettentő pusztításainak 
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meggállására ? A közkórházbnn nincs egyetlen 
üres ágy a folyton szaporodó spanyolbetegek 
elhelyezésére, a nagykanizsai civil orvosok 
már összeroskadnak a munka nlalt, amit a 
a járvány óriási terjedése rótt reájuk. És sen-
kinek eszébe nem juto.t volna eddig valami 
ideiglenes kórház berendezéséről gondoskodni 
és mint a fővárosban történt, katonaorvosokat 
kérni a munkában már-már kimerülő civil-
orvosok segítségére. Miért van Nagykanizsa 
város képvis.lőteslülctének közegészségügyi 
bizottsága, ha nem azért, hogy ebben a pél-
dátlanul sürgős és fontos esetben, a legsúlyo-
sabb veszély órájában akcióba l ép jen? Ennyit 
joggal elvárhat a spanyoljárvánnyal szemben 
tehetetlen és már-már megtizedelt kanizsai 
lakósság.# 

— Elcsípett szállodatolvaj egy kanizsai 
s z á l l ó b a n . Tegnap este egy horvát népviseletit 
asszony szállt meg Ki ansz Samunak ít Kazinczy-
utca 37/a számú szállodájában. A vendég, 
aki Varga Erzsébet néven jelentette be magát, 
reggel 5 órakor cl akart távozni a szállóból, 
de a kapu zárva lévén, kénytelen volt a 
személyzetet felkölteni. Mielőtt azonban kibo-
csátották volna az utcára, a vendéglősné meg-
nézte a szobájál, ahol meglepő látvány tárult 
eléje. A vendég ágyából hiányzott a lepedő 
és a vánkoshuzat, továbbá a mosdóról a törül-
köző. Erre természetesen ott marasztották a 
vendéget és rendőrt hivattak, aki a nő blúza 
alatt megtalálta a jelzett tárgyakat és a vendé-
get szíves vendéglátásra bevitte a rendőrkapi-
tányságra. Itt a lefülelt szállodqtolvaj bevallotta, 
hogy igazi neve Kováes Erzsébet és a horvát-
országi Bukoveczről való. Azt azonban nem 
akarta megmondani , hogy tulajdonképpen miért 
is jött Nagykanizsára. A rendőrség most az 
irányban folylat vele nyomozást, hogy Kovács 
Erzsébetnek nem volt-e szerepe a Nagykanizsán 
korábban történt szállodafosztogatásokban. 

— Uj huszkoronások. — Második kiadás. 
Az a sok bankjegy, ami forgalomban van, 
ugy látszik még mindig nem elég. Az osztrák-
magyar bank azonban ugy találja, hogy e 
kevés bankjegy közölt Is sok a hamis. Igen 
gyakori a hamisított papírpénz a 20 koronások 
között és ezért uj huszkoronások kibocsátását 
határozta el. Az uj bankjegyek nagysága meg-
egyezik a régiekével, alapszínük és szinkeve-
lékük azonban lényegesen elütő lesz. Vál-
tozik az arc és a magyar citner háttere is. 
Ezenkívül a bankjegyek balszegélyén függélyes 
nyomással ez lesz olvasható: Második kiadás. 
Az uj huszkoronás bankjegyek október 28 á i i / 
kerülnek forgalomba. 

— Nagy betörés Alsólendván. Óriási 
üzletfosztogatást vittek végbe a mindeddig 
még fel nem derített betörők a minap éjszaka 
Alsólendván. A Welsz-féle ruhaüzletbe törtek 
be, ahonnét több mint 40,000 korona értékű 
ruhát elvittek. A tettesek az üzlet hátsó falához 
támaszkodó Istálló falát kibontották, és az 
üzletbe Jutva a kirakatot egy ponyvával elfüg-
gönyözték, hogy az esetleges világosság ne 
legyen árulójuk és akkor összeszedtek minden 
értékes ruhát és távozlak. A betörést csak 
reggel vették észre. A nyomozást a csendőrség 
folytatja. Kétségtelen, hogy a betörést csak a 
viszonyokkal teljesen ismerős egyén követhette 
el. A nyomozás eddig már több nyomot derí-
tett fel és remélhető, hogy a tettes, vagy 
tettesek nemsokára kézre kerülnek. 

— Tizenöt koronás cipö. Mint „A Czipő" 
című szaklap Irja, a Népruházati Bizottság 2 
millió pár cipőt rendelt egy aradi vegyészeti 
gyár Igazgatójától, aki gummipólló kísérletei 
közben olyan ruganyos anyagra bukkant, mely 
vizhatlan és könnyű cipők készítésére alkalmas. 
E cipő ára páronkint mindössze 15 korona, de 
nagy hibájuk az, hogy tartósságuk alig három 
hónapra tehető. 

Felelős szerkesztő: G Ö R T L E l T l Í F r v X N r 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK ÉS AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n comple t t 
f e l sze re lésse l azonna l i s zá l l í t á s ra 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Fercnc-tér 3. 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-

* torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

D F D I | H nagymozgó színház 
P L H U W Szarvas szálloda. 

1918. október 21-én. 22-én és 23-fln 

A FAUN 
szalon-vígjáték 5 felvonásban 

és a k iegész í tő kópék. 

ElflortáoAk' Hétköznap 5 ,7 és 9 órakor. Vasár-
FLLUTTUTTÖGL. és ünnepnap 2, 3«/», 5, 7 ésWcor. 

Halász Sándor 
m o d e r n fényképészete 

K a z l n c z y - u i c a 11. 

fénykép nagyításokat ka-
rácsonyi munka torlódás 
miatt már most elvállalok. 

A világítási rendelet 
határozata l t a fényhatás 
csOkkenése nélkül csakis 

. fé lwat tos 
l á m p á k k a l 

lehet be tar tani 

U l l o i 25,40,60 watt í o p i t í s i 
Tungsramlámpákat. 

Egy tanulót felvesz 
S l n g e r József és T á r s a cég. 

ÜRfltlIfl 
1918. év i o k t ó b e r h ó 21 én , 22-én 

A S T A NIEL8EM felléptével 

A 

d r á m a 4 fe lvonásban 

és a kiegészítő képek 

Flfíflrfftf Air • "étkCinap 5, 7, 9 órakor, Vaaár-
CIUUUUSOK • éa ünnepnap V/t, 4, 5'/», 7 és 9 ó. 

Egy te l jesen Jó k a r b a n lévő 

Remington írógép 
e l a d ó * 

P O L G Á R M A H O 
Nagykanizsa, Bazár-udvar. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Quteatwg nyomda NagykanJraa. 
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Előfizetési árak: Helyben házhoz hordva 1 hóra 2 korona. 
Egyes szám 8 fillér. Vidékre poétán . . 1 hóra 2-3Q kor. 
= Nyllttér éa hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

Dr. H A J D Ú O Y U L A, 
Kiadóhivatal t üutenkerg nyomda Caengery-nt 7. azira. 

Telefon: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Atttol szlnpfillák Míísurorszfií Iránt. 
— Andrássy Saűicban frondákkoi 

ttWsalt. 
Genf. A Svájcban időző angol poli-

tikusoknak, akik a legszorosabb össze-
köttetésben vannak a londoni kor-
mánnyal és a magyar kérdést nagy 
érdeklődéssel figyelik, nyilvánvaló tö-
rekvésük, hogy Magyarországgal külön 
szeretnének tárgyalni. Egyik itteni 
angol politikus kijelentette, hogy Ang-
liában semmi ellenszenv nincs Magyar-
ország iránt, de szeretnék, ha a magyar 
politika szakitana Németországgal és 
nem folytatná a háborút. Egy másik 
angol politikus pedig azt mondotta, 
hogy gróf Andrássy Gyula Svájcban 
való tartózkodása alatt nem tárgyalt 
angolokkal. Andrássy Freiburgban volt 
ahol franciákkal tárgyalt. Angliában 
egyébként nem bíznak Németország 
komoly szándékában. A német kor-
mányt mindaddig nem tartják demok-
ratikusnak, amig a német alkotmányt 
teljesen meg nem változtatják és a 
kancellárt alá nem rendelik a parla-
mentnek. 

Wilson manővere. 
Semleíes és antantlapok a monar-

chiának adott oílaszról. 
Rotterdam. A Nieuwe Rotterdamsche 

Courant Wilsonnal Ausztria-Magyarország-
hoz intézett válaszjegyzékéről ezeket i r ja : 
Az amerikai elnök mindinkább a feltétlen 
megadásos békére törekszik. Az az egy 
teljesen világos, hogy arra a programmra 
helyezkedett, amelyben mindig többet 
kiván, mint amennyi t az ellenség megad. 

Genf . A Journal des Debats ezt ir ja: 
Wilson jegyzéke az utolsó tőrdöfés a 
kettős monarchiának. Wilson ebben érté-
sére adja Károly királynak, hogy a mo-
narchiát már szétesettnek tekinti és hogy 
a döntés joga azoké a népeké, amelyek 
a monarchia részei voltak. 

Stockholm. A közeli fegyverszünet re-
ményét, mely általános volt] a pesszimista 
felfogás váltotta fel. Arra a hirre, hogy 
Németország válasza nem lesz engedékeny, 
Wilson válaszjegyzéke a remény halvány 
sugarát is elhomályosította. Itt az a felfo-
gás alakult ki, hogy a monarchia össze-
omlik és kiválik a szövetségből, de Német-
ország inkább tovább folytatja a háborút , 
semhogy enged jen . 

Qenf. A f r anc i a H a v a s ü g y n ö k s é g fél-
hivatalos köz l emény t adot t ki, mely 
igy s z ó l : Wi l sonnak Ausztr ia-Magyar-
országhoz Intézett j egyzéke ke rek 
visszautasí tás , m e l y Bécsben az u to l só 
i l lúziókat is szé t fosz to t ta . A mona rch i a 
egyet len m e n e d é k e , ha k o m p r o m l s -
sumra lép a nemze t i ségekke l . 

A londoni délszláv-komité 
a császári manifesztumról 

Hága. A londoni délszláv bizottság, 
mint a monarchia 7 millió szerb és horvát 
lakősságának valamint az észak- és dél-
amerikai angol gyarmatokon élő délszlá- . 
voknak képviselete, Károly király október 
28-iki manifesztumát visszautasítja. A dél-
szlávok szilárdan eltökélték, hogy teljesen 
szakítanak a Habsburgokkal és a monar-
chiával. Amerika győzelmétől várják a 
délszlávok jogos igényeinek teljes meg-
valósulását. 

Hit hluánnoii tőlünk ?i 
Genf. Salandra volt olasz miniszter-

elnök azt irja a Corriere d'Itáliában, 
hogy Ausztriának Póláról, Tríentről, Catta-
róról és Franzensfestéröl Olaszország ja-
vára le kell mondania. 

Zürich. Az antant állítólag a következő 
előfeltételekkel haj landó Németországgal 
fegyverszünetet kö tn i : Németország harc 
nélkül ürítse ki Metzet és Strassburgot, 
szolgáltassa ki Helgplandot, rombolja le 
az összes határmenti várakat és adja át 
tengeralattjáróit valamint teljes kereske-
delmi flottáját. 

A képviselőház ülése. 
Károlyi tiz pontja. 

Budapest . A képviselőház mai ülését 
% 1 0 órakor nyitja meg S z á s z Károly 
elnök. 

Gróf K á r o l y i Mihály megindokolja 
a perszonál unióról beterjesztett törvény-
javaslatát. Azt hiszi, úgymond, minden-
kinek éreznie kell a felelősséget, mely 
vállaira nehezedik. Most nem beszélni 
kell, hanem cselekedni. A tétlenségből ki 
kell ragadni magunkat. Bizánc utolsó 
napjaihoz hasonlítanak az események. 
Mindenki tudja, hogyan vált lehetségessé, 
hogy ily porig alázó békére akarják 
Magyarországot kényszeríteni. Egyetlen 
helyes ut v a n : a különbékel El kell Js-
merni a cseh állanjot, amelynek azonban 
nincs joga magyar területekre. Tiz pont-
ban beterjeszti pártja kívánságait : 

1. A kormány, mely a katasztrófát 
okozta, azonnal távozzék helyéről. 

2. Követeli a háború azonnali befejezé-
sét és a magyar katonaságnak az országba 
rendelését. 

3 . A mai válságos időkben őfe l sége 
tar tózkodjék Budapesten. 

4. Magyarország független és külön 
külügyminisztere legyen. 

5 . Lépjünk be a világszövetségbe. A 
német szövetség felbontandó. 

6 . Az u j kormány Indítsa meg azonnal 
a tárgyalásokat a nemzetiségekkel. 

7. Az u j kormány jelentse ki, hogy 
nem szándékozik a délszláv függetlenség-
nek út jába állni. 

8. Biztosítsa Magyarország részére 
Fiumét és a tengerhez vezető utat. 

9. Követeli az egyenlő választói jogot , 
a sajtó, gyülekezés és egyesülés szabadságát. 

Bün, ha a kormány nem cselekszik. 
És ez esetben ő fog cselekedni. 

W e k e rl e Sándor miniszterelnök: Egyet -
ért Károlyival abban, hogy a tettek ideje 
következett el, de a kormány máris a 
tettek mezején halad. Téved azonban, 
aki azt akarja, hogy Németországtól külön 
kössünk békét . 

A Ház Károlyi Mihály indítványát elveti. 
R á t h Endre indokolta meg a perszo-

nál unióról benyúj to t t ' indítványát, amit 
szintén elvetnek. 

Végül gróf A p p o n y i indokolta meg 
a 15 tagu honvédelmi és külügyi bizott-
ság összehívásáról szóló indítványát. 

A városok államsegélye 
Jelentékenyen növekedni fos. 

A készülő uj városi törvényből. 
Budapestről Jelentik: 

A magyar városok több Ízben kérték már a 
kormánytól azt, hogy téritse meg a városoknak 
a háború által okozott költségeket és az ed-
diginél intenzivebb módon támogassa a váro-
sokat, amelyeknek adminisztrációja sok mun-
kát végez cl az állam helyett. A városok ed-
dig csak a rendőrség fe j l esz tés re kaptak 
segítséget az államtól és félő volt, hogy a 
rendőrségnek tervbevett államosításával ez a 
segítség is elmarad. Ez Ügyben a Magyar 
Városok Országos Kongresszusa terjedelmes 
íelterjesztést intézett a kormányhoz, kimutatva 
e felterjesztésben, hogy a rendőrség államosí-
tásával a városok terhel nem csökkennek 
olyan mértékben, hogy az állami segítség 
felesleges lenne. 

A belügyminisztériumban elkészült a városi 
törvény tervezete és Wekerle Sándor miniszter-
elnöknek az volt a szándéka, hogy a javaslatot 
a politikai helyzet tisztulása után vagy ö ter-
jeszti a parlament elé, vagy azt utódjának 
adja át. 

E javaslat igen érdekes rendelkezéseket tar-
talmaz a városok támogatására vonatkozólag. 
Kimondja a javaslat, hogy az állam költség-
vetésébe a városok segélyezésére minden év-
ben megtelelő összeget kell beállítani. Az 
egyes városok már első izben is nagyobb támo-
gatást kapnak ai 1918-ban élvezeti állam-
segélynél. Ehhez az Összeghez nevezetesen 
hozzá kell adni az 1917. évi IX. t. c. rendel-
kezései folytán az egyes tisztviselők és városi 
alkalmazottak részére szükséges pialádi pótlé-
kot, illetve a családi pótlék kiegészítése d m é n 
élvezett Összeget, másrészt ugyancsak hozzá 
kell számítani ehhez a segítséghez a városi 
közigazgatási alkalmazottak várakozási idejé-
nek leszállítása folytán előálló költségtöbbletet. 

A városok segítségét mindig akkora összeg-
ben kell megállapítani, hogy a segítésben 
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ezek a tételek benne legyenek. A törvény 
rendelkezései szerint a segélyt a városoktól 
megvonni, avagy azt kisebb összegben meg-
állapítani nem lehet és a kormány ezt csak 
ugy teheti meg, ha erre a törvényhozás utásllja. 

A városok részére a segítséget január 1-én 
egy összegben kell kiutalni. Ha azonban 
január elsején indemnitás nincs, akkor a 
városok jogosítva vannak a részükre az előző 
évben kiutalt államsegélynek megfelelő össze-
get a rendelkezésükre álló különböző alapok-
ból kölcsönképpen felvenni és ezt a költség-
vetésben megállapított célra felhasználni. Az 
államsegély kiutalása alkalmával azonban a 
kölcsönt az alapoknak vissza kell fizetni. A 
városoknak ez az intézkedése nem igényel 
kormányhatósági jóváhagyást. 

H Í R E K . 
— A spanyoljárvány terjedése Zala-

megyében. A spanyolinfiuenza járványa, mely 
mint olvasható, országszerte mind nagyobb 
méreteket ölt, egész Zalavármegye területén 
hatalmasan pusziit. Némely zalamegyei faluban 
aránylag még sokkal nagyobb mértékben 
grasszál a járvány, mint pl. Nagykanizsán, 
aminek legfőbb oka a faluk orvoshiányában 
rejlik. Ami pedig a vármegye többi városait 
illeti, az egy Alsólendvát kivéve mindenült 
Ijesztő módon pusziit a spanyol. Amialt nem-
csak Nagykanizsán kellett az iskolákat bezárni, 
hanem Zalaegerszegen, Keszthelyen és Tapol-
cán is. Ami a spanyoljárványnakJA'a^>Á<j»/»wJ« 
való terjedését i l let i , ez az orvosok megálla-
pítása szerint még mindig folytonosan növe-
kedőben van, de pontos képet erről csak a 
spanyolbelegek kötelező hatósági bejelentése 
mutathatna, amit a fővárosban már rég elren-
dellek. Ha Nagykanizsa város képviselőtestüle-
tének közegészségügyi bizottsága mégis meg-
gondolja magát és elhatározza, hogy a spanyol 
járvány ügyében ülésezni fog, nagyon helyén-
való lenne, ha ott a kanizsai spanyolbetegek-
nek habár csupán számszerint való hatósági 
bejelentését javasolnák. 

— A közegészségügyi bizottság Ölést 
tart . Felszólalásunk, amelyben a spanyoljár-
vány elleni védekezésre Nagykanizsa város 
közegészségügyi bizottságának akcióba lépését 
követeltük, nem maradt eredménytelen. Dr. 
Szekeres József, a bizottság elnöke intézkedett, 
hogy a közegészségügyi bizottságot holnap, 
szerdán délután fél 6 órára ülésre hívják 
össze, amelyen értesülésünk szerint a kanizsai 
orvosok egyértelműen azt is javasolni fogják, 
hogy rendeljék el Nagykanizsán a spanyol-
betegek naponkénti számszerint való halósági 
bejelentését. 

— A Relk gyógyszertár uj kézben. A 
„Megvá l tódhoz címzett régi kanizsai patikát 
annak tulajdonosa, Reik Gyula gyógyszerész 
eladla Bogenrieder Frigyes oki. gyógyszerész-
nek, aki azt tegnap vette át. Bogenrieder 
Frigyes mint gyógyszerész-főhadnagy a mozgó-
sítás óta katonai szolgálatot teljesít, a katonai 
szolgálat alól való felmentése azonban folya-
matban van. Az az általános szimpátia, mely 
az uj kanizsai gyógyszertártulajdonos szemé-
lyét városszerte övezi, a legszebb fejlődés 
kilátásait nyújt ja ennek a régi, ki tűnő nevQ 
közegészségi intézménynek. 

— Boldog pécsiek. A „Pécsi Nap1ó"-ban 
olvassuk az alábbi kis h í r t : „ A közönség 
figyelmét ugylátszik kikerülte a harisnyaárusl-
tásról megjelent rendelet, mert bizony nagyon 
kevesen jelentek meg a Reinfeldcégné), hogy 
harisnyát vegyenek. Pedig akiknek joguk van 
e harisnyához, nagyon rosszul teszik, hogy 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

legnagyobb választékban complelt 
felszereléssel azonnali szállításra 

nem vásárolják, mert 4 korona 50 f. 9 ko-
ronás árban kapnak olyan harisnyát, melynek 
a bolti ára 30 korona. A hatóság ezúton is 
figyelmezteti a közönséget, hogy a hirdetésben 
feltűntetett határidőket tartsa be, mert a kiosz-
tás alfabetikuj sorrendben történik és ha a 
jogosultak most nem viszik cl járandóságukat, 
akkor a hatóság a megmaradt felesleggel 
másként fog rendelkezni." Jó lenne, ha a 
pécsi hatóság a harisnya felesleggel ugy ren-
delkezne, hogy azt Nagykanizsa kapná meg. 
Bízvást merjük állítani, hogy a kanizsai közön-
ség nem szolgáltatna okot olyan panaszra, 
mint a pécsiek, akiknek még kínálva sem kell 
a 4 és fél koronás harisnya. 

— Liliomtipró kanizsai suszter. Vadállati 
brulálitásról tett ma feljelentést a rendőrkapi-
tányságon egy Teleky-ut i vasutas. Azt pana-
szolta, hogy tegnap délután a kert jükben a 
szomszéd lakó, egy Kovács András nevü cipész 
megbecslelenitette a vasulas 10 éves kislányát. 
A cipész először egy sereg gyereknek diót 
vert a fáról, majd az összes gyerekeket elhes-
segette, csak a kislányt fogta ott a kertben. 
Rövid idő múlva a kis szőke gyermek görcsös 
zokogással rohant be szülőinek lakására és 
elpanaszolta a merényletet, amit a cipész 
ellene intézett. A rendőrkapitányság a bestiális 
embert, aki rokkant katona és al ig néhány 
hónappal ezelőtt nősült meg, elővezettetle, 
majd kihallgatása után letartóztatta és átkísér-
tette a kir. ügyészséghez. 

— KI volt az elcsípett kanizsai szálloda-
fosztogató? Tegnap közöl tük, hogy a Kazinczy-
utcai Krausz-féle vendégfogadóban lefüleltek 
egy horvát népviseletü parasztnöt, aki a szálló-
szobát, ahol fél éjszakán át lakott , kifosztotta. 
A szállodafoszlogató a bejelentőlapon Varga 
Erzsébetnek jelezte magát, majd a rendőrsé-
gen Kovács Erzsébet nevet val lott. Mára 
azonban kiderült, hogy mindkét neve hamis. 
Az elcsipelt szállodafosztogató ugyanis Csalni 
Tetéz 20 éves légrádi leánnyal azonos. A je-
les leányzónak egyébként az apját is jó l 
isinerik a nagykanizsai rendőrkapitányságon, 
ahol az öreg kosárfonó ellen amiatt fo ly ik 
kihágási eljárás, mert iparigazolvány nélkül 
marhákkal kereskedett. Csatai Terézt átkísérték 
a kir. ügyészség fogházába. 

— Az Uránia mozgóképpalota előadásait 
— tekintettel a legújabb miniszteri rendeletre — 
hétköznapokon d. u. 6 és 9 órakor, vasár- és 
ünnepnapokon pedig 3, 6 és 9 órakor tart ja 
meg további intézkedésig. 

— A katonai szabadságok korlátozása 
a spanyoljárvány mia t t A spanyoljárvány a 
hadsereget is alaposan kikezdte, amiért a hon-
védelmi és a hadügyminisztér ium rendeletet 
bocsátottak ki a katonai szabadságolások kor -
látozásáról, i l letőleg a szabadságon lévő kato-
nák egy részének szabadságmeghosszabbitásá-
ról. November 16-ig senkinek sem i t thon a 
póttesteknél, sem a harciéren nem adnak sza-
badságot. Ez alól csak a legkivételesebb ese-
tek képeznek kivételt. Ak ik a Tiszától északra 
vagy nyugatra fekvő területen vannak szabad-
ságon (vagyis a Duna—Tisza közén, Észak-
magyarországon, vagy a Dunántu lon) azoknak 
szabadsága, ha f. hó 20. és 30-ika között jár 
le, 10 nappal meghosszabbíttatott. A szabad-
ságok meghosszabbításáról szóló rendelkezés 
azonban a 1. hó 20-a előtt lejárt szabadságo-
lásokat nem érinti, s az i l y szabadságoltak 
késedelmes bevonulásuk esetén máris büntetést 
kapnak. 

Felelős szerkesztő : OpRTLER ISTVÁN. 

Adakozzunk a vak katonáknak. 

Fekete Sándor Budapest , U n t Ferenc tér 3. 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

I I B / I N I A Mozgókép-palota, Rozgonyl-
U K H i l i H utca 4. sz. — Telefon 259. 

1918. évi október hó 21 én, 22 én 
A8TA NIELSEK felléptével 

A 

dráma 4 felvonásban 

és a kiegészítő képek 
6 éi 9 órakor. Előadások: K g rórtkor,VMAr-

A béke hírére 
4 zongora és I pisninó jutányos 
árban eladó* Zrínyi Miklós-u. 45. 

Köszönetnyilvánítás. 
Fájdalomtól megtörve ezúton mon-

dok hálás köszönetet mindazoknak, k ik 
felejthetetlen férjem elhalálozásának 
szomorú alkalmával részvétük kifejezé-
sével és a gyászúnnepélyen való szives 
megjelenésükkel gyászomban oszlozni 
és fájdalmainatenyhiteni szívesek voltak. 

Nagykanizsa, 1918. október hó 21. 

Ozv. Beruer Adeltné, 

Hölgyek, 
akik végleg meg akarnak szabadulni szeplő és 
fol toktól, csakis most alkalmazzák a vukovári 
kenőcsöt és epeszappant; kámforkenőcs vim-
inerl ik és arcvörösség e l len; 8 féle púder min-
den szinben, l i l iomtej , rózsa cseppek ; mitesserek 
és ráncok eltávolítása arcgőz és masszázszsal. 
Postai szétküldés portómentes. Zr íny i Miklós-

utca 45. szám. — Szőrtelenítő szerek 1 

D F D I I I I nagymozgó színház 
P U l l L l l i Szarvas szálloda. 

1918. október 21-én. 22-én és 23-án 

A FAUN 
szalon-vígjáték 5 felvonásban 

k i e g é s z í t ő k é p e k . é s m k i i 

I j B T s Hétköznap 5,7 és 9 órakor. Vasár-
' ünnepnap 2, 3"/», 5, 7 éa Mcor. 

L u p k M ó l i 
f e l v é t e t n e k 

a GUTENBERG nyomdában 
Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Qutenberg nyomda Nagykanizsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú O V U L A . 
Kiadóhivatal : CJutcnberf nyomda Cawfftty-ui 7. nám. 

Telefon: Sxerkmtóaég 41. Telefon Kladóhlvatr.i 41. 

fl b é k e Ü g y e . Törökország különbékéje. H Í R E K . 

Angol vélemény 
a német viszonválaszrél. 

Rotterdam. Londonbó l je lenük. Mérték-
adó körökben Németországnak Wilsonhoz 
küldött válaszjegyzékét nem tekintik lé-
nyeges iratnak, csak orgumentációnak. 
Az angol ko rmány és diplomácia szerint 
ez nem volt válasz, hanem szófecsérlés, 
melynek az a célja, hogy az igazi, válasz 
hiányát takarja. Loyd George és az angol 
kormány tagjai tanácskoztak ugyan a 
német válaszjegyzékról, de hivatalos nyi-
latkozatot arra vonatkozólag nem tettek. 

Anglia fázik 
a tengerek szabadságától. 

Rotterdam. A Reuter ügynökség közli: 
Angol mér tékadó helyen Németország 
azon álláspontjával szemben, hogy Wilson 
csak a megszállt területek kiürítését köve-
teli, kijelentik, hogy ez nem igy áll és 
ezt közelebbröl meg kell világítani. To-
vábbá Anglia nem egyezhet bele a ten-
gerek szabadságának oly magyarázatába 
sem, ahogyan azt a németek értelmezik. 
Számos tengerészeti kérdést meg kell ol-
dani. Az angol külügyi hivatal álláspontja 
a német jegyzékkel szemben az, hogy 
Németország válasza Wiisonnak szól, te-
hát olóször az elnök foglalkozik vele és 
ö dön t afölött , hogy közli-e a szövetséges 
kormányokkal . Addig tehát nem kívána-
tos, hogy Anglia hivatalos nyilatkozatot 
tegyen a német válaszjegy/.ékről. 

Háborús uszítás Amerikában 
Rotterdam. A Daily Chronicle jelenti 

Washingtonból : Az Egyesült Államok 
hallani sein akar megalkuvásról és nem 
adják alább a katonai döntésnél . Hang-
súlyozzák, hogy Németország katonai 
hatalmát meg kell törni. Tartanak azonban 
a hangulat megfordulásától , mert máris 
számosan ellenzik a brutális erőkifejtést. 

KiOritjük Szerbiát 
és Montenegrót? 

Bécs. Az Arbelterzeliung közli: Teg-
nap á Relclisrat tagjai között az a hir 
terjedt el, hogy a hadvezetőség elő-
készületeket tesz Szerbia és Monte-
negró kiürítésére, amely alkalmas 
időpontban meg Is fog történni. Ennek 
célja az, hogy eleget tegyenek Wilson 
felszólításának, mellyel a megszállt 
területek kiürítését jelöli meg a fegy-
verszünet alapjául. A megszállt terü-
letek kiürítésével csapatainkét a Duna 
és Drina szakaszra vonjuk vissza. 

Bécs. Diplomáciai helyen is tudnak 
azokról a híresztelésekről, hogy Török-
ország külöubékét szándékozik kölni. Ki-
jelenlik, hogy Törökországnak ugy kato-
nai, mint politikai helyzete rendkívül 
kedvezőtlen s nem kizárt dolog, hogy a 
legmesszebbmenő lépésekre kényszerül. 

A királyi pár Debrecenben 
Debrecen. A debreceni egyelem fel-

avató ünnepélyére a királyi pár ma dél-
előtt 10 órakor ideérkezett. Egy félórával 
előbb robogott be a miniszterek külön-
vonata, melyen herceg Windiscligraetz, 
báró Szterényi, és gróf Zichy Aladár és 
János miniszterek jö t tek. Debrecen városa 
és Ha jdumegye ünnepélyes fogadtatásban 
részesítette a felségeket. Ha jdumegye fő-
jegyzőjének üdvözlő beszédére a király a 
következőket válaszolta: 

„Szívből viszonzom hazafias és hü 
üdvözletüket a királynéval együtt. 
Lelkem mélyéből köszönöm, hogy Itt 
megjelentek és alkalmat adtak nekem, 
hogymint koronás királya beszélhessek 
magyar népemhez. Nehéz időket élünk, 
de egyült küzdjük végig. Feléled lel-
kemben minden remény, ha hű magyar 
népemre gondolok, mely ezer éven át 
leküzdött a sorscsapásokat és győzel-
mesen ellenállt a veszedelmeknek. 
Adják át küldőiknek, Debrecen városa 
és Hajdumegye egész lakósságának a 
királyné és a magam legmelegebb 
köszönetét és üdvözletét. Minden igye-
kezetünkkel azon leszünk, hogy orszá-
gunk és szeretett magyar népünk kö-
zeli boldog Jövőjének biztos alapját 
megvethesse. 

Budapest . Hírlik, hogy a királyi család 
Debrecenből Budapesté jön, ahol közös 
miniszteri értekezlet lesz. Egyes osztrák 
miniszterek már Budapestre érkeztek. 
Híre jár annak is, hogy a király és családja 
három' hetet fognak Budapesten tölteni. 

Tőzsde 
Budapest. A mai tőzsdei forgalomban 

nagy lehangoltság uralkodott . 5 0 — 1 0 0 
koronával olcsóbbodtak az értékek. 

I l i m a i Gazdasási TaUrélpáutár 
Részvénytársaság Nagykanizsa 

borblzomúnyl osztfflya 
borok vételét és eladását a termelők köré-
ben levő kiterjedt összeköt te tés inél fogva 
legelőnyösebben bonyolWja le. — Előlege-
ket mérsékelt kamatláb mellett nyújt. 

— Kitűntetett 20-as honvédtisztek, őfel-
sége a nagykanizsai 20. honvédgyalogezrcd 
tisztikarának tagjai közül legújabban az alábbia-
kat részesítette vitézségi kitüntetésben : A Ul. 
oszt. Vaskoronarenddel tüntette kl a király 
Kozma G ibor tartalékos hadnagyot , a harmad-
szori szignum laudisszal Komlósi Oyula száza-
dost és Székely Sándor tartalékos főhadnagyot , 
a második szignum laudisszal pedig Bnmner 
Mihály srázadosl. 

— Változások a kanizsai iparlajstrom-
b * n . A városi tanácsnak legutóbbi tanács-
üléséből iparigazolványt adtak ki Klnger 
Józsefnek és MitUrmaycr Ferencnek, mind-
kellőnek pékipar gyakorlására. Ellenben tudo-
másul vélték Tclekes Ferencnek tej, tojás és 
b.iromíikcrcskedésrc jogosító iparengedélyélő! 
való lemondását és a kauizsai iparlajstromből 
törölték. 

— E l j e g y z é s . Fridrkh Lajos é$ Kalzenbach 
Micike jegyesek. (Minden külön értesítés 
helyett.) 

— G y á s x r o v a t . Hosszú, kinos szenvedés 
ulán éleiének 75 éves korában elhunyt ma 
délelőtt özv. Ofenbeck S a m u n é . ' Halálában, 
amelyet széleskörű rokonság gyászol, Olenbeck 
Vilmos, a Gutenberg nyomda társtulajdonosa 
és Ofenbeck Károly szabó édesanyjukat veszí-
tették el. Temetése holuap, csütörtök délután 
fél 5 órakor lesz a köztemető halottasházából. 

— A kormány összelratja a szünetelő 
g y á r a k a t . A kereskedelemügyi miniszter lei-
ratot intézett az iparfelügyelőségekhez, ame-
lyeket arra szólított lel, hogy a kerületükben 
levő üzemen kívül helyezett, vagy szünetelő 
gyártelepeket Írják össze és jelentsék be az 
eredményt oklóber végéig. Az Iparlelügyelő-
ségeknek kimutatást kell készíteni a gyártele-
pek terjedelméről, felszereléséről és arról, hogy 
alkalmasak-e valamely más gyári Üzemre, 
mint a melyre eredetileg használtattak. Ez az 
intézkedés kétségtelenül előkészület az átme-
neti Időkre és a békére, a mikor sok uj gyárra 
lesz szükség, ellenben építeni nem lehet oly 
gyorsan, mhit a hogyan szükség lesz az uj 
gyári üzemekre és igy a meglevő, üzemen 
kivül álló gyártelepeket kell mobilizálni és 
felhasználni, hogy a belföldi piac szükségletét 
gyorsan ki lehessen elégíteni. — Nagykanizsán 
a szünetelő téglagyárakon kivül csak a cipő-
gyár és a játékgyár vaunak üzemen kivül, 
amelyekhez aligha lehet a leégeti Mercur-vas-
gyárat is hozzászámítani. 

—• Az elkobzott tízezer tojás árdrágítói. 
Közöltük, hogy a rendőrség Rclclunftld Győző 
nagykanizsai tojásnagykereskedőtől 10 ezer 
600 darab tojást elkobzott, mert azokat d a r a - ' ' 
bonként 1 korona 10 lillérért akarta értékesí-
teni. Reichenleld Győző az ellene indított 
kihágási eljárás során azt a vallomást tette, 
hogy a tojásokat Misner Gyula Iégrádl lakós-
tól velte 96 fillérjével. E vallomás folytán a 
rendőrkapitányság megkereste a nagykanizsai 
járás főszolgabíróját, hogy Misner Gyula ellen 
indítson árdrágilás miatt kihágási eljárást. 



2. oldal ZALAI HÍRLAP 

— Betörök egy főutl Őrletben. Tegnap 
este i/« 8 órakor a Zalarnegyei Gazdasági 
Takarékpénztár házmesterének felesége udva-
rukon két gyanús alakot vett. észre. Rájuk 
kiáltott, hogy mit kercsn.k olt, mire azok 
futásnak eredtek és a szomszéd ház kerítésén 
át elmenekültek. A házmester és felesége az 
egész házat átvizsgálták, hogy a titokzatos 
alakok nem követtek e el valami lopást, vagy 
betörést a házban, de mindent rendben talál-
tak. Ma reggel azonban kiderült, hogy a két 
alak már a jól végzett munka után volt, 
amikor a takarékpénztár udvarából elmenekült . 
Amikor ugyanis Slrasstr Márton töuti műsze-
rész ma reggel 8 órakor üzletéit felnyitotta, 
ott leírhatatlan rendetlenséget talált, e l lenben 
eltűnt az üzletből 5 vadászfegyver és egy 
csomó blcikligummi és számos egyéb bicikli-
alkatrész. Az üzletnek azonban ugy az utcai, 
mint az udvar felőli bejáratai teljesen rendben, 
szabályszerűen zárva voltak. Kétségtelen, hogy 
a betörők álkulccsal nyitották ki az üzletnek 
az udvar felőli hátsó aj ta já t és dolguk végez-
tével azt szép rendesen bezárták. Reggel az 
udvar hátsó részén a kerítés (övében megtalál-
ták a bicikligummikat és a többi apró holmit. 
Ezeket a betörők, ugy látszik, menekülés köz-
ben elszórták, az öt vadászpuskát azonban 
elvitték. Amint a betörési felfedezték, azonnal 
közölték azt a rendőrkapi tánysággal . A nyo-
mozást azonban nagyon megnehezíti az a 
körülmény, hogy mielőtt a rendőrség a hely-
színre megérkezhetett volna, Strasserék a be-
törők által szétszórt üzletet szépen rendbehozták. 

— A kávéházi árak országos szabályo-
z á s a . Illetékes forrás közli velünk, hogy a 
legrövidebb időn belül országosan fogják 
megállapítani a kávéházi árakat, még pedig 
mindenütt a vidéki árvizsgáló-bizottságok ut ján. 
A megállapított árak scholscm lehetnek maga-
sabbak a budapesti áraknál. 

— A szakszervezetek táncgyakorlóit is 
b e s z ü n t e t t é k . A nagykanizsai munkások szak-
szervezetei ezúton közlik, hogy a spanyol járvány 
terjedése miatt táncgyakorlóikat beszüntették. 

— Milyen lesz a balatoni világfürdő ? 
Közöltük annak idején, hogy a l egnagyobb 
magyar pénzintézetek egyike, a Magyar Bank 
és Kereskedelmi R. T. nagyszabású vállalatot 
alapított, mely egy csomó fürdőtelep létesí-
tését, s ezek közölt egy balatonparti világfürdő 
megvalósítását tűzte ki p rogrammjának . E 
vállalat, az ÉGISZ, melynek élére Márkus 
Jenő voll fővárosi tanácsnokot helyezlék, mint 
már a lapok megírták, megvett Siólok és 
Balatonlöldvár közölt a Balalon pari ján nyolc 
és fél kilométer hosszúságban húzódó 1100 
katasztrális holdnyi terület. Külömböző hírlapi 
közlemények jelentek meg már arról, hogy 
mit akar itt az ÉGISZ csinálni. Ezek a közle-
mények azonban úgyszólván semmi pozití-
vumra nem támaszkodtak. A minap azonban a 
vállalat igazgatója, Márkus J énö egy hírlapíró 
előtt vázolta a készülő balatoni vi lágfürdő 
körvonalait. És pedig az a l ább iakban : „Mi 
egy modern, nagyszabású balatonparii fürdő-
telepet akarunk a Balaton part ján létesíteni. 
Olyat, amilyen még nincs. Megteremtjük a 
magyar Lidót. Nagy alapossággal és nagy 
költséggel. Mindenekelőtt a szabályozást csi-
náljuk meg, az eire vonatkozó tervek már 
készülnek. Az első t eendő: az alagcsövezés, 
a csatornázás, a vízvezeték kérdése és a talaj-
rendezés. Azt hisszük, hogy a jövő év folya-
mán megkezdhet jük a talajrendezési munkála-
tokat. Ennek kapcsán fogjuk megállapítani, 
hogy hol lesznek a parkok, hová építünk 
hoteleket, hol helyezzük el n kényelmes és 
praktikus villákat, hol lesz a strand, a fürdő-

telep és ha mindez megtörtént, akkor hozzá-
fogunk az építéshez is. A kikö:ő elhelyezése 
ügyében tárgyalunk már a kormánynyal , mert 
modern és szép kikölöt kell az u j fllrdőtelcp-
hez épí teni ." — Ámbár e nyilatkozat konkrét 
kijelentéseket nem tartalmaz még, annyit el-
árul, hogy készül már a l egnagyobb és leg-
szebb balatonmenti fürdő. Hogy pedig ez 
tényleg ilyen is lesz, azt valószínűvé teszik 
egyrészt Márkus J e n ő Ízlése, másrészt a Magyar 
Bank pénze. 

— Bazaltbánya Sopronban. Sopronból 
közlik velünk hogy az Esterházy hciczegi 
uradalomhoz tar tozó pulyai bazal ibánya kiak-
názására részvénytársulat alakult . 

— Felmentések meghosszabltása. A hon-
védelmi miniszter és a földmivelésügyí minisz-
ter egyetér tőleg akkénl rendelkeztek, hogy a 
közérdekből szükséges mező- és e rdőgazdaság i 
felmentések, amennyiben a folyó évi november 
30 ával lejárnak, az eddigi elvi megál lapodá-
sokat és rendelkezéseket minden tekintetben 
érintellenül hagyva, az eddigi gyakorlati e l já -
ráshoz képest egyszerűsítet t a lakban terjesz-
Icsienek fel a névjegyzékeket szerkesztő és 
véleményező halóságok által. Az összes haló-
ságok ügyelnie a l egnyomatékosabban felhi-
vatott arra, hogy mindenkit tar tsanak vissza a 
fe lmentés meghosszabi tás után járó köl t séges , 
fáradságos , egyén i l eg és a köz kárára Is igen 
há t rányos utazástól . Ez tehát azt jelenti, hogy 
egy jogérvényesen felmenteit ka lona 1918. 
november 30-tól kezdve 1919. évi február hó 
első hetéig zavartalanul megmaradha t polgári 
fogla lkozásában, ha tényleg o t thonában — 
nem pedig áltól lávol tar tózkodik. 

— A Nagykanizsai Clpöhivatal közlemé-
n y e i . Felhivatnak mindazok, akik c ipöszükség-
létükét bejelentenék, hogy a c ipőuta lványok 
igénybevétele végett hatósági igazolványukkal 
I. hó 22 én jelentkezzenek. A városi l akósság-
gal közöltetik, hogy a kiutalt c ipőkre n c ipő-
utalványok kiadattak, miért is je lenben c ipő 
rendelkezésre nem áll, c ipőulalvúnyok kl nem 
adhatók . Csizmák, latalpu cipők, poszlócipők, 
papucsok, fehér vászon és selyem cipők 
kaphatók . 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
A m. kir. 20. honvéd pótzászlóal j beszerzési 
Intézmény sertést hizlaló tagjai ú jból felhivat-
nak, hogy hatósági igazolványuk és sertés-
hizlalási engedélyükkel l egkésőbb folyó hó 
23-ig tengeri vásárlási engedé lyüke t váltsák 
ki, mert későbbi je lentkezések f igyelembe 
vehelők nem lesznek. — A város lakossága 
ezennel felbivatik, hogy évi káposzta és vörös-
hagyma szükégletének Igénybevétele végett 
napon t a délután 3-tól 6 ig az Élelmezési 
Hivatalban a hatósági Igazolvány fe lmutatá-
sával jelentkezzenek. Hatósági e l lá tásban levők 
részére ez alkalommal személyenkint 20 kiló 
burgonya utaltalik ki mindazoknak , akik bu r -
gonya vásárlási engedélyüket ki nem vellék, 
avagy nem termelők. A burgonyauta lványok 
hatósági igazolvánnyal naponta délután 3-tól 
6- ig vehetők igénybe. — Halósági el lá tásban 
levők részére a városi élelmiszer üzletben 
burgonya jegyre fejcukliit 2 kiló bu rgonya 
szolgáltatik ki. — Ezenkívül kapha tó margar in , 
kávé, pótkávé, papiika, élesztőt pólló sü tőpor , 
málnaszörp, aszallszilva, szappanpól ló és 
mosópor . 

Fényképező gépek, filmek, lemezek, pa 
pírok, felszerelési tárgyak legolcsóbb ár-
ban SZABÖ ANTAL fényképészeti szak 
Üzletében Nagykanizsán. 

Felelős szerkesztő: O O R T L E R ISTVÁN. 

1918. október 23. 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

legnagyobb választékbaji complelt 
felszereléssel azonnali szállításra 

Fekete Sándor Budapest, L t n t Ferenc tér 3. 
Oummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

R F K 1 I | H nagymozgó színhez 
P I . i H . l i i Szarvas szálloda. 

1 9 1 8 . o k t ó b e r 2 1 - é n , 2 2 - é n és 2 3 - f i a 

A FAUN 
szalon-vígjáték 5 felvonásban 

é s a k i e g é s i i f ő k é p e k . 

PlAaHáenV- Hétköznap 6 és 9 órai ulUullaMJl. is ünnepnap 3, 6 és 

ammmmnmmmsmmm 

Hölgyek, 
akik végleg m e g akarnak szabaduln i szeplő és 
foltoktól, csakis most a lkalmazzák a vukovári 
kenőcsöt és e p e s z a p p a n t ; kámlorkenőcs vim-
merlik és arcvörösség e l l en ; 8 féle púder min-
den színben, llllomtej, rózsa cseppek ; mitesserek 
és ráncok eltávolí tása arcgőz és masszázszsal . 
Postai szétküldés por tómentes . Zrínyi Miklós-

utca 45. szám. —• Szőrtelení tő szerek! 

órakor. Vasár-
9 órakor. 

Divatos és elegáns 

n é i k a l a p o k 
minden árban és minden Ízléshez 

G. WEISZ LUJZA 
női kalapszalonjában, Nagykanizsán 

a Központ szál ló épületében. 
Velour és filckalapok átvasalása, valamint 
szőrmék átdolgozása. — Gyászkalapok-
ból és fátyolokból állandó nagy r a k t á r . 

Egy teljesen Jó karban lévő 

Remington Írógép 
e l a d ó . 

POLGÁR MANÓ 
Nagykanizsa, Bazár-udvar. 

IIHIINIli Mozgókép-palota, Rozgonyl-
UHMIllH utca 4. sz. — Telefon 259. 

1918. évi október hó 23 án, 24 én 

hazaáruló 
Episod dráma a mostani nagy időkből 

4 felvonásban. 

Az anyós válni akar 
Vígjáték 3 felvonásban. 

PfRffr fAff lb • HétkOznap 6 és 9 órakor, Vatir-
C l U U U l U U n . és ünnepnap 3, 6 és 9 órakor. 

A béke hírére 
4 zongora és i pianinó jutányos 
árban eladó. Zrinyi Miklós-u. 45. 

Nyomatott a Usdótutajdonosnál, Outtnberg nyomda Nagykanizsa. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 
EJóHzctésl ára*: Helyben házliox hordva 1 hóra 2 korona. 
Egyca »rim 8 fillér. Vidékre poétán . . I hóra 2 50 kor. 
= Nyllttér éa hirdetések megállapított Arak mellett. = 

Alapította 

Dr. H A J D Ú 0 Y U L A. 
Kiadóhivatal : Gutenberg nyomda Ceengery-ut 7. érám. 

Telefon: Sxerkcaztöség 41. • Telefon Kiadóhivatal 41. 

U] lövi hammitn. 
Hafiyarorszűfi demokratizálása. 

A világtörténelmi eseményeknek a magyar 
politikai éielrc gyakorolt lebiriiatatlan hatása 
végre meghozta a rnűga első ériékes gyümölcsét : 
a 67-es kormányrendszer végső bukását és 
Magyarország igazi demokratizálódásának haj-
nalhasadását . A ma reggeli lapok jelentették, 
hogy Wekerle miniszterelnök a képviselőház 
tegnap délutáni ülésén bejelentette a kormány 
lemondását, s hogy olyan kormány kinevezé-
sére fog őfelségének javaslatot tenni, amelyben 

> minden egyes párl, még a parlamenten kivül 
állók is (a szociáldemokraták) képviselve legye-
nek, továbbá hogy az uj kormánynak első 
dolga lesz a legszélesebb körit választójogi reform 
megvalósilása. A nagy történelmi fordulat első 
eseményeiről alábbi telelouhlrcink szólnak: f 

Wekerle lemondott. 
Budapest . Wekcríe Sándor miniszter-

elnök ma reggel 8 órakor Gödöllőre 
utazott és 9 órakor kihallgatáson jelent 
meg őfelségénél, kinek előterjesztette az 
egész kabinet lemondását . Wekerle ugyanez 
alkalommai javaslatot telt a királynak 
több polit ikus kihallgatására is. Ezeknek 
személyére és a kihallgatások időpont jára 
vonatkozólag még ma döntenek . 

AMlrfety M l k l h a l M o n . 
Budapest . Oróf Andrássy Gyula ma 

délelőtt Gödöl lő re ment,, ahol a király 
kihallgatáson fogadta . Andrássy Gyula 
gróf kihallgatása kétségtelenül a külügy-
miniszterséggel függ össze. 

Ki tehet miniszterelnök? 
T f s z a a ramiaHIs v f t l n z t ó j o i m e l l e t t . 

Budapest. Oróf Károlyi Mihály laká-
sán ma éjszaka együtt volt radikálisok 
és szocialisták értekezlete kimondotta, 
hogy egy, Andrássynak vezetésével 
alakuló, kormányt nem iántogaf. Szóba 
hozták, hogy Károlyi radikális pro-
gramit^® alapjón Károlyi miniszter-
elnökségével' alakuljon kormány. A 
radtkáíisok és szocialisták kifejezték 
készségüket awa, hogy egy ilyen 
kojutiá/tyfc támogassanak. 

Budapest . Ma délelőtt 11 ómkor a 
munkapár t értekezletei tartóit, amelyen 
gróf T i 9 z a' István- hosszabb beszedet 
mondot t , amelyen kifejezte azt a kész-
ségét, hogy a megváltozott helyzet és 
a A események kényszerítő-, hatása foly-
tán. hozzájárul a választójognak a 
legszélesebb mértékig való kiterjesz-
t é séhez . . Ezt a, nézetét egyébként — 
úgymond* — a pártelnöki tanácson is 
kifejtette. A munkapárt, ezután elhatá-
rozta, h o g y oly kormányt; mely ugyan 
a baloldali pártokból és a parlamenten 
kivül álló csoportokból alakulna, támo-
gatja, ha annak Andrássy vagy Apponyi 

lesz az elnöke, de nem támogatja azt, 
ha Károlyi vagy Batthyány Tivadar lenne 
a kormányelnök. 

A közfis miniszterek Is lemondanak. 
Budapest . Gróf Burián István külügy-

miniszter dr. Spilzmüller közös pénzügy-
miniszterrel együtt Budapestre érkezett, 
hogy felajánlják lemondásukat. A király 
maga szólította fel őket erre, amit szük-
ségessé tesz az Ausztria és M igyarország 
közti viszony küszöbön álló felbomlása. 

A fiumei lázadás. 
Fiume. Rendkiviili események tartották 

tegnap izgalomban Fiumét. A városban 
levő horvát katonaság fellázadt és a ma-
gához vont csócselékkel hatalmába kerí-
tette a várost és hatalmában tartotta 
egész estig. A lázadás a szomszédos 
Susákból indult ki, ahol nagy nemzeti 
ünnep volt a horvát önállóság és a dél-
szláv állam kikiáltása alkalmából és az 
összes hatóságok és a csapatok felesküd-
tek a délszláv államra. A Fiúméban tar-
tózkodó 79. gyalogezred, melynek tiszti-
kara és legénysége l isztán horvát , kitűzte 
a laktanyára a horvátszerb lobogót és a 
tisztek figyelmeztetése dacára sem akarta 
eltávolitanl. Határrendőrök kísérelték meg 
a zászló eltávolítását, de az ezred legény-
sége ezt nem engedte. Összeütközés tá-
madt, melynek egy halottja, és 12 sebe-
sültje van. A katonák megrohanták az 
őrszobát és azt a földig lerombolták. Ez 
alatt az idő alatt egyre nagyobb tömeg 
hömpölygöt t Susákból Fhtméba, a zen-
dülő csőcselék már 2 0 0 0 főre szaporodott . 
A törvényszéki palotát valósággal meg-
ostromolták, kapuját betörték, a berende-
zést elpusztították, az iratokat széttépték 
és kiszórlák az utcára, az összes rabokat 
kiengedték és Bálint főügyészhelyettest 
foglyul ejtették. A hatóságok lehetetlenek 
voltak, mert mindössze egyetlen szakasz 
stájer katona állt rendelkezésre, magyar 
katona egy sem volt Fiúméban. A he ly . 
zet kritikusnak látszott a kormányzósági 
palotára nézve is, de egy horvát tiszt 
rábeszélésére elállottak a katonák^ennek a 
megostromlásától. Bevonultak a " kaszár-
nyába, hol estig voltak, mikor Is a kor-
mánybiztos intézkedésére magyar kato-
naság érkezett a városba. Ezek benyo-
mullak a laktanyába és lefegyverezték a 
lázadókat. — Fiumét mára a katonai 
parancsnokság vette át és kihirdette AZ 
ostromállapotot. 

Fiume. Félhivatalosan jelentik a fiumei 
eseményekrő l : A rend teljesen helyreállt. 
Magyar katonaság vonult be a városba, 
melyből teljesen kiszorították a zendülőket . 

Budapest. Ma délben Jelenti a fiumei 
kormánybiztos: Fiúméban 250 székely 
baka őrködik a rend felett. Egész 
Fiúméban-, teljes a nyugalom, nincs 
semmi rendzavarás,. csend van az 

utcákon. Jekelfalusy kormányzó nyu-

Sodian dolgozik irodájában. Fiume ós 
udapest kőzött teljesen fennáll az 

összeköttetés. 

Bécsi moiyar lisztek a hazáért. 
Bécs. Az itt tartózkodó magyar 

tisztek bizottságot alakítottak és haza-
helyezésükért felhívást intéztek a 
magyar közönséghez. Remegő szívvel 
várják a pillanatot, — írják, — hogy 
hazajöhessenek és megvédhessék v. 
hazát az észak, dél, kelet s nyugat 
felől betörő ellenséggel szemben, 
amint megvédte Kossuth Lajos 48 ban. 

Wilson kapitulálást kíván 
Rot terdam. A Newyork Timesnek Ír-

ják Wash ing tonbó l : Wilson semmi mással 
nem elégszik meg, csak a németek feltét-
len kapitulációjával. Fegyverszünet nem 
lehetséges addig, mig a németek el nem 
fogadják Foch fellételeit. 

Tőzsde. 
Budapest . Az irányzat a kulisszban 

tarlóit, a korlátpiacon igen lanyha. 

H Í R E K 

Nagykanizsa védekezése 
a spanyol-járvány ellen. 

A k ö z e í t o é í ü s v l blzoftsdí ülése. 
— Saját tudósítónktól. — 

Nagy késedelemmel végre Nagykanizsán a 
legilletékesebb tényező, a közegészségügyi 
bizottság is hallatta tegnap szavát a világot 
megremegtető spanyol járvány elleni védekezés 
módjairól. Radikális intézkedéícket javasol a 
bizottság, de a közönség lelki nyugalmának 
visszaállítása szempontjából legfontosabb indít-
ványt. a spanyolbetegek naponként számsze-
rlnti bejelentésének tervét a bizottsági ülésen 
résztveit orvosok — bizonyára saját kényelmük 
szempontjából , — elvetették. Élinek dacára 
nagyon helyénvaló volna, ha azt a polgár-
mester mégis elrendelné. 

Dr. Szekeres József, a bizottság elnöke azt 
az örvendetes bejelentést tette, hogy észleletei 
szerint a spanyol-járvány Nagykanizsán szűnő-
félben van. A saját részéről intézkedett, hogy 
a kórházban a beteglátogatás a minimumra 
korlátoztassék és hogy a közkórházban a spa-
nyolbetegek részérc kellő számú ágy legyen. 

Dr. Rálz Kálmán városi tiszti orvos szintén 
konstatálta a spanyoljdrváuy csökkenését. Majd 
előterjesztette javaslatait, amelyeket a spanyol-
járvány mlalt Nagykanizsán nlknlmazandóknak 
vél. E javaslatokat a bizottság mind magáévá 
tette, s ezek a következők: 

Az összes iskolák szünete november 5-éig 
meghosszabbitandó. 

Ugyanezen napig belillandók a mozlelőadá-
sok és tánciskolák. 



2. oldal 
Z A L A I H Í R L A P 

A v e n d é g l ő k záró rá ja 9 ó rá ra , a kávéházak 
és é t l e n n e k zá ró rá ja p e d i g 10 ó rá ra k o r l á -
t o z a n d ó . 

A ha lo t t aka t , hacsak n e m lehe l őke t te l j esen 
k ü l ö n szobában fe l rava ta lozn i , a l e g s ü r g ő s e b -
b e n a t e m e t ő ha lo t l asházába k e l l s zá l l i t an i . 

A két k a t o n a i s z o l g á l a t o l t e l j es i l ő g y ó g y -
szerész (d r . M e r k l y Be lus József és N e u m a n n 
A l a d á r ) szabadságo lása és d r . F o d o r A l a d á r 
vá ros i t i sz t i o r v o s fe lmen tése i r án t a l e g s ü r g ő -
sebben i n t é z k e d n i ke l l . 

A z o r v o s o k „ r a g á l y o s b e t e g " s z ö v e g ű v ö r ö s 
c é d u l á k k a l l á t a n d ó k el , s ezeket m i n d e n 
s p a n y o l b e t e g l akása inak a j t a j á r a k i k e l l ragasz-
ta tn i . 

A kan i zsa i t eme tő t n o v e m b e r e l se jén m á r 
este 6 ó r a k o r b e z á r j á k . 

E l l e n ő r i z e n d ő , h o g y a i i a k k e r á l l o m á s o k o n 
m i n d i g k e l l ő s z á m ú b é r k o c s i l e g y e n , s ezek 
e l sőso rban az o r v o s o k r e n d e l k e z é s é r e á l l j a n a k . 

A n o v e m b e r h » v l h a d i s e g é l y f i z c t é s e k e t a 
t ö m e g l o r l ó d á s e l ke rü lése vége t t a v á r o s h á z 
k ö z g y ű l é s i t e r m é b e n végezzék , a m e l y ez a l ka -
l o m r a j ó l b e l ü l e n d ő és k i s z e l l ő z t e t e n d ő . 

V é g ü l : Az i sko láka t és m o z i k a t ú j b ó l i m e g -
n y i t t a t á s u k e lö l t a l a p o s a n f e r t ő t l e n í t e n i k e l l . • 

A r e n d ő r k a p i t á n y s á g m a d é l e l ö l t r ende le te t 
bocsáto t t k l , m e l y n e k é r t e l m é b e n a fen t i r e n d -
szabá l yok , ú g y m i n t a k á v é h á z i és v e n d é g l ő i 
z á r ó r a k o r l á l o z á s o k , és a m o z i e l ő a d á s o k b e s z ü n -
tetése m á r a mai nappal kezde té t vesz i . 

év i o k t ó b e r 2 0 - t ó l n o v e m b e r 1 6 - i g b e z á r ó l a g 
tar t . E z e n i d ő a la t t csak a legköulebbi hozzá-
tartozók elhalálozása cselére (amikor is ezt 
h a l o t t i b i z o n y í t v á n n y a l k e l l i g a z o l n i ) — és a 
h a d i f o g s á g b ó l v i s s z a t é r t e k n e k a d h a t ó s z a b a d s á g . 
A z o n k a t o n a i s z e m é l y e k , n k i k a mögöttes 
országrészből j ö l l e k szabadság ra N a g y k a n i z s á r a , 
a f en t i z á r l a t b ó l k i f o l y ó l a g s e m m i f é l e m e g -
hosszab i t ás t n e m n y e r n e k , s z a b a d s á g u k l e j á r -
táva l h a l a d é k t a l a n u l és o k v e t l e n ü l b e v o n u l n i 
t a r t o z n a k . T e h á t a m o s t e l r e n d e l t s z a b a d s á g 
v a g y f o r g a l m i zá r l a t f o l y t á n a u t o m a t i k u s meg. 
hosszabbítás csak a harctértől szabadságolt 
katonáknak és tiszteknek jár. É s p e d i g a z o n 
e g y é n e k a k i k n e k s z a b a d s á g l e v e l e október 20-a 
előttről v a n k e l t e z v e , a s z a b a d s á g u k f. hó 30 ig 
j á r le és N a g y k a n i z s á r a v a g y k ö r n y é k é r e 
s z a b a d s á g o l t a t t a k , a s z a b a d s á g l e v é l I l i k p o n t -
j á b a n m e g j e l ö l t d á t u m t ó l k e z d v e 5 napi meg-
hosszabbítást n y e r n e k . Azo!<ra a z o n b a n a k i k f. 
h ó 2 0 a u t á n l e t tek s z a b a d s á g o l v a és a k i k n e k 
s z a b a d s á g a m á r f. h ó 19- ig , v a g y csak o k t ó -
ber 30 -a u t á n j á r le , n e m v o n a t k o z i k a m e g -
h o s s z a b b í t á s . 

— Egerek i r tása a kanizsai mezőkön. 
A n a g y k a n i z s a i h a l á r b a n i s m é t ó r i á s i m é r t é k -
b e n e l s z a p o r o d t a k a meze i e g e r e k . E r r e v a l ó 
t e k i n t e t t e l p o l g á r m e s t e r i h i r d e t m é n y j e l e n t m e g , 
m e l y m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e k m e g ó v á s a c é l j á -
b ó l a v á r o s h a t á r á b a n u g y a f e l s z á n t o t t és 
bevé te t i , v a l a m i n t a fel n e m s z á n t o t t és b e 
n e m ve te t t t e r ü l e t e n f. é v i n o v e m b e r h ó 1 - t ő l 
n o v e m b e r 15 i g t e r j e d ő i d ő b e n az e g e r e k k ö -
te l ező i r tását ( a r s e n l c u m m a l v a l ó m é r g e z é s é t ) 
r e n d e l i e l . F e l h í v j a a r ende le t a g a z d a k ö z ö n -
séget , h o g y a sa já t és a f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g 
e g y a r á n t f o n l o s é r d e k e i r e v a l ó t e k i n t e t t e l a 
m é r g e z é s t a l e g p o n t o s a b b a n e s z k ö z ö l j e . A 
m é r e g ( a r s e n i c u m ) d r . M e r k l y B e l u s Józse f 
g y ó g y s z e r t á r á b a n a r e n d ő r h a t ó s á g á l t a l é rvé -
nyes í te t t h a t ó s á g i i g a z o l v á n y a l a p j á n s z e r e z h e t ő 
be , m e l y h a t ó s á g i i g a z o l v á n y t az I — I I . k e i ü l e l l 
( n a g y k a n i z s a i ) g a z d á k részérc a v á r o s i k a t a s z -
te r i n y i l v á n t a r t ó h i v a t a l , a K i . k e r ű l c t b e n i ( k i s -
k a n i z s a i ) b i r t o k o s o k részére p e d i g K á r l o v i t s 
Józse f és P l á n d e r O y ö r g y v. k ü l t a n á c s o s o k 
f o g j á k k i s z o l g á l t a t n i . E r e n d e l e t m e g s z e g é s e 
k i h á g á s t k é p e z , s 15 n a p i g , t e r j e d h e t ő e l z á r á s -
sa l és 2 0 3 k o r o n á i g t e r j e d h e t ő p é n z b ü n t e t é s s e l 
f o g b ü n t e t t e t n i . E n n é l f o g v a a v á r o s i m e z ő ő r ö k 
a r e n d e l e t p o n t o s v é g r e h a j t á s á t s z i g o r ú a n 
e l l e n ő r i z n i és az ész le l t m u l a s z t á s o k r ó l j e l e n t é s t 
t e n n i t a r t o z n a k . 

— A nagykanizsai közalkalmazot tak 
beszerzési csopor t jának közleménye. — 
F e l h í v j u k a m a t a g j a i n k a t , k i k b u r g o n y a - s z ü k -
s é g l e t ü k e t a c s o p o r t n á l j e g y e z t é k e l ő , h o g y a 
b u r g o n y a m e g k ö z e l i l ő e l l e n é r t é k e f e j é b e n 
m é t e r m á z s á n k é n t 20 , azaz h u s z k o r o n á t l e g -
k é s ő b b f. h ó 2 6 i k n a p j á i g h i v a t a l i f ő n ö k ü k n é l 
f i zessék le . A h i v a t a l i f ő n ö k ö k e t , i l l e t v e t a n -
i n t é z e t e k i g a z g a t ó i t p e d i g f e l k é r j ü k , h o g y a 
n á l u k le f i ze te t t Összeget a f i z e t ő k n é v j e g y z é -
k é v e l e g y ü t t l e g k é s ő b b f. é v i o k t ó b e r h ó 2 7 - i k 
n a p j á n H a r s a y O y ö r g y p o s t a és táv . f e l ü g y e l ő 
u r n á k s z o l g á l t a s s á k á t . A n y u g d i j a s o k a b u r -
g o n y a árá t o k t ó b e r h ó 2 8 , 2 9 és 3 0 - l k n a p j a i n 
m i n d e n k o r d é l u t á n 3 ó r á t ó l 5 ó r á i g s z i n t é n 
H a r s a y ' O y ö r g y u r n á i f i zessék le . Az elnökség. 

— Városi telkek hadirokkantak és Öz-
v e g y e k r é s z é r e . E g e r v á r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e 
e l h a t á r o z t a , h o g y a v á r o s t u l a j d o n á t k é p e z ő 
s z é p a s s z o n y v ö l g y i t e l k e k e t a h a d i r o k k a n t n a k 
és ö z v e g y e k részére e lá r ve rez i . A z á rve rés m e g -
t ö r t é n t , a z o n b a n n e m h a d i r o k k a n t a k és h a d i -
ö z v e g y e k , h a n e m j ó m ó d ú g a z d á k v á s á r o l t á k 
Össze a t e l keke t . E g e r v á r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e 
e m i a t t oz á rverés j ó v á h a g y á s á t m e g t a g a d t a és 
u j árverést r e n d e l t e l azza l a k i k ö t é s s e l , h o g y 
a t e l k e k csak h a d i r o k k a n t a k és h a d i ö z v e g y e k 
s z á m á r a a d h a t ó e l ; m i n d a d d i g p e d i g , m i g 
I l y e n e k n e m j e l e n t k e z n e k , a v á r o s i t i s z t v i s e l ő k -
n e k a d j a b é r b e a f ö l d e t . 

Felelős szerkesztő: OÜRTLER ISTVÁN. 

— A személyforgalom korlátozása a 
Déli vasúton. Folyó évi október hó 25-tkétől, 
v a g y i s h o l n a p t ó l k e z d v e a D é l i V a s u l b u d a -
pcst — p r á g e r h o f i és n a g y k a n i z s a — w i e n e r - n e u -
s tad l i v o n a l á n a g y o r s - és s z e m é l y v o n a t o k n á l 
a s z e m é l y k o c s i k m e n n y i s é g e c s ö k k e n t v e lesz, 
s e v o n a t o k csak a f e l t é t l e n ü l s z ü k s é g e s s z e m é l y -
k o c s i k k a l f o g n a k k ö z l e k e d n i . E r r e v a l ó t e k i n -
tet te l c v o n a t o k h o z csak a r ende l kezés re á l l ó 
he lyek m e n n y i s é g é h e z képes t f o g n a k menet-
jegyek korlátolt mennyiségbtn k i a d a t n i . F i g y e l -
m e z t e t j ü k e n n é l f o g v a a k ö z ö n s é g e t , h o g y csak 
ha lasz tha t l an ese tekben u tazzék , s t e k i n t e t t e l 
ar ra, h o g y a v o n a t o k k o c s i j a i csak h i á n y o s a n 
lesznek f ű t h e t ő k , m i n d e n k i m e l e g r u h á v a l 
( t a k a r ó v a l ) e l lá tva i n d u l j o n u l r a . 

— A Mercur-gyár nem szünetel. Tegnap 
k ö z ö l t ü k , h o g y a k o r m á n y az i p a r í e l ü g y e l ő k 
u t j á n össze i ra t ja a s z ü n e t e l ő g y á r a k a t , m e l y e k -
nek számbavé te l é re a v é g b ő l van s z ü k s é g , m e r t 
a k o r m á n y i n tézkedéseke t aka r t e n n i , h o g y a 
leszere léskor a t e r m e l ő i p a r i m u n k a n y o m b a n 
te l jes e r ő v e l m e g i n d u l h a s s o n . A s z ü n e t e l ő 
kan i zsa i g y á r a k k ö z ö t t e m l í t e t t ü k a N a g y k a n i -
zsai M e r c u r - v a s g y á r a t is. A M e r c u r v a s m ü v e k 
részvény lá rsaság m a az a l á b b i l e v é l b e n k é r i 
a reá v o n a t k o z ó s o r o k h e l y e s b b í t é s é t : „ T e k i n -
tetes S z e r k e s z t ő s é g i B. l a p j u k t e g n a p i számá-
b a n „ A k o r m á n y össze i ra l j a a s z ü n e t e l ő g y á -
r a k a t " c i m ü k ö z l e m é n y ü k h ö z f ű z ö t t k o m m e n -
t á r o n k í v ü l ( l . j . h o g y a M e r c u r - g y á r l eége t t ) 
g y á r u n k m é g azért s e m s o r o l h a t ó a s z ü n e t e l ő 
g y á r a k közé , m e r t a m i n t ezt m é g t á v o l v i d é k e n 
l a k ó r e n d e l ő i n k is t u d j á k , ü z e m ü n k n e m szü -
ne te l , csak a h á b o r ú o k o z t a m u n k á s h i á n y 
m i a t t r e d u k á l t ü z e m m e l d o l g o z i k . B á r a k ö z l e -
m é n y n e k r e á n k nézye n a g y j e l e n t ő s é g e n e m 
lehe t , j ó n a k l á t j u k a t ek . s z e r k e s z t ő s é g i t ls 
f e l v i l á g o s í t a n i . T e l j e s t i sz te le t te l a M e r c u r 
v a s m ü v e k r . - t . L á s z l ó s. k . 

— A katonai szabadságolások és a spa-
nyol nátha, A katonai szabadságolások kor-
l á t o z á s á r ó l , I l l e t ő l e g a s z a b a d s á g o l á s o k beszün -
te tésérő l s z ó l ó l e g u t ó b b i k ö z l e m é n y ü n k M e g é -
p í t é s e k é p p e n I l l e tékes h e l y r ő l m é g az a l á b b i a k 
köz lésé rc k é r e t t ü n k f e l : A s z a b a d s á g z á r l a t f . 

1918 . o k t ó b e r 2 4 . 
• —— — — — ír n • • i be, 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n conip lc t t 
f e l sze re l é s se l a z o n n a l i s zá l l í t á s r a 

Fekete Sándor Budapest. Liszt Ferenc tér 3. 
Oummipótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

HORNYA Mozgókép-palota, Rozgonyi-
UKH IUH utca 4 sz. - Telefon 259. — » . . 

1918. évi o k t ó b e r h ó 2 3 án, 24 én 

A hazaáruló 
Episod d r á m a a mostani nagy Időkből 

4 felvonásban. 

Az anyós válni akar 
Vígjáték 3 felvonásban. 

E l f t m M r f l l r • Hétköznap 6 és 9 órakor, Vatár-
C I U U U U H M . és ünnepnap 3, 6 é i 9 órakor. 

1 1 8 9 4 
1 9 1 8 . 

Műfaeladás. 
N a g y k a n i z s a v á r o s fe l sőe rde jén 1918. 

é v b e n k i t e r m e l t m ű - é s d o n g f t f é n a k 
a lka lmas 4 5 da rab , 5 0 — 1 0 0 c m . vastag-
ságú t B I g y r B n k S t n h e l y s z í n é n 

1918. évi oktober hó 29-én délelőtt 9 érakor 
4 

k e z d ő d ő n y i l v á n o s szóbe l i á rve résen kész-
p é n z f izetés me l l e t t a l e g t ö b b e t Í gé rőnek 
e l a d j u k . 

A v á r o s i t a n á c s . 

N a g y k a n i z s a , 1 0 1 8 . év i o k t ó b e r h ó 18-án. 

Dr. Sflfijúrt Gyula t k. 
p o l g á r m e s t e r . 

B t E T D I I H rfagymozgószínház 
PC.HLIH Szarvas szálloda. 

1918 . o k t ó b e r 2 4 - é n és 2 5 - é n 

Az embeivoddsz 
Qfliy hajsza a gyilkos kfirfll. 

Nagy detektív d ráma 4 felvonásban 

é a a k i e g é s z í t ő k é p e k . 

Előadások: Hétköznap 6 
és ünnepnap 

és 9 órakor. Vaiár-
3, 6 és 9 órakor. 

H a t á s z S á n d o r 
m o d e r n f é n y k é p é s z e t e 

K a z l n c z y - u t c a 11 . 

fénykép nagyításokat ka-
rácsonyi munka torlódás 
miatt már most elvállalok, 

Egy szobás lakást 
azonnalra k e r e s ü n k . BLAU cognac-
g y á r N a g y k a n i z s a . = = = = = = = = 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanlna. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú O Y U L A , 
Kiadóhivatal i Gutenberg nyomda Csengery-ut 7. szám. 

Telefon: Szerkesztőség 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Vilmos császár lemond, 
Wilson ujabb válasza Berlinben. 

A ma reggeli lapok jelentelték, hogy 
Wilsonnak u jabb válasza Is megérkezett 
Berlinbe, s ebben az amerikai elnök ha-
lálozott kijelentéseket tesz, hogy csak a 
császár befolyásától teljesen montes német 
kormánnyal ha j landó tárgyalni. E válasz-
nak máris nagyfontosságú következményei 
vannak, melyek között szerepel mindenek-
előtt Vi lmos császár lemondásáról szóló 
hir. Erről, valamint a béke ügyének egyéb 
fejleményeiről alábbi lelefonhireink szólnak: 

Berlin. Óriási izgalmat keltett Ber-
linben Wilson ujabb válaszjegyzéke. 
Ma délután koronatanács foglalkozik 
ezzel, amelyen a beteg kancelláron 
kivül az összes államtitkárok, a ve-
zető katonai tényezők és az egyes 
német államok képviselői is résztvesz-
nek. Az általános felfogás Berlinben 
az, hogy a közvélemény nyomása 
alatt Vilmos császár a mai koronala-
nácsnak felajánlja lemondását, hogy 
ezzel Wilson egyik sarkalatos köve-
telésének eleget tegyen. A lemondás 
perfektuálása esetén a Wilsonnak 
adandó német válasz már lehetővé 
fogja tenni a fegyverszüneti tárgya-
lások megindítását. 

Berlin. A birodalmi gyűlés folyosóján 
ma délelőlt az a hir terjedt el, hogy 
midőn az első alkalommal felmerült a 
német békeakció kezdeményezésének terve, 
Vilmos császár már akkor felajánlotta 
trónjáról való lemondását . 

A birodalmi gyűlés nem 
marasztalja a császárt. 

Bécs. A Neues Wiener Journalnak je-
lentik Berl inből: Valószinüleg a császár 
előbb-utój)b lemond unokája javára. A 
birodalmi gyű lés mai vitáján R o s c h k e 
rámutatott arra, hogy a monarchikus kor-
mányról legutóbb folytatott vita során a 
korona mellett egy hang sem hallatszott. 
— F r i m b o n ezeket m o n d o t t a : Távoz-
niok kell azoknak, akik nem tudnak az 
uj rendhez alkalmazkodni. — Ezután 
L e d e b o u r két órás beszédje keretében 
felolvasta Vilmos császárnak egy levelét, 
amelyet m é g a háború előtt Miklós orosz 
cárhoz irt, s amelyben kijelentette a csá-
szár, hogy a centrumpárt iakat és a szo-
ciáldemokrata párt tagjait fel kell akasztani. 
— P a y e r alkancellár kijelenti, hogy a 
hosszú időn át visszatartott levél teljesen 
érdektelen, mert a császár azóta a parla-
mentárizmus alapjára helyezkedett . 

Clemenceau és Foch 
líriyalúial a fejyuerszünelről. 

Genf. Párisból táviratozzák: A francia 
képviselőház folyosóján az a hir terjedt 
el, hogy a legutóbbi napok külpolitikai 
eseményei folytán Clemenceau és Foch 
lábomok között élénk táviratváltás van 
folyamatban. Foch a fegyverszünet esetén 
biztosítani tudja az antant katonai fölényét, 
ha az ellenség kész becsületes szándékú 
megállapodásokot létesíteni. 

térré történt kinevezése után Andrássy a 
következőket m o n d o t t a : „ P r o g r a m m o m r ó l 
ezidőszerint csak annyit m o n d h a t o k , h o g y 
elődöm tevékenységét a tisztességes béke 
elérésére hajthatatlanul fo ly ta tom". Arra a 
kérdésre, hogy Wilson jegyzékére ő fog-e 
válaszolna, azt felelte: „Igen, már é n . " A 
tudósító ama kérdésére : „Excellenciád az 
osztrák-magyar monarchia, vagy Magyar -
ország külügyminisztere-e, ezt a választ 
a d l a : " A fenálló törvények értelmében 
természetes, hogy az osztrák-magyar 
monarchiáé. 

Különbökénket cáfolják. Gyakova, Ipek, Novibazár. 
Berlin. Az illeni osztrák-magyar nagy 

követség kommünikét telt közzé, niely 
illetékes helyről nyert felhatalmazás alap-
ján azt közli, hogy azon Berlinben elter-
jedt hir, mintha Ausztria-Magyarország 
fegyverszünetet ' kötölt volna, nem felel 
meg a valóságnak. 

Ki lesz a kormányelnök? 
Budapest. A kormányválság megoldása 

a mai napra várhaló. Ma fogadja a király 
azokat a politikusokat, akik kabinetalaki-
tási megbízásra számba jöhetnek. Károlyi 
Mihály gróf miniszterelnöksége megbu-
kottnak tekinthető. Oly feltételek mellett 
ugyanis, amilyenekkel a kabinetalakilást 
kívánták, nem vállalja a megbizást. A 
király má folytatja a vezető politikusok 
meghallgatását. Hir szerint Apponyi , 
Andrássy, Eszterházy, Vázsonyi, Hadir, 
és Ugrón járulnak ma a Felség elé. 

Budapest. Károlyi-alakulás meghiúsu-
lásának oka Andrássy külügyminisz-
teri kinevezése. Tudvalevő, hogy 
Andrássy és Károlyi közt a külpoliti-
kát illetőleg külömbségek és nézet-
eltérések vannak. Andrássynak az az 
álláspontja, hogy addig, amig rómánlal 
és szerbiai habárainkon ellenség áll 
és ml a német katonák segítségére 
vagyunk utalva, nem lehet Német-
ország-ellenes politikát folytatni, nem 
lehet magyar külőnbékét és a szövet-
ségtől való elszakadást hangoztatni, — 
ami viszont alapvető programmja, 
amelytől nem hajhndó eltérni. 

Budapest . A kormányválságban való-
szinüleg ismét átmeneti megoldás követ-
kezik be. Ilyen formában beszélnek gróf 
Hadik János megbízatásáról, valamint van-
nak hangok Ugronról Is. Politikai talál-
gatok. Apponyi miniszterelnökségét is 
jósolják. Egyesek nagy figyelmet fordítanak 
arra a tényre, hogy a király Debrecenben 
félórán át beszélgetett Tó th Jánossal. 

Andrássy még a monarchia 
külügyminisztere. 

Bécs. A Neue Freie Presse budapesti 
tudósítója beszélgetést folytatott Andrássy 
Gyula gróffal közvetlenül külügyminisz-

Sajlóhadlszállás. A franciák és szerbek 
Bosznia szerbiai határához közelednek 
Prlzrenden és Prisztinán át északnyugat 
irányban. Elfoglalták Gyaková t , lpeket és 
Novibazárt . A német csapatok kemény 
ellenállást fej tenek ki a Moraválól északra 
ter jedő vidéken és innen keletre a Tárnok 
torkolatánál. 
r i i r t u ' . v r - ' ' n c y i . i z ^ ; j u t M , . I J i L , y a t — a j i m w n a 

Nagykanizsa 
és a horvát aspirációk. 
flkadíIvozzúkme$MurakflzeIrat3lúsút 

I r t a : Karczag Rezső. 

(A horvát képviselők elálllak attól, 
hogy a parlament előtt bejelentsék 
igényüket Muraközre. Ezután már 
nem látszott időszerűnek tovább 
feszegetni a kérdést. Azóta azonban 
egy hét alatt megbizonyosodhattunk 
mindenből, hogy az aspiráció Igenis 
komoly. Aktuális tehát, hogy a 
megkezdett cikk teljes legyen. Szerk.) 

III. (Befejező közlemény.) 
Nagykanizsának nemcsak országos, presztirs-

kérdés a Muraköz sorsa, hanem a kfllön saját 
életbevágó ugye. A ml kötelességünk lenne, 
hogy a sok. országos szempontból talán fon-
tosabb teiületi kérdés mellett ue engedj fik a 
magyar közvéleményt megfeledkezni a Mura-
közről. Az is elsősorban a mi érdekünk lenne, 
hogy a Muraközben folyó erős horvát francis-
kánus agitációt ellensúlyozzuk. Meg lehetne 
talán értetni a muraközi lakóssággal, hogy 
amikor előreláthatólag minden kívánságuk 
úgyis megvalósulhat a magyar Muraközben, 
nincs értelme annak, hogy részt vegyen egy 
berendezkedő állam óriási költségeiben és az 
átmeneti állapot bizonytalanságaiban. Kanizsá-
nak kellene elsősorban Is minden tőle telhetőt 
elkövetnie, hogy a zágrábi „vörösbarátok" 
folyamatbárTlévő aknamunkája ne járjon azzal 
az eredménnyel, hogy egy esetleges népszava-
zás Muraköznek Magyarországtól, illetőleg 
Zalamegyétől való elszakadására vezessen. S 
valóban minden diplomalafurfang nélkül meg 
lehet érttetni a perlaki szabadsághős Oasparics 
Márk honvédéinek unokáival, hogy az elszakít-
hatatlan történelmi és lelki kapcsokon kivü 
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m i n d e n gazdaság i és k u l t u r á l i s é r d e k ü k a r r a 
u t a l j a ó k e t , h o g y továbbra is h ü f ia i l egyenek 
M a g y a r o r s z á g n a k és Z a l a m e g y é n e k , m e l y e k 
m i n d i g o l y a n szerető g o n d d a l t ö r ő d ek az ő 
s o r s u k k a l . 

D e k i mer a h i va t i l os N a g y k a n i z s á t ó l e n y 
n y i t v á r n i ! ? 

H a a z o n b a n m é g csak m g sem k ísér l i , 
h o g y a m a g a s i l ány ere jéve l is húzza M u r a -
köz t , k é s z ü l j ö n fel l e g a l á b b ar ra , h o g y a m e g -
vá l tozo t t v i s z o n y o k k ö z ö t t is é l e i b e n m a r a d j o n 
N a g y k a n i z s a . 

Kan izsa k u l t u r á j a és g a z d a s á g i ere je, ha 
ébrentartják és a fejlődési útját megnyitják, a 
h a t á r v o n a l o n ké rész iü l is v o n z ó i n g h a t h a l 
M u r a k ö z r e . 

H a , és a m i k o r r a , M u r a k ö z e l s z a k a d n a 
M a g y a r o r s z á g t ó l , m á r a b e l ü g y m i n i s z t e r e l ő t t 
ke l l f e k ü d n i N a g y k a n i z s a k í v á n s á g a i n a k . A d -
d i g ra be k e l l a p o l g á r m e s t e r n e k j e l en ten ie , 
h o g y N a g y k a n i z s a az e l v c s z t d t l i i n t c r l a n d é r t 
k á r p ó t l á s u l s ü r g ő s e n k i v á n j a : 

1. Törvényhatósági joggal való f it nhdu'isát 
2. Az a l s ó l c n d v a i , n o v a i , pacs. i l , k e s z t h e l y i 

és a szomszédos s o m o g y m e g y e i j á r á s o k b ó l 
egy uj vármegye alakítását és ennek székhelyéi. 

3. C s u r g ó N a g y k a n i z s a N o v a vicinális vasul 
e l ő m u n k á l a t i engedé lyé t ( de a vá ros és n e 
e g y v á l l a l k o z ó részére) s á l l a m i segé lyezésé t . 

4. A menetrendek o l y a n összeá l l í tásá t , h o g y 
a csa t lakozás i á l l o m á s o k í é l n a p o s vesz teg -
zár ra l ne vehessék e l a k e d v é i s u t i a k , a k i 
N a g y k a n i z s á r a u taznék sz i vesebben , m i n t v a l a -
m e l y i k szerencsésebb m e n e t r e n d ü vá rosba . 

5. K ü l ö n b ö z ő hatóságoknak és hivalaloknak, 
m e l y i k k e l e d d i g mes te r ségesen m e l l ő z t é k c l 
N a g y k a n i z s á ' , és 

6. állami gyáraknak N a g y k a n i z s á r a he lyezését 
A d d i g r a e l k e l l persze k é s z í t e n i a rész le te-

zett te rveke t , r a j z o k a t s e g y e l ő k e t , m i k hozzá -
t a r t o z n a k . 

K e l l . . . H á n y s z o r k i á l t o t t m á r ez a s ^ó 
hasz ta lanu l a h i va ta l os N a g y k a n i z s a süke t 
fü le ibe 1 V a g y t a l á n n e i n i s süke t az a h i v a -
ta los N a g j k a n i z s a , t a l án csak a l sz i k . H a a 
h á b o r ú é j szaká jának p o k o l i d ö n g é s e n e m t u d t a 
is f e l ve rn i á l m á b ó l , t a l án fe lébresz t i a b é k e 
h a j n a l á n a k i m n e m is o l y a n e n y h e sze l l ő j e . 

A t a i k a sz inezésü , n é m e t s z ö v e g ű o l d a l o n az 
e s z m é n y i te j ra j za k i ssé e l t é r ő és v é d n y o m a ! -

t a l v a n e l l á t v a . A z o n k í v ü l n b a l o l d a l o n a lu l 
k é k s r i n b e n m e : ő l e g e s e n e j e l z é s : „ I I . 
A u f l a g c " á l l . 

— A Nagykanizsai Altalános Fogyasz-
tás i S z ö v e t k e z e t f e l h í v j a t a g j a i t , h o g y szö-
v e t k e z e t i i g a z o l v á n y u k l - e s s z á m ú j e g y e e l l e -
n é b e n rum-járandóságaikat f. h ó 25-161 k e í d v e 
ü z l e t ü n k b e n , l e j e n k l n t l ' / j l i t e r t , sa já t ( I vege ik -
b e n a m a x i m á l i s á t o n á t v e h e t i k . T o v á b b á a 
burgonya-vásárlóknak t u d o m á s á r a a d j a a 
S z ö v e t k e z e t , h o g y b u r g o n y a i l l e t m é n y ü k le iét 
m é g n o v e m b e r h ó n a p b a n a s z ö v e t k e z e t p i n c é -
j é n é l m i n d e n k i á t v e h e t i . A z á t vevés e l ő t t má r 
m o s t , 2 5 - t ó l k e z d v e m i n d e n n a p d . n . 2 ó r á t ó l 
es te 6 ó r á i g a S z ö v e t k e z e t h e l y i s é g é b e n m i n -
d e n k i í e l k é r c t i k a b u r g o n y a á r á n a k k i f i ze tésére . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : G Ö R T L E R ISTVÁN. 

het i szünete l te tésére v o n a t k o z ó l a g . M i n d e z e n 
rende l kezések m á r t e g n a p este é l e tbe is l é p -
tek . A z e m l í t e t i r e n d ő r k a p i t á n y i r ende le t a 
z á r ó r á n a k 9, i l l e t ő l e g 10 ó r á b a n v a l ó m e g -
szabásán k í v ü l e g y é b i n tézkedéseke t is t a r t a l -
m a z , m e l y e k azt c é l o z z á k , h o g y a v e n d é g l ő k 
és k á v é h á z a k n e l e g y e n e k t e r j esz tő i a s p a n y o l -
j á r v á n y n a k . A f ő k a p i t á n y i r e n d e l e t n e g y e d i k 
p o n t j a u g y a n i s i g y s z ó l : A k á v é h á z a k a t , v e n -
d é g l ő k e t , é t t e r m e k e t , k o r c s m á k a t és e g y é b a 
k ö z ö n s é g ö s s z e j ö v e t e l é r e s z o l g á l ó h e l y i s é g e k e t 
d é l e l ő t t 11 t ő i 12 i g és d é l u t á n 1 / , 1 - t ő l Vi"> >g 
a l a p o s a n k i k e l l s z e l l ő z t e t n i , a k á v é h á z a k este 
8 ó r a e l ö l t ú j b ó l a l a p o s a n k i s z e l l ő z t e t e n d ő k . — 
V é g ü l m e g á l l a p í t j a a r ende le t , h o g y a n n a k 
m e g s z e g ő i k i h á g á s t k ö v e t n e k c l és G h ó n a p i g 
t e r j e d h e t ő e l zá rássá ' , v a l a m ' n t 2CO0 k o r o n á i g 
t e r j e d ő p é n z b ü n t e t é s s e l b ü n t e t e n d ő k . 

— Két zsák lopott hoflnl. Tegnap este a 
P e l ő f i u t o n c i r k á l ó r e n d ő r i s z o l g á l a t r a b e o s z t o t t 
n é p l ő l k c l ő c s e n d ö r j á i ő r két g y a n ú s s u h a n c o t 
ve i t észre, a k i k c g y - c p y m e g r a k o t t zsák a la t t 
g ö r n y e d v e j ö t t e k be fe lé a v á r o s n a k . A k a t o n a 
c s e n d ő r ö k m e g á l l á s t v e z é n y e l t e k a f i u k n a k , 
a k i k c n c e l d o b t á k a z s á k o k a t és f u l á s i n k i r a -
m o d v a a r é g i g i m n á z i u m e l ő t t i f a c s o p o r t 
h o m á l y á b a n e l t ű n t e k . A c s e n d ő r ö k á t k u t a t t á k 
a z s á k o k a t és a z o k e g y i k é b e n 5 é l ő és e g y 
d ö g l ö t t t y ú k o t , a m á s i k b a n p e d i g 2 i é r i i k a b á -
to t , 1 te l j es ö l t ö n y t , 2 a l s ó n a d r á g o t és 2 
g y e r n i e k i n g c t t a l á l l a k . M i n d e z e k e t b e s z á l l í t o t t á k 
a k a p i t á n y s á g r a , a h o l r e g g e l r e j e l e n t k e z e t t a 
t y ú k o k és a r u h á k g a z d á j a is. Tóth G y ö r g y 
Petöf . ' -u t 29 . s z á m a la t t l a k ó p o s t f f S i o l g a v o l t 
ez, a k i n e k f a h á z á b a tö r t be a ké t peches i l j u 
c s i r k e f o g ó . T ó t h G y ö r g y n y o m b a n v i s s z a k a p t a 
ké t zsák h o l m i j á t s e n n e k ö r ö m é r e m a c s i r k é t 
e b é d e l t ; azt a c s i i k é l , m e l y n e k n y a k á t az 
i s m e r e t l e n b e t ö r ö k t e k e r t é k k i b i z o n y á r a a z é r l , 
me r t h a n g j á v a l c l a k a i i a á r u l n i ő k e t . 

- E l h á r í t o t t vonatelgázolás Siófokon. 
M i d ő n t e g n a p e l ő t t es te a b u d n p e s t — n a g y k a n i -
zsa i g y o r s v o n a t m á r i n d u l ó b a n v o l t a s i ó f o k i 
á l l o m á s r ó l , az o t t a n i v i z e l á r u l ó k i s l á n y k á k 
e g y i k e é p p e b b e n az u t o l s ó p i l l a n a t b a n n y ú j -
to t t fe l e g y p o h á r v i ze t e g y k a t o n á n a k . A k is -
l e á n y v i ssza aka r t a k a p n i a p o h a r a t , d e a 
v i z é i t j á r ó t i z l i l l é r es t s e m a k a r t a e l v e s z í t e n i , 
f e l u g r o t t t ehá t a m o z g ó v o n a t l é p c s ő j é r e . 
M i d ő n a z o n b a n l e a k a r t s z á l l n i , a v o n a t m á r 
sebesen h a l a d t , s a g y e r m e k e g y e n s ú l y t 
vesz tve l e c s ú s z o t t a l é p c s ő r ő l és fé l k e z é v e l 
a l épcső k o r l á t j á b a k a p a s z k o d v a k a l i m p á l t a 
l e v e g ő b e n . K ö z b e n a v o n a t k i é r t az á l l o m á s 
v é g é b e n l e v ő ő r h á z h o z , a h o l az o l t i d ő z ő 
á l l o m á s f ő n ö k ész reve t te a k r i t i k u s h e l y z e t b e n 
l e v ő g y e r m e k e t és s í p j á v a l l e i n t e t t e a v o n a t o t . 
A v o n a t m e g á l l t , a f é l h o l t r a i j e d t k i s l e á n y t 
p e d i g l e e m e l t é k a l épcső d e s z k á j á r ó l , a m e l y b e 
m é g a k k o r Is g ö r c s ö s e n k a p a s z k o d o t t . A z 
é l e l m e n l Ő á l l o m á s f ő n ö k ö t az u t a s o k l e l kesen 
m e g é l j e n e z t é k . 

— A z u j h u s z k o r o n á s o k . M e g í r t u k m á r , 
h o g y az O s z t r á k - M a g y a r B a n k az 1913. é v i 
j a n u á r h ó 2 - á r ó l ke l t eze t t , 2 0 k o r o n á r a s z ó l ó , 
I I . k i a d á s ú b a n k j e g y e i n e k k i b o c s á t á s á t bécs i 
és b u d a p e s t i l ő l n t é z e l e i n é l , s z i n t ú g y összes 
i i ó k i n t é z c l e i n é l 1918. év i o k t ó b e r h ó 2 8 á n 
f o g j a m e g k e z d e n i . A j e g y b a n k m o s t h i v a t a l o -
san is k ö z l i a zoka t az e l té réseke t , m e l y e k e t a 
I I . k i a d á s az e l sőve l s z e m b e n m u l a t : A m a g y a r 
s z ö v e g ű o l d a l o n j o b b o l d a l t az e s z m é n y i fe je t 
m a g á b a f o g a l ó m e z ő f e l ü l r ő l l e fe lé k é k , z ö l d 
és b a r n a s z í n b e n v a n n y o m t a t v a . A z a l só 
részben l e v ő n a g y „ 2 0 ' - as s z á m , v a l a m i n t az 
azt ö v e z ő rozc t l a i b o l y a s z í n ű , a m a g y a r j e g y -
s z ö v e g kék és z ö l d , a c é g j e g y z é s z ö ! d és 
b a r n a s z i n ü . J o b b r ó l a l u l b a r n a s z í n b e n m e r ő -
legesen e j e l z é s ; „ I I . k i a d á s " v a n n y o m t a t v a . 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

legnagyobb választékban coniplett 
felszereléssel azonnali szállításra 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Ferenc-tér 3. 
Oumrnipótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

H Í R E K . 
% - Kitüntetett 4 8 - a s t i s z tek . Ő f e l s é g e a 

k a r d o k k a l d i sz i l e t t h a d i é k i l m é n y e s k a t o n a i 
é rdemkeresz t 111. osz tá l yá t a d o m á n y o z t a : Né-
meth József , Jakabffy A n t a l és Gógl Ué la tar t . 
f ő h a d n a g y o k n a k , a m á s o d i k s i g n u i n l a u d i s t a 
k a r d o k k a l : Fieckenslem Fe renc f ő h a d n a g y n a k 
és Kondor I s t ván ta r ta lékos h a d n a g y n a k , a 
b r o n z s i g n u m laud i s t a k a r d o k k a l : Heine: 
I s t ván tar t . f ő h a d n a g y n a k és a b r o n z s i g n u m 
laud is t Wéber Fe renc tar t . f ő h a d n a g y n a k . 

— Imádkoznak a spaoyoljárvány meg-
szűnéséér t . D r . Roll N á n d o r v e s z p r é m i 
m e g y é s p ü s p ö k " e g y h á z m e g y e s z e r t e e l r e n d e l t e , 
h o g y a összes szt. m i s é k b e n i m a m o n d a s s é k 
a s p a n y o l j á r v á n y megszűnéséé r t . A d d i g is , 
m í g ezt k ö r l e v é l b e n e l r e n d e l i , f e l h í v j a az 
e g y h á z m e g y e p a p j a i t , h o g y szent m i s é i k b e n 
a p r o v i t a n d a m o r l a l i t a t e ve i t e m p o r e pes t i -
l en t i ae m i s é b ő l az i m á d s á g o k a t v e g y é k a z o n 
n a p o k o n , a m e l y e k e n azt az e g y h á z i e l ő í r á -
sok m e g e n g e d i k . 

— A rendőrkapitányság és a spanyol-
nátha. Je l ez tük m á r t e g n a p , h o g y a n a g y -
k a n i z s a i r e n d ő r k a p i t á n y s á g a képv i se lő tes tü l e t 
k ö z e g é s z s é g ü g y i b i z o t t s á g á n a k j avas la tá ra k o r -
l á t o z ó in tézkedéseke t r ende l t e l a k á v é h á z a k 
és vendéglók zá ró rá j á ra , t o v á b b á a m o z i k , 
tAndskolák és m i n d e n n e m ű e l ő a d á s o k k é t 

1 4 5 3 / 9 1 8 . sz. 

F e l h í v á s 
az orosz alkalmazottak bizto-

sítása tárgyában. 
A v o l t császári o rosz b i r o d a l o m M a g y a r -

o rszágban f o g l a l k o z t a t o t t honosa i ra (hadi-
f o g l y o k r a ) , m i n t v e l ü n k m á r b é k é b e n é ló 
á l l a m o k a la t tva ló i ra u g y a baleset, m i n t 
be tegség esetére v a l ó b iz tos í tás i kö te lezet t -
ség f . é v i o k t ó b e r h ó 2- tó l k e z d ó d ó 
ha tá l l ya l k l l e r j esz te t vén , f e l h í v j u k m i n d a m a 
g y á r i , k i s ipa r i , i l l e tve k e r e s k e d e l m i üzemek 
m u n k a a d ó i t , k i k n e k o rosz h o n o s alkal-
mazo t ta i k v a n n a k , h o g y azoka t a Ke rü le t i 
M u n k á s b i z l o s i t ó Pénz tá rná l , — az egyéb 
a l ka lmazo t tak mód já ra , — s ü r g ő s e n 
je len tsék be. 

A be je len lés e lmulasz lása b ü n t e t e n d ő 
k ihágást képez . 

Nagykan i zsa , 1918 . o k t ó b e r h ó 23-án. 

Kerületi ManktfsWztoüfó 
• _ PéjzMr, 

Égy szobás lakást 
azonnalra keresünk. BLAU cognac-
gyár Nagykanizsa. — : 

A világítási rendelet 
határozatait a fényhatás 
csökkenése nélkül csakis 

.félwattos 
l ámpákka l 

lehet betartani 

H j o i 25,40, 60 watt l i p z t í u 
Tungsram lámpákat. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomda Nagykanizsa. ~ ' 
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Berlin. A sajtóértekezleten tegnap 
felolvasták Hindenburg egy táviratát, 
melyben hangoztatja, hogy Vllson jegy-
zéke kapitulációt követel s hogy ez 
ellen a hadsereg küzdeni fog a vég-
sőkig. 

A császárra Mzzáh a lemondást. 
Berlin. A német Irón kérdése e pilla-

natban igy ál l : Vilmos császárnak a trón-
ról való lemondása a legközelebbi napok-
ban nem várható. A birodalmi gyűlés 
többségi pártjainak álláspontja ugyanis az, 
hogy a császár lemondása a feszültséget 
csökkentené. Erre vonatkozólag mégsem 
tesznek konkrét javaslatot. A polgári 
pártok oly megoldást keresnek, amelynél 
a császár személyét nem kellene a vitába 
belevonni. A szociáldemokratáknak e do-
logban radikálisabb a felfogása, de egyelőre 
nem akarnak belőle kablnctkérdést csinálni, 
mert a császár csak 10 éves unokája, a 
trónörökös legidősebb fia javára mond-
hatna le trónjáról, igy tehát Igen hosszú 
régensség állapotára kellene elkészülve 
lenni. E kombinációkat amig lehet, min-
denki el akarja kerülni. , \ kormány részé-
ről e tekintetben kezdeményezés nem 
várható, mert a kezdeményezést a koro-
nának engedik át, tehát minden a császár 
személyes döntésétől ffigg. 

Német alkotmányreformok. 
Berlin. Rendkívül fontos javaslatok 

vannak a birodalmi gyűlés előtt. Ezek 
főbbjei a következők : 

A hadüzenethez és a békeszerződések 
megkötéséhez n birodalmi gyűlés hozzá-
járulása szükséges. 

A birodalmi kancellárnak az ügyek in-
tézésében bitnla kell a birodalmi gyűlés 
bizalmát. 

Minden politikai jelentőségű lényért a 
kancellár felelős. 

A hadsereg és haditengerészet tisztjel-
nek kinevezése, áthelyezése és nyugdíja-
zása csak a kancellár és hadíigymlnlsztor 
együttes ellenjegyzésévei lehetséges. 

Azt hiszik, hogy ezzel legnagyobb 
részben teljesitik Wilson követeléseit , 
melyeket a német katonai uralom csök-
kentése végett a fegyverszüneti tárgyalások 
előfeltételei gyanán t megszabot t . A császár 
lemondásáról egyelőre nincsen szó a 
parlament elé kerülő javaslatok között , 
noha a többségi pár tok tisztában vannak 
azzal, hogy a császár lemondása jelenté-
kenyen megkönnyí tené a béke ügyét . 

Hindenburg és Ludendorff 
a kapituláció ellen. 

Berlin. A legtöbb német hadvezető 
s é g kétzel lábbal k a p á l ó z i k a német 
H l k o t u i á n y r e f o r i u Ügyében a b i r o d a l m i 
g y ű l é s e l é t e r j e s z t e t t j a v a s l a t o k e l l e n . 
H i n d e n b u r g é s L u d e n d o r f f B e r l i n b e 
é r k e z t e k , Hogy a r e f o r m o k e l l e n h a r -
c o l j a n a k > azok megvalósítása esetére 
l e m o n d á s s a l fenyegetőznek. 

ban készen, hogy a Felség audlencl 
ára hivla Őket. Kihallgatásra bocsájtást 
kértek Apponyi Albert gróf, Tóth János, 
Vázsonyi Vilmos, Zslinszky István, Piat thy 
György , Huszár Károly és Szabó 
István Is. 

Német kardcsörtetés. Erdélyt Romániának ígérték. 
Rotterdam. A Manchester Guardian 

londanl katonai körökből ugy értesül, 
hogy a fegyverszünet kérdése háttérbe 
szorult, mert a németek most kedve-
zőbben Ítélik meg a helyzetet, mint 
két hét előtt. Mielőtt elfogadnák Foche 
feltételeit, döntést akarnak provokálni 
a harctéren. 

A berlini koronatanács. 
Berlin. A koronatanács tegnap délután 

a császár elnökletével 5 óra hosszat t a r -
tott. Ezt megelőzőleg a hadikabinet 
ülésezett. 

A lesyverszimetl feltétetekről. 
Berlin. Németország valószínűleg a 

legközelebbi napokban válaszol Wilson 
jegyzékére, és kéri a fegyverszüneti felté-
telek közlését. Általános a felfogás, hogy 
e feltételek Németországra nagyon súlyo-
sak lesznek. 

Zürich. A Corriere je lent i : A versail-
lesi antant-haditanács szerda óta foglalko-
zik Wilsonnak Ja fegyverszünetről szóló 
közléseivel. 

Berlin. Ideérkezett jelentések szerint a 
francia kormány táviratilag közölte Wll-
sonnal, I ogy Elzász-Lotharingiának fel-
szabadítását és a németek által való kiürí-
tését a fegyverszünet előfeltételének tekinti. 

Még nincs uj kormány. 
Bfitzy István mlnlszterelnOkleifllt. 

Budapest . A tegnapi audienciák még 
nem hozták meg a kormányválságban a 
döntést . Andrássy Gyula gróf tudvalevő-
leg elsősorban Károlyi Mihály gróf meg-
bízatását ajánlotta, mikor azonban látta, 
hogy Károlyi a kivánt -feltételek mellett 
nem haj landó a kabinet megalakítására, 
Hadik János grófot és Apponyi Albert 
grófot hozta a Felségnél javaslatba, akik 
azonban mind a ketten visszautasították a 
megbízás t . Ma éjszaka Andrássy palo 
tájában tartott értekezlet elhatározta, 
hogy dr. Bárczy Istvánnak, Budapest 
főpolgármesterének dezlgnálásátajánlja 
a királynak. Bárczy ma délelőtt meg Is 
Jelent kihallgatáson, de mint Az Est 
értesül, azzal az elhatározással, hogy 
a megbízást nem vállalja. H a d i k o t dé l -
ben fogadta kihallgatáson az uralkodó. A 
szociáldemokraták és polgári radlká 
llsok vezetői közöl dr. Jászl Oszkárt, 
Oaraml Ernőt és dr. Kunfl Zsigmondot 
értesítették, legyenek m i n d e n p i l l a n a t 

Jassy. Károly császár manifesztuma, 
amely a foederalls Ausztria alapjait kívánta 
megvetni, könnyen ér thetőleg váratlan 
hatást keltett egész Moldvában . Marghl-
!o:nan miniszterelnök Larion külügyminisz-
ter társaságában éppen Becsbe készült, 
hogy a ratifikált békeszerződéseket kicse-
rélje. Amikor a manifesztum megjelent , a 
háborús párt kerekedett felül. Marghi loman 
alkalmazkodik az uj helyzethez, mert 
tudja, hogy különben kiesik a kezéből a 
kormány gyeplője. A háborús párt sze-
rint az antant nemcsak a bukaresti béke 
érvénytelenltését igérte Romániának, hanem 
Magyarország és Ausztria románlakta vi-
dékeinek Romániához csatolását Is. 

H Í R E K~. 
- N a g y k u n ! * * * v i l l a n y v i l á g í t á s a . K i r 

volna abból a körfllményböl, hogy vagy más -
fél hét óta nem h lunk a Pranx r.-t. s t é n m l i é -
rlálról, í zt a következtetést levonni, hogy most 
már semmi baj sincs és megint nyakló nélkül 
lehet a vfltanyt fogyasztani . Hal lga tásunk csak 
a fölösleges Izgalmak okozá iának elkerülését 
célozta, mert a b b t n a hi tben vol tunk, hogy 
rövidcsen úgyis megtörténik a tilalom alá eső 
lámpák lepecsételése b akkor ugyls mindenki 
csak annyi villanyt fogyaszthat , amennyi t a 
hatósági pecsét megenged , vagyis minden szo-
bában csak egy-egy l izó lámpát . Most azonban 
rájöttnnk, hogy gyermekded naivitás volt tő-
lünk, amikor ennek az üdvös reformnak ml-
liatnaiábbl megvalósulásában hit tünk. Egyről 
ugyanis megfeledkeztünk. Arról, hogy Magyar-
országon, még Inkább hogy Nagykanizsán, 
Paló Páték hazá jában vagyunk . H o g y röviden 
megér te tsük a d o l g o t : a rendőrkap i tányság 
még a mai napig sem kézbesítet t* a Pratnc 
r.-t. nek azt a rendeletet, mely a villamos 
vállalatot arra szólít ja (el, hogy a lkalmazot ta i -
val pecsételtesae le a t i lalmas lámpákat . Így 
tehát egyelőre m é g i z ó sem lehet a vi l lany-
pazarlás ez egyetlen radikális meggát lás l 
módjának megvalósí tásáról . Ped ig a Franz 
r.-t. Bténraklárába még mindig Inkább csak 
csöppen, mint csurran a szón, s amióta ez 
ügyben ax első r iasztó Jetet hallattuk, azóta 
még egyszer sem volt — é» ma sincs — 
egy-két napná l tovább e legendő axénkéwdete 
a kanizsai vl l lanygyárnak. S Igazán a pusxta 
véletlen, hogy m é g eddig a g y w e r sem állt 
sö té tségben a város és motorikus erő nélkül a 
vl lsnnyal do lgoaó kanlxsal Ipartelepek és 
műhelyek. Egyébként a napokban megkezdték 
« P r w u r.-t. emberei a már több mint agy 
éve UitétéU villanyórák vi—vMymhé*. Azért 
• M t t l t é k k annak idején az órákat, hogy a 
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készülő forgóárnmnak megfelelő szerkezetűvé 
alakítsák át őket, de mert egy nagyszabású 
géptörés folytán a forgóáram megindulása 
hosszú hónapokkal elodázódott, visszahelyezik 
őket ugy, ahogy vannak, régi állapotukban. A 
villanymérő órák visszahelyezése egyébként 
általános helyesléssel találkozik, mert valóban 
nem volna méltányos, hogy majd ha végül 
m é g b lepecsételnek mindenütt egy csomó 
lámpát, a fogyasztók akkor Is annyi villany-
fogyasztást fizessenek, mint a mult év meg-
felelő hónapjaiban, amikor valamennyi lámpá-
jukat használhatták és — használták Is. 

— A Nagykanizsai szociáldemokraták 
népgyü lé se . A nagykanizsai szociáldemokrata 
párt holnap vasárnap délután 3 órakor a Pol-
gári Egylet kertjében népgyűlést tart. Az erről 
szóló plakátok szövege igy hangzik: 

Munkások! Elvtársak 1 Polgároki A világ-
események rohanó árja valóra akorja váltani a 
népek teljes szabadságát. Ebben n pillanatban 
ismét követeljük országunk függetlenségéi, 
demokratizálását, valomint a népek önrendel-
kezési jogát. — Ezért 1918. okt. 27-én, azaz 
vasárnap délután 3 órakor a Polgári 'Egylet 
kerthelyiségében nyilvános, népgyűlést fogunk 
tartani. Napirend: Pártunk békeprogrammja és 
az országos határozati javaslatunk elfogadta-
tása. A gyűlésen mindenki olt legyeiig,hogy 
teljes erőnkkel tiltakozhassunk, országunk fel-
darabolásának lappangó tervel ellen. Jogot, 
kultúrát, minden nemzet boldogulását köve-
teljük. A Nagykanizsai Szociáldemokrata Párt. 
\ r - A spanyol járvány és a kanizsai 
utcák. A nagykanizsai rendőrkapitányság a 
spanyol járvány elleni védekezés hatályosabbá 
való tevése végett az alábbi tartalmú rende-
letet bocsátotta k i : 1. Az összes háztulajdonosok 
kötelesek a házaik előtti gyalogjárót minden 
reggel 8 óra előtt, — de n szükséghez képest 
többször is, — lesöpörtelni, o Fő utl ház-
tulajdonosok pedig, mert a forgalom itt a leg-
nagyobb, kötelesek a házuk előtti gyalogjárót 
száraz idő esetén a déli órákban fellocsoltain!. 
— 2. Kötelesek továbbá a háztulajdonosok a 
házuk* előtti folyókákat tisztán tartani, a bennük 
összegyűlt szennyvizet levezeltctni. — 3. Tilos 
a portörlő rongyokat az utcára nyíló ablakokon 
kirázni s a földszinti ablakokba ágy és egyéb 
fehérnemüeket szellőztetés végett kirakni. — 
4. Megkereste a rendőrkapitányság a polgár-
mestert az iránt,, hogy n mérnöki hivatalt 
megfelelően utasitsn, hogy az Ördögárkot és a 
többi olyan csatornát, melyet vagy a munkás-
hiány, 'vagy egyéb okok miatt a már előre-
haladott Idényben kitisztítani nem lehet, oltott 
mésszel, vagy egyéb alkalmas módon sürgő-
sen ferlőtlenittesse. E rendelet ellen vétőket 
szigorúan megbüntetik. 

— Elfogták egy kanizsai sxállodatolvnjt, 
AUg két hónappal ezelőtt történt, hogy a Ko-
rona egyik szállószobáját egy Vitsi Rozália 
nevű levitézlett szobalány kifosztotta. A leány 
egy tiszthelyettessel lakott ott egy éjszakánját, s 
midőn reggel a tiszthelyettes a gyakorlótérre 
sietett, Vizsi Rozália pedig összepakkolln az 
ágyak lepedőit, paplan és vánkoshuzatait, va-
lamint n törülközőket és elutazott Nagykani-
zsáról. Hiába tudták, hogy kl volt a szálloda-
fosztogató, sehol nem okádtak nyomára. Teg-
nap végre Pollermann János rendőrfelügyelő 
egyik kanizsai utcán találkozott vele éa felis-
merve, nyomban lefülelte, a bevitette a rendőr-
kapitányságra. Itt már egész tekintélyes akta-
csomója volt VlzsI Rozáliának. Attól eltekintve, 
hogy még 1916-ban csavargásért és lopásért 
Örök Időkre kitiltották Nagykanizsáról, Itt 
leküdt a kalocsai ügyészség körözvénye, mert 
• i év Jullusában mint feltételes szabadságra 

csal s elkészítteti vele a földmivesházak terveit 
és költségvetéséi. Hogy a munkálatokhoz 
mielőbb hozzáfoghassanak, a miniszterelnök 
megkereste a hadügyminisztert és a hadsereg-
főparancsnokságot, hogy a hadtápkörletben 
levő és már fölszabadult építőanyagokat bo 
csássák az építő akció rendelkezésére. 

— Koszorupótló adományok. Folyó hó 
20-án elhunyt Spltier Lipót ur iránti kegye-
letből koszorupótló elmen a d a k o s t a k : Gyá-
szoló család 100 K., Lőwcnstein Emil és neje 
50 K á t , Néptakarékpénztár, Varga Istvánné, 
Weisz Mór 3 0 - 3 0 K-át, Franki Qyula. 'Gelléit 
Henrik, Kaster Miksa és neje 2 0 - 2 0 K-át, 
Breuer Adolf, özv. Sf)ilzer Adolfné, Szántó 
Jenő éa neje, Büchler Mór és neje, Domány 
Ármin és neje, Klein József és neje 1 0 - 1 0 
K-át. összesen 360ko ioná t . Ashr. Szén tegy lel. 

bocsátott elitéit megszökött Kalocsáról munka-
adójától, s ezért a kalocsai fogházba kell 
bevonulnia. De a székesfehérvári rendőrkapi-
tányság is körözi valami épületes stikll miatt. 
Vizsi Rozáliának most elsősorban a kanizsai 
szállodafosztogatásért kell felelnie az itteni 
törvényszék előtt, aztán ha kiállta a büntetést, 
ami ezért reá vár, okkor majd viszik tovább 
Székesfehérvárra, s végül vissza Kalocsára, 
ahol még egy éve van hátra. 

— A Dunántut burgonyafelügyelöje. Az 
OMOE-nek, vagyis az Országos Magyar Oazda-
sági Egyesületnek Indítványára az országos 
burgonya-közvelllő iroda elhatározta, hogy n 
központtal szemben a gazdák érdékcinek meg-
óvása céljából egy több vármegyére kiterjedő 
felügyeleti joggal ellenőrt nevez ki. A Dunán-
túlra evvel a tiszttel Kajdacsy Endrét, a So-
mogymegyei Gazdasági Egyesület igazgatóját 
bízták meg. A gazdák a burgonya átvétele 
körül felmerült panaszaikat vele közöljék. A 
Dunántulburgonyafelügyelője Kaposvárott lakik. 

— Lefülelt kiskanizsai betörő. Ma éjszaka 
Szilvást István városi rendőr járőrszolgálata 
közben a Király-utcában egy gyanús alakot 
vett észre, aki n kötényében két pár bakancsot 
vllt. Megállította az ipsét, aki Krisztián László 
kiskanizsai fuvarosnak mondotta magát , amit 
egy néplölkelői igazolvánnyal is bizonyított, a 
bakancsok eredetére vonatkozólag pedig azt 
mondotta, hogy azokat sógorától kapta. A 
rendőr gyanúja mindazonáltal nem oszlott el 
miért is a delinkvenst bevitte a kapitányságra. 
Itt a pasast többen felismerték. Persze nem 
Krisztián László volt, hanem Sxuics István 
kocsis, nki a körülmények kényszerítő hatása 
alatt bevallotta, hogy a bakancsokat és nép-
főlkelői Igazolványt, valamint egy erszényt 5 
korona tartalommal Krisztián Lászlótól lopta, 
ugy hogy ennek a Jakabkutl utca 23. szám 
alatt lévő Istállójába béíört és a jelzett dolgo-
kat az ott alvó ember mellől vitte cl. Krisztián 
már átvette holmijait a rendőrkapitányságtól, 
ahol elmondotta nagy meglepetését, mely ak -
kor érte, midőn ma reggel nem találta ágya 
mellett. A vakmerő betörőt a kir. ügyészség-
nek adják át. 

— A l a r c o a rablók Balatonbogláron. A 
minap három álarcos ember állított be az esti 
órákban a balatonbogiári Moskovltz-féle villá-
ba. Az álarcos emberek a villa egyik ablakát 
kiemelték és azon át jutottak a lakásba, ahol 
a házmesternén kívül senkit -sem találtak. 
Miután a házmesternél megfélemlítették azzal, 
hogy ha szólni mer, lelövik, munkához láttak 
és a villát a szó szoros értelmében kirabolták. 
Elvitték az ott levő ágyneműt, ruhát, stb. A 
kár sok ezer korona. A házmesterné, otnlkor 
a rablók eltávoztak, jelentést tett n csendőr-
ségen, de az álarcos rablók máig sem kerültek 
csendőrkézre. 

— A hadiözvegyekhez. Azok a gyermek-
telen hadiözvegyek, akik egy bellatlncl url-
csuládhoz (hol a legjobb bánásmódban része-
sülnének,) szakácsnőüt havi 60 korona kész-
pénzfizetés és teljes ellátás mellett vállalkoz-
nak, akár személyesen, akár levél ut ján jelent-
kezzenek azonnal a hndlgondozó népirodánál 
(Nagykanizsa, Zrínyi Miklós-utca 38). 

— FÖIdmlvesházakat építtet a kormány. 
A Magyar Gazdaszövetség nemrégiben előter-
jesztést telt á kormánynak a községi és falusi 
nép egészségügye rendezése érdekében. Dr. 
Weke/le Sándor miniszterelnök leiratban érte-
öitette a szövetséget, hogy magáévá teszi a 
fölterjesztést annak hangsúlyozásával, hogy a 
lakásügy nagy közegészségügyi és szociál-
politikai jelentőségénél fogva kiváló gondos-
kodásának tárgya. A töldmtvesházak ügyét 
sürgősen tárgyaltain! lógja a lakásügyi tanács-
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Ausztr ia-Masvororszús kaiön-
béheamnlotot lett oz antantnak. 
Ctil.Aniliiiiy Ovuia WTOy-
mlniszter liíyzílis MMIDZ. 

Btícs. Ciróf Andrássy Gyula, a monarchia 
külügyminisztere különbéke-ajánlattal for-
dult Washingtonba és a nyugati hatal-
makhoz. A külügyminiszternek erről.szóló 
jegyzéke a kőve tkezőképpen szól : 

Válaszul Wilson elnök urnák , az 
osztrák-magyar kormányhoz e hó 

, ÍS Jkán intézett jegyzékére és ; az 
Elnök ur azon elhatározásának meg-
felelően, hogy Ausztria-Magyaror-
szággal külön tárgyaljon a fegyver-
szünet és a béke kérdéséről, ~ az 
.osztrák-magyar..kormány tisztelettel 

'- kijelenti, hogy hozzájárul azon fel-
fogáshoz,, mely ieguióbbl, jegyzéké-
ben Ausztria Magyarországnak, de 
különösen a csehszlávnak és a 
jugoszlávoknak jogairól fogiatatlk. 
Mivel ezek szerint A u s z t r i a -
M a g y a r o r s z á g mindazon föl-
tételeket elfogadja, amelyek 
tői az Elnök ur a fegyver-
szünetről ós a békéről szóló 
t á r gya l á sokba bocsátkozást 
függővé tette, az osztrák.magyar 
kormány nézete szerint, e tárgyalá-
sok megkezdésének már semmi sem 

t áll lUtjában. Az -osztrák-magyar, kor-
mány tehát késznek nyilatkozik arra, 
hogy m á s tárgya lások, ered-
ménynek bevárása nélkül 
tá rgya lásokba bocsátkozzék 
aziAusztria-Magyarországésa/. ellen-
séges államod közötti béké rő l é s 
Ausztr ia -Magyarország ö s z -

- s ze s frontjainak nyomban! 
fegyverszünetéről és kéri 'Wil-

^son elnök urat, hogy az erre vonat-
kozó előkészületeket rendelje el. 

, Aláí rva: .Gróf Addrássy Gyula. 

Az antMt fesyverszlhietl 
föltételei Itémetorszásnok. 

Genf. Az antant-legfőbb katonai ta-
nácsa párisi ttlésémmegegyezett azokra 
a garanciákra, amelyeket az ,antat 
Németországtól követel, nehogy enuek 
módjában legyen Ismét megkezdeni 
az ellenségeskedést. ' Ennek folytán az 
antáut.badUa»ácsa szükségesnek tartja 
egyes német városok és kikötők meg-
szállását, továbbá Németország tengeri 
és szárazföldi hadereje egy részének 
kiszolgáltatását. 

nélkülünk Németország sem 
tud tovább harcolni. 

Berlin. A „Vorwar t s" Ausztria-Magyar-
ország különbéke-ajánlaláról a legnagyobb 
pesszimizmussal ir és megállapítja, hogy a 
világháború valószinüleg már csak napokra 
ter jed. A Vorwiirts megállapítja, hogy a 
monarchia kapitulál és ennek kiválása 
egyszersmind Németország ellenállásának 
is a végét jelenti. 

ROzfűrsasdSI tüníetöek Berlinben. 
Berlin. A független szocialisták tegnap 

Berlinben tünte tő gyűléseket rendeztek,-
amelyen a szociálista-köztársaságot köve-
telték és Liebknecht Károlyt mint az 
óhaj to t t köztársaság elnökét lelkesen meg-
ünnepel ték . 

A magyar kormányválság. 

Károlyi megbízatása mejfilusulf. — 
József ffiherces kezd iártyaMsokat. 

Budapest . Gróf Károlyi Mihály minisz-
terelnöki megbízatásának terve meghiusult , 
meri nem Károlyi tudott megegyezésre 
julnl Lammasch-sal, a dezignált osztrák 
miniszterelnökkel. Gróf Károlyi Mihály 
tegnap este érkezett haza Bécsből és a 
fogadására megjelent nagy tömeghez inté-
zett rövid beszédében többek között eze-
ket m o n d o t t a : „Keveset hozok magammal 
Bécsből, de hozom azt, . h o g y továbbra 
is fáradhatatlanul küzdeni fogok a 'demo-
kráciáért és Magyarország függetlenségééit 
és területi épségének megmentéseér t . " 

Budapest . Ófalsége József főherceg 
tábornagypt bízta meg, hogy mint h o m o 
reglus tárgyaljon a politikusokkal. E tár-
gyalások még ma megkezdődnek. A fő-
herceg egyelőre Wekerle Sándorral, Károlyi 
Mihállyal, gróf Batthyány Tivadarral, 
Lovászy Mártonnal , gróf Tisza Istvánnal, 
Vázsonylval, gróf Bethlen Istvánnal, gróf 
Hadikkal, Szterényivel, gróf Apponvival , 
dr. Kunfi Zsigmonddal , Jászl Oszkárral 
és Garami Ernővel folytat megbeszélése-
ket. Valószinüleg holnapra össze hívják a 
képviselőházat. 

KflIOn osztrák kQIIMnlszter . 
Bécs. Osztrák politikai körökben Ilire 

jár, hogy gróf Andrássy Gyula külügy-
miniszteri kinevezésével együtt S e i t z 
szociáldemokrata képviselőnek, a Reichsrat 
alelnökének mint külön osztrák külügy-
miniszternek megbízatása Is elhatározott 

dologgá vált. Seltz már hosszú ideje foly-
tatott pacifista agitációjával a külföldön Is 
igen j ó hangzású nevet szerzett . 

Kirabolták a budopest—Ilonéi 
személyvonatot. 

Budapest . Tegnap délután a Budapest -
ről F iume felé haladó személyvonatot 
Krizevci állomás közelében (Krizevci-Kőrös, 
Gyékényestől 2 0 kilométernyire) az úgy-
nevezett zelini (zöld) káder, egy Horvát -
országban már régóta garázdálkodó fel-
fegyverzett rablóbanda feltartóztatta és az 
egész vasutat összes utasaival együt t 
kifosztotta. 

Mluinlzso népe 
a radikális irányelvek mellett. 

R tegnapi népgyűlés. 
— Saját tudósítónktól. — 

Valóban impozáns népgyűlés keretében de-
monstrált tegnap nemcsak a nagykanizsai 
szociáldemokraták csoportja, hanem mondhatni 
Nagykanizsa város egész népe azok mellett a 
politikai irányelvek mellett, melyekkel, az or-
szágos szociáldemokrata, ,párt ugy a világ-
háborúnak gyors békével való befejezését, 
mint a zűrzavaros belpolitikai helyzetbőt való 
kievezés lehetőségét elérni véli. A város min-
den társadalmi rétegéből legalább 1500-an 
demonstráltak tegnap délután a Polgári Egylet 
kertjében a radikáliztnus melleit és helyeselték 
teljes egyhangúsággal az erről szóló határo-
zati javaslatot, amelyet a nagykanizsai szociál-
demokrata párt vezetősége terjesztett elő. 

A népgyűlés elnökévé Bárány József nagy-
kanizsai vasutast választották meg, akinek 
megnyitó szavai után 

Sneff József, a nagykanizsai szociáldemo-
krata párt titkárja számolt be egyrészt n 
szociáldemokrata párt országos nagygyűléséről, 
másrészt pedig élénken vázolta a közéletünk-
nek folyamatban lévő erjedését, azt a nagy-
szabású politikai átalakulást, mely Magyaror-
szág igazi demokratizálódása mellett .hivatva 
van az ország területi épségét is megmenteni. 
A magyarországi nemzetiségekkel való megér-
ítésdgéit blrdotte,i.amit a -Nemzeti 'Tanácsban 
egyesült szociáldemokrata, radikális és 48-ns 
függetlenségi pártok p jogrammjuknak vallanak. 
A gyors békekötésről, az igazságos adózásról 
és Magyarország területi integritásának meg-
mentéséről szóló szavait gyakran szakították 
meg hallgatói hangos helyesléssel, valamint a 
letűnt rendszert bíráló súlyos kitételekkel. 
Beszéde végén felolvasta az országos szociál-
demokrata párt által október 8-án a magyar 
nemzethez Intézett kiáltványt, amit a népgyűlés 
szintén hangos helyesléssel fogadott. 

Végül Papp Ernő délivasutl lakatos határo-
zati javaslatot terjesztett elő, mely Igy hangzik : 

Nagykanizsa munkás népe 1918. október 
27-én Nagykanizsán a Polgári Egylet kert-
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helyiségében megtartott nyilvános népgyű-
lésen egyhangúlag kimondja, hogy a jelen-
legi rendszerrel végleg szakítani kell, mert 
külömben az orsrág egysége veszélyeztetik. 

A népgyűlés a Magyar Nemzeti Tanács 
p r o k l a m á c i ó j á t magára nézve kötelezőnek 
ismeri el. Üdvözli a népgyűlés a Magyar 
Nemzeti Tanácsot és egyben felhívja, hogy 
Magyarország területi épségét minden erő-
vel védelmezze meg, teremtsen az országban 
jogot.és kulturát, s az összes politikai foglyok 
azonnali szabadonbocsátlatását eszközölje ki, 
közöttük dr. Hamburger Jenő elvtársét is, 
akinek semmi bűne nincs. A népgyűlés dr. 
Hamburger Jenővel teljesen egyetért és érte 
minden áldozat meghozatalára kész. Éljen a 
népek szövetsége ! 

Általános helyesléssel fogadták a határozati 
javaslatot, amelyet illetékes helyre juttattak. 
Végül a népgyűlés távirutszövegct is elfoga-
dott, amelyben a pozsonyi honvéd hadoszlály-
biróságl fogházban fogvatarlott dr. Hamburger 
Jenőt üdvözlik. 

A népgyűlés délután V, 5 kor ért véget, s 
annak óriási közönsége mintaszerű rendben 
oszlott szét. 

H Í R E K . 
— Az alispán a Muraközben. Zalaeger-

szegről jelentik: Kolbenschlag Béla alispán e 
héten a vármegyét közvetlenül és komolyan 
érdeklő horvát kérdésben a helyszínén való 
tájékozás céljából Csáktornyára s a Muraközbe 
utazott. A vármegyéi kalandos és ellenőriz-
hetetlen hirek rémiigették e kérdéssel kapcso-
latban. Örömmel és megnyugvással adjuk 
hirül, hogy az alispán a legteljesebb nyugalmat 
és csendet találta a vármegye horvátlakta vidé-
kén, mely feszült iigyelemmel nézi az esemé-
nyeket, de nem is gondol a magyar állam 
ellen semmi tettleges lépésre. Az alispán ma 
érkezeit vissza Zalaegerszegre, s a fontos kér-
dés végleges rendezése s az azzal kapcsolato-
san szükséges intézkedések tekintetében bizo-
nyára közmegelégedésre fog eljárni. 

— Katonaorvosok a kanizsai clvilbete-
gek rendelkezésére Darvas Lajos őrnagy, a 
nagykanizsai 20. honvédpótzászlóalj parancs-
noka hivatalos átiratban közölte a polgármes 
teri hivatallal, hogy Nagykanizsa város polgári 
lakósságánál tapasztalt orvoshiányra és a 
spanyoljárványra, valamint más betegségek 
járványos elterjedésére való tekintettel a pót-
zászlóaljnál katonai szolgálatot teljesítő orvo-
soknak megengedtetett, hogy polgári egyéne-
ket is gyógykezelhessenek, természetesen a 
katonai szolgálat csorbítatlan ellátása mellett. 
A civil lakósság rendelkezésére bocsátott ka-
tonaorvosok : dr. Schwar* Károly ezredorvos 
(lakik Erzsébet-tér) és dr. Bognár János ezred-
orvos, (lakik József főherceg ut és Sikátor-
utca sarok). 

— A kanizsai temető ünnepét is betil-
t o t t á k . A spanyol járvány miatt, — mint a 
lapok közölték, — több helyütt betiltották a 
november elsejei temetőklvilágitást. Ma a 
nagykanizsai rendőrkapitányság is hasonló 
rendeletet bocsátot ki, mellyel a közegészség-
ügyi bizottság javaslatának megfelelően no-
vember elsején a nagykanizsai temető sírjainak 
feldíszítését és kivilágítását, valamint ez egész 
napon át a temető látogatását megtiltja. Intéz-
kedés történt továbbá, hogy Mindenszentek 
napján se délelőtt, se délután egyik kanizsai 
templomban se legyenek Istentiszteletek. No-
vember elsején a kanizsai temetőbe csak a 
temetések közöniége mehet be. 

— Elhalasztják a novemberi esküdt-
szék i c i k l u s t . Jövő hétfőn kellene megkez-
dődnie a nagykanizsai kir. törvényszéken a 
novemberi esküdtszéki ülésszaknak, melynek 
tárgya'ásl r e n d j é r e ' négy ügy van kitűzve, 
közlük az a borzalmas rablógyilkosság is, 
amit pár héttel ezelőtt Keszthelyen egy osztrák 
cselédlány követelt cl. A védők azonban n 
spanyol járvány miatt az esküdlszéki ciklus 
elhalasztását kérlék, amit a törvényszék indo-
koltnak talált és elrendelt. A jövő hétre kitű-
zött négy esküdlszéki tárgyalást a február 
esküdtszéki ciklus ügyeihez fogják hozzá-
csatolni. 

— Tisza fogadtatása miatt üldözik a 
varazsdl polgármestert. Varazsd város pol-
gármestere, dr. Magdics Pero, az ismert horvát 
politikus, aki egyszersmind a zágrábi sábor 
(lartománygyülés) alelnöke, a horvát lapok 
szerint éles konfliktusba került Vnrasd közön-
ségével. Az összeütközés oka Tisza István 
gróf múltkori látogatása, aki boszniai utazásá-
ból hazatérőben Magdics Perot is meglátogatta 
Varasdon. Magdics Pero túlságosan udvarias 
volt Tisza grólfal szemben, hivatalos helyi.é-
gében megkülönböztetet t tisztelettel fogadta, 
nevét a város emlékkönyvébe is beíratta, tá-
vozása alkalmával pedig hajadonfővel az au-
tóhoz lekísérte s ott udvariasan elbúcsúzott 
tőle. A varasdi lap szerint a polgármesternek 
ez a szeivillztnusa nagyon felbőszítette a 
varasdiakat s már alig várják, hogy Magdics-
tói emiatt megszabadulhassanak. Az emlék-
könyv miatt a legközelebbi közgyűlésen meg 
fogják interpellálni Magdics Pero polgármestert 
s egyáltalában gróf Tisza Istvánnal, a horvátok 
és szerbek eme makacs ellenségével szemben 
tanúsított viselkedéséért, mellyel Varasd váro-
sát megszégyenítette, a horvát nemzetet pedig 
megalázta, — szigorúan . felelősségre akarják 
vonni. S ahogyan Üli á horvátokat Isin rjük, 
ezt meg Is fogják tenni. 

— A Déllvasut élelmezési kerülete ez 
ulon is értesiti a tagokat, hogy a téli káposzta 
kiosztása megkezdődön. Árakg. -ként 50 (ötven) 
fillér. Hely hiánya miatt a káposzta mielőbbi 
elvitelét kérjük. Mindenki annyit kaphat, 
amennyit akar. 

— Megint egy szállófosztogatás Nagy-
kanizsán. Tegnap este a Magyar-ulcai Magyar 
király vendéglőben két vidéki parasztasszony 
szobát bérelt. Ma reggelre a vendéglő személy-
zete a két falusi vendégnek hült helyét találta, 
de velük együtt mindkel tőnek.ágyából hiány-
zott a lepedő is. A vendéglős az esetet a 
rendőrkapitánysággal közölte, mely annyit 
máris megállapította, hogy a két falusi szélhá-
mos bejelentő lapjának adatai hamisak voltak. 

— Zalamegyei csempészek harca csend-
őrökkel. Talán sehol az országban nem 
csempésznek annyit, mint Muraköz nyugati 
határán, ahol nap nap után akad dolga a jár-
őrnek, mely a veszélyeztetett pontokat állan-
dóan szeminellartja. A minap egyik holdvilá-
gos éjszaka Csáktornya közelében, a Miksa-

• vártól északra elterülő Festetics erdőben akar-
tak csempészek nagyobb mennyiségű babot 
átvinni a szomszédos Stájerországba. Egy két 
tagból álló csendőrjárőr azonban véletlenül 
találkozott velük az erdőben, mire a csempé-
szek, akik mintegy 10—15-en lehettek, kövek-
kel és nagy fadarabokkal kezdték dobálni a 
csendőröket, akiket magyargyalázó kilejezések-
kel is Illettek. A csendőrök a csempészeket 
felszólították, hogy hagyjanak fel a támadással, 
minthogy azonban a kövek és fadarabok 
továbbra is röpködlek felijük, a járőrvezető 
tűzet vezényelt, összesen 7 lövést teltek a 
csendőrök a hangok Irányában, mire a esem-

pészek szétszaladlak és az erdőben néma 
csend lett. Reggel a csendőrök visszamentek 
az éjszakai csata színhelyére, ahol 5 zsákban 
mintegy 2 métermázsát kitevő babot találtak, 
s ncin messze onnét egy súlyosan megsebe-
sült katona íeküdl. Kiderült ekkor, hogy a 

csendőrök fegyverükkel az egyik csempészt 
eltalálták Az illető Orcscsin Vendel édeskuli 
lakósnak, a 48 gyalogezred szabadságos kato-
nájának mondotta magát. A póruljárl csem-
pésznek a jobb felsőcombja teljesen szét volt 
roncsolva. Ügyanis a jobb nadrágzsebében 
lévő zsebkést érte a golyó és azon elfordulva 
teljesen széjjelzúzta a lábszárcsontokat. Ores-
csint beszállították a varasdi cs. és kir. tart. 
kórházba, hol lábát amputálni fogják. 

Felelős szerkesztő: O Ö R T L E R ISTVÁN. 

TEHER , LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

legnagyobb választékban c o n i p l e t t 
felszereléssel azonnali s z á l l í t á s r a 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Ferenc iér 3, 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

[Jutányos áron kapható 
W0SB8Q- is koalrakemányonkliit 

vegyes bükk-, tuskó-, gömb 
és ágfa 

Kobn Márkusnál 
Kinizsy-utca 45. sz. alat t . 

házhoz szállítva 
minden Időben 

flz ujonan Kezdődő 3-!k m. kir. állami 
osztálysorajáték 

I-ső osztályú húzásához a j á n l o k 

^ ^ ^ sorsjegyeket. . 
Az uj Játékterv szerint 

110.000 sorsjegy 55,000 nyeremény les?, 
Húzás november hó 20-án és 21-én. 
Sorsjegyek ára: egész 13 K., fél 6 K. 60 f., 
negyed 3 K. 40 f., nyolcad 1 K. 90 fillér. 

Milhoffer Kálmán 
főelárusitó 

Zrínyi Miklós-utca 42 
Játéktervek, huzásl lajstrom Ingyen. 

Halász Sándor 
modern fényképészete 

Kazinczy-utca 11. 

fénykép nagyításokat ka-
rácsonyi munka torlódás 
miatt már most elvállalok. 

A Gutenberg-nyomdában 
« ö O — 3 0 0 k l l o f r . t e k e r c s 

csomagolópapír 
3-féle szélességben eladó. 

NyoauÉott a kiadótulajdonosnál, Gutenberg nyomd* Nagykanizsa. 
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Alapította 

Dr. H A J D Ú 0 Y U L A. 
Kiadóhivatal : Outenb«rs nyomda Caengery-ut 7-
Telefon: Szerke«ztó»ég 41. Telefon Kiadóhivatal 41. 

Hasyar Katonatanúcs 
alakult Budapesten 

Budapest. Tegnap este 9 órakor a 
Károlyi pártkör ablakából kihirdették, 
l t o g y a Magyar Nemzeti Tanács kebe-
lében megalakult a magyar katona-
tanács. E kalonatanács.feloldja esküjük 
alól a közös hadseregben szolgáló 
magyar katonákat. Egy vezérkari szá-
zados beszédet tartott a Károlyi párt-
kör ablakából, melyben azt mondotta, 
hogy minden magyar katona, — tisztek 
és legénység egyaránt, — a katona-
tanácsnak tartozik engedelmeskedni. 

Vérbefult tüntetés. 
Húrom halott és ötuenít sebesült 

a tegnap esti demonstrációnál. 
Budapest . Annak a tömegnek száma, 

mely tegnap este a Károlyi párt Gizella-
téri helyisége előtt tegnap este a Nemzeti 
Tanács határozatának eredményét várta, 
meghaladta a 8 0 , 0 0 0 embert . Min thogy 
a tanácskozás nagyon hosszú időig tartott 
és már 9 óra is elmúlt, s még mindig 
nem volt döntés , Buza Barna és Fényes 
László képviselők a párlkör ablakából 
közölték, hogy határozat még nincs s 
ezért a tömeg rendben oszoljon szét. A 
tömeg azonban nem engedelmeskedet t 
ennek a felhívásnak, hanem a Várba akart 
felvonulni, 1 ogy József főherceg palotája 
előtt demonstrálhasson. Fényes László 
látva ezt a hangulatot , ujabb beszédet 
intézett a néphez, amelyet arra kért, hogy 
ne akar jon a Várba menni, hanem vonul jon 
végig a Dunapar ton , mert az ottani impo-
záns tüntetésről József főherceg úgyis 
tudomást fog szerezni. A tömeg erre el-
indult, de útjában többször feltartóztatták. 
Először a Vigadó-téren, ahol katonaság 
zárta el az utat. A tüntetők azonban a 
katonaságot harsányan megéljenezték, s 
több katonát megcsókollak és megöleltek. 
Ez biztosította az utat a Ritz szállóig, 
ahol szintén katonaság tartóztatta fel őket. 
Az előbbi jelenetek megismétlődtek és a 
kordon ismét csakhamar megnyílt a tö-
meg előtt, mely folytatta útját a Lánc-
Ilidig, ahol csendőrség, valamint gyalogos 
és lovasrendőrség állt kivont karddal. A 
tömeg mindenáron át akart menni Budára. 
Először szép szóval kérték a csendőröket 
és rendőröket , hogy nyissanak utat, de 
midőn ez nein használt, benyomták a 
kordont . A csendőrök és rendőrök erre 
fegyverükhöz nyúltak, amire szerintük az 
szolgáltatott közvetlen okot, hogy először 
a tüntetők közül lőtt valaki óreájuk. 

A rendőrök és csendőrök sortüzet 
adtak a tömegre, mely borzalmas 
riadalomban kezdett menekülni. Három 
halott és 55 sebesült volt a sortűz 

eredménye. A halottak: Riezner István 
lakatos, Krezmerlcs Sándor Gánz-gyári 
szerelő és Krisztics bognár. Ma dél-
előtt 10 órakor a tegnapi tüntetés 
elesett és megsebesült áldozatai tisz-
teletére fél óráig szünetelt a munka 
az összes budapesti gyárakban és 
műhelyekben. 

Megalakult a délszláv állani. 
Zágráb. Tegnap délután megalakult 

a délszláv nemzetek állama. A dél-
szláv nemzetek kormányának kezében 
egyesilik a katonai és polgári fiatal-

omat. E területek katonaságát máris 
alárendelték a délszláv nemzeti ta-
nácsnak. A horvát ezrednek már fel-
eskették a horvát zászlóra és a dél-
szláv alkotmányra, valamint a délszláv 
nemzeli tanács iránti hűségre. 
Anarchia Horvátországban 

Zágráb. Gróf Andrássy Gyula külügy-
miniszter által a monarchia nevében Wii-
sonhoz intézett válaszjegyzék éiien tegnap 
nagy tüntetés volt Zágrábban, ahol az 
összes közhivatalokról letépték a magyar 
cimert és zászlót és ezek helyébe a hor-
vát jelvényeket tették. A horvát nemzeti 
Tanács mindent elkövet, hogy a rende^ 
és nyugalmat Horvátországban helyreál-
lítsa, de különösen a ka tonaszökevények-
ből álló zöld kádernek rémuralmát még 
nem sikerült megszüntetni . A zöld káder 
mindezideig akadálytalanul garázdálkodik 
egész Horvátországban és Szlavóniában. 
Pozsega, Pakrác, Oyukovec és Szlatlna 
helységek lángokban állnak. 

Fiume újból a horvátoké. 
B u d a p e s t . Fiume városa a felsőbb 

hatóságok és a magyar kormány bele-
egyezésével még ma a horvátok ke-
zébe fog jutni. A helyi hatóságok belátva, 
hogy az itt és Zágrábban legutóbb tör-
téntek után a várost nem védhetik meg, 
elhatározták, hogy azt átengedik a susáki 
horvát csapatoknak. Fiúméba a minapi 
zendülés óta sem érkezeit e legendő szánni 
katonaság annak dacára, hogy Jekelfalusy 
Zoltán kormányzó naponta több izben 
kérte telefon utján Wekerlét, hogy küld-
jön elég erőt. Wekerle miniszterelnök 
végül arra utasította F iume kormányzóját , 
hogy ha a város nem tartható, kerüljenek 
el minden vérontást és adják át azt a 
horvát túlerőnek. A fiumei m. kir. 
államrendőrség ma délelőtt levette 
épületéről a magyar cimert és össze-
csomagolva Budapestre utazott. 

A cseh-szláuok és az antant 
megállapodása Ausztriáról. 

Berlin. Hiteles jelentés szerint a cseh-
szláv kormány megállapodott az antanttal 
Ausztria uj beosztására és az adriai kikö-
tőkre vonatkozólag. 

Uj román háború? 
Genf . Párisból je lent ik: A Malin a 

támadásra kész román hadseregről irva 
azt közli, hogy a támadó román csapatok 
ereje 8 0 , 0 0 0 főre tehető. Ezeket a buka-
resti szerződés megállapodásai dacára sem 
szerelték le, s azok Besszarábiában és 
Dobrudzsában voltak. A román hadsereg 
az antánt balkáni haderőivel közösen fog 
eljárni. 

(Dilson komoly öéketörekvésel. 
Cenf. Washingtonból jelentik: Lanslng, 

az Unió külügyi államtitkárja tegnapelőtt 
fogadta az angol, francia és olasz nagy-
követeket, akikkel megismertette a német 
ko rmány fegyverszüneti ajánlatát, továbbá 
a Németország és Wilson között e tárgy-
ban folytatott jegyzékváltás anyagát. Lan-
sing mindezt oly kommentárral kisérte, 
amely arról tanúskodik, hogy az Egyesül t 
Államok kormánya komolyan akarja a 
békét. 

H Í R E K . 
— G y á s z r o v a t . A városházán gyászlobogót 

lenget az őszi szél. Nagykanizsa város tiszt-
viselői karának egyik legrokonszenvesebb, 
fiatal tagja, A 'amtuár Géza halt meg tegnap 
dólnlán 5 órakor alig egy heti kinos szenvedés 
után. Spanyolbetegsége volt melyből tüdő-
gyulladás fejlődött, s ez néhány nap alatt 
végzett a 33 éves életerős emberrel. Kamenár 
Gézának ez év tavaszán halt meg fiatal fele-
sége, akit alig félév múlva követett a sirba ő 
is, egy négyesztendös apátlan-anyátlan kis 
árvát hagyván itt e zűrzavaros világban. Ha-
lála igaz mély részvétet kelteit különösen 
tisztviselőlársai körében, akik a legjobb, leg-
önzetlenebb kollegát veszítették el benne. 
Temetése holnap, szerdán délután 2 órakor 
lesz édesapjának, Kamenár Lajos klskanlzsai 
bittokosnak házából. 

— Rendőrőrmester a kanizsai rendőr-
s é g n é l . Nagykanizsa város tanácsa a mult 
évben Deák Péter rendőrfőkapitány javaslatára 
a rendőrkapitányság összemélyzeténél egy ed-
dig nem létező rangot kreál t : a rendőrőrmes-
teri rangot. Hosszú hónapok multak cl azóta, 
de az uj rang betöltésére kiszemeltek nem 
foglalhatták el pozíciójukat, mert mindketten 
katonák voltak. A nagykanizsai rendőrkapi-
tányságnál ugyanis két rendőrőrmesterl állást 
szerveztek és pedig a rendőrlegénység két 
régi, kipróbált és intelligenciájukkal Is kiváló 
t ag ja : Kalmár Béla és Jambrovics István ré-
szére. A legutóbbi felmentések révén azonban, 
amidőn a honvédelmi miniszter nemrég 11 
régi kanizsai rendőrt visszaadott hivatásának, 
a rendőrőrmesterek egyike is elfoglalhatta rég 
betöltésre váró állását. Kalmár Béla a kanizsai 
rendőrség első őrmestere, aki mint 20-as nép-
fölkelő Is egészen a tlszthelyettességig felvitte 
a háború alatt és több vitézségi kitüntetést is 
megszerzett. Kalmár tiszthelyettes nemrég orosr 
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fogságból jött haza, amikor nyomban folya-
matba helyezték többek között az ö felmenté-
sének ügyét is, minek folytán a napokban 
elfoglalhatta rendőrőrmesteri állását. Nem ér-
dektelen ez alkalommal vázolni a legmagasabb 
rangot viselő városi rendőrnek, a rendőrőr-
meslernek ügykörét. Ezt a nagykanizsai rend-
őrkapitányság szolgálati utasításának 5 ik sza-
kasza a következőkben állapítja meg : A 
rendőrőrmester intézi az összemélyzet szemé-
lyes ügyeit, amennyiben azok elintézését a 
rendőrfőkapitány saját magának, vagy a rcnd-
őrfelflgyelőnek fenn nem tartja. — Rendelke-
zik az összes szolgálati ügyekben a rendőr-
felügyelő utasítása szerint. — fniézi az őrsze-
mélyzet összes kezelési ügyeit a rendőrtize-
desek felhasználásával. — Beos;tja a szolgá-
latot, és a szolgálat érdekében a szükséges 
intézkedéseket megteszi, amiből a rendórfelü-
gyelőnek jelentést tesz. — Végül a rendőrőr-
mester végzi az őrség (csapat) személyes 
vezénylését, mikor a főkapitány által kirendel-
tetik. 

— Újból emelkedett Nagykanizsán a 
b o r b é l y t a r i f a . Mindössze öt hónapja annak, 
hogy a nagykanizsai borbélyok legutolszor 
stájgerolták tarifájukat, de mielőtt a békével 
együttjáró általános árzuhanás bekövetkeznék, 
sietve megragadják az utolsó alkalmat, hogy 
még egyet szorítsanak az életlen borotváktól 
is vérig sanyargatott szőrtulajdonosok végkime-
rülésben agonizáló erszénycin. Ámde eddig 
legfeljebb ha 2 0 - 2 5 százalékkal emelték 
egyszer-egyszer a tarifát, de most 50 percen-
tes a legkisebb ugrás, van azonban olyan té-
tele is a kanizsai uj borbélytarifának, melyet 
66 százalékkal emeltek a legutóbbi tarifa óta. 
(ilyen pl. a mindennapi beretválás havi bér-
lete, mely a mai napig 15 korona Volt, 
november 1-től kezdve azonban 25 korona 
lesz.) Nem tartjuk indokoltnak ezt az arány-
talan méitékü áremelést éppen most, amikor 
a közönség minden téren az árcsökkenést 
várja. A közönség a békének és az árak mi-
hamarábbi olcsóbbodásának reményében tud-
valevőleg felfüggesztette vásárlásait a háboiu 
utánra. A borbélyok azonban bizonyára ugy 
gondolkoznak, hogy próbálják meg a férfiak 
a borotválkozást és a hajnyirást is a háború 
utánra elhalasztani. 'És — legalább szerintük, 
— igazuk is van. 

— Kaposvárra menekül a zágrábi Máv. 
flzletvezetőség. Kaposvárról jelentik: A hor-
vátországi eseményekkel kapcsolatban ország-
szerte olyan hirek terjedtek el, hogy a Dráván 
tul zavargások vannak, a magyarajku lakóséág 
üldözéseknek van kitéve. Portálták azt a liirt 
is, hogy Zágrábból az üzletvezetőségnek el 
kellett menekülni és hogy a székhelyét Kapos-
várra helyezi át. Ezekből a híresztelésekből az 
felel meg a válóságnak, hogy a zágrábbi 
üzletvezetőség minden intézkedést megtett arra 
az esetre, ha Zágrábban a helyzet tarthatat-
lanná válik, Irodahelyiségeit és személyzetét 
ideiglenesen Kaposvárra helyezze át. Erre a 
célra a Kaposvári máv. internátust foglalták 
le, mert ott a spanyolnátha miatt a tanítás 
amúgy is szünetel. 

— Csendélet a kanizsai éjszakában. 
Tegnap este 10 óra után egy háromtagú tár-
saság jött ki egyik Fő-uti vendéglőből. Az 
ujbor erősen dolgozott bennük, s a legkisebb 
nézeteltérés elég volt ahhoz, hogy Pusztai 
István rokkant 20-as honvéd bicskát rántson 
és azzal egyik társának, Kovács Ferencnek 
kupájába szúrjon. A t á r m á g harmadik tagja, 
n megszurkált Kovács bátyja, Kovács József 
budapesti vizvezetéki munkás nem hagyhatta 
öccsét büntetlenül vérezni, hanem ő is elővette 

a kusztorát és legalább annyit adott azzal 
Pusztainak, mint ez az ő öccsének. A véreng-
zésnek a katonarendőrség vetett véget, inely 
az egész társaságot bevitte a katonarendőr-
ségre. ahol a sebesülteket dr. Goda Lipót 
rendőrorvos részesítette első segélyben, mely 
után a két megszurkáltat a mentőkocsin a 
városi közkórházba vitték, a sértetlenül maradt 
Kovács Józsefet pedig a 20-as liouvédlakta-
nyába kisérték. 

— Az Élelmezési Hivatal közleményei. 
Felhivatnak mindazok, akik egész évi káposzta-
szükségletükre az utalványt kiváltották, a 
káposzta átvétele végett a városi közellátási 
üzemnél (a postával szemben) jelentkezzenek. 
— Káposzta a városi élelmiszer üzletben 
kilónkint 60 fillérért a mai naptól kezdődőleg 
bármely városi lakósnak rendelkezésére áll. — 
Hatósági ellátásban levők részére margarin 
október havi zsirjegyre, tojás a 25. számú 
jegyre, burgonya burgonyajegyre fejenkint 2 
kiló, édes- éi erőspaprika, málnaszörp, sütő-
por, mosópor és szappanpótló a városi élelmi-
szer üzletben kiszolgáltatik. Felhivatnak mind-
azok, akik az október hóra járó kávét, pót-
kávét még nem vélték igénybe, azt még e hó 
folyamán vegyék át, mert novemberben az 
októberi jegyek érvényüket vesztik. — Felhi-
vatnak azon termelők, akiknek egész évi szük-
ségletüket termésük nem fedezi, forduljanak a 
mai naptól kezdődőleg naponkint délelőtt 9 
órától 12-ig az Élelmezési Hivatalhoz, az őket 
1919. évi augusztus hó 15-ig jogszerűen meg-
illető gabonának házi szükségletre való kiuta 
lása véget t A kiutaláshoz szükséges az átvevő 
bizottság irata és a hatósági igazolvány. — 
Gabona utalványban részesült tartozik a kiutalt 
gabonát a meghatározott átvételi napon a 
nagykanizsai Tá ihá t Részvénytársaságnál ki-
űzetni és átvenni. 

— Tízezer hatósági harisnya Miskolcon. 
Nemrég Pécs városáról közöltük, hogy 20,000 
darab olcsó harisnyát szerzett be lakóssága 
ezirányu szükségletének ellátására, most pedig 
Miskolciól jön hasonló nagyszerű hatósági 
agilitás Ilire. Miskolc város tanácsa 10.000 pár 
harisnyát vásárolt be a város szükségletének 
fedezésére és a harisnyákat aránylag előnyös 
áron mi-kolci kereskedőknek adta át lovább-
eladás céljából. Harisnyákat csak a cipöutal-
ványok felmutatása ellenében lehet vásárolni, 
még pedig családonként három pár harisnyát, 
amelyet kétféle minőségben hoznak forgalomba. 
A cérnával átszőtt f inomabb harisnya párja 32 
korona, a pamutharisnyának párja pedig 14 
koronába kerül. 

— A nagykanizsai borbélyok és fodrá-
szok árszabálya. (Az országosan megállapított 
borbély és fodrász árszabályból.) Beretválás 1 
korona. Fésülés 50 fillér. Hajvágás 2 korona 
60 fillér. Hajvágás és beretválás 3 kor. 60 lill. 
Fejberetválás 3 kor. Gyermek hajvágás rövidre 
1 kor. 50 fit!. Gyermek hajvágás félrövidre 2 
kor. Fejmosás 1 kor. Haj- és szakállvágás 4 
kor. Szakállvágás 1 kor. 60 fillér. Havi bérlet: 
Hetenkint 2-szer beretválás havonklnt egy haj-
vágással 8 kor. Hetenkint 3-szor beretválás 
havonkiut egy hajvágással 12 kor. Minden 
2-ik nap beretválás havonkint egy hajvágással 
14 kor. Mindennapi beretválás havonkint egy 
hajvágással 25 kor. Bérletjegy 10 számmal 8 
korona. Üzleten kivüli kiszolgálás 50%-kal 
drágább. Nagykanizsa, 1918. november 1. A 
nagykanlissi borbélyok és fodrászok. — Ezen 
árszabály minden borbély és fodrász üzletben 
ki lesz függesztve. 

— Be kell küldeni a pamutárut. A keres-
kedelemügyi miniszter felhivja mindazokat a 
kereskedőket, akiknél bejelentett, de még be 

Ober 29. 

nem szállított pamutáruk vannak, hogy áruikat 
most már haladéktalanul szállítsák be, mert a 
mulasztókat súlyosan megbüntetik. 

— Vármegyei állattenyésztési alap Sop-
r o n v á r m e g y é b e n . Sopron vármegye legköze-
lebbi közgyűlése elé a többek között egy 
fontos szabályrendelettervezet kerül, mely arról 
szól, hogy a vármegye közönsége állattenyész-
tési alapot létesít, melynek célja az állatte-
nyésztés fokozásának előmozdítása. A létesí-
tendő alap jövedelmeit a szálastakarmány és 
szalmarckvirálásnál befolyó jutalékok egyrésze, 
a vágómarhák hatósági igénybevételénél az 
állatok beszerzésénél átadásoknál stb. költsé-
gek fedezésére megállapított átalányösszegből 
fennmaradó rész, továbbá más bevételek ké-
peznek. 

Felelős szerkesztő: GÖRTLER ISTVÁN. 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÖK és AUTÓBUSZOK 

l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n c o m p l e l t 
f e l s z e r e l é s s e l a z o n n a l i s z á l l í t á s r a 

Fekete Sándor Budapest, Liszt Ferenc tér 3. 
Gummipótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

A világítási rendelet 
határozatait a fényhatás 
csökkenése nélkül csakis 

.félwattos 
l á m p á k k a l 

lehet betartani 

W l j o n 25, 49,60 watt fop i tás i 
Tungsramlámpákat. 
A hadikórházi kantinhoz 

szahűesnöt, Kézlleűnyt és Kocsist 
azonnal alkalmaz 

TOCH MIKSA kantinos 
Kinizsi-utca 18. 

Az ulonnn Kezdődő 3-1R m. kir. állami 
o s z f á l y s o r s j á t é k 

I-ső o s z t á l y ú h ú z á s á h o z a j á n l o k 

^ ^ ^ sorsjegyeket. -
Az uj Játékterv szerint 

110.000 sorsjegy 08.000 nyeremény lesz, 
Húzás n o v e m b e r h ó 20-án és 21-én. 
Sorsjegyek á r a : egész 13 K., fél 6 K. 60 f., 
negyed 3 K. 40 f., nyolcad 1 K. 90 fillér. 

Milhoffer Kálmán 
főelárusitó 

Zrínyi Mlkfös-utca 42 
Játéktervek, huzási lajstrom Ingyen. 

A Gutenberg-nyomdában 
2 5 0 — 3 0 0 k i t o g r . t e k e r c s 

csomagolópapír 
3-féle szé lességben eladó. 

Nyomatott a kiadótulajdonosnál, Qutcnberg nyomda Nagykanizsa. 
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Előfizetési á rak : Helyben házhoz hordva I hóra 2 korona. 
Egyes szám 8 fillér. Vidékre postán . . 1 hóra 2 5 0 kor. , 
= Nyitttér és hirdetések megállapított árak mellett = 

Alapította 

D r . H A J D Ú 0 Y U L A. 

Kiadóhivatal : Gutenberg nyomda Caengery-ut 7. szám. 

Teleion: Szerkesztőség 41. Teleion Kiadóhivatal 41. 

R b é k e ü g y e 
AndrdssyJIesyzéhe Washingtonban 

Genf . Hivatalosan jelentik Parisból): 
Andrássy Gyula grófnakAVilson 'e lnökhöz 
intézett válasza hétfőn este megérkezett 
Washingtonba. A francia kamarában A 
jegyzék nem keltett meglepetést . De azt 
kérdik, hogy Ausztria-Magyarország belső 
helyzete mellett a monarchia kormánya 
nem csak üres c í m e és hogy tekintetbe 
lehet-e venni oly békejavaslatot, mint 
egymással hadban álló népek kormánya 
te t t ? 

BékeaJUnlatunk = feltétlen meíadts. 
Stockholm. Ausztria-Magyarország kü-

lönbékeajánlatát itt feltétlen megadásnak 
tekintik. De Wilson elnök most még több 
joggal kérdezheti , mint aminőt a néme-
tekhez intézett első jegyzékében is kérde-
zett, hogy tu la jdonképpen kinek a nevé-
ben is beszél A n d r á s s y ? 

Az antant fesyuerszüneil feltételei 
flnsztfla-Maíyarorszúsnak. 

Rotterdam. Az angol sajtó hangsú-
lyozza, hogy az antant Ausztriának és 
Magyarországnak ugyanolyan fegyver-
szüneti feltételeket fog szabni, mint 
Bulgáriának. És pedig, hogy területét 
és vasutjalt engedje át a szövetsége-
seknek. Németország Ily körülmények 
között el lehet készülve arra, hogy az 
egész olasz hadsereg Ausztrián és 
Magyarországon keresztül ellene fog 
vonulni. 

Válasz — csak az offenzíva után. 
Rotterdam. Londoni diplomáciai körök 

értesülése szerint az antantnak Ausztria-
Magyarország kii lönbékejegyzékére adandó 
válasza csak az olasz offenzíva lezajlása 
után fog esedékessé válni. Az antantkor-
mányok be akarják várni az olasz offen-
zíva e redményét , amelytől nagy sikereket 
remélnek. 

F ö l i n t i feltételek a ÉwlM. 
Rotterdam. Az antant által Németor-

szágnak szabandó fegyverszüneli feltételek 
főbb pontjai ezek lesznek: Az esseni 
Kruppgyár és a német flotta kiszolgálta-
tása, továbbá Elzászlotharingia és a Rajna 
hídfőinek megszállása. 

Fiúméban rend van. 
Fiume. Tegnap délután megalakult itt 

a Fiumei Nemzeti Tanács, mely rögtön 
érintkezésbe lépett a Horvát Nemzeti 
Tanáccsal, hogy az átmeneti időre való 
berendezkedésről azzal megállapodják. Vio 
Antal, F iume eddigi polgármesterét egy-
hangúlag podesztává kiáltották ki. A Nem-
zeti Bizottság tagjai ma délelőtt megjelen-

tek a fiumei vasúti állomáson és azt Hor-
vátország nevében bi r tokukbu vettték és 
a magyar vasutasokat felszólították, 
hogy folytassák szolgálatukat. S z a b a d -
nak nyilvánították a hadifoglyokat és meg-
szüntetlék a kivételes háborus rendsza-
b á l y o k a t . Fiúméban egyetlen magyarnak 
sem törlénik bántódása. A k á v é h á z a k -
ban egész éjszakán át zajos élet pezsgett . 

A Nemzeti Tanács támo-
gatja az uj kormányt. 

Budapest . A Magyar Nemzeti Tanács-
ban egyesült pártok támogatják a Hadik-
kormányt , de egyszersmind ellenőrizni is 
fogják azt. Az uj kormány listája való-
szinüleg a következőkből fog állni: 

Minisz tere lnök: Gróf Hadik János. 
Be lügy : Ugrón Gábor . 
Fö ldmive lésügy : Bartóky József nyug. 

földmivelésügyi államtitkár. 
Ku l tusz : Tó th János. 
H o n v é d e l e m : Taba jdy Kálmán altábor-

nagy, a jelenlegi államtitkár, vagy esetleg 
egy polgári személy. 

Közélelmezési: " Szmrecsányi G y ö r g y 
pozsonyi főispán. 

igazságügy: Vázsonyi Vilmos, vagy 
Plat thy György. 

Nép jó lé t i : Bárczy István, Budapes t 
főpolgármestere. 

ő fe l sége személye körül i : Pallavicini 
György őrgróf. 

A pénzügyminiszteri tárcát egy, a par-
lamenten kivül álló szakemberrel töltik 
be, s helyet kap a kabinetben Szabó 
István nagyatádi kisgazdapárti képviselő is. 

Grőf Hadik — a proírnmjúról. 
Budapest . Gróf Hadik János miniszter-

elnök Az Est munkatársa előtt nyilatko-
zott programjáról . Kijelentette Hadik gróf, 
hogy nagy evoluciót akar, demokrat ikus 
fe j lődést ; keresni iogja az érintkezést az 
egyes pártokkal, köztük a Károlyi párttal 
és a szociáldemokratákkal is. Végül annak 
a reményének adott kifejezést, hogy a 
hét végén összeülhet a képviselőház. 

SúndorLúszlóa nemzeti Tanács ellen. 
Budapest . Sándor László rendőrfőkapi-

tány letartóztatással fenyegette meg azokat 
a rendőrtisztviselőket, akik a Nemzeti 
Tanácsnak felajánlották szolgálatukat, — 
ha a főkapitányság épületébe be merik 
tenni a lábukat. Intézkedés történt, hogy 
a határrendőrség nagy különí tménye a 
fővárosba jöjjön a Nemzeti Tanácshoz 
csatlakozott rendőrtisztek és rendőrlegény-
ség pótlása végett. 

Budapest. A központi távirda tiszt-
viselői csatlakoztak a Nemzeti Tanács-
hoz. 

Budapest. Őfelsége magához rendelte 
a főhadiszállásra a főrendiháznak és 
a képviselőháznak katonatiszt tagjait. 

H Í R E K . 
— A király a vidéki hírlapíróknak. Két 

nagy alapítvány érkezett a vidéki hírlapírók 
háborús Otthona alapja számára a Vidéki 
Hírlapírók Országos Szövetségéhez, a királytól 
és a Vörös kereszt egyesülettől . A király ő f e l -
sége az ál lamsorsjáték jövedelméből 47.000 
koronát engedélyezett a vidéki hírlapírók há-
borús Otthona alapja számára és a legfelsőbb 
elhatározásról a pénzügyminisz ter értesí-
tette Szávay Gyula elnököt . A Szövetség 
elnökségének felkérésérc a Vörös kereszt 
egyesület, a vidéki hirlapirók és azok család-
tagjai számára ugyancsak a háborus Ot thon 
k e i d é b e n örökös ágyalapi tványt létesített a 
Vörös kereszt Erzsébet kórházában . Ugyancsak 
a vidéki hirlapirók Ot thona alapja javára a 
pénzügyminiszter újból 1 0 0 0 0 koronát , az 
Országos Had igondozó Hivatal pedig 15.000 
koronát tizetett be a Szövetség pénztárába. 

— Nagykanizsa világításának csődje. A 
zűrzavaros kül- és belpolitikai helyzet ugy 
látszik Nagykanizsa világításának is teljes csőd-
jét íogja eredményezni . A Franz részvénytár-
saság részére a Hadi termény által kiutalt szenet 
a magyar királyi állami szénbányák Komlóról 
nem tudják szállítani, mert ott a Máv. a saját 
szükségletének iedezésére minden szenet lefog-
lalt, az Esztergom-Szászvári Kőszénbánya r. t. 
pedig — ahonnét szintén kiutaltak a Franz 
cégnek szenet — munkásainak tömeges meg-
betegedése miatt nem tud eleget tenni szállí-
tási kötelezettségének. Végül a krapinai szén-
bányától —• mely a Franz cég tu la jdona , s 
ahonnan a vállalat szénszükségletének legna-
gyobb ré$7ét fedezni szokta — a Horvátor-
szággal való vasúti forgalom megszünte tése 
miatt többé már szén nem érkezhet. A Franz 
r, t. szénkészlete mindössze akkora, hogy azzal 
ha csak véletlenül nem jön addigra valami szén 
a vállalat részére, a malom és villamosüzem 
mindössze csak holnap reggelig tartható fenn. 
Mindezen körülmények találkozása azzal a 
szomorú kilátással fenyegeti Nagykanizsá t , 
hogy holnaptól kezdve belátható időn át nem 
lesz Nagykanizsának villamos világítása és a 
villamos motorerővel dolgozó vállalatok né l -
külözni fogják az üzemük fentartásához szük-
séges hajtóerőt. Pongor Henrik, a Franz rész-
vénytársaság vezérigazgatója a fentieket beje-
lentette Nagykanizsa város tanácsának, mely 
értesülésünk szerint minden lehetőt m e g íog 
kísérelni, hogy a vi l lamosüzcm szünetelését , 
ami a város egész vérkeringését megáll í taná, 
ameddig lehet, elkerülhetővé tegye. 

— Szlavóniai és horvátországi délivasu-
tasok menekülése Nagykanizsára. Ma dél-
előtt a Délivasut nagykan izsa t forgalmi főnök-
sége azt közölte, hogy Szlavóniából és Hor-
vátországból menekülniük kell a Délivasut ot-
tani vonalainak magyar alkalmazottainak, 
akiket Nagykanizsán szándékoznak elhelyezni . 
Mintegy száz menekülő vasutascsalád érkezé-
sét jelzik, kiknek vonatai minden órában vár-
hatók. — Barcsról jetenlik, hogy oda tegnap 
este Horvátországból mintegy ezer menekülő 
érkezett. Mint ezek e lmondták, a horvát zöld 
gárdisták felgyújtották a nasicei fürészgyár 
telepét, valamint Gu t tmann báró és Pejacsevich 
gróf kastélyát és összes gazdasági épületeit. 
Félő, hogy a feldühödt horvát tömeg a Dráva 
mentén betörni készül Magyarországba. 

— Kanizsaiak adásvételi szerződésének 
m e g t a g a d á s a . Az országos ingatlanforgalmi 
bizot tság októberi ülésén ismét egy csomó 
birtokvétel ügyében kellett határozni. T ö b b 
száz bejelentett bérletet illetőleg döntött a bizott-
ság, amelynek álláspontja ezúttal is az volt, 
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hogy a vételhez csak ott tagadta meg a hoz-
zájárulást, ahol vagy nyilvánvaló volt a vásár-
lók nyerészkedési szándéka, vagy a környék-
beli kisbirtokosok jelentették be igényüket az 
eladásra kerülő birtokra, vagy ped.g a haza-
térő katonák és a rokkanlak löldvásárlási igé-
nyeinek kielégítése szempontjából szociális 
érdek követelte meg azt, hogy egyes birtokok 
ezek jogos igényeinek kielégítésére tartassanak 
vissza. A Dunántulról kilenc birtok eladását 
jelentették be a bizottságnak, amely a bejelen-
tett esetek legtöbbjéhez megadia beleegyezését, 
illetve hozzájárult a birtokok eladásához és a 
fentemlitelt okok miatt mindössze két esetben 
tagadta meg hozzájárulását a bejelentett birtok 
eladásához. A nem engedélyezett két adásvé-
teli szerződés közül az egyik kanizsaiak között 
jött létre. Mint eladó a Zalamegyei Gazdasági 
Takarékpénztár szerepelt a szerződésben, mely 
intézet halatonkeress-luri' ingatlanát akarta el-
adni Mathea Károly nagykanizsai fényképész-
nek 21.C03 koronáért. Az országos ingatlan-
forgalmi bizottság határozata folytán a Gazda-
sági Takarékpénztár a balatonkereszturi ingatlant 
kénytelen továbbra is maga kezelni. 

— Megint elcsíptek Nagykanizsán egy 
s z á l l o d a t o l v a j t . Krausz Samu Kazinczy utcai 
vendéglőjében tegnap délután egy iparoskiné-
zésü asszony szobát berelt. A bejelentőlapra 
ezt a nevet ir ta: Német Ferencné sz. Nagy 
Mari csepeli lakós. A vendég rövid idö múlva 
kijött szobájából, amelyet bezárt és a kulccsal 
együtt eltávozott. A vendéglő személyzetének 
azt mondotta, hogy a vasúti állomásra megy 
a csomagjáért. Krausz vendéglős, akit már 
több szállóvendégje meglopott, s aki nemrég 
egyik ilyen szállodatolvajt cl is csipte, — na-
gyon vigyáz a szobáira, s ezért mikor a teg 
napi vendég hazulról távozott, a saját kulcsá-
val kinyitotta a vendég szobáját . Sejtése nem 
csalt: az ágyról hiányzott a dunylmhuzat . 
Azonnal a vendég után küldte egyik alkalma-
zottját a vasúti állomásra, ahol a nő valame-
lyik vonat indulását várta. Rendőri segítséggel 
lefülelték a szállótolvajt és behozták a rendőr-
kapitányságra. Itt kihallgatása során bevallotta, 
hogy a bejelentőlapra hamis nevet irt és va-
lódi neve Amfer Istvánné sz. Német Hermin 
budapesti lakós, egy hadbavonult bankszolga 
felesége. A rendőrkapitányság ez adatok való 
diságának megállapítása végeit táviratozott 
Budapestre a m. kir. ál lamrendórséghez, de 
onnét még nem érkezett válasz. 

— Tízezer katonaló a gazdáknak. A 
földmivelésügyi miniszter értesítette a várme-
gyei munkabizottságokat, hogy a hadvezetőség 
a magyar gazdák részére 10.000 katonalovat 
ingyen bocsát rendelkezésre. A kisérő lóápoló 
katonának 3 korona napidijat kell fizetni. 

— Tolvajvllág Nagykanizsán. Tegnap 
esle 7 és 8 óra közölt valaki besurrant Horváth 
János mozigépész József föherceg-ut 98. szátn 
alatti lakásának előszobájába, s onnét egy 
télikabátot, egy kiskabátot és két nyakkendőt 
elemelt. Az ellopott holmik értéke meghaladja 
a 2000 koronát A vakmerő tolvajlásról jelen-
tést tettek a rendőrkapitányságnak, mely a 
tettes felderítésére irányuló reménytelen nyo-
mozást megindította. 

— Az Interurbán telefonálás u j rendje. 
A rendkívüli arányokban megnövekedett tele-
fonforgalom gyorsabb lebonyolítása végett a 
nagykanizsai postafőnökség elhatározta, hogy 
az interurbán beszélgetést külön választja a 
helybeli beszélgetésektől. Ezentúl az interurbán 
telefonálás elöjegyeztetése a kővetkezőképpen 
történik: Mindenekelőtt a „bejelerílót" kell 
kérni. Miután a központ a bejelentőt kapcsolta, 
a fölhívó bemondja saját számát és a vidéki 
helységnévvél az oltani számot, amellyel az 
illető beszélni akar. 

— A külföldlek tartózkodásának korlá-
tozása Pozsonyban. Szmrecsányi György 
közélelmezési kormánybiztos rendeletet adóit 
ki a külföldieknek pozsonyi szállodákban és 
vendégfogadókban való tartózkodási ide ének 
korlátozásáról. A rendelet értelmében a po-
zsonyi szállók külföldi vendégnek legfeljebb 3 
napra adhatnak szobát. Ha valaki üzleti szol-
gálati vagy egyéb hivatalos ok miatt 3 napnál 
tovább kívánna Pozsonyban maradni, legfeljebb 
8 napig terjedhető meghosszabbítást kaphat 
az ottani rendőrfőkapitánytól. Nyolc napot 
meghaladó engedélyért egyenest a kormány-

biztoshoz kell fordulni. A rendelet főcélja, 
hogy a jobb közélelmezési viszonyok miatt a 
Pozsonyba özönlő osztrák és főleg bécsi for-
galmat a város érdekében lehetőleg csökkentse . 

— A Hadlsegélyző köszönete. A minden-
szenteki koszorumegvál tás címén a beteg ka-
tonák karácsonyi szeretetadományára özv. 
Forintos Kálmánné és Pósfai Horváth J ános 
20—20 koronát adományoztak, amelyért hálás 
köszönetét fejezi ki a nagykanizsai Hadisegélyzö. 

— A mezőgazdák felmentését meghosz-
s z a b b i t o t t á k . A belügyminiszter a mező és 
e rdőgazdasági felmentesek uj rendje ügyében 
leiratot intézett a vármegyékhez. A leirat lé-
nyege az, hogy a november 30 ig felmentett 
falusiak felmentését 1919. február 7-ig meg-
hosszabbítják. Egy u jabban divatba jött idő-
fecserlésnek is véget vet a leirat. A falusi nép 
ugyanis karavánokba verődve, naphossza t 
ostromolta a hatóságokat a felmentések sür-
getésével s igy természeteden e lhanyagol ta 
otthon a polgári munkájá t . A leirat ér telmében 
meg fogják magyarázni a falu népének, hogy 
az ilyen bucsujárásnak semmi értelme, sőt aki 
ezentúl is ide-oda szaladgál hozzálai tozója 
felmentési ügyében, az okot ad a felmentés 
visszavonására. Akinek panasza van, Írásban 
fordulhat a földmivelésügyi minisztér iumban 
működő katonai értesítő irodához. Mindennek 
az a célja, hogy a falu népe minden percét a 
munkára használja fel, inert ma a gazdasági 
termelés a legfontosabb. Névtelen leveleket 
egyáltalán nem vesznek f igyelembe. 

— A nagykanizsai Közalkalmazottak 
Beszerzési Csoportjának közleménye. Ér-
tesítjük tagjainkat , hogy e héten minden nap 
2 órától esti 6 óráig zsir osztás lesz. És pe-
dig kedden 1—200 ig, szerdán 2 0 0 - 4 0 0 - i g , 
csütörtökön 4 0 0 - 6 0 0 ig, és szombaton 600-tól 
végig. Minden további a csoport hirdetési 
tábláján tudható meg. Az elnökség. 

— B é k e s z á m o t adott a „Színházi Élet", 
melynek tartalma országra szóló szenzáció. A 
világ minden érdekes színházáról e lőkelő írók 
és művészek meséinek a lap hasábja in . Molnár 
Ferenc Londontól Párisig, Szotnory Dezső 
Párisban, Heltai J enő Kons tan t inápolyban , 
Hatvany Lajos Bolognában, Bródy Sándor 
Berlinben, Lengyel Menyhért Zürichben, Szép 
Ernő Moszkvában, Fenyvessy Emil Nizsnyij-
Nowgorodban, Hegedűs Gyula Cadisban , 
Szirmay Albert Londonban, Ha jó Sándor 
Velencében, Kéri Pál Bukarestben, Anthes 
György Csikágóban, Odry Árpád Kairóban, 
Pásztor Árpád Kínában és J a p á n b a n , Cserna 
Andor Finnországban és Dregely Gábor 
Skandináviában cinunel mond el egy-egy ér-
dekes színházi élményt. Ezenkívül a pesti 
színházak és hangversenytermekről szóló köz-
lemények és képek valamint a hét eseményei 
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és intimitásai foglaltatnak benne . Egyesszám 
ára K. 1.20 Előiizetési ár évre 12.50 
Kiadóhivata l : Budapest Erzsébet körnt 29. 

Felelős szerkesztő: G Ü R T L E R I S T V Á N . 

TEHER-, LUXUS-, PÓSTA-
AUTÓK és AUTÓBUSZOK 

l egnagyobb vá lasz tékban compiet t 
fe lszereléssel azonnal i szál l í tásra 

FeKÍte Sándor Budapest, Liszt Fercnc-tér 3. 
Gummlpótlókerekek és bőrprotek-
torok minden méretben kaphatók 
és mindenféle felszerelési cikkek. 

Hirdetmény. 
Értesítem a város és vidék t. kőzönségd , 

hogy Eötvös-tér 16. sz. alatt szakszerű vezetés 
alatt álló fogásza tomnál e lkészü lnek : 

Fogak és foggyökerek tömése, idegek eltá-
volítása kívánatra egy ülésben. Müfogak és 
arany fogkoronák 24 óra alatt. 

Mesterséges fogsorok kautschukból , arany 
lemezekkel , fogsorok öntött aranyból , összetett 
többszörös arany áthidalások 2 — 3 nap alatt. 

Kívánatra tömések öntött arany, égetett 
porcellán és brillantal. 

Ferde állású fogak és fogsorok rendezése 
(regulativ). — Száj és fogsebészet . 

Nagykanizsa , 1918. október hó. 

Dr. Rátz Kálmán. 

Jó fizetés mellett 
1—2 órai házimunkára nő vagy férfi 
kerestetik. Ugyanott 1 4 - 1 6 éves fíu 
vagy leány Irodai tanoncnak felvétetik 
Deák-tér 2. szám a l a t t 

Eladók 
Eötvös-tér 9. és Rákóczy-utca 14. 
számú házak. — C i m a k i a d ó b a n . 

A had ikórház i kant inhoz 

szakácsnőn kézlleínyt és kocsist 
azonnal a lka lmaz 

T O C H MIKSA kantinos 
Kinizsi-utca 18. 

I 
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Mér l e g - s z ám la 

V A O Y O N K f T E H E R K f 

Pénztár számla 
Adósok „ 
Berendezés számla 
Áru „ 

3.578 
29.315 

3.583 
30.828 

74 
51 
32 

Üzletrész számla 
Hitelezők „ 
Nyereség „ 

36.990 
13.946 
16.369 

24 
33 

|| 67.305 57 || 67.305 57 

E redmény - s zámla 

» >i 
Útiköltség számla 
Ügyvéd 
Költség 
Fuvar 
Alkalm. fiz. 
Lakbér 
Nyereség 

K 

2.140 
170 

11.302 
9.870 

16.216 
4.500 

16.369 

60.568 

91 
13 
50 

33 

87 

Beiratás számla 
Engedmény 
Kamat 
Áru 

>> n 

Nagykanizsa, 1918. augusztus hó 31-én. 
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